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Préambule  
 

�[�ô�Ù�"�:�è�j�1�ô�2�e�Ù�î�
�i�X���ô�2�e�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�î�
�i�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�ü�"�i�i�ý�Ù�è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù�+�Í�Ù�e�X�:���\�����1�ô�Ù�è�:�1�U�:�\�Í�2�e�ô�Ù�î�j�Ù�‹�è���õ�1�Í�Ù
de Cohérence Territoriale (SCoT) du Pays de Ploërmel-���T�j�X�Ù �î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô. Il précise les choix 
�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù �ô�2�Ù �e�X�Í�î�j���\�Í�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù �\�e�X�Í�e�õ�����W�j�ô�\�Ù �î�j�Ù �„�X�:�$�ô�e�Ù

�î�
���1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�‹�e�X�Í�e�õ�����W�j�ô�Ù�ü�„���‹�ý�Ù�ô�2�Ù�U�X���2�è���U�ô�\�Ù�î���X�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�U�:�+���e���W�j�ô�\�Ù�U�j�æ�+���W�j�ô�\�Ù�+�:�è�Í�+�ô�\. 

  
�[�ô�Ù�"�i�i�Ù�î�õ�e�ô�X�1���2�ô�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�2�î���e���:�2�\�Ù�î�
�Í�U�U�+���è�Í�e���:�2�Ù�î�j�Ù�„�X�:�$�ô�e�Ù�î�
���1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�‹�e�X�Í�e�õ�����W�j�ô�Ù�ü�„���‹�ý�Ù�ô�e�Ù
�î�õ�����2���e�Ù �+�ô�\�Ù �:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù ���õ�2�õ�X�Í�+�ô�\�Ù �î�
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�
�ô�\�U�Í�è�ô�à�Ù �î�ô�Ù �è�:�:�X�î���2�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �U�:�+���e���W�j�ô�\�Ù
�U�j�æ�+���W�j�ô�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�\�ß�Ù �[�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù �î�ô�Ù �è�ô�\�Ù �:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù �\�
���2�\�è�X���e�Ù �î�Í�2�\�Ù �j�2�Ù
objectif de développement équilibré du territoire et des différents espaces, urbains et ruraux, qui 
le composent (article L. 141-�S�Ù�î�j�Ù�è�:�î�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�ý�ß   
  
Reproduction de �+���Í�X�e���è�+�ô�ß�[�å�ß�V�Y�V-�Z�ß�î�j�ß���:�î�ô�ß�î�ô�ß�+���j�X�æ�Í�2���\�1�ô�ß���ô�2�ß�}�����j�ô�j�X�ß�ô�2�ß�Í�}�X���+�ß�W�U�W�Z��  
  �
Dans un principe de gestion économe du sol, le document d'orientation et d'objectifs fixe les 
orientations et les objectifs en matière de :  

1° Développement économique et d'activités, en intégrant les enjeux d'économie circulaire et 
en visant une répartition équilibrée entre les territoires ;  
2° Préservation et développement d'une activité agricole respectant les sols ainsi que 
l'environnement et tenant compte des besoins alimentaires ;  
3° Localisations préférentielles des commerces dans les polarités existantes et à proximité 
des lieux de vie, des secteurs de revitalisation des centres-villes, des transports et 
préservation environnementale, paysagère et architecturale des entrées de villes.��   
 

�‡�ô�U�X�:�î�j�è�e���:�2�ß�î�ô�ß�+���Í�X�e���è�+�ô�ß�[�å�ß�V�Y�V-�\�ß�î�j�ß�è�:�î�ô�ß�î�ô�ß�+���j�X�æ�Í�2���\�1�ô�ß���ô�2�ß�}�����j�ô�j�X�ß�ô�2�ß�Í�}�X���+�ß�W�U�W�Z��  
���"�Í�2�\�ß�+�ô�ß�X�ô�\�U�ô�è�e�ß�î���j�2�ô�ß���ô�\�e���:�2�ß�õ�è�:�2�:�1�ô�ß�î�ô�ß�+���ô�\�U�Í�è�ô�æ�ß�Í�����2�ß�î�ô�ß�+�j�e�e�ô�X�ß�è�:�2�e�X�ô�ß�+���Í�X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�ß�î�ô�\�ß
sols, et pour répondre aux besoins en logement des habitants, le document d'orientation et 
d'objectifs définit les objectifs et les principes de la politique de l'habitat participant à 
l'évolution et à l'optimisation de l'usage des espaces urbains et ruraux, en cohérence avec les 
perspectives démographiques et économiques du territoire, en privilégiant le renouvellement 
urbain. Il décline l'exigence de mixité sociale, en prenant en compte l'évolution 
démographique et économique ainsi que les projets d'équipements et de desserte en 
transports collectifs.   
Il fixe :  
1° Les objectifs d'offre de nouveaux logements, répartis, le cas échéant, entre les 
établissements publics de coopération intercommunale ou par secteur géographique ;  
2° Les objectifs de la politique d'amélioration et de la réhabilitation du parc de logements 
existant public ou privé, au regard des enjeux de lutte contre la vacance, de dégradation du 
parc ancien, de revitalisation et de baisse des émissions de gaz à effet de serre ;  
3° Les orientations de la politique de mobilité dans un objectif de diminution de l'usage 
individuel de l'automobile ;  
4° Les grands projets d'équipements, de réseaux et de desserte nécessaires au 
fonctionnement des transports collectifs et des services ;  
5° Les objectifs chiffrés de densification en cohérence avec l'armature territoriale et la 
�î�ô�\�\�ô�X�e�ô�ß�U�Í�X�ß�+�ô�\�ß�e�X�Í�2�\�U�:�X�e�\�ß�è�:�+�+�ô�è�e�����\�å��  

 
�(�„�e�X�Í���e�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�e���è�+�ô�Ù�[�ß�Ù�P�S�P-�P�O�Ù�î�j�Ù���:�î�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�á   

�
Au regard des enjeux en matière de préservation de l'environnement et des ressources 
naturelles, de prévention des risques naturels, de transition écologique, énergétique et 
climatique, le document d'orientation et d'objectifs définit :  
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1° Les objectifs chiffrés de consommation économe de l'espace et de lutte contre l'étalement 
urbain par secteur géographique ;  
2° Les orientations en matière de préservation des paysages ainsi qu'en matière d'insertion et 
de qualité paysagères des activités économiques, agricoles, forestières et de production et 
de transport d'énergie, les espaces naturels, agricoles, forestiers ou urbains à protéger, 
notamment en raison de leur participation à l'amélioration du cadre de vie. Il précise la 
manière dont les paysages vécus et leurs composantes naturelles, historiques et socio-
culturelles sont pris en compte dans les choix d'aménagements et veille à limiter les effets de 
saturation visuelle. Il transpose les dispositions pertinentes des chartes de parcs naturels 
régionaux à une échelle appropriée ;  
3° Les modalités de protection des espaces nécessaires au maintien de la biodiversité et à la 
préservation ou à la remise en bon état des continuités écologiques et de la ressource en eau. 
Il peut identifier à cette fin des zones préférentielles pour la renaturation, par la transformation 
de sols artificialisés en sols non artificialisés ainsi que des zones propices à l'accueil de sites 
naturels de compensation, de restauration et de renaturation ;  
4° Les orientations qui contribuent à favoriser la transition énergétique et climatique, 
notamment la lutte contre les émissions territoriales de gaz à effet de serre et de polluants 
atmosphériques, l'accroissement du stockage de carbone dans les sols et les milieux naturels 
et le développement des énergies renouvelables, au sens de l'article L. 211-2 du code de 
l'énergie.��  

 
�[�ô�Ù �"�i�i�Ù �U�:�\�ô�Ù �Í���2�\���Ù �+�ô�\�Ù �U�X���2�è���U�ô�\�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �1�:�î�Í�+���e�õ�\�Ù �î�
�Í�U�U�+���è�Í�e���:�2�Ù �U�:�j�X�Ù �+�ô�\�Ù
�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �W�j���Ù �\�ô�Ù �î�:���}�ô�2�e�Ù �î�
�ø�e�X�ô�Ù �è�:�1�U�Í�e���æ�+�ô�\�Ù �Í�}�ô�è�Ù �\�ô�\�Ù �:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�à�Ù �ô�e�Ù �2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù �á�Ù �+�ô�Ù
�„�X�:���X�Í�1�1�ô�Ù�[�:�è�Í�+�Ù�î�ô�Ù�+�
�F�Í�æ���e�Í�e�Ù�â�Ù�+�ô�Ù�„�+�Í�2�Ù�î�ô�Ù�1�:�æ���+���e�õ�à�Ù�+�ô�\�Ù�„�+�Í�2�\�Ù�[�:�è�Í�j�„�Ù�î�
�˜�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù�+�ô�\ opérations 
���:�2�è�����X�ô�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�:�U�õ�X�Í�e���:�2�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�à�Ù�ô�e�è�ß  
 
�[�ô�Ù�X�Í�U�U�:�X�e�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�U�Í�e���æ���+���e�õ�Ù�ô�„�����ô�Ù�W�j�ô�Ù�+�ô�\�Ù �î���\�U�:�\���e���:�2�\�Ù �î�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù �2�ô�Ù
���Í�\�\�ô�2�e�Ù�U�Í�\�Ù�:�æ�\�e�Í�è�+�ô�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�U�U�+���è�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�î���\�U�:�\���e���:�2�\�Ù�î�j�Ù�‹���i�“�Ù�è�:�X�X�ô�\�U�:�2�î�Í�2�e�Ù�ô�e�Ù�
�Ù�2�ô�Ù�è�:�1�U�:�X�e�ô�2�e�Ù
pas de différences substantielles de nature à remettre en question les orientations et les 
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�
�Ù�U�X�õ�}�j�\�Ù�U�Í�X�Ù�+�ô�Ù�‹���i�“�ß�Ù  
  
�[�ô�Ù �"�:�è�j�1�ô�2�e�Ù �î�
�i�X���ô�2�e�Í�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �î�
�i�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �ü�"�i�i�ý�Ù �U�X�õ�è���\�ô�Ù �+�ô�\�Ù �1�:�î�Í�+���e�õ�\�Ù �î�ô�Ù �1���\�ô�Ù �ô�2�Ù �T�j�}�X�ô�Ù �î�j�Ù
�„�X�:�$�ô�e�Ù�î�
���1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�‹�e�X�Í�e�õ�����W�j�ô�Ù�ü�„���‹�ý�Ù�Ý�Ù�e�X�Í�}�ô�X�\�Ù�î�ô�j�„�Ù�2���}�ô�Í�j�„�Ù�î�
�ô�„�U�X�ô�\�\���:�2�Ù�á�Ùles prescriptions  
et les recommandations . 

�x Les prescriptions  définissent les principes et objectifs que les �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô, 
�+�ô�\�Ù�„�X�:���X�Í�1�1�ô�\�Ù�[�:�è�Í�j�„�Ù�î�ô�Ù�+�
�F�Í�æ���e�Í�e�Ù�ü�„�[�F�ý�à�Ù�‹�è���õ�1�Í�Ù�î�ô�Ù�1�:�æ���+���e�õ�à�Ù�„�+�Í�2�Ù���+���1�Í�e�Ù�����X�Ù�ô�e�Ù�(�2�ô�X�����ô�Ù
�ü�„�����(�“�ý�Ù�:�j�Ù�e�:�j�e�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�:�j�Ù�î�ô�Ù�U�X�:���X�Í�1�1�Í�e���:�2�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù���2�e�õ���X�ô�X�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�Ù
rapport de compatibilité. Elles constituent le cadre de référence opposable pour les 
�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�à�Ù�Í�\�\�j�X�Í�2�e�Ù�+�Í�Ù�è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù�î�ô�\�Ù�U�:�+���e���W�j�ô�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�Ý�Ù
�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 

�x Les recommandations , quant à elles, regroupent des mesures incitatives qui 
�è�:�2�e�X���æ�j�ô�2�e�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù �1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�î�j�Ù �„���‹�ß�Ù�����ô�2�Ù�W�j�
�ô�+�+�ô�\�Ù �2�ô�Ù�\�:���ô�2�e�Ù�U�Í�\�Ù �:�U�U�:�\�Í�æ�+�ô�\�à�Ù�ô�+�+�ô�\�Ù
orientent les démarches locales et peuvent venir compléter certaines prescriptions ou 
�\�
�Í�X�e���è�j�+�ô�X�Ù�Í�}�ô�è�Ù�î�
�Í�j�e�X�ô�\�Ù �î�:�èuments stratégiques (tels que les Programmes Locaux de 
�+�
�F�Í�æ���e�Í�e�Ù�ó PLH, les Schémas directeurs des énergies renouvelables, etc.). 

 

https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000023983208&idArticle=LEGIARTI000023986186&dateTexte=&categorieLien=cid
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�D�}���������[���u�‰�o�}�]�����µ�����K�K�� 

Dans un souci de clarté et de lisibilité, le sommaire du DOO a été organisé par grandes 
�e���õ�1�Í�e���W�j�ô�\�à�Ù�ô�2�Ù�è�:�2���:�X�1���e�õ�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�\�Ù �î���\�U�:�\���e���:�2�\�Ù �î�j�Ù ���:�î�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�ü�Í�X�e���è�+�ô�\�Ù �[�ß�P�S�P-4 et 
�\�j���}�Í�2�e�\�ý�ß�Ù�I�+�Ù�\�
�Í�X�e���è�j�+�ô�Ù�Í�j�e�:�j�X�Ù�î�ô�\�Ù�Í�„�ô�\�Ù�\�j���}�Í�2�e�\�Ù�á 

�x �[�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�à 
�x Les objectifs de sobriété foncière, 
�x �[�ô�\�Ù���X�Í�2�î�ô�\�Ù�+�����2�ô�\�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�U�:�+���e���W�j�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�2�î���e���:�2�\�Ù�î�
�j�2�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù

résidentiel maîtrisé et qualitatif, 
�x �[�ô�\�Ù�:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù�è�:�2�è�ô�X�2�Í�2�e�Ù�+�
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù�î�ô�\�Ù�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�\�Ù�ô�e�Ù

�e�:�j�X���\�e���W�j�ô�\�Ù�Í���2�\���Ù�W�j�ô�Ù�+�
�Í���X���è�j�+�e�j�X�ô�à 
�x �[�ô�\�Ù�:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù�X�ô�+�Í�e���}�ô�\�Ù�Ý�Ù�+�
�ô�Í�j�à�Ù�Í�j�„�Ù�U�Í�…�\�Í���ô�\�à�Ù�Í�j�Ù�U�Í�e�X���1�:���2�ô�à�Ù�Í�j�„�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�\�à�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù

�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�à�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�2�ô�X�����ô�à�Ù�Í�j�„�Ù�X���\�W�j�ô�\�Ù�ô�e�Ù�Í�j�„�Ù�î�õ�è���ô�e�\�à 
�x �[�ô�\�Ù�U�X���2�è���U�ô�\�Ù�ô�2�è�Í�î�X�Í�2�e�Ù�+�Í�Ù�+�:�è�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�1�:�î�Í�+���e�õ�\�Ù�î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�j�Ù

développement commercial et logistique (DAACL), 
�x Les orientations en matière de mobilité. 

�������2�Ù�î�ô�Ù���Í�è���+���e�ô�X�Ù�+�Í�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�è�:�2�è�X���e�ô�Ù�î�j�Ù�"�i�i�à�Ù�+�ô�Ù�‹���i�“�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù
�Í�\�\�:�è���ô�Ù�Ý�Ù�è���Í�W�j�ô�Ù�U�X�ô�\�è�X���U�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�X�ô�è�:�1�1�Í�2�î�Í�e���:�2�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�ô�Ù�X�õ���õ�X�ô�2�è�ô�Ù�U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù�î�
�ô�2�Ù
assurer la traduction opérationnelle. 
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Armature territoriale 
 

1 
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�>�[�}�Œ�P���v�]�•���š�]�}�v���������o�[armature territoriale  

Renforcer le maillage du Pays de Ploërmel ���ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�������v��
�•�[���‰�‰�µ�Ç���v�š���•�µ�Œ���o���•��polarités urbaines et rurales existantes  

�˜�2�ô�Ù �Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù �j�X�æ�Í���2�ô�Ù �����õ�X�Í�X�è�����\�õ�ô�Ù �U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù �î�
�:�X���ô�2�e�ô�X�Ù �+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù
�+�:�è�Í�+���\�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�î�…�2�Í�1���W�j�ô�\�Ù�î�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù���j�e�j�X�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�\�
�:�X���Í�2���\�ô�Ù�Í�j�e�:�j�X�Ù
de quatre niveaux de polarité : 

�x Les pôles du quotidien , �W�j���Ù�è�:�2�\�e���e�j�ô�2�e�Ù�+�ô�Ù�1�Í���+�+�:�2�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�„���1���e�õ�Ù�+�ô�Ù�U�+�j�\�Ù�����2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù
�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�ß�Ù�I�+�\�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�î�ô�Ù�}���ô�Ù�î�ô�Ù�U�X�ô�1�����X�ô�Ù�2�õ�è�ô�\�\���e�õ�Ù�ô�e�Ù�U�:�X�e�ô�2�e�Ù�+�
���î�ô�2�e���e�õ�Ù
locale ainsi que les dynamiques sociales du quotidien.  

�x Les pôles relais  �W�j���Ù�\�
���2�\�è�X���}�ô�2�e�Ù�ô�2�Ù�Í�U�U�j���Ù�î���X�ô�è�e�Ù�î�ô�\�Ù�U�=�+�ô�\�Ù�î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�à�Ù�Í�j�„�W�j�ô�+�\�Ù���+�\�Ù�\�:�2�e�Ù
���:�2�è�e���:�2�2�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù�X�Í�e�e�Í�è���õ�\�ß�Ù�[�ô�j�X�Ù�X�=�+�ô�Ù�U�X���2�è���U�Í�+�Ù�ô�\�e�Ù�î�
�:�X�î�X�ô�Ù�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�à�Ù�1�Í�X�W�j�õ�Ù�U�Í�X�Ù�j�2�ô�Ù
�è�:�2�è�ô�2�e�X�Í�e���:�2�Ù �î�
�ô�1�U�+�:���\�Ù �ô�e�Ù �j�2�ô�Ù �î�…�2�Í�1���W�j�ô�Ù �U�X�:�î�j�è�e���}�ô�ß�Ù �I�+�\�Ù �Í�\�\�j�X�ô�2�e�Ù �j�2�ô�Ù ���:�2�è�e���:�2�Ù
complémentaire, �X�ô�2���:�X�ë�Í�2�e�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�X�õ�\���+���ô�2�è�ô�Ù�î�j�Ù�æ�Í�\�\���2�Ù�î�ô�Ù�}���ô�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�õ�Ù�Í�j�e�:�j�X�Ù
�î�j�Ù�U�=�+�ô�Ù�î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�ß 

�x Les pôles �î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�\ qui correspondent à des bassins de vie relativement autonomes, 
�\�e�X�j�è�e�j�X�õ�\�Ù�Í�j�e�:�j�X�Ù�î�
�j�2�Ù�2���}�ô�Í�j�Ù�î�ô�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�Ù�è�:�2�\�õ�W�j�ô�2�e�à�Ù�W�j�:���W�j�ô�Ù�U�+�j�\�Ù�X�ô�\�e�X�ô���2�e�Ù�W�j�ô�Ù�è�ô�+�j���Ù
�:�����ô�X�e�Ù�U�Í�X�Ù�j�2�Ù�U�=�+�ô�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�ß�Ù�I�+�\�Ù�è�:�2�e�X���æ�j�ô�2�e�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�ß 

�x Ploërmel constitue le seul pôle structurant du territoire . Il se distingue nettement des 
autres pôles par une densité particulièrement élevée et une offre résidentielle diversifiée, 
intégrant une part importante de logements collectifs. Ce statut lui confère un rôle 
moteur dans l'organisation de l'armature territoriale, en tant que centre d'impulsion 
démographique, économique et fonctionnelle. Au-delà du périmètre du SCOT, Ploërmel 
assure une fonction de centralité sur un bassin de vie plus large et doit jouer un rôle 
structurant à l'échelle régionale et du Centre Bretagne, en rayonnant sur les territoires 
environnants. 

�"�Í�2�\�Ù�è�ô�e�e�ô�Ù�\�e�X�Í�e�õ�����ô�à�Ù�+�
�õ�è���ô�+�:�2�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�j�e�Í���X�ô�Ù�î�:���e�Ù�X�ô�1�U�+���X�Ù�\�:�2�Ù�X�=�+�ô�Ù�î�ô�Ù�è���ô���Ù�î�ô�Ù�����+�ô�Ù�U�:�j�X�Ù�:�X���Í�2���\�ô�X�Ù
�ô�e�Ù�Í�2���1�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�X�õ���+�ô�„���:�2�\�Ù�\�j�X�Ù�+�Í�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�\�à�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�ô�\�Ù�æ�Í�\�\���2�\�Ù�î�ô�Ù�}���ô�ß�Ù�[�Í�Ù�1���\�ô�Ù
�ô�2�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �Ý�Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �î�j�Ù �U�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô des projets ayant émergé à 
�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �è�:�1�1�j�2�Í�j�e�Í���X�ô�Ù �î�ô�1�ô�j�X�ô�Ù �j�2�Ù �î�õ�����Ù �W�j���Ù ���Í���e�Ù �+�
�:�æ�$�ô�e�Ù �î�
�j�2�ô attention particulière afin 
�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�+�Í�Ù�è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�X�õ�î�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù���2�õ���Í�+���e�õ�\�Ù�\�U�Í�e���Í�+�ô�\�ß�Ù�[�ô�\�Ù�U�=�+�ô�\�Ù���î�ô�2�e�������õ�\�Ù
�\�
�Í�U�U�j���ô�2�e�Ù �\�j�X�Ù �+�ô�\�Ù �æ�Í�\�\���2�\�Ù �î�ô�Ù �}���ô�Ù �ô�e�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�à�Ù �e�ô�+�\�Ù �W�j�ô�Ù �î�õ�����2���\�Ù �U�Í�X�Ù �+�ô�\�Ù �è�:�1�1�j�2�ô�\�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù
intercommunalités (EPCI). Leur délimitation a été réalisée en cohérence avec la répartition des 
services du quotidien : services publics, commerces de proximité, établissements scolaires, 
�:�����X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�1�:�æ���+���e�õ�à�Ù�Í�è�è���\�Ù�Í�j�„�Ù�\�:���2�\�à�Ù�Ý�Ù�+�
�ô�1�U�+�:���à�Ù�ô�e�è�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�Í�U�U�X�:�è���ô�Ù�}���\�ô�Ù�Ý�Ù�X�õ�U�:�2�î�X�ô�Ù�Í�j�„�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù
concrets des habitants et à améliorer leur qualité de vie. 

�[�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�Í���2�\���Ù�è�:�2�\�e�X�j���e�ô�Ù�U�:�j�X�\�j���e�Ù�U�+�j�\���ô�j�X�\�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�è�:�1�U�+�õ�1�ô�2�e�Í���X�ô�\�Ù�á 

�x Renforcer les polarités existantes , en consolidant leur rôle structurant dans 
�+�
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�â 

�x Soutenir une trame fine de services �ô�e�Ù �î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\ de proximité , garants de 
�+�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�Ù�Í�j�„�Ù���:�2�è�e���:�2�\�Ù�ô�\�\�ô�2�e���ô�+�+�ô�\�à�Ù�…�Ù�è�:�1�U�X���\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�1�:���2�\�Ù�î�ô�2�\�ô�\�Ù�â 

�x ���������X�1�ô�X�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù�U�:�\���e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô au 
�\�ô���2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�Ù�X�õ�����:�2�Í�+�ô�Ù�æ�X�ô�e�:�2�2�ô, en valorisant ses atouts et sa capacité 
à accueillir population et activités.  
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�[�ô�\�Ù �U�=�+�ô�\�Ù �î�ô�Ù �}���ô�Ù �X�õ�j�2���\�\�ô�2�e�Ù �+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù �î�ô�\�Ù �2���}�ô�Í�j�„�Ù �î�ô�Ù �+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù �e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�\�Ù �î�j�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù
�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�ß�Ù 
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�b���}�ô�Í�j�Ù�î�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô Communes 

Pôle structurant Ploërmel 

Pô�+�ô�Ù�î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�\ Malestroit, La Gacilly, Guer, Josselin, Mauron 

Pôle relais Sérent, Pleucadeuc, Carentoir, Beignon 

 

 

PRESCRIPTION n°1 �á�Ù���������X�1�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�ô�e�Ù�Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�1�ô�2�e�Ù
des pôles de vie 
Le SCoT de Pays de �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�Í�������X�1�ô�Ù�+�ô�Ù�X�=�+�ô�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù�U�:�\���e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�è���Í�W�j�ô�Ù
�2���}�ô�Í�j�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�Í�����2�Ù�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�j�2�ô�Ù�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�è�:���õ�X�ô�2�e�ô�Ù�ô�e�Ù�����õ�X�Í�X�è�����\�õ�ô�Ù�î�j�Ù
territoire. À ce titre, il consolide le rôle structurant des polarités identifiées, tout en veillant à 
�U�ô�X�1�ô�e�e�X�ô�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �õ�W�j���+���æ�X�õ�Ù �î�ô�\�Ù �U�=�+�ô�\�Ù �î�ô�Ù �}���ô�Ù�U�:�j�X�Ù ���Í�X�Í�2�e���X�Ù �+�
�Í�è�è���\�Ù �î�ô�Ù �e�:�j�\�Ù �Í�j�„�Ù
services, commerces et équipements de proximité, et soutenir ainsi la vitalité des espaces 
ruraux. 
 

PRESCRIPTION n°2 : Développement des pôles du quotidien et maintien de la 
vitalité communale 
Le SCoT favorise le développement des pôles du quotidien et veille à maintenir, à chaque 
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�à�Ù�j�2�ô�Ù�}���e�Í�+���e�õ�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�Ù���:�X�e�ô�Ù�ô�2�Ù�U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù
et le maintien de services à la population, afin de répondre aux besoins des habitants et de 
�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�ô�e la résilience des communes. 
 

PRESCRIPTION n°3 : �‡�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�:�����X�ô�Ù�î�ô�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�\ 
Le SCoT accompagne le développement et la diversification des services et équipements de 
rayonnement intercommunal, voire supra-intercommunal, au sein du pôle structurant de 
Ploërmel ainsi que dans les pôles relais et �î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�î�…�2�Í�1���W�j�ô�Ù�U�:�X�e�ô�Ù�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�\�j�X�Ù
les équipements éducatifs, sanitaires et médico-sociaux, culturels, sportifs et administratifs, 
�Í�����2�Ù �î�ô�Ù �è�:�2���:�X�e�ô�X�Ù �+�ô�j�X�Ù �X�=�+�ô�Ù �î�ô�Ù �è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�à�Ù �î�
�Í�1�õ�+���:�X�ô�X�Ù �+�
�Í�è�è���\�Ù �Í�j�„�Ù ���:�2�è�e���:�2�\�Ù �j�X�æ�Í���2�ô�\�Ù �U�:�j�X�Ù
�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�îes bassins �î�ô�Ù�}���ô�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�X�õ�U�:�2�î�X�ô�Ù�Í�j�„�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�U�:�U�j�+�Í�e���:�2�Ù�õ�+�Í�X�����ô�ß 
 

PRESCRIPTION n°4 : ���\�\�j�X�ô�X�Ù �+�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�Ù �ô�e�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �1�:�æ���+���e�õ�\�Ù
vers les services et équipements 
Le SCoT veille à garantir une accessibilité optimale des services et équipements, notamment 
du pôle structurant et des pôles relais et �î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�à�Ù �ô�2�Ù �\�:�j�e�ô�2�Í�2�e�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�Ù
�\�:�+�j�e���:�2�\�Ù �î�ô�Ù �1�:�æ���+���e�õ�Ù �Í�î�Í�U�e�õ�ô�\�à�Ù �î���}�ô�X�\�������õ�ô�\�Ù �ô�e�Ù �\�:�æ�X�ô�\�ß�Ù �[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù
�U�+�Í�2�������è�Í�e���:�2�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù���Í�}�:�X���\�ô�X�Ù�+�
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�:�����X�ô�Ù�î�ô�Ù�e�X�Í�2�\�U�:�X�e�à�Ù�+�ô�Ù�1�Í���+�+�Í���ô�Ù�î�ô�\�Ù�+���Í���\�:�2�\�Ù
douces et la continuité des réseaux routiers afin de faciliter les déplacements quotidiens des 
���Í�æ���e�Í�2�e�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�ß 
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La trajectoire de sobriété foncière  

Organiser la sobriété foncière dans un cadre solidaire et de 
respect des spécificités de chaque intercommunalité 

En application de l'objectif national de Zéro Artificialisation Nette (ZAN) fixé à l'horizon 2050 et 
dans le respect des orientations de sobriété foncière définies par le Schéma Régional 
d'Aménagement, de Développement Durable et d'Égalité des Territoires (SRADDET) de Bretagne, 
�+�ô�Ù�‹�è���õ�1�Í�Ù �î�ô�Ù���:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù�“�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�ü�‹���:�“�ý�Ù�î�j�Ù �„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�\���ô�2���Í���ô�Ù
dans une démarche de gestion économe de l'espace. Cette approche vise à réduire 
progressivement le rythme de consommation des espaces naturels, agricoles et forestiers tout 
en optimisant l'utilisation du foncier disponible. 

���ô�e�e�ô�Ù �:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�Ù �\�
�Í�U�U�j���ô�Ù �\�j�X�Ù �j�2�Ù �U�X���2�è���U�ô�Ù �î�ô�Ù �\�:�+���î�Í�X���e�õ�Ù �e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�à�Ù �î�
�Í�î�Í�U�e�Í�e���:�2�Ù �Í�j�„�Ù �X�õ�Í�+���e�õ�\�Ù
�+�:�è�Í�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�X�õ�U�:�2�\�ô�Ù�X�Í���\�:�2�2�õ�ô�Ù�Í�j�„�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�î�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�î�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù�î�ô�Ù�U�:�U�j�+�Í�e���:�2�ß�Ù�(�+�+�ô�Ù
se décline à travers une stratégie foncière mobilisant plusieurs leviers complémentaires pour 
���2�\�è�X���X�ô�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�+�:�����W�j�ô�Ù�î�ô�Ù�\�:�æ�X���õ�e�õ�à�Ù�î�
�ô�������è�Í�è���e�õ�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�X�õ�\���+���ô�2�è�ô�Ù�á 

�x �[�
�:�U�e���1���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�î�õ�$�Ý�Ù�j�X�æ�Í�2���\�õ�\ : La stratégie privilégie la transformation 
du bâti existant, le recyclage urbain et la requalification des friches ou dents creuses, 
�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�è�:�2�\�e�X�j���X�ô�Ù�U�X���:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�\�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù
sur les espaces agricoles, naturels et forestiers. 

�x Des objectifs de densité adaptés aux spécificités locales  : Des seuils de densité sont 
définis pour les extensions résidentielles, en tenant compte des caractéristiques de 
�è���Í�W�j�ô�Ù�2���}�ô�Í�j�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�U�=�+�ô�\�Ù�î�ô�Ù�}���ô�à�Ù�Í�����2�Ù�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�j�2�Ù
développement équilibré et maîtrisé. 

�x La mobilisation du parc vacant  : La remise sur le marché des logements et bâtis 
vacants constitue un levier prioritaire pour répondre aux besoins sans consommer de 
nouveaux espaces. 

�x �[�Í�Ù�U�:�\�\���æ���+���e�õ�Ù�î�
�ô�„�U�õ�X���1�ô�2�e�ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�î���\�U�:�\���e�����\�Ù�è�:�1�U�ô�2�\�Í�e�:���X�ô�\ : Les collectivités 
pourront, si elles le souhaitent, mettre en place des démarches de compensation 
écologique et foncière visant à préserver ou restaurer des espaces naturels, agricoles 
�:�j�Ù���:�X�ô�\�e���ô�X�\�Ù�ô�2�Ù�+���ô�2�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�ß 

�x La localisation préférentielle des activités économiques  : Les projets économiques 
doivent être prioritairement implantés au sein des enveloppes urbaines, dans les zones 
�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�ô�\�Ù�:�j�Ù�ô�2�Ù�è�:�2�e���2�j���e�õ�Ù�î���X�ô�è�e�ô�à�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�+�:�����W�j�ô�Ù�î�ô�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�õ�è�:�2�:�1�ô�Ù�ô�e�Ù
�:�U�e���1���\�õ�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�\�U�Í�è�ô�ß 

 

Les objectifs chiffrés de sobriété foncière 
�"�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�Í�î�X�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�e�X�Í�$�ô�è�e�:���X�ô�Ù�¾�õ�X�:�Ù���X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�b�ô�e�e�ô�Ù�Ý�Ù�+�
���:�X���•�:�2�Ù�Q�O�T�O�à�Ù�+�ô�Ù
SCoT du Pays de �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô fixe des objectifs quantifiés de réduction de la 
�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù �î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �2�Í�e�j�X�ô�+�\�à�Ù �Í���X���è�:�+�ô�\�Ù �ô�e�Ù ���:�X�ô�\�e���ô�X�\�Ù �ü�(�b���>�ý�à�Ù �ô�2�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�ô�\�Ù
orientations du SRADDET Bretagne. 
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Horizon 2031 : une première étape de réduction significative 
���Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �î�j�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�à�Ù �+�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù �ô�\�e�Ù �î�ô�Ù �X�õ�î�j���X�ô�Ù �î�ô�Ù �1�:���e���õ�Ù �+�Í�Ù
�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù���:�2�è�����X�ô�Ù�î�
���è���Ù�Ý�Ù�Q�O�R�P�à�Ù�U�Í�X�Ù�X�Í�U�U�:�X�e�Ù�Ý�Ù�è�ô�+�+�ô�Ù�:�æ�\�ô�X�}�õ�ô�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù�Q�O�P�P�Ù�ô�e�Ù�Q�O�Q�P�ß 

Cela implique de limiter la consommation effective des espaces à urbaniser à un plafond 
prévisionnel de 296 hectares  entre 2021 et 2031, tout en privilégiant le développement au sein 
des enveloppes urbaines existantes et en mobilisant les potentiels de renouvellement urbain et 
de réinvestissement du bâti et des friches. 

 

2031-2050 : amplifier la trajectoire de sobriété 
Au-�î�ô�+�Ý�Ù �î�ô�Ù �Q�O�R�P�à�Ù �+�ô�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�Ù �\�
�ô�2���Í���ô�Ù �Ý�Ù �U�:�j�X�\�j���}�X�ô�Ù �+�Í�Ù �X�õ�î�j�è�e���:�2�Ù
�U�X�:���X�ô�\�\���}�ô�Ù�î�j�Ù�X�…�e���1�ô�Ù�î�
�Í�X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ù���:�2�è�����X�ô�Ù�U�:�j�X�Ù�Í�e�e�ô���2�î�X�ô�Ù�+�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�î�ô�Ù�¾�õ�X�:�Ù���X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ù
�b�ô�e�e�ô�Ù�ü�¾���b�ý�Ù�Ý�Ù�+�
���:�X���•�:�2�Ù�Q�O�T�O�ß 

À titre indicatif, les objectifs de consommation foncière pourraient être déclinés comme suit : 

�x Pour la période 2031-2041 : un plafond d�
�Í�X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ùestimé à 148 hectares , soit une 
réduction de 50�×% conformément aux exigences de la loi Climat et Résilience, sous 
réserve des évolutions réglementaires à venir, notamment celles portées par le SRADDET 
Bretagne. 

�x Pour la période 2041-2050 : une artificialisation résiduelle maximale de 74 hectares, 
�U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù�î�
�Í�e�e�ô���2�î�X�ô�Ù�+�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�¾���b�ß 

Ces objectifs seront précisés et ajustés en fonction des travaux de suivi des dynamiques 
territoriales et des rapports triennaux.  

 

Une trajectoire encadrée, ouverte aux projets structurants 
�I�+�Ù�ô�\�e�Ù���1�U�:�X�e�Í�2�e�Ù�î�ô�Ù�U�X�õ�è���\�ô�X�Ù�W�j�ô�Ù�è�ô�e�e�ô�Ù�e�X�Í�$�ô�è�e�:���X�ô�Ù�î�ô�Ù�\�:�æ�X���õ�e�õ�Ù���:�2�è�����X�ô�Ù�2�
���2�e�����X�ô�Ù�U�Í�\�Ù �+�ô�\�Ù �U�X�:�$�ô�e�\�Ù
�î�
�ô�2�}�ô�X���j�X�ô�Ù�2�Í�e���:�2�Í�+�ô�Ù�ü�„�(�b�(�ý�Ù�2���Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
envergure régionale (PER), conformément au cadre 
réglementaire en vigueur. 

�‹�j�X�Ù�+�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�à�Ù�è�ô�X�e�Í���2�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�\�Ù�U�:�j�X�X�:�2�e�Ù
�Í���2�\���Ù �ø�e�X�ô�Ù �1�ô�2�õ�\�Ù �U�:�j�X�Ù �Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�X�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�Ù �ô�e�Ù �+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �î�j�Ù
�e�ô�X�X���e�:���X�ô�à�Ù�\�:�j�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�ô�Ù�W�j�
���+�\�Ù�\�:���ô�2�e�Ù�è�:�2�ë�j�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�+�:�����W�j�ô�Ù�î�ô�Ù�\�:�æ�X���õ�e�õ�à�Ù�î�
��ntégration paysagère 
et de cohérence avec les objectifs de transition écologique. 

 

���v���}�µ�Œ���P���Œ���o�����u�]�•�������v���ˆ�µ�À�Œ������������� �u���Œ���Z���•���������Œ���v���š�µ�Œ���š�]�}�v 
Dans une approche concrète et cohérente avec le principe de Zéro Artificialisation Nette, le SCoT 
�î�j�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�Ù ���Í�}�:�X���\�ô�X�Í�Ù �+�Í�Ù �1���\�ô�Ù �ô�2�Ù �U�+�Í�è�ô�Ù �î�ô�Ù �1�õ�è�Í�2���\�1�ô�\�Ù �î�ô�Ù
�è�:�1�U�ô�2�\�Í�e���:�2�Ù �U�Í�X�Ù �X�ô�2�Í�e�j�X�Í�e���:�2�ß�Ù ���:�2�è�X���e�ô�1�ô�2�e�à�Ù �+�ô�\�Ù �U�X�:�$�ô�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ùpourront être 
�Í�è�è�:�1�U�Í���2�õ�\�Ù �î�
�Í�è�e���:�2�\�Ù �î�ô�Ù �X�ô�\�e�Í�j�X�Í�e���:�2�Ù �õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù �ü�X�ô�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù ���Í���ô�\�Ù �æ�:�è�Í�����X�ô�\�à�Ù
restauration de zones humides, reconversion de terrains dégradés) afin de compenser et limiter 
�+�
���1�U�Í�è�e�Ù���:�2�è���ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�ô�„�e�ô�2�\���:�2�\�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�\�ß 
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�[�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ùpourront identifier, dans leur rapport de présentation et leurs 
�i���„�à�Ù�+�ô�\�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�î�ô�Ù���X���è���ô�\�Ù�:�j�Ù�î�ô�Ù�\�:�+�\�Ù���1�U�ô�X�1�õ�Í�æ���+���\�õ�\�Ù�\�j�\�è�ô�U�e���æ�+�ô�\�Ù�î�ô�Ù���Í���X�ô�Ù�+�
�:�æ�$�ô�e�Ù�î�
�Í�è�e���:�2�\�Ù
de renaturation prioritaire. 

 

Rappel du contexte juridique :  

�[�Í�Ù�+�:���Ù���+���1�Í�e�Ù�ô�e�Ù�‡�õ�\���+���ô�2�è�ô�Ù�ü�Í�X�e�ß�Ù�P�X�S�ý�Ù�Í�Ù���2�e�X�:�î�j���e�Ù�+�Í�Ù�2�:�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2�Í�e�j�X�Í�e���:�2�Ù�U�:�j�X�Ù�Í�e�e�ô���2�î�X�ô�Ù�+�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù
de ZAN : 

���ß �i�2�ß �ô�2�e�ô�2�î�ß �U�Í�X�ß �X�ô�2�Í�e�j�X�Í�e���:�2�ß �e�:�j�e�ô�ß �Í�è�e���:�2�ß �î�ô�ß �X�ô�1���\�ô�ß �ô�2�ß �õ�e�Í�e�ß �î���j�2�ß �\�:�+�ß
artificialisé pour restaurer durablement ses fonctions écologiques. » - article 
L.101-2-1 �î�j�Ù���:�î�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�ß 

 

La territorialisation des objectifs de sobriété foncière 

�[�ô�\�Ù�î�ô�j�„�Ù���2�e�ô�X�è�:�1�1�j�2�Í�+���e�õ�\�Ù�W�j���Ù�è�:�1�U�:�\�ô�2�e�Ù�+�ô�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�ô Ploërmel 
���:�1�1�j�2�Í�j�e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�
�i�����Ù�ü�i�j�\�e�Ù�Ý�Ù���X�:�è�õ�+���Í�2�î�ô�Ù���:�1�1�j�2�Í�j�e�õ�ý�Ù�ô disposent chacune de documents 
stratégiques structurants pour piloter leur développement de manière cohérente et durable : 
S�e�X�Í�e�õ�����ô�\�Ù �î�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�Ù �ô�e�Ù �î�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù �î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�à�Ù �„�X�:���X�Í�1�1�ô�\�Ù �[�:�è�Í�j�„�Ù �î�ô�Ù
�+�
�F�Í�æ���e�Í�e�Ù�ü�„�[�F�ý�à�Ù�„�+�Í�2�\�Ù���+���1�Í�e�Ù�����X�Ù�)�2�ô�X�����ô�Ù�“�ô�X�X���e�:�X���Í�j�„�Ù�ü�„�����(�“�ý�ß 

Dans une logique de pilotage de proximité, le Schéma de Cohérence Territoriale du Pays de 
�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�Ù �è�:�2�����ô�Ù �Ý�Ù �è�ô�\�Ù �î�ô�j�„�Ù ���2�e�ô�X�è�:�1�1�j�2�Í�+���e�õ�\�Ù �+�Í�Ù �X�ô�\�U�:�2�\�Í�æ���+���e�õ�Ù �î�ô�Ù
�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+���\�ô�X�Ù �+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù �î�ô�Ù �è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù �î�
�ô�\�U�Í�è�ô�Ù �Í�����ô�è�e�õ�ô�Ù �Í�j�„�Ù �î�������õ�X�ô�2�e�ô�\�Ù ���:�2�è�eions 
urbaines : habitat, activités économiques, services et équipements. 

�(�2�Ù �\�
�Í�U�U�j�…�Í�2�e�Ù �\�j�X�Ù �+�ô�\�Ù �î�…�2�Í�1���W�j�ô�\�Ù �U�X�:�U�X�ô�\�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �æ�ô�\�:���2�\�Ù �\�U�õ�è�������W�j�ô�\�Ù �î�ô�Ù �è���Í�W�j�ô�Ù
���2�e�ô�X�è�:�1�1�j�2�Í�+���e�õ�à�Ù�+�ô�Ù�‹���:�“�Ù�����„�ô�Ù�j�2�ô�Ù�X�õ�U�Í�X�e���e���:�2�Ù�U�X�õ�}���\���:�2�2�ô�+�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù�î�ô�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù
�î�
�ô�\�U�Í�è�ô�Ù�Ý�Ù�+�
���:�X���•�:�2�Ù�Q�O�R�P�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�X�õ�U�Í�X�e���e���:�2�à�Ù�î�õ�����2���ô�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�‹���:�“�à�Ù�î�ô�}�X�Í�Ù�ø�e�X�ô précisée et 
�e�X�Í�î�j���e�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�à�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�ô�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�ô�Ù
aux réalités de chaque bassin de vie. 

La déclinaison opérationnelle de cette trajectoire de sobriété foncière devra permettre de 
répondre aux besoins identifiés localement tout en assurant une gestion économe et raisonnée 
�î�j�Ù ���:�2�è���ô�X�Ù �ô�e�Ù �ô�2�Ù �X�ô�\�U�ô�è�e�Í�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�ô�Ù �X�õ�î�j�è�e���:�2�Ù�U�X�:���X�ô�\�\���}�ô�Ù �î�ô�Ù �+�
artificialisation. Elle 
���1�U�+���W�j�ô�Ù�j�2�ô�Ù�è�:�:�X�î���2�Í�e���:�2�Ù�õ�e�X�:���e�ô�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���:�1�1�j�2�Í�j�e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�
�i�����Ù�U�:�j�X�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�ô�Ù�1���\�ô�Ù
�ô�2�Ù �T�j�}�X�ô�Ù �õ�W�j���+���æ�X�õ�ô�à�Ù �è�:���õ�X�ô�2�e�ô�Ù �ô�e�Ù �è�:�2���:�X�1�ô�Ù �Í�j�„�Ù �Í�1�æ���e���:�2�\�Ù �U�Í�X�e�Í���õ�ô�\�Ù �Ý�Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ùdes deux 
intercommunalités et �î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ôtagne. 

Le SCOT fixe une répartition équilibrée de l'enveloppe foncière maximale entre les deux EPCI du 
territoire, s'inscrivant dans le prolongement des dynamiques démographiques et résidentielles 
observées ces dernières années et garantissant le respect des équilibres territoriaux : 

�x Ploërmel Communauté  : 50 % de l'enveloppe globale, soit 148 hectares à l'horizon 2041 

�x Oust à Brocéliande Communauté  : 50 % de l'enveloppe globale, soit 148 hectares à 
l'horizon 2041 
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Cette répartition paritaire permet de conforter les dynamiques propres à chaque 
intercommunalité tout en assurant un développement harmonieux et équilibré du territoire 
du SCOT. 

 

En ha 2021 �ó 2031 2031 �ó 2041 

Ploërmel Communauté 148 74 

Oust à Brocéliande Communauté 148 74 

Total 296 148 

 

Le SCOT établit, en accord avec les orientations de chaque intercommunalité, une répartition de 
l'enveloppe foncière maximale par type d'usage : 

�x L'enveloppe « logements, services et équipements de proxi mité » concerne les 
projets d'urbanisation à vocation résidentielle ainsi que les secteurs à usage mixte 
intégrant services, commerces, activités économiques de proximité, etc. 

�x L'enveloppe « économie  » est réservée au développement d'activités économiques 
dans des zones d'activités dédiées. 

 

Pour la période 2021 �ó 
2031 (en ha) 

Economie dans les 
espaces 

économiques 

Equipements 
structurants 

Logements, services 
et équipements de 

proximité 

Ploërmel Communauté 38 5 105 

Oust à Brocéliande 
Communauté 

43 3 102 

Total 81 8 207 

 

Pour la période 2031 - 
2041 

Economie dans les 
espaces 

économiques 

Equipements 
structurants 

Logements, services 
et équipements de 

proximité 

Ploërmel Communauté 25% 5% 70% 

Oust à Brocéliande 
Communauté 

25% 5% 70% 

Total 25% 5% 70% 

 

Seront comptabilisées comme consommation effective d'espaces naturels, agricoles et forestiers 
toutes les créations ou extensions réelles de zones urbanisées sur le territoire. Par ailleurs, la 
transformation réelle d'espaces urbanisés ou bâtis en espaces naturels, agricoles et forestiers résultant 
d'une renaturation pourra être déduite de cette consommation. 
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PRESCRIPTION n°5 : Assurer un suivi de la trajectoire de sobriété foncière  
 

�‹�j���}�X�ô�Ù�+�Í�Ù �1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�î�ô�\�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�ô�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�\�U�Í�è�ô�Ù�}���Í�Ù �+�ô�Ù�X�Í�U�U�:�X�e�Ù�e�X���ô�2�2�Í�+�Ù
�U�X�õ�}�j�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�X�e���è�+�ô�Ù�[�ß�P�S�P-�P�T�Ù�î�j�Ù���:�î�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�ß 

Ce rapport analysera notamment la consommation effective par rapport aux objectifs fixés et 
�U�ô�X�1�ô�e�e�X�Í�à�Ù�+�ô�Ù�è�Í�\�Ù�õ�è���õ�Í�2�e�à�Ù�î�
�Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�+�ô�Ù�X�ô�\�U�ô�è�e�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù
trajectoire de sobriété foncière. 

 
PRESCRIPTION n°6 : Permettre un dépassement encadré des enveloppes 
foncières 
 

Les documents locaux d'urbanisme auront la possibilité de prévoir des surfaces 
constructibles supérieures aux enveloppes foncières définies dans les comptes fonciers, 
sous réserve de respecter certaines conditions strictes. 

Cette dérogation n'est autorisée que si les collectivités peuvent démontrer et garantir que la 
consommation réelle d'espaces naturels, agricoles et forestiers restera inférieure aux 
enveloppes fixées sur chacune des deux périodes : 2022-2031 et 2031-2041. 

Cette faculté est exclusivement réservée aux territoires dont les perspectives de 
développement nécessitent d'anticiper au-delà de l'horizon 2041. Le dépassement des 
enveloppes ne sera ainsi autorisé que pour répondre aux besoins identifiés après 2041. Dans 
ce cas, les documents d'urbanisme devront impérativement s'assurer que la consommation 
effective d'espaces naturels, agricoles et forestiers (ENAF) demeurera en deçà des plafonds 
établis pour chacune des deux périodes intermédiaires : la première décennie (2022-2031) et 
la seconde décennie (2031-2041). 

Pour y parvenir, ils devront notamment mettre en place un calendrier progressif d'ouverture à 
l'urbanisation réparti sur ces différentes périodes. Ce phasage temporel permettra d'étaler 
dans le temps la mobilisation des surfaces constructibles, de maîtriser le rythme de 
consommation foncière sur chaque décennie et d'assurer une gestion équilibrée du 
développement territorial entre court, moyen et long terme. 

 

PRESCRIPTION n°7 : Permettre la fongibilité des enveloppes sous conditions 
Au sein d'une même intercommunalité, des transferts entre les enveloppes foncières « 
logements, services et équipements de proximité » et « économie » sont autorisés, sous 
réserve de respecter les conditions suivantes : 

�x �[�ô�Ù�e�X�Í�2�\���ô�X�e�Ù�î�:���e�Ù���Í���X�ô�Ù�+�
�:�æ�$�ô�e�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�è�:�2�\�j�+�e�Í�e���:�2�Ù�U�X�õ�Í�+�Í�æ�+�ô�Ù�î�j�Ù�\�…�2�î���è�Í�e�Ù�1���„�e�ô�Ù�î�j�Ù�‹���:�“�Ù
�ô�e�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�î�õ�+���æ�õ�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�j�e�õ�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�j�2�ô�\�ß 

�x Le projet doit justifier de l'impossibilité d'être réalisé dans l'enveloppe initialement 
prévue ;  

�x Le prélèvement sur l'enveloppe concernée est plafonné à 20 % de celle-ci, avec un 
maximum de 10 hectares ;  

�x La somme des deux enveloppes après transfert respecte l'enveloppe globale fixée 
dans le tableau ci-dessus. 

 

���ô�\�Ù �e�X�Í�2�\���ô�X�e�\�Ù �\�ô�X�:�2�e�Ù �U���+�:�e�õ�\�Ù �U�Í�X�Ù �+�ô�\�Ù �(�„���I�Ù �ô�2�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�Í�Ù �1���\�ô�Ù �ô�2�Ù �T�j�}�X�ô�Ù �î�ô�Ù �+�ô�j�X�\�Ù
Programmes Locaux de l'Habitat (PLH) et de leurs schémas �î�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù�î�ô�\�Ù�ô�2�e�X�ô�U�X���\�ô�\. 
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PRESCRIPTION n°8 : Définir les besoins fonciers communaux dans les PLH 
Les Programmes Locaux de l'Habitat (PLH) des deux intercommunalités devront définir la 
répartition territoriale des besoins en logements à l'échelle de chacune des communes 
membres. Cette répartition devra ensuite être traduite en besoins fonciers, en privilégiant 
prioritairement la mobilisation du potentiel disponible au sein de l'enveloppe urbaine 
existante. Les PLH veilleront ainsi à identifier et à quantifier les capacités de densification, de 
mutation et de renouvellement urbain de chaque commune, afin d'optimiser l'utilisation du 
foncier déjà urbanisé avant d'envisager toute extension urbaine. 

 

RECOMMANDATION n°9 : Ajuster la trajectoire de sobriété foncière  
Lors de chaque bilan triennal, il conviendra de réexaminer la répartition des surfaces foncières 
allouées aux différents usages (logements, zones d'activités économiques, équipements 
publics, services) ainsi qu'aux différents échelons de l'armature territoriale. Cet exercice vise 
�Ý�Ù ���Í�X�Í�2�e���X�Ù �+�Í�Ù �1���\�ô�Ù �ô�2�Ù �T�j�}�X�ô�Ù �è�:�2�è�X���e�ô�Ù �î�ô�Ù �+�Í�Ù �e�X�Í�$�ô�è�e�:���X�ô�Ù�î�ô�Ù �\�:�æ�X���õ�e�õ�Ù ���:�2�è�����X�ô�Ù �ô�e�Ù �Ý�Ù �:�U�e���1���\�ô�X�Ù
l'utilisation des sols. 

Cette révision périodique devra permettre de :  

�x Adapter les enveloppes foncières aux besoins effectivement constatés 
�x Favoriser la réutilisation du foncier déjà urbanisé et une densification équilibrée  
�x Assurer la compatibilité entre l'objectif de Zéro Artificialisation Nette et les 

dynamiques de développement territorial 
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�>�����‰�}�o�]�š�]�‹�µ�����������o�[�Z�����]�š���š�����š��
�o���•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�µ�v��

développement résidentiel 
maitrisé et qualitatif 

3 



      ���}���µ�u���v�š�����[�K�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�����š�����[�K���i�����š�]�(�•���t �^���K�d���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��  

21 

�>�����^���}�d�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�������v�š���v�����‰�Œ�}�o�}�v�P���Œ�����š���Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o���•�����(�(�}�Œ�š�•�����v�P���P� �•���‰�}�µ�Œ��
promouvoir des formes urbaines de qualité, résilientes face aux changements climatiques et adaptées 
aux évolutions sociétales, environnementales et économiques. 

�>���� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���� ��� �v� �(�]���]���� ���µ�i�}�µ�Œ���[�Z�µ�]�� ���[�µ�v�� �Œ���P���]�v�� ���[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �� ��� �u�}�P�Œ���‰�Z�]�‹�µ���U�� �������}�u�‰���P�v� �� ������
�š�Œ���v�•�(�}�Œ�u���š�]�}�v�•�������•���u�}�����•���������À�]�������š�������•�����š�š���v�š���•�����v���u���š�]���Œ�������[�Z�����]�š���š�X�������v�•�����������}�v�š���Æ�š���U���o�����‹�µ���•�š�]�}�v��
du logement constitue un levier essentiel pour bâtir un projet de territoire solidaire, durable et 
résilient. 

Le diagnostic territorial a mis en lumière plusieurs fragilités structurelles : 

�x une offre de logements encore insuffisamment diversifiée, limitant la capacité des habitants 
�v  jeunes actifs, familles, personnes âgées �v  à réaliser un parcours résidentiel complet et 
adapté ; 

�x un déficit notable en logements locatifs accessibles ; 

�x un parc ancien qui, bien que relativement abordable, reste souvent inadapté aux exigences 
�����š�µ���o�o���•�����������}�v�(�}�Œ�š�U�����[���������•�•�]���]�o�]�š� �����š���������‰���Œ�(�}�Œ�u���v������� �v���Œ�P� �š�]�‹�µ���X 

�^�]�� �o���� �‰���Œ���� �o�}�����š�]�(�� �•�}���]���o�� ���}�v�•�š�]�š�µ���� �µ�v�� �‰�}�]�v�š�� ���[���‰�‰�µ�]�� �•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���v�š�� �‰���Œ�� �•�}�v�� �v�]�À�����µ�� ������ ���}�v�(�}�Œ�š�� ���š�� �•�}�v��
implantation, il ne peut, à lui seul, absorber les évolutions en cours. 

�����v�•�� �µ�v�� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���� �}�¶�� �o�[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v�� ���� �š���v�����v������ ���� �•�[� �š���v���Œ���� ���µ�Æ�� �‰� �Œ�]�‰�Z� �Œ�]���•�� �����•�� �����v�š�Œ���o�]�š� �•�U�� ���µ��
��� �š�Œ�]�u���v�š�������•�����•�‰�������•�����P�Œ�]���}�o���•�����š���v���š�µ�Œ���o�•�U���o�����^���}�d�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�������(�(�]�Œ�u����
�µ�v�����•�š�Œ���š� �P�]�������u���]�š�]���µ�•�������v���(���À���µ�Œ�����[�µ�v���Z�����]�š���š��� ���}�v�}�u�������v���(�}�v���]���Œ�U���]�v���o�µ�•�]�(�����š���]�v�v�}�À���v�š�X���>�[���v�i���µ�����•�š��
double : 

�x accompagner les trajectoires résidentielles des habitants en optimisant les potentiels du parc 
existant, 

�x ���v���}�µ�Œ���P���Œ�� �o�[� �u���Œ�P���v������ ������ �v�}�µ�À���o�o���•�� �(�}�Œ�u���•�� ���[�Z�����]�š���š�� �o� �P���Œ�U�� �š�Œ���v�•�]�š�}�]�Œ���U�� �‰���Œ�š�]���]�‰���š�]�(, mieux 
adaptées à la diversité des besoins et aux impératifs de la transition écologique. 

�>�������K�K���(�]�Æ�������]�v�•�]���µ�v�������‰���‰�}�µ�Œ���o�����Œ���v�}�µ�À���o�o���u���v�š���������o�[�}�(�(�Œ�����������o�}�P���u���v�š�������v�•���µ�v�����o�}�P�]�‹�µ���������������v�•�]�(�]�����š�]�}�v��
maîtrisée, de revitalisation des centralités et de valorisation des espaces vacants ou sous-utilisés. 
�>�[�}���i�����š�]�(�� ���•�š�� ���[�]�v�•���Œ�]�Œ���� ���µ�Œ�����o���u���v�š�� �o�[���u� �v���P���u��nt du territoire dans une gestion économe de 
�o�[���•�‰�������U���š�}�µ�š�����v���P���Œ���v�š�]�•�•���v�š���������Z�����µ�v���µ�v�����‹�µ���o�]�š� ���������À�]�����������‰�š� �������µ�Æ�����v�i���µ�Æ�������������u���]�v�X 

 

Objectifs démographiques et répartition territoriale  
�>�����W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�����•�������]�•�š�]�v�P�µ�������µ�i�}�µ�Œ���[�Z�µ�]���‰���Œ���µ�v�����}�(�(�Œ�������]�À���Œ�•�]�(�]� �����������•���Œ�À�]�����•��
�‰�µ���o�]���•�� ���š�� ���[� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�U�� �µ�v���� �‹�µ���o�]�š� �� ������ �À�]���� �Œ�����}�v�v�µ���U�� �µ�v�� �š�]�•�•�µ�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���� ���š�š�Œ�����š�]�(�� �P� �v� �Œ���v�š�� ������
�v�}�u���Œ���µ�Æ�����u�‰�o�}�]�•�����]�v�•�]���‹�µ�[�µ�v�����}�(�(�Œ�������}�u�u���Œ���]���o�����•�š�Œ�µ���š�µ�Œ� ���X �����š�š���������Œ�v�]���Œ�����•�[���‰�‰�µ�]�����•�µ�Œ�������•���‰�€�o���•��
de centralité et de proximité dont la zone de chalandise dépasse les seules limites intercommunales, 
���}�v�(�}�Œ�š���v�š���o�����Œ���Ç�}�v�v���u���v�š�����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���������o�[� ���Z���o�o�����Œ� �P�]�}�v���o���X 

�^�]�š�µ� �������o�[�]�v�š���Œ�(�������������•���u� �š�Œ�}�‰�}�o���•���������Z���v�v���•�����š���������s���v�v���•�U�����µ�����Œ�}�]�•���u���v�š���������P�Œ���v���•�����Æ���•���������u�}���]�o�]�š� �U��
�o���� �W���Ç�•�� ������ �W�o�}�#�Œ�u���o�� ��� �v� �(�]���]���� ���[�µ�v���� �‰�}�•�]�š�]�}�v�� �•�š�Œ���š� �P�]�‹�µ���� �‹�µ�]�� �Œ���v�(�}�Œ������ �•�}�v�� ���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �� �Œ� �•�]�����v�š�]���o�o���U��
économique et touristique. 
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���������Ç�v���u�]�•�u�������•�š���o�����(�Œ�µ�]�š�����[�µ�v�����•�š�Œ���š� �P�]�����š���Œ�Œ�]�š�}�Œ�]���o�������u���]�š�]���µ�•�����‰�}�Œ�š� �����‰���Œ���W�o�}�#�Œ�u���o�����}�u�u�µ�v���µ�š� �U��
�o�[�K�µ�•�š�� ���� ���Œ�}��� �o�]���v������ ���}�u�u�µ�v���µ�š� �� ���š�� �o�[���v�•���u���o���� �����•�� ���}�u�u�µ�v���•�� ���v�P���P� ���•�� �����v�•�� �µ�v���� ��� �u���Œ���Z����
���}�o�o�����š�]�À���� ���[���u� �v���P���u���v�š�� ���µ�Œ�����o���X�� ���� �š�Œ���À���Œ�•�� �����•�� �‰�}�o�]�š�]�‹�µ���•�� �À�}�o�}�v�š���Œ�]�•�š���•, ces acteurs ont su 
�������}�u�‰���P�v���Œ���o�������Œ�}�]�•�•���v��������� �u�}�P�Œ���‰�Z�]�‹�µ���U�����u� �o�]�}�Œ���Œ���o�[���������•�•�]���]�o�]�š� �����µ�Æ���•���Œ�À�]�����•�U���•�}�µ�š���v�]�Œ���o�[� ���}�v�}�u�]����
�o�}�����o�������š���À���o�}�Œ�]�•���Œ���o���•���‰���Ç�•���P���•�U���o�����‰���š�Œ�]�u�}�]�v�������š���o�[�]�����v�š�]�š� ���Œ�µ�Œ���o�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X 

�>�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �� ���µ�� �W���Ç�•�� ������ �W�o�}�#�Œ�u���o�� �Œ���‰�}�•���� ���]�v�•�]�� �•�µ�Œ�� �µ�v���� ���}�u���]�v���]�•�}�v�� � �‹�µ�]�o�]���Œ� ���� ���v�š�Œ���� �������Œ���� ������ �À�]����
�‰�Œ� �•���Œ�À� �U�� ���������•�•�]���]�o�]�š� �� �Œ���v�(�}�Œ��� ���U�� �}�(�(�Œ���� ������ �•���Œ�À�]�����•�� ���š�� ���[� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�� �‰�µ���o�]���•�U�� ���š�� ���Ç�v���u�]�•�u����
� ���}�v�}�u�]�‹�µ���U���(���]�•���v�š�����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ�����µ�v�����•�‰���������������À�]�������š�����[�����š�]�À�]�š� �•��recherché, où habitants et entreprises 
trouvent des conditions favorables à leur développement. Cette dynamique est également confortée 
�‰���Œ�� �o�[�]�v�(�o�µ���v������ ���Œ�}�]�•�•���v�š���� ������ �o���� �u� �š�Œ�}�‰�}�o���� �Œ���v�v���]�•���U�� �o���� �‰�Œ�}�Æ�]�u�]�š� �� ���µ�� �o�]�š�š�}�Œ���o�� �u�}�Œ���]�Z���v�v���]�•�� ���š�� �o����
complémentarité avec les bassins de vie voisins, notamment ceux de Redon et de Vannes. 

Depuis deux décennies, cette trajectoire positive constitue un moteur essentiel pour la vitalité du 
territoire, mais elle reste à consolider. 

Si le Pays de Ploërmel, comme de nombreux territoires ruraux et périurbains, est confronté à une 
baisse tendancielle des naissances et à un vieillissement progressif de sa population, il continue 
�v� ���v�u�}�]�v�•�����[���š�š�]�Œ���Œ�����Z���‹�µ�������v�v� �����������v�}�µ�À�����µ�Æ���Z�����]�š���v�š�•���•� ���µ�]ts par la qualité de vie, la diversité des 
�•���Œ�À�]�����•�����š���o���•���}�‰�‰�}�Œ�š�µ�v�]�š� �•�����[���u�‰�o�}�]���o�}�����o���•�X�������š�š�������Ç�v���u�]�‹�µ������� �u�}�P�Œ���‰�Z�]�‹�µ�������}�v�š�Œ���•�š� �����]�v���]�š�����o���•��
� �o�µ�•�� ���� ���v�š�]���]�‰���Œ�� �o���•�� � �À�}�o�µ�š�]�}�v�•�� ���� �À���v�]�Œ�� ���(�]�v�� ���[�������‰�š���Œ�� �o���•�� �‰�}�o�]�š�]�‹�µ���•�� �‰�µ���o�]�‹�µ���•�� ���µ�Æ�� �����•�}�]�v�•�� �(�µ�š�µ�Œ�•�� ���µ��
territoire. 

�>���•���}���i�����š�]�(�•����� �u�}�P�Œ���‰�Z�]�‹�µ���•�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o���•�[�]�v�•���Œ�]�À���v�š�������v�•���µ�v�����À�}�o�}�v�š� ���‰���Œ�š���P� �������[���•�•�µ�Œ���Œ��
un développement équilibré et durable. Ils visent à : 

�x Favoriser le maintien des jeunes sur le territoire, en renforçant son attractivité résidentielle, 
l'accès à la formation, à l'emploi et à des services adaptés à leurs attentes ; 

�x Accueillir de jeunes ménages pour renouveler la population active, disposer d'un vivier de 
compétences local et contribuer à la relance de la natalité ; 

�x Anticiper le renouvellement générationnel, en tenant compte du départ à la retraite d'une part 
importante des actifs : les 54-64 ans représentent à eux seuls une part significative de la 
population en emploi ; 

�x Répondre aux tensions existantes sur le marché du logement, notamment en matière 
d'hébergement destiné aux salariés permanents et aux travailleurs saisonniers, afin de 
soutenir le développement économique local ; 

�x Maintenir une population équilibrée dans toutes les classes d'âge, en veillant à offrir des 
logements adaptés, des services de proximité, des mobilités diversifiées et des équipements 
de qualité, afin de garantir des conditions de vie adaptées aux jeunes, aux familles, aux actifs 
comme aux aînés. 

 

Scénario démographique 
Le Pays de �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô �U�:�X�e�ô�Ù�+�
�Í�1�æ���e���:�2�Ù�î�
�Í�e�e�ô���2�î�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù90 228habitants en 2041, 
en maintenant un taux de croissance de la population de 0,40 % / an sur la période 2021-2031, 
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un taux de croissance de la population de 0,50% / an sur la période 2031-2041, soit un taux de 
croissance annuel moyen de 0,45 % par an entre 2021 et 2041. 

Avec ce scénario, les objectifs de gain de la population sont les suivants :  

���‘�•�„�”�‡���†�ï�Š�ƒ�„�‹�–�ƒ�•�–�•���˜�‹�•�± 

Population en 2022 82 727 

Population au 1er janvier 2031 (à 6 �Í�2�\�ß�î���Í�U�U�+���è�Í�e���:�2�ß�î�j�ß�‹���:�“���ß�Í�}�ô�è�ß�j�2�ô�ß
progression de 0,40 % par an 

pour la période 2021-2031 

85 839 

Population au 1er janvier 2041 (à 16 �Í�2�\�ß�î���Í�U�U�+���è�Í�e���:�2�ß�î�j�ß�‹���:�“���ß�Í�}�ô�è�ß
une progression de 0,5 % par an pour la période 2031-2041 

90 228 

���Ù�+�
���:�X���•�:�2�Ù�Q�O�S�P�à�Ù�+�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�U�X�õ�}�:���e�Ù�î�
�Í�è�è�j�ô���+�+���X�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù�V�×500 et 8�×000 habitants supplémentaires, 
portant la population totale estimée à environ 90�×228 habitants. 

 

Besoin en logements  
�������2�Ù �î�ô�Ù ���Í�X�Í�2�e���X�Ù �+�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù �î�ô�Ù �è�ô�\�Ù �2�:�j�}�ô�Í�j�„�Ù ���Í�æ���e�Í�2�e�\�à�Ù �+�ô�Ù�æ�ô�\�:���2�Ù �Ý�Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �î�ô�Ù �è���Í�è�j�2�ô�Ù �î�ô�\�Ù
intercommunalités est le suivant   

 

Synthèse des besoins en logements 

Ainsi, le besoin global de logements, qui comprend le point mort et les besoins pour les nouveaux 
habitants, est de 7813 logements sur les 20 prochaines années, soit 390 logements produits par 
�Í�2�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�î�j�Ù�‹���:�“�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô.  

Besoin de logements par an sur la période  2021 �� 2030 2031 - 2040 

Besoin lié au point mort 279 130 

Besoins en logements pour accompagner l'évolution de la 
population 

160 212 

Besoins globaux en logements 439 342 

 

Répartition de la production de logements entre les différents 
�v�]�À�����µ�Æ�����[���Œ�u���š�µ�Œ�����š���Œ�Œ�]�š�}�Œ�]���o�� 

�[�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù �e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù �è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù �j�2�Ù �:�j�e���+�Ù �\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�Ù�U�:�j�X�Ù �e�ô�X�X���e�:�X���Í�+���\�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�ô�Ù
production de logements. Elle garantit une répartition cohérente et équilibrée des efforts de 
construction et de valorisation du parc existant, en tenant compte des dynamiques locales, des 
�è�Í�U�Í�è���e�õ�\�Ù�î�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�Í�1�æ���e���:�2�\�Ù�î�j�Ù�U�X�:�$�ô�e�Ù�î�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 

�����2�\���à�Ù�+�ô�\�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�î�ô�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�\�Ù�W�j�
���+�Ù�\�
�Í�����\�\�ô�Ù�î�ô�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù�2�ô�j�}�ô�\�à�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�X�ô�1���\�ô�Ù
sur le marché de logements vacants ou de la transformation de résidences secondaires en 
résidences principales sont répartis de la manière suivante : 
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���±�’�ƒ�”�–�‹�–�‹�‘�•���†�‡���Ž�ƒ���’�”�‘�†�—�…�–�‹�‘�•���†�‡���Ž�‘�‰�‡�•�‡�•�–�•���’�ƒ�”���•�‹�˜�‡�ƒ�—���†�ï�ƒ�”�•�ƒ�–�—�”�‡ 

 2021 �t 2031 2031 - 2040 

Pôles du quotidien 48% 2108 1642 

Pôles relais 14% 615 479 

���Ø�Ž�‡�•���†�ï�±�“�—�‹�Ž�‹�„�”�‡�� 18% 791 616 

Pôle structurant 20% 878 684 

Total 4392 3421 

 

Les deux intercommunalités composant le �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô �ô  Ploërmel 
Communauté et Oust Brocéliande Communauté �ô �î���\�U�:�\�ô�2�e�Ù�è���Í�è�j�2�ô�Ù�î�
�j�2�Ù�„�X�:���X�Í�1�1�ô�Ù�+�:�è�Í�+�Ù�î�ô�Ù
�+�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�ü�„�[�F�ý�ß�Ù���Ù�è�ô�Ù�e���e�X�ô�à�Ù�ô�+�+�ô�\�Ù�Í�\�\�j�X�ô�2�e�Ù�+�Í�Ù�î�õ�è�+���2�Í���\�:�2�Ù�:�U�õ�X�Í�e���:�2�2�ô�+�+�ô�Ù�î�ô�\�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�ô�2�Ù�1�Í�e�����X�ô�Ù�î�ô�Ù
�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �î���}�ô�X�\�������è�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�
�:�����X�ô�Ù �î�ô�Ù �+�:���ô�1�ô�2�e�\�à�Ù �ô�2�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�ô�\�Ù �:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù
�î�õ�����2���ô�\�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ôlle du territoire. 

���ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�ô�Ù�U�+�Í�2�������è�Í�e���:�2�Ù�U�ô�X�1�ô�e�e�ô�2�e�Ù�î�
�Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�U�:�+���e���W�j�ô�\�Ù�î�ô�Ù�+�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�Í�j�„�Ù�\�U�õ�è�������è���e�õ�\�Ù
�+�:�è�Í�+�ô�\�à�Ù�ô�2�Ù�e�ô�2�Í�2�e�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�î�j�Ù�X�=�+�ô�Ù�$�:�j�õ�Ù�U�Í�X�Ù�è���Í�W�j�ô�Ù�è�:�1�1�j�2�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�ß�Ù�����2�\���à�Ù
les objectifs de production sont différenciés selon le niveau de centralité, afin de concilier 
attractivité résidentielle, équilibre territorial et sobriété foncière. 

 

PRESCRIPTION n°10 : Décliner les objectifs de productions de logements  
Décliner les objectifs démographiques du projet de territoire dans les documents 
�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�U�X�:���X�Í�1�1�Í�e���:�2�à�Ù�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�„�X�:���X�Í�1�1�ô�\�Ù�[�:�è�Í�j�„�Ù�î�ô�Ù�+�
�F�Í�æ���e�Í�e�Ù�ü�„�[�F�ý�à�Ù
�è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù �j�2�Ù �+�ô�}���ô�X�Ù �ô�\�\�ô�2�e���ô�+�Ù �U�:�j�X�Ù �Í�\�\�j�X�ô�X�Ù �j�2�ô�Ù �1���\�ô�Ù �ô�2�Ù �T�j�}�X�ô�Ù �è�:�2�è�X���e�ô�Ù �ô�e�Ù �Í�î�Í�U�e�õ�ô�Ù �Í�j�„�Ù
réali�e�õ�\�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�ß 

���ô�e�e�ô�Ù �î�õ�è�+���2�Í���\�:�2�Ù �î�:���e�Ù �\�
�Í�U�U�j�…�ô�X�Ù �\�j�X�Ù �j�2�ô�Ù �Í�2�Í�+�…�\�ô�Ù �U�X�õ�è���\�ô�Ù �î�ô�\�Ù �î�…�2�Í�1���W�j�ô�\�Ù �+�:�è�Í�+�ô�\�Ù �ô�e�Ù
�U�X�ô�2�î�X�ô�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�î�ô�\�Ù�è�X���e���X�ô�\�Ù�e�ô�+�\�Ù�W�j�ô�Ù�+�ô�Ù�U�:�\���e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�à�Ù�+�Í�Ù
�è�Í�U�Í�è���e�õ�Ù�î�
�Í�è�è�j�ô���+�à�Ù�+�ô�\�Ù�î���\�U�:�2���æ���+���e�õ�\�Ù���:�2�è�����X�ô�\�à�Ù�+�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�Ù�ô�2�Ù�1�:�æ���+���e�õ�\�Ù�ô�e�Ùles besoins 
identifiés en logements. 

�[�
�ô�2�$�ô�j�Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�ô�Ù�X�õ�U�Í�X�e���e���:�2�Ù�õ�W�j���+���æ�X�õ�ô�Ù�ô�e�Ù�1�Í���e�X���\�õ�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�\�Ù
�\�j�X�Ù�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�à�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù�Í�\�\�j�X�Í�2�e�Ù�+�Í�Ù�è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�U�:�+���e���W�j�ô�\�Ù�î�ô�Ù�+�
���Í�æ���e�Í�e�à�Ù
�î�ô�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�+�
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�à�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�ô�X �+�
�õ�e�Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�j�X�æ�Í���2�Ù�ô�e�Ù
�î�
�Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�X�Ù�ô�������è�Í�è�ô�1�ô�2�e�Ù�+�Í�Ù�e�X�Í�$�ô�è�e�:���X�ô�Ù�î�ô�Ù�\�:�æ�X���õ�e�õ�Ù���:�2�è�����X�ô�ß 

 

PRESCRIPTION n°11 : Assurer un suivi de la production de logements   

Organiser, dans le cadre des Programmes Locaux de l'Habitat (PLH), un suivi pluriannuel 
structuré autour d'un bilan triennal, afin d'évaluer la réalisation des objectifs de production 
de logements qu'ils définissent et de vérifier leur cohérence avec les évolutions 
démographiques constatées et les besoins territoriaux identifiés. 
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RECOMMANDATION n°12 : Ajuster en continue les objectifs de production de 
logements 

�)�}�Í�+�j�ô�X�Ù�+�
�Í�e�e�ô���2�e�ô�Ù�î�ô�\�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�\�à�Ù�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�è�ô�j�„�Ù�����„�õ�\�Ù�U�Í�X�Ù�+�ô�Ù
�„�[�F�à�Ù�Ý�Ù�+�
�:�è�è�Í�\���:�2�Ù�î�j�Ù�æ���+�Í�2�Ù�Ý�Ù�\���„�Ù�Í�2�\�Ù�î�j�Ù�‹���:�“�à�Ù�ô�e�Ù�Í�$�j�\�e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù�\���Ù�2�õ�è�ô�\�\�Í���X�ô�Ù�Í�����2�Ù
�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�+�ô�j�X�Ù�è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�\�Ù�î�…�2�Í�1���W�j�ô�\�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ùidentifiés. 
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Favoriser la production de logements sans artificialisation 
supplémentaire 

 

�"�Í�2�\�Ù �+�ô�Ù �X�ô�\�U�ô�è�e�Ù �î�ô�\�Ù �U�X���2�è���U�ô�\�Ù �õ�2�:�2�è�õ�\�Ù �U�Í�X�Ù �+�ô�Ù ���:�î�ô�Ù �î�ô�Ù �+�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù �+�ô�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù �îu Pays de 
�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�}�ô���+�+�ô�X�Í�Ù�Ý�Ù�U�X�:�î�j���X�ô�Ù�U�X���:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�\�Ù�U�Í�X�Ù�+�Í�Ù�î�ô�2�\�������è�Í�e���:�2�Ù
�ô�e�Ù �+�ô�Ù �X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù �j�X�æ�Í���2�ß�Ù �[�
�ô�2�$�ô�j�Ù �ô�\�e�Ù �î�ô�Ù �+���1���e�ô�X�Ù �+�Í�Ù �è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù �î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �2�Í�e�j�X�ô�+�\�à�Ù
agricoles et forestiers en mobilisant en priorité le foncier déjà urbanisé et en remettant sur le 
marché les logements existants vacants ou sous-occupés. Cette approche permet de répondre 
aux besoins en logements tout en préservant la qualité de vie, les ressources foncières et les 
�U�Í�…�\�Í���ô�\�Ù�W�j���Ù���:�2�e�Ù�+�Í�Ù���:�X�è�ô�Ù�ô�e�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 

PRESCRIPTION n°13 : Favoriser la production de logement �\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù
urbaine  
Identifier dans les �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô les gisements fonciers mobilisables (dents 
�è�X�ô�j�\�ô�\�à�Ù���X���è���ô�\�à�Ù���:�2�î�\�Ù�î�ô�Ù�$�Í�X�î���2�ã�ý�Ù�ô�e�Ù�}�ô���+�+�ô�X�Ù�Ý�Ù�è�ô�Ù�W�j�
�Íu moins 40�×% de la production de 
logements soit réalisée dans les enveloppes urbaines et par des opérations de 
densification �\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�U�=�+�ô�\�Ù�X�ô�+�Í���\�à�Ù�î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù�U�=�+�ô�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e. Pour les pôles du 
�W�j�:�e���î���ô�2�à�Ù�+�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù�R�O�‡�ß ���ô�e�e�ô�Ù�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù�è�:�2�e�X���æ�j�ô�Ù�Ý�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�
�õ�e�Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�j�X�æ�Í���2�à�Ù�Ý�Ù
valoriser le tissu bâti existant et à répondre aux besoins en logements tout en préservant 
les espaces agricoles et naturels. 

 

PRESCRIPTION n°14 : Privilégier la mobilisation du parc existant 

Étudier et activer les possibilités de produire de nouveaux logements à partir du bâti 
existant, dans une logique de sobriété foncière, de valorisation du patrimoine et de 
�X�ô�}���e�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ùse 
décline à travers plusieurs leviers�×: 

�x Définir des objectifs chiffrés de remise sur le marché de logements vacants et de 
�X�õ���Í�æ���+���e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�Ù���2�:�è�è�j�U�õ�\�à�Ù�ô�2�Ù�\�
�Í�U�U�j�…�Í�2�e�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�:�æ�\�ô�X�}�Í�e�:���X�ô�\�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù
�î�ô�Ù�+�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�î���Í���2�:�\�e���è�\�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�j�„�×; 

�x Intégrer les changements de destination (bâtiments agricoles devenus obsolètes) 
�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�à�Ù�\�:�j�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù���2�\�ô�X�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù
tissu urbain�×; 

�x Prioriser la mobilisation des terrains déjà urbanisés (dents creuses, friches, 
emprises sous-utilisées ou mutables) en facilitant leur repérage et leur mise en 
projet�×; 

�x �„�X�:�1�:�j�}�:���X�Ù �+�
�Í�î�Í�U�e�Í�e���:�2�Ù �î�j�Ù �æ�Õ�e���Ù �ô�„���\�e�Í�2�e�Ù �Í�j�„�Ù �æ�ô�\�:���2�\�Ù�õ�}�:�+�j�e�����\�Ù �î�ô�\�Ù �1�õ�2�Í���ô�\�Ù
(division parcellaire, surélévation, transformation de logements)�×; 

�[�ô�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù�î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�Ù �\�ô�Ù �����„�ô�Ù �U�:�j�X�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����Ù �î�ô�Ù �X�õ�Í�+���\�ô�X�Ùune part de la 
production de logements en renouvellement urbain et de densification. À moyen et long 
terme, le territoire vise à renforcer cette trajectoire pour tendre vers une part majoritaire 
de logements produits sans consommation foncière nouvelle, afin de préserver ses 
espaces naturels, agr���è�:�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù���:�X�ô�\�e���ô�X�\�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù�è�:�2���:�X�e�Í�2�e�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�}���e�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�Ù�\�ô�\�Ù
centralités. 
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�D���]�v�š���v�]�Œ���µ�v���������v�•�]�š� �����}�Z� �Œ���v�š�������À�������o�[���Œ�u���š�µ�Œ�����µ�Œ�����]�v�� 

Fixer des densités à respecter pour les dents creuses de plus de 500 m², afin d�
encourager la 
mobilisation de ces espaces diffus, souvent situés en c�Tur de bourg ou de ville, ou au sein de 
tissus déjà constitués. Les communes et leurs �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô pourront toutefois définir 
des densités adaptées pour les parcelles de surface inférieure à ce seuil, afin d�
optimiser l�
usage 
du foncier disponible. Au-delà de ce seuil, prévoir des densités nettes moyennes minimales à 
�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�Ù�U�:�j�X�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�ô�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù�õ�è�:�2�:�1�ô�Ù�î�j�Ù���:�2�è���ô�X�ß�Ù 
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PRESCRIPTION n°15 : Renforcer la densification   
Fixer des densités à respecter pour les parcelles de plus de 500�×m², afin de mobiliser en 
�U�X���:�X���e�õ�Ù �+�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�������j�\�Ù �\���e�j�õ�\�Ù �ô�2�Ù �è�T�j�X�Ù �î�ô�Ù �æ�:�j�X���à�Ù�î�ô�Ù �}���+�+�ô�Ù �:�j�Ù �î�Í�2�\�Ù �î�ô�\�Ù �e���\�\�j�\�Ù �î�õ�$�Ý�Ù
�è�:�2�\�e���e�j�õ�\�ß�Ù�[�ô�\�Ù�è�:�1�1�j�2�ô�\�à�Ù�Ý�Ù�e�X�Í�}�ô�X�\�Ù�+�ô�j�X�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù�U�:�j�X�X�:�2�e�Ù�õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù
définir des densités adaptées pour les parcelles de surface inférieure à ce seuil, afin 
�î�
�:�U�e���1���\�ô�X�Ù�+�
�j�\�Í���ô�Ù�î�j�Ù���:�2�è���ô�X�Ù�î���\�U�:�2���æ�+�ô�ß 

�[�ô�Ù�‹���:�“�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�î���\�e���2���j�ô�Ù�+�ô�\�Ù�ô�„�����ô�2�è�ô�\�Ù�î�ô�Ù�î�ô�2�\���e�õ�Ù�\�ô�+�:�2�Ù�+�ô�Ù�e�…�U�ô�Ù
�î�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�×:  

D�
�j�2�ô�Ù �U�Í�X�e�à�Ù �î�ô�\�Ù �î�ô�2�\���e�õ�\�Ù �2�ô�e�e�ô�\�Ù �1�:�…�ô�2�2�ô�\�Ù �1���2���1�Í�+�ô�\�Ù �\�:�2�e�Ù �����„�õ�ô�\�Ù �U�:�j�X�Ù �+�ô�\�Ù �U�X�:�$�ô�e�\�Ù �ô�2�Ù
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�Í�����2�Ù�î�
�ô�2�è�Í�î�X�ô�X�Ù�+�Í�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù�î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�\�à�Ù�Í���X���è�:�+�ô�\�Ù
et forestiers  

�(�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2 2021 - 2030 2031- 2040 

Pôle structurant 28 log / ha 30 log / ha 

�„�=�+�ô�Ù�î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô 22 log / ha 25 log / ha 

Pôle relais 20 log / ha 22 log / ha 

Pôle du quotidien 18 log / ha 20 log / ha 

D�
�Í�j�e�X�ô�Ù�U�Í�X�e�à�Ù�î�ô�\�Ù�î�ô�2�\���e�õ�\�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�ô�\�Ù�\�:�2�e�Ù�Í�e�e�ô�2�î�j�ô�\�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�:�U�õ�X�Í�e���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù
�j�X�æ�Í���2�à�Ù �U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù �î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù �j�2�ô�Ù �j�e���+���\�Í�e���:�2�Ù �õ�è�:�2�:�1�ô�Ù�î�j�Ù ���:�2�è���ô�X�Ù �î�õ�$�Ý�Ù �j�X�æ�Í�2���\�õ�Ù �e�:�j�e�Ù �ô�2�Ù
renforçant la qualité des formes urbaines existantes. 

Densification 2021 - 2030 2031 - 2040 

Pôle structurant 18 log / ha 22 log / ha 

�„�=�+�ô�Ù�î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô 17 log / ha 20 log / ha 

Pôle relais 15 log / ha 18 log / ha 

Pôle du quotidien 12 log / ha 15 log / ha 

La densité «�×nette�×» correspond à la surface de référence qui exclut les espaces non 
�î���X�ô�è�e�ô�1�ô�2�e�Ù �+���õ�\�Ù �Ý�Ù �+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �ü�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �U�j�æ�+���è�\�à�Ù�}�:���X���ô�Ù �î�ô�Ù �+���Í���\�:�2�Ù �U�:�j�X�Ù �j�2�ô�Ù
extension, voirie interne ou espaces communs pour une opération donnée). Ces principes 
�\�
�Í�U�U�+���W�j�ô�X�:�2�e�Ù �Í�j�„�Ù �2�:�j�}�ô�+�+�ô�\�Ù �:�U�õ�X�Í�e���:�2�\�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù �Í�����2�Ù �î�ô�Ù ���Í�X�Í�2�e���X�Ù �+�Í�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �ô�2�e�X�ô�Ù �+�Í�Ù
�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�:���ô�1�ô�2�e�\�à�Ù �+�Í�Ù �1�Í���e�X���\�ô�Ù �î�ô�Ù �+�
�õ�e�Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù �j�X�æ�Í���2�Ù �ô�e�Ù �+�Í�Ù �U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù
ressources foncières. 

 

La densité «�×nette�×» sera calculée hors espaces non directement liés à l�
aménagement 
(équipements publics, voirie de liaison pour une extension, voirie interne ou espaces communs 
pour une opération donnée). Ces exigences de densité s�
appliqueront aux nouvelles opérations 
d�
habitat afin d�
accompagner l�
�õvolution des formes urbaines et de renforcer la cohérence des 
projets. 
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���]�À���Œ�•�]�(�]���Œ���o�[�}�(�(�Œ�����������o�}�P���u���v�š���‰�}�µ�Œ���Œ� �‰�}�v���Œ�������µ�Æ���‰���Œ���}�µ�Œ�•��
résidentiels  

Une offre de logements diversifiée constitue un levier déterminant pour accompagner les 
�U�Í�X�è�:�j�X�\�Ù �X�õ�\���î�ô�2�e���ô�+�\�Ù �î�ô�\�Ù ���Í�æ���e�Í�2�e�\�Ù �î�j�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�Ù �ô�e�Ù �X�õ�U�:�2�î�X�ô�Ù �Í�j�„�Ù
�æ�ô�\�:���2�\�Ù�\�U�õ�è�������W�j�ô�\�Ù�î�ô�Ù�è�ô�X�e�Í���2�\�Ù�U�j�æ�+���è�\�ß�Ù�†�j�
���+�Ù�\�
�Í�����\�\�ô�Ù�î�ô�\�Ù�$�ô�j�2�ô�\�Ù�Í�è�e�����\�à�Ù�î�ô�\�Ùpersonnes âgées, 
des familles monoparentales ou des ménages en situation de précarité, le territoire veille à 
proposer une gamme adaptée en termes de typologies, de niveaux de loyers, de formes urbaines 
et de localisation. Cette diversité participe à renfo�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�1�1�j�2�ô�\�à�Ù�Ý�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù
la cohésion sociale et à permettre à chacun de rester vivre sur le territoire tout au long de sa vie. 

  
PRESCRIPTION n°16 : Garantir la mixité sociale et répondre aux besoins des ménages aux 
revenus modestes 

Garantir la mixité sociale et répondre aux besoins des  ménages aux revenus modestes  
�è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù�j�2�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�U�X���:�X���e�Í���X�ô�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�ß�Ù���Ù�è�ô�e�e�ô�Ù�����2�à�Ù�+�ô�\�Ù
�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù�Í���2�\���Ù�W�j�ô�Ù�+�ô�\�Ù�„�X�:���X�Í�1�1�ô�\�Ù�[�:�è�Í�j�„�Ù�î�ô�Ù�+�
�F�Í�æ���e�Í�e�Ù�ü�„�[�F�ý�Ùfixeront 
�j�2�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�1���2���1�Í�+�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�\�Ù�Í�æ�:�X�î�Í�æ�+�ô�\�Ù�Í�j�Ù�\�ô���2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�á 

 

 

 Ces �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�:�2�e�Ù�U�:�j�X�Ù�����2�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�Í�Ù�è�:���õ�\���:�2�Ù�\�:�è���Í�+�ô�à�Ù�î�ô�Ù�\�:�j�e�ô�2���X�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù
�}���e�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�à�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�Ý�Ù�è���Í�W�j�ô�Ù�1�õ�2�Í���ô�Ù�+�
�Í�è�è���\�Ù�Ý�Ù�j�2�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�Ù�Ý�Ù�\�ô�\�Ù
�X�ô�\�\�:�j�X�è�ô�\�à�Ù�\�j�X�Ù�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 

�I�+�\�Ù�è�:�2�e�X���æ�j�ô�X�:�2�e�Ù�î���X�ô�è�e�ô�1�ô�2�e�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�e�e�ô���2�e�ô�Ù�î�j�Ù�e�Í�j�„�Ù�î�ô�Ù�R�O�×% de logements abordables fixé par le 
�‹�è���õ�1�Í�Ù �X�õ�����:�2�Í�+�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�à�Ù �î�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�j�X�Í�æ�+�ô�Ù�ô�e�Ù �î�
�õ���Í�+���e�õ�Ù �î�ô�\�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�\�Ù
�ü�‹�‡���"�"�(�“�ý�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�ß 

 

À titre de rappel, sont considérés comme logements abordables  : 

�x les logements locatifs sociaux, 
�x les logements en accession aidée (ex. : PSLA), 
�x �+�ô�\�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�\�Ù�è�:�2�}�ô�2�e���:�2�2�õ�\�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�
���b���F�à 
�x les logements produits sous bail réel solidaire (BRS), 
�x et toute autre typologie identifiée par le PLH comme plus abordable que le marché 

privé local. 

 
Part de logements abordables  

Pôle structurant 30% 

�„�=�+�ô�Ù�î�
�õ�W�j���+���æ�X�ô 25% 

Pôle relais 20% 

Pôle du quotidien Incitation 
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RECOMMANDATION n°17 : Diversifier les formes de logements 

�(�2�è�:�j�X�Í���ô�X�Ù �+�Í�Ù �î���}�ô�X�\���e�õ�Ù �X�õ�\���î�ô�2�e���ô�+�+�ô�Ù �\�j�X�Ù �+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�à�Ù �ô�2�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�ô�\�Ù
objectifs du PLH, afin de répondre aux besoins de la population locale et de permettre à 
chaque ménage de trouver, à chaque étape de sa vie, un logement adapté. 
���ô�e�e�ô�Ù �Í�1�æ���e���:�2�Ù �\�ô�Ù �î�õ�è�+���2�ô�Ù �Í�}�ô�è�Ù �î�ô�\�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�������õ�X�ô�2�è���õ�\�Ù �\�ô�+�:�2�Ù �+�ô�\�Ù �2���}�ô�Í�j�„�Ù �î�ô�Ù �+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù
�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�à�Ù�U�:�j�X�Ù�Í�$�j�\�e�ô�X�Ù�+�
�:�����X�ô�Ù�Í�j�„�Ù�\�U�õ�è�������è���e�õ�\�Ù�ô�e�Ù�Í�j�„�Ù���:�2�è�e���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�è���Í�W�j�ô�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�ß�Ù�(�+�+�ô�Ù�\�ô�Ù
traduit notamment par : 

�x La diversification des typologies de logements proposés, 
�x �[�Í�Ù �U�+�j�X�Í�+���e�õ�Ù �î�ô�\�Ù �\�e�Í�e�j�e�\�Ù �î�
�:�è�è�j�U�Í�e���:�2�Ù �ü�+�:�è�Í�e�����Ù �U�X���}�õ�à�Ù �+�:�è�Í�e�����Ù �\�:�è���Í�+�à�Ù �Í�è�è�ô�\�\���:�2�Ù �Ý�Ù �+�Í�Ù

propriété), 
�x Une répartition équilibrée et cohérente de cette offre entre les différentes strates de 

�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�ß 
�x Les formes urbaines attendues �ô  habitat individuel groupé, logements intermédiaires, 

petits collectifs, formes innovantes ou alternatives �Ý�Ù�+�
���1�Í���ô�Ù�î�ô�\�Ù���Í�æ���e�Í�e�\�Ù�+�õ���ô�X�\�Ù�:�j�Ù�î�ô�\�Ù
villages de Tiny house �ô  devront être clairement précisées et intégrées dans les 
�i�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù �î�
���1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �„�X�:���X�Í�1�1�Í�e���:�2�Ù �ü�i���„�ý�Ù �î�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù
�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù �Í�����2�Ù �î�ô�Ù ���Í�X�Í�2�e���X�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �1�:�X�U���:�+�:�����W�j�ô�Ù�ô�e�Ù ���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù ���Í�X�1�:�2���ô�j�\�ô�Ù
dans les tissus existants. 

 

Cette approche vise à : 

�x Accompagner les parcours résidentiels des habitants, 
�x Favoriser la mixité sociale et générationnelle, 
�x �i�U�e���1���\�ô�X�Ù�+�
�j�\�Í���ô�Ù�î�j�Ù���:�2�è���ô�X�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�+�:�����W�j�ô�Ù�î�ô�Ù�\�:�æ�X���õ�e�õ�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�ß 
�x �I�2�e�õ���X�ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�j�e���:�2�\�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�ô�\�Ù�U�:�j�X�Ù�á 

o Les jeunes, 

o �[�ô�\�Ù�U�ô�X�\�:�2�2�ô�\�Ù�Õ���õ�ô�\�à�Ù�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�ô�2�Ù�U�ô�X�e�ô�Ù�î�
�Í�j�e�:�2�:�1���ô�à 

o Les personnes en situation de rupture ou de précarité, 

o Les salariés temporaires, apprentis, saisonniers, via des logements 
temporaires ou spécifiques. 

 
�x �„�X�ô�2�î�X�ô�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�+�ô�\�Ù�:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù�î�j�Ù�‹�è���õ�1�Í�Ù�"�õ�U�Í�X�e�ô�1�ô�2�e�Í�+�Ù�î�ô�Ù�+�
���j�e�:�2�:�1���ô�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù

�+�
�I�2�è�+�j�\���:�2�à�Ù�î�j�Ù�„�+�Í�2�Ù�"�õ�U�Í�X�e�ô�1�ô�2�e�Í�+�Ù�î�
���è�e���:�2�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�Ù�[�:���ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�+�
�F�õ�æ�ô�X���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù
�„�ô�X�\�:�2�2�ô�\�Ù�"�õ���Í�}�:�X���\�õ�ô�\�Ù�ü�„�"���[�F�„�"�ý�à�Ù�Í���2�\���Ù�W�j�ô�Ù�î�j�Ù�‹�è���õ�1�Í�Ù�"�õ�U�Í�X�e�ô�1�ô�2�e�Í�+�Ù�î�ô�Ù�+�
�F�Í�æ���e�Í�e�à�Ù
dans la prog�X�Í�1�1�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �+�:���ô�1�ô�2�e�\�à�Ù �î�ô�\�Ù �\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�Ù �î�
���õ�æ�ô�X���ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù �î�ô�\�Ù
�î���\�U�:�\���e�����\�Ù�î�
�Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�1�ô�2�e�à�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�X�õ�U�:�2�î�X�ô�Ù�Í�j�„�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�î�ô�\�Ù�U�j�æ�+���è�\�Ù�\�U�õ�è�������W�j�ô�\�à�Ù
�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �U�ô�X�\�:�2�2�ô�\�Ù �ô�2�Ù �\���e�j�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �U�X�õ�è�Í�X���e�õ�à�Ù �î�ô�Ù �U�ô�X�e�ô�Ù �î�
�Í�j�e�:�2�:�1���ô�Ù �:�j�Ù �î�ô�Ù
handicap. 

�x �@�Í�X�Í�2�e���X�à�Ù �î�Í�2�\�Ù �e�:�j�e�ô�Ù �:�U�õ�X�Í�e���:�2�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �\�����2�������è�Í�e���}�ô�à�Ù �j�2�ô�Ù �1���„���e�õ�Ù �\�:�è���Í�+�ô�Ù �ô�e�Ù
���2�e�ô�X���õ�2�õ�X�Í�e���:�2�2�ô�+�+�ô�à�Ù�ô�2�Ù�}�ô���+�+�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�î���}�ô�X�\���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�\�e�Í�e�j�e�\�Ù�î�
�:�è�è�j�U�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�U�X�:�����+�\�Ù�î�ô�Ù
ménages accueillis.  

�(�\�e�Ù�è�:�2�\���î�õ�X�õ�ô�Ù�è�:�1�1�ô�Ù�:�U�õ�X�Í�e���:�2�Ù�\�����2�������è�Í�e���}�ô�Ù�e�:�j�e�ô�Ù�:�U�õ�X�Í�e���:�2�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�:�j�Ù�î�ô�Ù
�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù�î�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù���õ�2�õ�X�Í�2�e�Ù�+�Í�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�U�+�j�\�Ù�î�ô�Ù20 logements ou située dans 
un secteur identifié comme devant accueillir un projet stratégique au titre du 
développement urbain du SCoT. 
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RECOMMANDATION n°18 : Améliorer le parc existant et lutter contre le mal-
logement 
Mobiliser prioritairement le parc bâti existant pour répondre aux besoins en logement tout 
en limitant la consommation foncière. Cette orientation vise à : 

�x Encourager la réhabilitation des logements anciens pour améliorer la performance 
�õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�à�Ù �+�ô�Ù �è�:�2���:�X�e�Ù �î�
�j�\�Í���ô�Ù �ô�e�Ù �+�Í�Ù �W�j�Í�+���e�õ�Ù �Í�X�è�����e�ô�è�e�j�X�Í�+�ô�à�Ù �e�:�j�e�Ù �ô�2�Ù �}�Í�+�:�X���\�Í�2�e�Ù �+�ô�Ù
patrimoine bâti du territoire. 

�x Lutter contre la vacance en accompagnant la remise sur le marché de logements 
vacants ou sous-occupés, notamment dans les centres-bourgs et les quartiers 
anciens. 

�x Prévenir le mal-�+�:���ô�1�ô�2�e�Ù �ô�2�Ù �Í�����\�\�Í�2�e�Ù �\�j�X�Ù �+�ô�\�Ù �\���e�j�Í�e���:�2�\�Ù �î�
���2�\�Í�+�j�æ�X���e�õ�Ù �:�j�Ù �î�ô�Ù �2�:�2-
décence, grâce à des dispositifs de rénovation adaptés et à la mobilisation des 
aides publiques (OPAH, PIG, dispositifs ANAH, etc.). 

�x �‡�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù �+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù �X�õ�\���î�ô�2�e���ô�+�+�ô�Ù �î�ô�\�Ù �è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�\�Ù �e���\�\�j�\�Ù �Í�����+�:�1�õ�X�õ�\�à�Ù �ô�2�Ù
favorisant leur réinvestissement par des ménages de profils variés, contribuant 
ainsi à la mixité sociale et générationnelle. 

�[�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ùpourront : 

�x Identifier précisément les situations de vacance et de dégradation du parc grâce à 
�j�2�Ù�î���Í���2�:�\�e���è�Ù�Í�U�U�X�:���:�2�î���Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�Ù�ô�e�Ù���2�e�ô�X�è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�ß 

�x Définir des secteurs prioritaires pour la réhabilitation et la revitalisation, 
�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�}���Í�Ù�+�ô�\�Ù�i�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù�î�
���1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�„�X�:���X�Í�1�1�Í�e���:�2�Ù�ü�i���„�ý�Ù�:�j�Ù�î�ô�\�Ù
périmètres spécifiques. 

�x Intégrer des mesures incitatives ou des obligations (ex. : seuil minimal de remise en 
état ou de rénovation dans certaines zones). 

�x Articuler ces actions avec les outils contractuels (PLH, OPAH-RU, PIG) et les 
partenariats locaux pour accompagner techniquement et financièrement les 
propriétaires. 

Cette démarche contribuera à : 

�x Optimiser la rotation du parc de logements, 

�x Maintenir une offre qualitative et abordable dans les secteurs les plus attractifs, 

�x �(�e�Ù �+���1���e�ô�X�Ù �+�
�õ�e�Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù �j�X�æ�Í���2�Ù �ô�2�Ù �U�X���:�X���\�Í�2�e�Ù �+�
�ô�„���\�e�Í�2�e�Ù�Í�}�Í�2�e�Ù �e�:�j�e�ô�Ù �ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù �î�ô�Ù
�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�ß 

 

RECOMMANDATION n°19 : Préserver les espaces sensibles et garantir la 
qualité du cadre de vie 
�[�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�}�ô���+�+�ô�X�:�2�e�Ù�Ý�Ù�á 

�x Éviter la sur-densification des centralités, afin de maintenir des espaces de 
respiration et de préserver la qualité du cadre de vie ; 

�x Identifier et protéger les paysages, les vues remarquables, ainsi que les espaces 
�è�:�2�e�X���æ�j�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�X�õ�e�ô�2�e���:�2�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�+�ô�Ù�î�ô�\�Ù�ô�Í�j�„�Ù�U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù�â 

�x �I�2�e�õ���X�ô�X�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�}�õ���õ�e�Í�+���\�õ�\�Ù�ô�e�Ù�U�ô�X�1�õ�Í�æ�+�ô�\�à�Ù
�U�Í�X�e���è���U�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�Í�j�Ù�1�Í���2�e���ô�2�Ù�î�
�Í�1�æ���Í�2�è�ô�\�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�\�Ù
agréables et durables. 
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Définir les conditions d�[���u� �v���P���u���v�š 
 

�[�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô désigne le périmètre regroupant les espaces déjà urbanisés, organisés soit 
�Í�j�e�:�j�X�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�����+�:�1�õ�X�Í�e���:�2�Ù�U�X���2�è���U�Í�+�ô�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�\�à�Ù�\�:���e�à�Ù�+�ô�Ù�è�Í�\�Ù�õ�è���õ�Í�2�e�à�Ù�\�:�j�\�Ù
���:�X�1�ô�Ù�î�
�Í�����+�:�1�õ�X�Í�e���:�2�\�Ù�\�ô�è�:�2�î�Í���X�ô�\�Ù�X�õ�j�2���\�\�Í�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù�\���e�j�õ�ô�\�Ù�ô�2�Ù�î�ô���:�X�\�Ù�î�j�Ùcentre 
�U�X���2�è���U�Í�+�ß�Ù�(�+�+�ô�Ù�è�:�X�X�ô�\�U�:�2�î�Ù�Ý�Ù�j�2�ô�Ù�U���:�e�:���X�Í�U�����ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�õ�e�Í�e�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�Ý�Ù�j�2�Ù�1�:�1�ô�2�e�Ù�î�:�2�2�õ�à�Ù�ô�e�Ù
permet de distinguer clairement les zones urbanisées des espaces agricoles, naturels ou 
forestiers. 

���ô�e�e�ô�Ù�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�Ù�2�ô�Ù�\�ô�Ù�è�:�2���:�2�î�Ù�U�Í�\�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�Ù�•�:�2�Í���ô�Ù�î�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�ü�•�:�2�ô�\�Ù
U, AU, etc.) et pourra être ajustée si nécessaire. Elle peut inclure des espaces non bâtis �ô  classés 
naturels, agricoles ou forestiers �ô  �î���\�Ù�+�:�X�\�Ù�W�j�
���+�\�Ù�U�X�õ�\�ô�2�e�ô�2�e�Ù�j�2e superficie inférieure ou égale à 
�Q�Ù�T�O�O�Ù�1�Æ�Ù�ô�e�Ù�W�j�
���+�\�Ù�\�:�2�e�Ù�1�Í�$�:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�2�e�:�j�X�õ�\�Ù�U�Í�X�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�Í�X�e�������è���Í�+���\�õ�\�ß 

�[�ô�\�Ù�õ�+�õ�1�ô�2�e�\�Ù�î�ô�Ù�e�X�Í�1�ô�Ù�}�ô�X�e�ô�Ù�ô�e�Ù�æ�+�ô�j�ô�Ù�\���e�j�õ�\�Ù�Ý�Ù�+�
���2�e�õ�X���ô�j�X�Ù�î�j�Ù�e���\�\�j�Ù�j�X�æ�Í���2�Ù�U�ô�j�}�ô�2�e�Ù�ø�e�X�ô�Ù���2�e�õ���X�õ�\�Ù�Ý�Ù
�+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�à�Ù�\�:�j�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�ô�Ù�W�j�
�j�2�Ù�•�:�2�Í���ô�Ù�\�U�õ�è�������W�j�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���\�\�ô�Ù�+�ô�j�X�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�ß 

�(�2�����2�à�Ù �+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù �j�X�æ�Í���2�ô�Ù �U�ô�j�e�Ù �ô�„�è�+�j�X�ô�Ù �è�ô�X�e�Í���2�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �2�:�2�Ù �Í�X�e�������è���Í�+���\�õ�\�Ù �:�j�Ù �\�Í�2�\�Ù �}�:�è�Í�e���:�2�Ù
urbaine, notamment ceux présentant un intérêt écologique particulier ou ceux destinés à un 
usage agricole. 

 

2. �D� �š�Z�}���}�o�}�P�]������������� �(�]�v�]�š�]�}�v���������o�[���v�À���o�}�‰�‰�����µ�Œ�����]�v�� 
�����v�•���o�����������Œ�������µ���^���}�d�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v���U���o�[���v�À���o�}�‰�‰�����µ�Œ�����]�v���������‰�}�µ�Œ���}���i�����š�]�(��������
cadrer le développement urbain en identifiant précisément les espaces déjà urbanisés et susceptibles 
���[�������µ���]�o�o�]�Œ���������v�}�µ�À���o�o���•�����}�v�•�š�Œ�µ���š�]�}�v�•�U���š�}�µ�š�����v���u���`�š�Œ�]�•���v�š���o�[� �š���o���u���v�š���µ�Œ�����]�v�X 

�>�[���v�À���o�}�‰�‰�����µ�Œ�����]�v�����]�v�š���P�Œ�����W 

�x Les bâtiments cadastrés de plus de 20 m², tous usages confondus (habitat, équipements 
publics, activités économiques, artisanales ou commerciales). 

�x �>���•���•�µ�Œ�(�������•����� �i�����µ�Œ�����v�]�•� ���•���š���o�o���•���‹�µ�����‰���Œ�l�]�v�P�•�U�����]�u���š�]���Œ���•�U���š���Œ�Œ���]�v�•���������•�‰�}�Œ�š�U���Ì�}�v���•�����[�����š�]�À�]�š� �•��
économiques ou artisanales. 

Sa délimitation repose sur une analyse fine, tenant compte : 

�x ���µ���D�}���������[�K�����µ�‰���š�]�}�v�������•���^�}�o�•���~�D�K�^�•�U 

�x De la densité et de la continuité du bâti, 

�x De la structuration des voies de circulation et des réseaux, 

�x �������o�[���������•�����µ�Æ���•���Œ�À�]�����•�����š�����µ�Æ���(�}�v���š�]�}�v�•���µ�Œ�����]�v���•�U���v�}�š���u�u���v�š���‰�}�µ�Œ���o���•�����v�À���o�}�‰�‰���•���‰�Œ�]�v���]�‰���o���•�X 

Sur la base de ces critères, la méthodologie prévoit : 

�x �h�v�����‰�Œ���u�]���Œ����� �š���‰���������������Œ�š�}�P�Œ���‰�Z�]���������•�����]�Œ���•�����µ�š�}�µ�Œ�������•�������š�]�u���v�š�•�U���•�µ�]�À�]�������[�µ�v�����i�µ�•�š���u���v�š��
par « dilatation » et « érosion » pour exclure les zones non pertinentes. 

�x Une sélection des parcelles selon leur taux de recouvrement : les parcelles dont moins de 50 
�9���������o�����•�µ�Œ�(�����������•�š���]�v���o�µ�•���������v�•���o�[���]�Œ�������]�v�•�]����� �(�]�v�]�����•�}�v�š��� �����Œ�š� ���•�X 
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�x �>�[���Æ���o�µ�•�]�}�v�������•���‰���Œ�����o�o���•���������‰�o�µ�•���������î���ñ�ì�ì���u�ø�X 

�x �>�[���Æ���o�µ�•�]�}�v�� �����•�� �•�����š���µ�Œ�•�� �v���� �Œ���P�Œ�}�µ�‰���v�š�� �‰���•�� ���µ�� �u�}�]�v�•�� ���]�Æ��habitations, qui relèvent alors de 
�o�[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v�����]�(�(�µ�•���X 

 

3. Différents espaces urbanisés  

 

�>���� �^���}�d�� ��� �(�]�v�]�š�� �š�Œ�}�]�•�� ���•�‰�������•�� �š�Ç�‰���•�� �‰�}�µ�Œ�� �}�Œ�P���v�]�•���Œ�� �o���� ��� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�� ������ �o�[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v�� ���� �À�}�����š�]�}�v��
�‰�Œ�]�v���]�‰���o�����[�Z�����]�š���š���}�µ�����}�u�‰���š�]���o���X���>���•�����}���µ�u���v�š�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u���������À�Œ�}�v�š����� �o�]�u�]�š���Œ�������•�����•�‰�������•���W 

�x �>���•���š�]�•�•�µ�•�����P�P�o�}�u� �Œ� �•���}�µ�����}�µ�Œ�P�•�U���}�Œ�P���v�]�•� �•�����µ�š�}�µ�Œ�����[�µ�v���������v�š�Œ���o�]�š� ���W ils sont le point de départ 
des futures expansions urbaines ; 

�x Les hameaux constitués définis selon des critères précis et cumulés : avoir au moins 10 
habitations existantes, les réseaux suffisants à proximité et « Favoriser le renouvellement 
�µ�Œ�����]�v���‰�}�µ�Œ���Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o���•�������v�š�Œ���o�]�š� �•�����š���o�µ�š�š���Œ�����}�v�š�Œ�����o�[� �š���o���u���v�š���µ�Œ�����]�v���i�����������•�•�]���o���•�����š�����À�}�]�Œ��
un caractère compact et une concentration bâtie ; 

�x �>�[�Z�����]�š���š�����]�(�(�µ�•�����š���o�[���•�‰���������Œ�µ�Œ���o représentent le reste des espaces où les vocations agricoles, 
naturelles et forestières sont dominantes. 

 

�h�v���Z���u�����µ�����•�š�����]�š�����}�v�•�š�]�š�µ� ���•�[�]�o���Œ� �‰�}�v�������������•�����Œ�]�š���Œ���•�����µ�u�µ�o� �•���W 

�x Avoir au moins 10 habitations existantes ; 
�x Avoir les réseaux suffisants à proximité et accessibles ; 
�x Posséder un caractère compact et une concentration bâtie ; 
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���[���µ�š�Œ���•�� ���Œ�]�š���Œ���•�� �‰�}�µ�Œ�Œ�}�v�š�� �(�����]�o�]�š���Œ�� �o���� �i�µ�•�š�]�(�]�����š�]�}�v�� �����•�� ���Z�}�]�Æ�� �����•�� �Z���u�����µ�Æ�����}�v�•�š�]�š�µ� �•�� �‹�µ�]�� �•���Œ�}�v�š�� �h��
�����v�•�]�(�]�����o���•���i�����š�����}�v���������•���^�d�������>�������v�•���o���•�����}���µ�u���v�š�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u�����W�����]�•�š���v���������v�š�Œ�����o���•�����}�v�•�š�Œ�µ���š�]�}�v�•�U��
�����Œ�����š� �Œ�]�•�š�]�‹�µ���•�����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���U���š�Ç�‰�������[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v�����µ���•�����š���µ�Œ���}�µ�����v���}�Œ�����‰�Œ�}�Æ�]�u�]�š� �����[�µ�v���������v�š�Œ���o�]�š� �X 

 

PRESCRIPTION n°20 : Définir et cartographier les enveloppes urbaines  
���Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �î�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù �+�ô�\�Ù �è�:�+�+�ô�è�e���}���e�õ�\�Ù �î�ô�}�X�:�2�e�Ù �î�õ�����2���X�Ù �+�ô�\�Ù �ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�\�Ù
�j�X�æ�Í���2�ô�\�Ù�ô�2�Ù�\�
�Í�U�U�j�…�Í�2�e�Ù�\�j�X�Ù�j�2�ô�Ù�1�õ�e���:�î�:�+�:�����ô�Ù���Í�X�1�:�2���\�õ�ô�ß�Ù���ô�\�Ù�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�\�Ù���ô�X�:�2�e�Ù�+�
�:�æ�$�ô�e�Ù
�î�
�j�2�ô�Ù�è�Í�X�e�:���X�Í�U�����ô�Ù���2�e�õ���X�õ�ô�Ù�Í�j�Ù�X�Í�U�U�:�X�e�Ù�î�ô�Ù�U�X�õ�\�ô�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�ß Les 
enveloppes urbaines principales devront, a minima, délimiter les centres-villes et centres-
bourgs autour des fonctions de centralité : services publics (mairie, écoles), équipements 
collectifs, commerces et infrastructures. 

 

PRESCRIPTION n°21 : Intégrer et préserver la trame verte et bleue au sein des  
enveloppes urbaines  
Identifier, préserver et valoriser les éléments de la trame verte et bleue inclus dans les 
enveloppes urbaines. Protéger les discontinuités paysagères et les coupures 
�î�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù �W�j�
���+�\�Ù ���:�X�1�ô�2�e�Ù �U�Í�X�Ù �î�ô�\�Ù �î���\�U�:�\���e�����\�Ù �X�õ���+�ô�1�ô�2�e�Í���X�ô�\�Ù �Í�U�U�X�:�U�X���õ�\�Ù �Í�����2�Ù �î�ô�Ù
maintenir la biodiversité, gérer les eaux pluviales et garantir la qualité du cadre de vie. 
 

PRESCRIPTION n°22 : Limiter le mitage des espaces agricoles et naturelles  
Limiter le mitage et préserver les espaces ruraux en encadrant strictement les 
constructions nouvelles hors des enveloppes urbaines. Concentrer la majorité de 
�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù �Í�j�Ù �\�ô���2�Ù �î�ô�\�Ù �e���\�\�j�\�Ù �Í�����+�:�1�õ�X�õ�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�\�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�Ù �è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�\�ß�Ù �>�Í�}�:�X���\�ô�X�à�Ù
pour les p�X�:���X�Í�1�1�ô�\�Ù �î�ô�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�à�Ù �+�ô�\�Ù �\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù �\���e�j�õ�\�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �è�ô�2�e�X�ô�\-
�æ�:�j�X���\�Ù�ô�e�Ù�Í�j�e�:�j�X�Ù�î�ô�\�Ù���:�2�è�e���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�à�Ù�ô�2�Ù�}�ô���+�+�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�è�ô�Ù�W�j�
���+�\�Ù�X�ô�U�X�õ�\�ô�2�e�ô�2�e�Ù�j�2�ô�Ù�U�Í�X�e�Ù
supérieure à celle autorisée en espaces ruraux. 
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RECOMMANDATION n°23 : �(�+�Í�æ�:�X�ô�X�Ù�j�2�Ù�U�X�:�$�ô�e�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô 
Accompagner les périmètres urbains par des projets stratégiques et opérationnels qui 
�U���+�:�e�ô�2�e�Ù�+�ô�j�X�Ù�õ�}�:�+�j�e���:�2�à�Ù�+�ô�j�X�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�+�ô�j�X�Ù�î�ô�2�\�������è�Í�e���:�2�à�Ù�Í�����2�Ù�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�j�2�ô�Ù���ô�\�e���:�2�Ù
cohérente et maîtrisée du territoire.  

 

RECOMMANDATION n°24 : Définir les zones urbaines à partir des enveloppes 
existantes  

Définir les futures zones urbaines en cohérence avec les enveloppes urbaines identifiées, 
�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�è�:�2�è�ô�2�e�X�ô�X�Ù�U�X���:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�î�õ�$�Ý�Ù�j�X�æ�Í�2���\�õ�\�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù
�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù�}���\�ô�Ù�Ý�Ù�1�Í���e�X���\�ô�X�Ù�+�
�õ�e�Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�j�X�æ�Í���2�à�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�Í���X���è�:�+�ô�\, naturels et 
���:�X�ô�\�e���ô�X�\�à�Ù�:�U�e���1���\�ô�X�Ù�+�
�j�e���+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�„�Ù�ô�e�Ù���2���X�Í�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�\�à�Ù�ô�2�è�:�j�X�Í���ô�X�Ù�j�2�ô�Ù
densification raisonnée et adaptée au contexte local, et répondre aux objectifs de sobriété 
foncière, de transition écologique et de développement durable. 

 

4. �������}�u�‰���P�v���Œ���o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v��du bâti et maintenir une qualité architecturale  
 

���(�]�v���������‰�Œ� �•���Œ�À���Œ���o�[�]�����v�š�]�š� �����Œ���Z�]�š�����š�µ�Œ���o�������š���‰���Ç�•���P���Œ�����‹�µ�]���(���]�š���o�����•�]�v�P�µ�o���Œ�]�š� �����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ��
���������Œ���š���P�v���U���o���•�����}���µ�u���v�š�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u���������À�Œ�}�v�š���]�v�š� �P�Œ���Œ�������•���u���•�µ�Œ���•���•�‰� ���]�(�]�‹�µ���•���������‰�Œ�}�š�����š�]�}�v�����µ��
bâti traditionnel et des hameaux remarquables. Cette approche vise à valoriser le patrimoine local et 
à garantir la qualité durable des paysages ruraux. 

 

RECOMMANDATION n°25 : Préserver les constructions et le petit patrimoine 
local 
�[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù ���2�e�ô�X�è�:�1�1�j�2�Í�j�„�Ù �î�j�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�Ù
pourront identifier, localiser et protéger les constructions r emarquables  dans leurs 
règlements graphiques. Cette démarche vise en particulier à sauvegarder : 

�x Les bâtiments agricoles traditionnels, 
�x Les éléments du petit patrimoine vernaculaire présentant une valeur architecturale, 

paysagère ou historique (granges, murs en pierre, puits, fours, fontaines, lavoirs, 
calvaires, etc.). 

Pour ce faire, les collectivités pourront réaliser un atlas du petit patrimoine local , 
permettant de recenser, qualifier et hiérarchiser ces éléments. Cet inventaire constituera 
un outil de référence pour les intégrer dans les documents réglementaires. 

���ô�\�Ù �õ�+�õ�1�ô�2�e�\�Ù �U�:�j�X�X�:�2�e�Ù ���Í���X�ô�Ù �+�
�:�æ�$�ô�e�Ù �î�ô�Ùmesures spécifiques inscrites dans les 
règlements écrits  : interdiction de démolition, prescriptions pour leur conservation, 
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�ô�Ù�X�õ���Í�æ���+���e�Í�e���:�2�à�Ù�U�X�ô�\�è�X���U�e���:�2�\�Ù�î�
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�U�Í�…�\�Í�����X�ô�à�Ù�ô�e�è�ß 
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RECOMMANDATION n°26 : �(�2�è�:�j�X�Í���ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�1�1�j�2�ô�\�Ù�Ý�Ù�\�
���2�\�è�X���X�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�î�ô�\�Ù
démarches de labellisation  
Encourager les communes à engager des démarches de labellisation (Communes du 
Patrimoine Rural de Bretagne, Petites Cités de Caractère) afin de bénéficier de dispositifs 
d'accompagnement technique et financier spécifiques pour la préservation, la valorisation 
et la rénovation de leur patrimoine architectural et urbain. Ces labellisations constituent 
des leviers privilégiés pour mobiliser des moyens supplémentaires et développer une 
approche qualitative de l'aménagement du territoire 

 

RECOMMANDATION n°27 : Préserver les hameaux à forte valeur paysagère 
�"�Í�2�\�Ù�j�2�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�î�ô�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�U�Í�…�\�Í���ô�\�Ù�è�Í�X�Í�è�e�õ�X���\�e���W�j�ô�\�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù
�î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �1�Í���2�e���ô�2�Ù �î�ô�Ù �+�Í�Ù �W�j�Í�+���e�õ�Ù �î�j�Ù �è�Í�î�X�ô�Ù �î�ô�Ù �}���ô�à�Ù �+�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù
devront ���2�e�ô�X�î���X�ô�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�\�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù�Ý�Ù�}�:�è�Í�e���:�2�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�î�Í�2�\�Ù
les hameaux identifiés comme présentant une forte qua lité paysagère ou 
patrimoniale . 

Cette mesure a pour objectif de : 

�x ���:�2�\�ô�X�}�ô�X�Ù�+�
���2�e�õ���X���e�õ�Ù�U�Í�…�\�Í�����X�ô�Ù�ô�e�Ù�Í�X�è�����e�ô�è�e�j�X�Í�+�ô�Ù�î�ô�Ù�è�ô�\�Ù�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�\�Ù�æ�Õ�e���\�à 
�x �„�X�õ�}�ô�2���X�Ù�+�Í�Ù�æ�Í�2�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�
�õ�e�Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�+�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�î�������j�\�à 
�x �a�Í���2�e�ô�2���X�Ù�+�Í�Ù�+���\���æ���+���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�
�Í�j�e���ô�2�e���è���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�Ù�X�j�X�Í�+�ô�\�Ù�e�X�Í�î���e���:�2�2�ô�+�+�ô�\�ß 

Les hameaux concernés devront être délimités précisément  dans les règlements 
���X�Í�U�����W�j�ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô 

 

�����v�•���µ�v�����}�v�š���Æ�š�����������š�Œ���v�•�]�š�]�}�v��� �v���Œ�P� �š�]�‹�µ�������š�����[�������‰�š���š�]�}�v�����µ�Æ�����v�i���µ�Æ�����o�]�u���š�]�‹�µ���•�U���o�����^���}�d�����µ���W���Ç�•��
�������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�����(�]�Æ���������•�����Æ�]�P���v�����•���‰�}�µ�Œ���(���À�}�Œ�]�•���Œ���o�����‰���Œ�(�}�Œ�u���v������� �v���Œ�P� �š�]�‹�µ�������µ�������š�]��
neuf et existant tout en veillant à la qualité patrimoniale et paysagère. 
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RECOMMANDATION n°28 : Préserver les constructions et le petit patrimoine 
local 
Intégrer, dans le cadre de la transition écologique et énergétique et en cohérence avec les 
ambitions régionales et nationales, des exigences fortes concernant la performance 
énergétique du bâti. 

Imposer la réalisation de constructions neuves à haute performance énergétique, en 
respectant la réglementation environnementale en vigueur et en anticipant ses évolutions. 

Favoriser la rénovation énergétique du parc existant, en priorité dans les centres-bourgs, 
centres-�}���+�+�ô�\�Ù �ô�e�Ù �\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù �î�������j�\�à�Ù �U�:�j�X�Ù �X�õ�î�j���X�ô�Ù �î�j�X�Í�æ�+�ô�1�ô�2�e�Ù �è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�\�Ù
�î�
�õ�2�ô�X�����ô�Ù�ô�e�Ù�õ�1���\�\���:�2�\�Ù�î�ô�Ù���Í�•�Ù�Ý�Ù�ô�����ô�e�Ù�î�ô�Ù�\�ô�X�X�ô�ß 

�„�X�õ�}�:���X�Ù�î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù�î�ô�\�Ù�î���\�U�:�\���e���:�2�\�Ù���Í�è���+���e�Í�2�e�Ù�+�Í�Ù�X�õ�2�:�}�Í�e���:�2�Ù
énergétique, notamment en : 

�x Autorisant des adaptations des règles de gabarit, hauteur ou emprise au sol pour 
�U�ô�X�1�ô�e�e�X�ô�Ù�+�
���\�:�+�Í�e���:�2�Ù�e���ô�X�1���W�j�ô�Ù�U�Í�X�Ù�+�
�ô�„�e�õ�X���ô�j�X�Ù�:�j�Ù �+�
���2�\�e�Í�+�+�Í�e���:�2�Ù�î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �î�ô�Ù
�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù�î�
�õ�2�ô�X�����ô�\�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�Í�æ�+�ô�\�Ù�â 

�x Encourageant les extensions et surélévations motivées par un objectif 
�î�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù �õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�à�Ù �e�:�j�e�Ù �ô�2�Ù �U�X�õ�\�ô�X�}�Í�2�e�Ù �+�
���î�ô�2�e���e�õ�Ù �Í�X�è�����e�ô�è�e�j�X�Í�+�ô�Ù �ô�e�Ù
paysagère ; 

�x �„�X�:�1�:�j�}�Í�2�e�Ù�+�
�j�\�Í���ô�Ù�î�ô�Ù�1�Í�e�õ�X���Í�j�„�Ù�æ���:�\�:�j�X�è�õ�\�à�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù�:�j�Ù�Ý�Ù���Í���æ�+�ô�Ù�ô�1�U�X�ô���2�e�ô�Ù�è�Í�X�æ�:�2�ô�Ù
dans les travaux de construction et de rénovation. 
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Proximité et maillage 
���[� �‹�µ�]�‰���u���v�š 

4 
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�W�o�������Œ���o�����‰�Œ�}�Æ�]�u�]�š� �����µ�����ˆ�µ�Œ�����µ���‰�Œ�}�i���š���š���Œ�Œ�]�š�}�Œ�]���o�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�����•�µ�‰�‰�}�•����������
�u���]�v�š���v�]�Œ�� ���š�� ������ �Œ���v�(�}�Œ�����Œ�� �µ�v�� �Œ� �•�����µ�� ������ �•���Œ�À�]�����•�� � �‹�µ�]�o�]���Œ� �U�� ���������•�•�]���o���� ���š�� ���}�Z� �Œ���v�š�� ���À������ �o�[���Œ�u���š�µ�Œ����
�š���Œ�Œ�]�š�}�Œ�]���o���X�� �����š�š���� ���Œ�u���š�µ�Œ���� �•�[�}�Œ�P���v�]�•���� ���v�� �‰�o�µ�•�]���µ�Œ�•�� �v�]�À�����µ�Æ hiérarchisés, chacun assumant des 
fonctions différenciées pour garantir à tous les habitants un accès aux services essentiels, quels que 
soient leur lieu de résidence et leurs besoins. 

�x Le pôle structurant de Ploërmel concentre les équipements et services majeurs à 
rayonnement intercommunal ou supra-intercommunal : établissements de santé spécialisés, 
enseignement secondaire et supérieur, équipements culturels, commerces de grande surface 
et services administratifs de �v�]�À�����µ��� �o���À� �X���/�o�����}�v�•�š�]�š�µ�����o�������ˆ�µ�Œ�����[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �����š���������•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���š�]�}�v��
du territoire. 

�x �>���•���‰�€�o���•�����[� �‹�µ�]�o�]���Œ��, accueillent des services et équipements de gamme intermédiaire (santé, 
éducation, commerces, culture), structurent la vie quotidienne de leur bassin de vie et 
���•�•�µ�Œ���v�š���µ�v���Œ���o���]�•�����[���������•�����µ�Æ���(�}�v���š�]�}�v�•���•�µ�‰� �Œ�]���µ�Œ���•�����µ���‰�€�o�����•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���v�š�X 

�x Les pôles relais �}�v�š���À�}�����š�]�}�v���������}�u�‰�o� �š���Œ���o�[�}�(�(�Œ���������•���‰�€�o���•�����[� �‹�µ�]�o�]���Œ���X���/�o�•���‰���µ�À���v�š���������µ���]�o�o�]�Œ���µ�v��
�•���Œ�À�]�������‹�µ�]���v�����‰���µ�š���!�š�Œ�����]�v�•�š���o�o� �������v�•���o�����‰�€�o�������[� �‹�µ�]�o�]���Œ���U�����(�]�v���������Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o�[�}�(�(�Œ�����������•���Œ�À�]�����•��
���v�š�Œ�����o�����‰�€�o�������[� �‹�µ�]�o�]���Œ�������š���o�����‰�€�o����du quotidien. 

�x Les pôles du quotidien garantissent une offre de premier niveau, adaptée à la vie quotidienne 
des habitants (services administratifs de base, commerces essentiels, vie associative et 
équipements sportifs ou culturels de proximité). 

Cette organisation territoriale vise à : 

�x Préserver un maillage équilibré pour prévenir les zones de rupture ou de fragilité, 

�x ���•�•�µ�Œ���Œ���o�[���������•�•�]���]�o�]�š� ���������š�}�µ�•�����µ�Æ���•���Œ�À�]�����•���•���o�}�v�������•���š���u�‰�•���������‰���Œ���}�µ�Œ�•���������‰�š� �•�U 

�x Renforcer la cohésion sociale et territoriale en soutenant la vitalité des centralités rurales, 

�x ���š���������}�u�‰���P�v���Œ���o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�������•�������•�}�]�v�•���������o�����‰�}�‰�µ�o���š�]�}�v���P�Œ�������������µ�v�����}�(�(�Œ�����������•���Œ�À�]�����•���������‰�š� ����
et évolutive. 

�>���� �u�]�•���� ���v�� �ˆ�µ�À�Œ���� ������ ������ �u���]�o�o���P���� �•�[���‰�‰�µ�]���Œ���� �•�µ�Œ�� �µ�v���� �‰�}�o�]�š�]�‹�µ���� ������ �Œ���v�(�}�Œ�����u���v�š�� �����•�� � �‹�µ�]�‰���u���v�š�•��
���Æ�]�•�š���v�š�•�U���o������� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�����[�µ�v�����}�(�(�Œ�������}�u�‰�o� �u���v�š���]�Œ���������v�•���o���•���‰�€�o���•�����[� �‹�µ�]�o�]���Œ�������š���µ�v�������‰�‰�Œ�}���Z�����h��
aller-vers » pour maintenir un accès effectif aux services dans les zones les plus éloignées. 

 

���}�v�(�}�Œ�š���Œ���o�����u���]�o�o���P�������[� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����š���������•���Œ�À�]�����• 
���(�]�v���������Œ� �‰�}�v���Œ�������µ�Æ�������•�}�]�v�•���‹�µ�}�š�]���]���v�•�������•���Z�����]�š���v�š�•�����š���������P���Œ���v�š�]�Œ���o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �����š���o�����‹�µ���o�]�š� ���������À�]����
�•�µ�Œ���o�[���v�•���u���o���� ���µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���U���o�����^���}�d�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�������(�(�]�Œ�u�����o���� �v� �����•�•�]�š� ��������
���}�v�(�}�Œ�š���Œ���µ�v���u���]�o�o���P����� �‹�µ�]�o�]���Œ� �����š���Z�]� �Œ���Œ���Z�]�•� �����[� �‹�µipements et de services. Ce maillage doit permettre 
���� ���Z���‹�µ���� �Z�����]�š���v�š�� ���[������� �����Œ�U�� �����v�•�� �����•�� ���}�v���]�š�]�}�v�•�� �•���š�]�•�(���]�•���v�š���•�U�� ���µ�Æ�� �•���Œ�À�]�����•�� ������ �‰�Œ�}�Æ�]�u�]�š� �U�� ���µ�Æ��
équipements structurants et aux fonctions de centralité, tout en renforçant la cohérence et la 
complémentarité entre les différentes polarités. 
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PRESCRIPTION n°29 : Organiser un développement équilibré du territoire  
Organiser une répartition équilibrée et solidaire du territoire en prévoyant, dans les 
�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù �+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �+�Í�Ù �U�õ�X�ô�2�2���\�Í�e���:�2�Ù �î�
�j�2�ô�Ù �:�����X�ô�Ù �î���}�ô�X�\�������õ�ô�à�Ù
�Í�è�è�ô�\�\���æ�+�ô�Ù �ô�e�Ù �Í�î�Í�U�e�õ�ô�Ù �î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �\�ô�X�}���è�ô�\�Ù �î�ô�Ù �U�X�:�„���1���e�õ�Ù �î�Í�2�\�Ù �e�:�j�e�ô�\�Ù �+�ô�\�Ù
centra�+���e�õ�\�Ù �è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�\�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù�î�:���e�Ù �\�
�Í�U�U�j�…�ô�X�Ù�\�j�X�Ù�j�2�ô�Ù���î�ô�2�e�������è�Í�e���:�2�Ù�X�õ���j�+�����X�ô�Ù
des besoins locaux, menée en lien étroit avec les communes et les intercommunalités, afin 
�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù �j�2�ô�Ù �X�õ�U�Í�X�e���e���:�2�Ù �è�:���õ�X�ô�2�e�ô�Ù �î�ô�\�Ù �õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�\�Ù �e�ô�+�\�Ù �W�j�ô�Ù �+�Í�Ù �\�Í�2�e�õ�à�Ù
l�
�õ�î�j�è�Í�e���:�2�à�Ù �+�Í�Ù �è�j�+�e�j�X�ô�à�Ù �+�ô�Ù �\�U�:�X�e�Ù �:�j�Ù �+�Í�Ù �1�:�æ���+���e�õ�à�Ù �…�Ù �è�:�1�U�X���\�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �X�j�X�Í�j�„�ß�Ù �[�Í�Ù
mutualisation des équipements et des services entre collectivités doit être encouragée 
�U�:�j�X�Ù �:�U�e���1���\�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �X�ô�\�\�:�j�X�è�ô�\�Ù �U�j�æ�+���W�j�ô�\�Ù �ô�e�Ù �X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 
�[�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�à�Ù�W�j�
�ô�+�+�ô�Ù�\�:���e�Ù�U���…�\���W�j�ô�à�Ù�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�Ù�:�j�Ù�2�j�1�õ�X���W�j�ô�à�Ù�î�:���e�Ù�\�…�\�e�õ�1�Í�e���W�j�ô�1�ô�2�e�Ù
�ø�e�X�ô�Ù�U�X���\�ô�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�ô�Ù�õ�W�j���e�õ�Ù�î�
�Í�è�è���\�Ù
�U�:�j�X�Ù�e�:�j�\�Ù�+�ô�\�Ù�U�j�æ�+���è�\�ß�Ù�I�+�Ù�è�:�2�}���ô�2�e�Ù�õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù���Í�}�:�X���\�ô�X�Ù�+�
���2�2�:�}�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�U�:�+yvalence des 
lieux, en développant des tiers-lieux, des espaces partagés ou des équipements 
modulables, pour répondre aux évolutions des usages et aux nouvelles attentes des 
���Í�æ���e�Í�2�e�\�ß�Ù�(�2�����2�à�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù�ø�e�X�ô�Ù�1���\�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�U�Í�e���æ���+��té avec 
�è�ô�\�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�ô�e�Ù�j�2�Ù�\�j���}���Ù�X�õ���j�+���ô�X�Ù�î�ô�Ù�+�
�:�����X�ô�Ù�î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�Ù�î�ô�}�X�Í�Ù�ø�e�X�ô�Ù�Í�\�\�j�X�õ�Ù�Ý�Ù
�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�‹���:�“�à�Ù���X�Õ�è�ô�Ù�Ý�Ù�î�ô�\�Ù���2�î���è�Í�e�ô�j�X�\�Ù�U�Í�X�e�Í���õ�\�Ù�ô�e�Ù�Í�è�e�j�Í�+���\�õ�\�ß 

 

RECOMMANDATION n°30 : �>�Í�}�:�X���\�ô�X�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2 �î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ùau sein des 
polarités   
���:�2�\�:�+���î�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�U�:�+�Í�X���e�õ�\�Ù�U�X���2�è���U�Í�+�ô�\�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�ô�2�Ù�X�õ�\�ô�X�}�Í�2�e�Ù
�+�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù �î�ô�\�Ù �õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �1�Í�$�ô�j�X�\�Ù �ô�e�Ù �\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�\�Ù �Í�j�Ù �\�ô���2�Ù �î�ô�Ù �è�ô�\�Ù �U�=�+�ô�\�ß�Ù �[�:�è�Í�+���\�ô�X�Ù �ô�2�Ù
�U�X���:�X���e�õ�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�2�:�j�}�ô�Í�j�„�Ù�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�Ý�Ù�X�Í�…�:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�\�j�U�X�Í-communal dans le 
�X�ô�\�U�ô�è�e�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�Ù�î�õ�����2���ô�Ù�ô�e�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�\���e�ô�\�Ù���î�ô�2�e�������õ�\�Ù�è�:�1�1�ô�Ù�\�e�X�Í�e�õ�����W�j�ô�\�ß 

 

Rechercher une complémentarité entre les équipements et 
services du territoire  

 

���(�]�v���������Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �U���o�����‹�µ���o�]�š� ���������À�]�������š���o�������}�Z� �•�]�}�v���š���Œ�Œ�]�š�}�Œ�]���o�������µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ��
de Bretagne, le SCoT encourage une organisation équilibrée et solidaire des équipements et des 
services. Ces recommandations visent à mutualiser et optimiser les infrastructures existantes, à 
�P���Œ���v�š�]�Œ�� �o�[���������•�� �‰�}�µ�Œ�� �š�}�µ�•�� ���µ�Æ�� �•���Œ�À�]�����•�� ���•�•���v�š�]���o�•�U�� ���� �•�}�µ�š���v�]�Œ�� �o���� ���}�v�š�]�v�µ�]�š� �� �����•�� �‰���Œ���}�µ�Œ�•�� �•���}�o���]�Œ���•�U�� ����
���u� �o�]�}�Œ���Œ���o�[�}�(�(�Œ�����������•�}�]�v�•�����š��������� �À���o�}�‰�‰���Œ���µ�v�����}�(�(�Œ�������]�À���Œ�•�]�(�]� �������[� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�� �•�‰�}�Œ�š�]�(�•�U�����µ�o�š�µ�Œ���o�•�U��������
loisirs e�š���š�}�µ�Œ�]�•�š�]�‹�µ���•�X���>�[�}���i�����š�]�(�����•�š���������Œ� �‰�}�v���Œ�������µ�Æ�������•�}�]�v�•�������•���Z�����]�š���v�š�•���š�}�µ�š�����v���u���`�š�Œ�]�•���v�š���o���•�����}�¸�š�•��
et en confortant le maillage territorial. 

RECOMMANDATION n°31 : Favoriser les démarches de mutualisation des 
équipements et services  
�D�µ�š�µ���o�]�•���Œ�� �o���•�� � �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�� ���š�� �•���Œ�À�]�����•�� ���(�]�v�� ������ �u���`�š�Œ�]�•���Œ�� �o���•�� ���}�¸�š�•�� ���[�]�v�À���•�š�]�•�•���u���v�š�����š�� ������
fonctionnement pour les collectivités. Favoriser ainsi la continuité des parcours éducatifs à 
�o�[� ���Z���o�o���� �����•�� �����•�•�]�v�•�� ������ �À�]���U�� ���v�� �•�[���‰�‰�µ�Ç���v�š�� �•�µ�Œ�� �o���•�� � �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�� ���Æ�]�•�š���v�šs, en optimisant leur 
���������•�•�]���]�o�]�š� �� ���š�� ���v�� ���]�À���Œ�•�]�(�]���v�š�� �o�[�}�(�(�Œ���� �����v�•�� �o���•�� �‰�}�o���Œ�]�š� �•�� �‰�Œ�]�v���]�‰���o���•�X�� �s���]�o�o���Œ�� ���� �o���� �‹�µ���o�]�š� �� ���š�� ���� �o����
complémentarité des usages pour maximiser le service rendu aux habitants tout au long de 
�o�[���v�v� ���X 
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RECOMMANDATION n°32 : �i�X���Í�2���\�ô�X�Ù�+�
�:�����X�ô�Ù�î�ô�Ù�\�:���2�\�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù
�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô  
Structurer et répartir une offre de soins et de services de première nécessité afin de garantir un 
���������•��� �‹�µ�]�š�����o���������š�}�µ�•���o���•���Z�����]�š���v�š�•�����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X���Z���v�(�}�Œ�����Œ���o���•���‰�€�o���•���•�š�Œ���š� �P�]�‹�µ���•�����v���•�[���‰�‰�µ�Ç���v�š��
�•�µ�Œ���o�[���Œ�u���š�µ�Œ�����š���Œ�Œ�]�š�}�Œ�]���o�����‰�}�µ�Œ�����}�µ�À�Œ�]�Œ�����(�(�]���������u���v�š���o���•��besoins de santé de proximité et limiter 
les déplacements contraints. Assurer la complémentarité entre pôles et centralités pour 
maintenir une qualité de vie élevée, notamment pour les publics fragiles ou isolés. 

 

Développer des services au plus près des habitants et des 
activités  

���(�]�v���������Œ� �‰�}�v���Œ�������µ�Æ�������•�}�]�v�•���‹�µ�}�š�]���]���v�•�������•���Z�����]�š���v�š�•�����š���������P���Œ���v�š�]�Œ���o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �����š���o�����‹�µ���o�]�š� ���������À�]����
�•�µ�Œ���o�[���v�•���u���o�� 

RECOMMANDATION n°33 : Favoriser la proximité des équipements et des 
pôles de services  
Localiser les nouveaux équipements et pôles de services au sein des tissus agglomérés 
existants ou dans leur continuité immédiate afin de préserver la cohérence du maillage 
�j�X�æ�Í���2�Ù�ô�e�Ù�X�j�X�Í�+�ß�Ù�„�X���}���+�õ�����ô�X�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�„���1���e�õ�Ù�Í�j�Ù�è�T�j�X�Ù�î�ô�\�Ù�èentralités 
ou en extension directe de celles-ci pour garantir leur accessibilité et renforcer la 
convivialité des espaces de vie partagés. 

 

RECOMMANDATION n°34 : Associer équipements et solution de mobilité   
���\�\�j�X�ô�X�Ù �î�ô�\�Ù �è�:�2�2�ô�„���:�2�\�Ù �ô�2�e�X�ô�Ù �+�ô�\�Ù �U�=�+�ô�\�Ù �î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �\�ô�X�}���è�ô�\�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �W�j�Í�X�e���ô�X�\�Ù
�î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�:�j�Ù�î�
�ô�1�U�+�:���\�Ù���X�Õ�è�ô�Ù�Ý�Ù�î�ô�\�Ù�+���Í���\�:�2�\�Ù�î�:�j�è�ô�\�à�Ù�è�:�2�e���2�j�ô�\�à�Ù�\�õ�è�j�X���\�õ�ô�\�Ù�ô�e�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�ô�\�Ù�Í�j�„�Ù
usages quotidiens. Veiller à intégrer, dans les projets urbains et les documents 
�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�à�Ù�j�2�Ù�Í�è�è���\�Ù�U���õ�e�:�2�Ù�ô�e�Ù�è�…�è�+�Í�æ�+�ô�Ù���Í�è���+���e�õ�Ù�Í�j�„�Ù�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�ô�e�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�Ù�î�ô�Ù
proximité depuis les secteurs résidentiels. 

 

���}�v�(�}�Œ�š���Œ���o�[���������•�•�]���]�o�]�š� ���v�µ�u� �Œ�]�‹�µ�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ�� 
���(�]�v���������P���Œ���v�š�]�Œ���o�[� �P���o�]�š� �����[���������•�����µ�Æ���•���Œ�À�]�����•���v�µ�u� �Œ�]�‹�µ���•�����š���������•�}�µ�š���v�]�Œ���o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���U���o����
�^���}�d�� ���v���}�µ�Œ���P���� �o���� ��� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�� ���š�� �o�[�]�v�š� �P�Œ���š�]�}�v�� ���[�]�v�(�Œ���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���•�� �v�µ�u� �Œ�]�‹�µ���•�� �‰���Œ�(�}�Œ�u���v�š���•�� ����
toutes les échelles. 

PRESCRIPTION n°35 : Renforcer le maillage numérique du territoire  
Garantir une couverture intégrale du territoire en réseaux de communications 
�õ�+�ô�è�e�X�:�2���W�j�ô�\�Ù �Ý�Ù ���Í�j�e�Ù �ô�e�Ù �e�X���\�Ù ���Í�j�e�Ù �î�õ�æ���e�Ù �Í�����2�Ù �î�
�õ�}���e�ô�X�Ù �e�:�j�e�ô�Ù �•�:�2�ô�Ù �æ�+�Í�2�è���ô�ß�Ù �‹�:�j�e�ô�2���X�Ù �+�ô�Ù
déploiement du très haut débit, y compris dans les secteurs ruraux, et encourager 
�+�
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù���2���X�Í�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�Ù�2�j�1�õ�X���W�j�ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�Í���2�\���Ù�W�j�ô�Ù�+�Í�Ù
mutualisation des équipements techniques pour optimiser les investissements et renforcer 
�+�
�õ�W�j���e�õ�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�ß 
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Mobilité et déplacement 
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�>�����W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��, situé au carrefour stratégique du Morbihan et à la jonction 
���v�š�Œ���� �o���� �u� �š�Œ�}�‰�}�o���� �Œ���v�v���]�•���U�� �o���� �����v�š�Œ���� ���Œ���š���P�v���� ���š�� �o���� �����•�•�]�v�� ������ �s���v�v���•�U�� ��� �v� �(�]���]���� ���[�µ�v���� �•�]�š�µ���š�]�}�v��
géographique privilégiée. Cette position en fait un territoire de liaison entre la Bretagne intérieure et 
�o���� �o�]�š�š�}�Œ���o�U�� �i�}�µ���v�š�� �µ�v�� �Œ�€�o���� ���o� �� �����v�•�� �o�[�}�Œ�P���v�]�•���š�]�}�v�� �����•�� �u�}���]�o�]�š� �•�� ���� �o�[� ���Z���o�o���� �o�}�����o���U�� ��� �‰���Œ�š���u���v�š���o���� ���š��
régionale. 

Dans ce contexte, le �^���}�d���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�� porte une ambition forte : développer un 
système de mobilité cohérent, accessible et durable, répondant aux besoins quotidiens des habitants 
�š�}�µ�š�� ���v�� �������}�u�‰���P�v���v�š�� �o���•�� �š�Œ���v�•�]�š�]�}�v�•�� � ���}�o�}�P�]�‹�µ���� ���š�� � �v���Œ�P� �š�]�‹�µ���X�� �����š�š���� ���u���]�š�]�}�v�� �•�[�]�v�•���Œ�]�š�� �����v�•�� �µ�v����
�o�}�P�]�‹�µ���� ���[�]�v�š���Œ��onnexion avec les territoires voisins �t notamment le Pays de Brocéliande, Redon 
Agglomération, la métropole rennaise ���š���o�[���P�P�o�}�u� �Œ���š�]�}�v���������s���v�v���• �t ���(�]�v�����[���•�•�µ�Œ���Œ���o�������}�v�š�]�v�µ�]�š� �������•��
réseaux, la complémentarité des offres de transport et la mise en cohérence des dynamiques 
territoriales. 

�>�����š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ�����•�[���‰�‰�µ�]�����•�µ�Œ���‰�o�µ�•�]���µ�Œ�•���o���À�]���Œ�•���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���v�š�•���‰�}�µ�Œ�����}�v���Œ� �š�]�•���Œ�������š�š�������u���]�š�]�}�v���W 

�x Le renforcement de la desserte ferroviaire�U�� ���v�� �(�����]�o�]�š���v�š�� �o�[���������•�� ���µ�Æ���P���Œ���•�� �������Y�µ���•�š���u�����Œ�š�U��
Redon, Montauban de Bretagne et Vannes, et en développant des solutions de rabattement 
intermodal vers ces pôles ferroviaires stratégiques. 

�x Le développement des mobilités collectives, en consolidant les lignes de cars interurbains et 
express, notamment vers Rennes, Vannes et Redon, et en facilitant les correspondances avec 
le réseau TER Bretagne et les réseaux urbains de Vannes Agglomération. 

�x �>�[���u� �o�]�}�Œ���š�]�}�v�������•���]�v�(�Œ���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���•���Œ�}�µ�š�]���Œ���•, pour sécuriser les déplacements et fluidifier les 
���������•�����µ�Æ���‰�€�o���•���µ�Œ�����]�v�•�����š���Ì�}�v���•�����[�����š�]�À�]�š� �•�U���‰���Œ�����Æ���u�‰�o�����‰���Œ���o�[���u� �v���P���u���v�š���}�µ���o�����•� ���µ�Œ�]�•���š�]�}�v��
������ �o�[���Æ���� �Z�E�î�ð�� �Z���v�v���•�tLorient et des liaisons structurantes vers Ploërmel, Josselin, Guer et 
Vannes.  

�x La promotion des mobilités actives et bas carbone�U���P�Œ�������������o�������Œ� ���š�]�}�v�����[�µ�v���Œ� �•�����µ�����Ç���o�����o����
structurant (notamment le long du canal de Nantes à Brest et des liaisons vers le littoral), le 
��� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�����������Z���u�]�v���u���v�š�•���‰�]� �š�}�v�•���•� ���µ�Œ�]�•� �•�U���o�����u�]�•�������v���‰�o�����������[���]�Œ���•�����������}�À�}�]�š�µ�Œ���P���U��
�o�[�]�v�•�š���o�o���š�]�}�v�� ������ ���}�Œ�v���•�� ���� �Œ�����Z���Œ�P���� �‰�}�µ�Œ�� �À� �Z�]���µ�o���•�� � �o�����š�Œ�]�‹�µ���•�� ���š�� �o�[���v���}�µ�Œ���P���u���v�š�� ������
�o�[���µ�š�}�‰���Œ�š���P���X 

Le territoire est irrigué par plusieurs axes routiers majeurs, au premier rang desquels la RN24, qui 
relie Rennes à Lorient en desservant Ploërmel, et la RN166 qui relie Ploërmel à Vannes. Ces axes 
structurants concentrent une part importante des flux domicile-travail et des échanges économiques. 
Néanmoins, ils conn���]�•�•���v�š�� ���µ�i�}�µ�Œ���[�Z�µ�]�� �����•�� �‰�Z� �v�}�u���v���•�� ������ �•���š�µ�Œ���š�]�}�v�� ���µ�Æ�� �Z���µ�Œ���•�� ������ �‰�}�]�v�š���U��
�v�}�š���u�u���v�š�������o�[���‰�‰�Œ�}���Z���������•���‰�€�o���•���µ�Œ�����]�v�•�����}�u�u�����W�o�}�#�Œ�u���o�����š���s���v�v���•�U���������‹�µ�]���P� �v���Œ���������•�����v�i���µ�Æ��������
fluidité, de sécurité et de nuisances pour les habitants. 

De plus, certaines lignes de cars interurbains affichent déjà une fréquentation soutenue, voire une 
saturation ponctuelle aux heures de pointe, notamment sur les liaisons vers Rennes et Vannes. Cela 
�•�}�µ�o�]�P�v���� �o���� �v� �����•�•�]�š� �� ������ �Œ���v�(�}�Œ�����Œ�� �o�[�}�(�(�Œ���� ������ �š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�� ���}�o�o�����š�]�(�U�� ���[�������‰�š���Œ���o���� �����‰�����]�š� �� �����•�� �o�]�P�v���•��
existantes et de proposer des solutions complémentaires (covoiturage organisé, parcs relais, 
rabattement vers les gares). 

�����•���}�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•���•�[�]�v�•���Œ�]�À���v�š���‰�o���]�v���u���v�š�������v�•���o�������Ç�v���u�]�‹�µ�����Œ� �P�]�}�v���o�����‰�}�Œ�š� �����‰���Œ��Bretagne Mobilités, 
�À�]�•���v�š���������}�}�Œ���}�v�v���Œ���o���•���‰�}�o�]�š�]�‹�µ���•���o�}�����o���•�����š���Œ� �P�]�}�v���o���•�����µ�š�}�µ�Œ�����[�}���i�����š�]�(�•���‰���Œ�š���P� �•���W����� �À���o�}�‰�‰���u���v�š��
�����•���š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�•�����}�o�o�����š�]�(�•�U�����u� �o�]�}�Œ���š�]�}�v���������o�[�]�v�š���Œ�u�}�����o�]�š� �U���•�}�µ�š�]���v�����µ�Æ���u�}���]�o�]�š� �•�������š�]�À���•�����š���Œ� ���µ���š�]�}�v��������
�o�[���u�‰�Œ���]�v�š���������Œ���}�v���������•����� �‰�o�������u���v�š�•�X��Le Pays de �W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�� y contribue activement 
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en articulant ses projets avec les réseaux structurants de Vannes Agglomération et du bassin rennais, 
dans une logique de bassin de mobilité partagé. 

Enfin, la coopération interterritoriale constitue un levier essentiel pour répondre aux défis de la 
mobilité. Le �^���}�d�� ������ �W�o�}�#�Œ�u���o�� ���ˆ�µ�Œ�� ������ ���Œ���š���P�v�� encourage une gouvernance concertée avec les 
intercommunalités voisines, le Département et la Région, afin de mutualiser les moyens, coordonner 
�o���•���‰�Œ�}�i���š�•�����[�]�v�(�Œ���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���•�����š�����}�v�•�š�Œ�µ�]�Œ�����µ�v�����À�]�•�]�}�v�����}�u�u�µ�v���������•���u�}���]�o�]�š� �•�������������u���]�v�X 

 

�/�v�•���Œ�]�Œ�����o���•���u�}���]�o�]�š� �•�������o�[� ���Z���o�o�����Œ� �P�]�}�v���o���� 

Le Pays de Ploërmel �t ���ˆ�µ�Œ�� ������ ���Œ���š���P�v�� �Œ� ���(�(�]�Œ�u���� �•�}�v�� ���v�P���P���u���v�š�� ���v�� �(���À���µ�Œ�� ���[�µ�v�� �•�Ç�•�š���u���� ������
mobilité équilibré, diversifié et adapté aux enjeux de transition écologique ���š�� ���[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �X�� �����š��
engagement se traduit par une volonté forte de soutenir des infrastructures performantes et 
complémentaires, garantes de la cohésion territoriale et de la sobriété foncière. 

La réouverture de la ligne ferroviaire Rennes�tMauron �•�[�]�v�•���Œ�]�š�����}�u�u�����µ�v���o���À�]���Œ���u���i���µ�Œ���‰�}�µ�Œ���‰�Œ�}�‰�}�•���Œ��
�µ�v���� ���o�š���Œ�v���š�]�À���� ���Œ� ���]���o���� ���� �o�[�µ�•���P���� ������ �o���� �À�}�]�š�µ�Œ���� �]�v���]�À�]���µ���o�o���U�� �š�}�µ�š�� ���v�� �(���À�}�Œ�]�•���v�š�� �o�����Œ���‰�}�Œ�š�� �u�}�����o�U�� �o����
réduction des émissions de gaz à effet de serre et la desserte des secteurs du nord du territoire. En 
réta���o�]�•�•���v�š�� �����š�š���� ���}�v�v���Æ�]�}�v�� �(���Œ�Œ�}�À�]���]�Œ���U�� �o���� �W���Ç�•�� ���v�š���v���� �(�����]�o�]�š���Œ�� �o�[���������•�� �����•���Z�����]�š���v�š�•�� ���µ�Æ�� �‰�€�o���•��
���[���u�‰�o�}�]�•�� ���š�� ������ �•���Œ�À�]�����•�� ������ �Z���v�v���•�� ���š�� ���µ�� �����v�š�Œ��-���Œ���š���P�v���U�� �š�}�µ�š�� ���v�� ���}�v�•�}�o�]�����v�š�� �o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� ��
résidentielle et � ���}�v�}�u�]�‹�µ���� �����•�� ���}�u�u�µ�v���•�� �Œ�µ�Œ���o���•�X�� �>�[�]�v�•���Œ�]�‰�š�]�}�v�� ������ ������ �‰�Œ�}�i���š�� �����v�•�� �o���•�� ���}���µ�u���v�š�•��
���[�µ�Œ�����v�]�•�u���U�����]�v�•�]���‹�µ�����o�[� �š�µ���������[�µ�v���‰�€�o�������[� ���Z���v�P���•���u�µ�o�š�]�u�}�����o�������D���µ�Œ�}�v�U���š�Œ�����µ�]�•���v�š���o�����À�}�o�}�v�š� ��������
�•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���Œ���µ�v�����}�(�(�Œ�����������š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�����}�Z� �Œ���v�š�������š���]�v�š���Œ�u�}�����o���U�������o�[� ���Z���o�o�����o�}�����o�� comme régionale. 

En parallèle, la connexion du nord du territoire à la RN 164 est identifié comme une priorité pour 
�Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o�[���������•�•�]���]�o�]�š� �����µ�������v�š�Œ��-���Œ���š���P�v�������š�����u� �o�]�}�Œ���Œ���o�[�]�v�š� �P�Œ���š�]�}�v�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o���t ���ˆ�µ�Œ��������
Bretagne dans les grands itinéraires régionaux. Cette articulation avec la RN 164 doit permettre de 
fluidifier les éch���v�P���•�U���������•�}�µ�š���v�]�Œ���o�[�����š�]�À�]�š� �������•���•�����š���µ�Œ�•���Œ�µ�Œ���µ�Æ�����š���������P���Œ���v�š�]�Œ���µ�v���u���]�o�o���P�����š���Œ�Œ�]�š�}�Œ�]���o��
équilibré, en complément des réseaux secondaires. 

Les RN 24 et RN 166, infrastructures routières structurantes, constituent quant à elles des axes majeurs 
pour le développement économique et la mobilité des habitants. La RN 24, reliant Rennes à Lorient, 
assure un rôle essentiel dans la desserte est-ouest, le soutien aux filières économiques stratégiques 
�š���o�o���•���‹�µ�����o�[���P�Œ�}���o�]�u���v�š���]�Œ�������š���o�����o�}�P�]�•�š�]�‹�µ���U�����š���o�������}�v�v���Æ�]�}�v�����µ�Æ���‰�€�o���•���µ�Œ�����]�v�•���Œ� �P�]�}�v���µ�Æ�X���>����RN 166, 
quant à elle, relie le territoire à Vannes et au réseau autoroutier régional, participant activement à 
�o�[�}�µ�À���Œ�š�µ�Œ���� �À���Œ�•�� �o���� �(������������ �o�]�š�š�}�Œ���o���� ���š�� ���µ�� ���Ç�v���u�]�•�u���� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���� �o�}�����o�X�� �>���µ�Œ�� �u���]�v�š�]���v�� ���š�� �o���µ�Œ��
renforcement visent à garantir la continuité des dessertes, à sécuriser les déplacements et à favoriser 
une complémentarité intelligente avec les autres modes de transport. 

À travers ces orientations, le Pays de Ploërmel �t ���ˆ�µ�Œ�� ���������Œ���š���P�v�����‰�}�Œ�š�����o�[���u���]�š�]�}�v�����[�µ�v�����u�}���]�o�]�š� ��
���µ�Œ�����o���U�����������•�•�]���o�������š���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���v�š���U�����µ���•���Œ�À�]���������[�µ�v����� �À���o�}�‰�‰���u���v�š��� �‹�µ�]�o�]���Œ� �����š���Œ� �•�]�o�]���v�š�U�����v�����}�Z� �Œ���v������
avec les objectifs du SRADDET Bretagne et de la stratégie Zéro Artificialisation Nette. 
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PRESCRIPTION n°36 : Assurer la connexion du nord du territoire à la RN 164  
���\�\�j�X�ô�X�Ù�+�Í�Ù�è�:�2�2�ô�„���:�2�Ù�î�j�Ù�2�:�X�î�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�‡�b�Ù�P�U�S�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�Ù�î�j�Ù
Centre-���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�ô�e�Ù�+�
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù�ó ���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù���X�Í�2�î�\�Ù
itinéraires régionaux.  

Cette connexion constituera un levier pour améliorer la fluidité des échanges, soutenir le 
développement des secteurs ruraux et conforter un maillage territorial équilibré en 
complémentarité avec les réseaux secondaires. 

PRESCRIPTION n°37 : Accompagner le projet de réouverture de la ligne 
ferroviaire  
Positionner la réouverture de la ligne ferroviaire Rennes�óMauron comme un levier 
stratégique de mobilité durable, de désenclavement des territoires ruraux et de sobriété 
foncière. Inscrire ce projet pleinement dans les objectifs du SRADDET Bretagne 
(notamm�ô�2�e�Ù �+�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù �R�Ù �X�ô�+�Í�e�����Ù �Ý�Ù �+�Í�Ù �è�:�2�2�ô�„���:�2�Ù ���ô�X�X�:�}���Í���X�ô�ý�Ù �ô�e�Ù�X�õ�U�:�2�î�X�ô�Ù �Í���2�\���Ù �Í�j�„�Ù �æ�ô�\�:���2�\�Ù
socio-économiques du Centre-Bretagne. 

PRESCRIPTION n°38 : Favoriser le rabattement vers les équipements de 
mobilité  
Mettre en place des équipements et aménagements adaptés pour faciliter les 
déplacements de rabattement vers les infrastructures de mobilité structurantes des 
�e�ô�X�X���e�:���X�ô�\�Ù�}�:���\���2�\�à�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
���2�e�ô�X�è�:�2�2�ô�„���:�2�à�Ù�Í�1�õ�+���:�X�ô�X�Ù�+�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù
�ó C�T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�à�Ù�ô�e�Ù�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�j�2�ô�Ù�è�:�1�U�+�õ�1�ô�2�e�Í�X���e�õ�Ù�ô�������è�Í�è�ô�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�î�������õ�X�ô�2�e�\�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�„�Ù
de transport. 

RECOMMANDATION n°39 : Poursuivre les actions de déploiement de pôle 
�î�
�õ�è���Í�2���ô�Ùmultimodale  
�I�î�ô�2�e�������ô�X�à�Ù�+�:�è�Í�+���\�ô�X�Ù�ô�e�Ù�W�j�Í�+�������ô�X�Ù�U�X�õ�è���\�õ�1�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�U�=�+�ô�\�Ù�î�
�õ�è���Í�2���ô�\�Ù�1�j�+�e���1�:�î�Í�j�„�Ù�ü�„�(�a�ý�Ù�Í�����2�Ù
de structurer un maillage territorial efficace, adapté aux besoins des habitants et usagers. 
Positionner ces équipements aux points névralgiques du réseau, là où la fréquentation est 
significative ou en devenir, pour faciliter les rabattements, encourager le report modal et 
�+���1���e�ô�X�Ù�+�
�j�\�Í���ô�Ù���2�î���}���î�j�ô�+�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù �}�:���e�j�X�ô�ß�Ù���:�2�è�ô�}�:���X�Ù�ô�e�Ù�Í�1�õ�2�Í���ô�X�Ù�è�ô�\�Ù �„�(�a�Ù�ô�2�Ù���2�e�õ���X�Í�2�e�Ù�î�ô�\�Ù
services adaptés, tels que stationnements vélos et voitures, zones de covoiturage, 
�è�:�2�2�ô�„���:�2�\�Ù �U���õ�e�:�2�2�ô�\�Ù �\�õ�è�j�X���\�õ�ô�\�à�Ù �e�:�j�e�Ù �ô�2�Ù ���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù �+�
���2�e�ô�X�è�:�2�2�ô�„���:�2�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�ô�\�Ù �1�:�æ���+���e�õ�\�Ù
douces et les transports collectifs locaux. Veiller à articuler cette démarche avec les 
orientations du réseau régional, soutenir la coordination entre les acteurs publics 
concernés, et inscrire la réalisation ou le renforcement de ces PEM comme un levier 
structurant pour la transition énergétique et la cohésion territoriale. 

 

RECOMMANDATION n°40 : Assurer une meilleure interconnexion entre les 
différents modes de transport  
�‡�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù �+�
���2�e�ô�X�è�:�2�2�ô�„���:�2�Ù �ô�2�e�X�ô�Ù �+�ô�\�Ù �î�������õ�X�ô�2�e�\�Ù �1�:�î�ô�\�Ù�î�ô�Ù �e�X�Í�2�\�U�:�X�e�Ù �è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù �j�2�Ù �ô�2�$�ô�j�Ù
�1�Í�$�ô�j�X�Ù�U�:�j�X�Ù�+�Í�Ù�U�ô�X���:�X�1�Í�2�è�ô�Ù�ô�e�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�1�:�æ���+���e�õ�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù�ó 
���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�ß�Ù���:�:�X�î�:�2�2�ô�X�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�Ù�X�:�j�e���ô�X�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�Upement 
du transport collectif permet de créer des continuités fonctionnelles entre les villes, les 
�•�:�2�ô�\�Ù �î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �X�õ�\���î�ô�2�e���ô�+�\�à�Ù �e�:�j�e�Ù �ô�2�Ù���Í�X�Í�2�e���\�\�Í�2�e�Ù �j�2�Ù �Í�è�è���\�Ù ���Í�è���+���e�õ�Ù �Í�j�„�Ù
���Í�X�ô�\�à�Ù�U�=�+�ô�\�Ù�î�
�õ�è���Í�2���ô�\�Ù�1�j�+�e���1�:�î�Í�j�„�Ù�ô�e�Ù�Í�X�X�ø�e�\�Ù�î�ô�Ù�e�X�Í�2�\�U�:�X�e�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�1�j n. Intégrer dans les 
�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �+�:�è�Í�j�„�à�Ù �î�ô�\�Ù �U�X�ô�\�è�X���U�e���:�2�\�Ù �U�X�õ�è���\�ô�\�Ù �}���\�Í�2�e�Ù �Ý�Ù �ô�2�è�:�j�X�Í���ô�X�Ù �è�ô�e�e�ô�Ù
connectivité et à promouvoir des aménagements favorisant les liaisons douces, les 
cheminements piétons et cyclables ainsi que les solutions de rabattement vers les réseaux 
�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�\�ß�Ù�„�:�\�ô�X�Ù�Í���2�\���Ù�+�ô�\�Ù�æ�Í�\�ô�\�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�1�:�æ���+���e�õ�Ù�U�+�j�\�Ù�+���\���æ�+�ô�à�Ù�Í�è�è�ô�\�\���æ�+�ô�Ù�ô�e�Ù�1���ô�j�„�Ù���2�e�õ���X�õ�ô�Ù
aux dynamiques territoriales, au service des habitants comme des activités économiques. 
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RECOMMANDATION n°41 : Favoriser l'intégration des projets d'aménagement 
urbains avec les infrastructures de transport existantes et futures.   
Prendre en compte la proximité des grands axes de mobilité, routiers et ferroviaires, dans 
�+�Í�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�ô�Ù�1�ô���+�+�ô�j�X�ô�Ù�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�Ù
et une fluidité des déplacements vers et depuis les territoires voisins. 

 

�^�[�}�Œ�]���v�š���Œ���À���Œ�•���µ�v�����u�}���]�o�]�š� ����� �����Œ���}�v� �������š�����}�v�š�Œ�]���µ���Œ�����µ��
développement des modes actifs 

�����v�•�� �µ�v���� �o�}�P�]�‹�µ���� ������ �š�Œ���v�•�]�š�]�}�v�� � ���}�o�}�P�]�‹�µ���� ���š�� ���[���u� �o�]�}�Œ���š�]�}�v�� ���µ�� �������Œ���� ������ �À�]���U���o���� �W���Ç�•�� ������ �W�o�}�#�Œ�u���o�� �t 
���ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�������(�(�]�Œ�u�����•�}�v�����u���]�š�]�}�v�������������À���v�]�Œ���µ�v���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ�����������Œ� �(� �Œ���v���������v���u���š�]���Œ�����������u�}���]�o�]�š� �•��
décarbonées. Cette orientation, en cohérence avec les démarches régionales et les stratégies locales 
de mobilité, poursuit un double objectif : réduire la dépendance à la voiture individuelle et offrir des 
alternatives concrètes, adaptées aux besoins quotidiens des habitants et aux spécificités du territoire 
rural et périurbain. 

Ce cap repose sur un aménagement plus sobre et plus cohérent, favorisant une organisation des 
��� �‰�o�������u���v�š�•�����µ�š�}�µ�Œ�������•�������v�š�Œ���o�]�š� �•�U�������•���‰�€�o���•���������À�]�������š�����[�����š�]�À�]�š� �•�U���š�}�µ�š�����v�����}�v�•�}�o�]�����v�š���o���•���o�]���v�•�����À������
le réseau de transport collectif existant et futur (notamment la réouverture de la ligne Rennes�t
�D���µ�Œ�}�v�•�X���>�[���v�i���µ�����•�š�����[���v���}�µ�Œ���P���Œ���o�[�]�v�š���Œ�u�}�����o�]�š� �U�����(�]�v���������‰���Œ�u���š�š�Œ�������µ�Æ���Z�����]�š���v�š�•�����������}�u���]�v���Œ���‰�o�µ�•��
facilement marche, vélo, covoiturage, bus ou train, et de relier efficacement le Pays de Ploërmel �t 
���ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v����aux territoires voisins (Rennes, Vannes, Centre-���Œ���š���P�v���Y�•�X 

Dans cette dynamique, le développement des modes actifs (marche, vélo) constitue une priorité, à la 
fois pour répondre aux besoins quotidiens, encourager un mode de vie plus sain et renforcer 
�o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �� �š�}�µ�Œ�]�•�š�]�‹�µ���� ���µ�� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X�� �>�[�}���i�����š�]�(�� ���•�š�� ������ �•�š�Œ�µcturer un réseau cyclable et piétonnier 
���}�v�š�]�v�µ�����š���•� ���µ�Œ�]�•� �U���‰���v�•� �������o�[� ���Z���o�o�����]�v�š���Œ���}�u�u�µ�v���o�������š�����v�����Œ�š�]���µ�o���š�]�}�v�����À�������o���•�����}�u�u�µ�v���•���À�}�]�•�]�v���•�X��
�����š�š���� ���‰�‰�Œ�}���Z���� �•�[�������}�u�‰���P�v���� ���[�µ�v�� �µ�Œ�����v�]�•�u���� �(���À�}�Œ�����o���� ���µ�Æ���u�}���]�o�]�š� �•�� ���}�µ�����•�� �W�� �‹�µ���o�]�š� �������� �o�[���•�‰��������
public, sécurité des cheminements, confort des déplacements, notamment dans les secteurs de 
développement ou de renouvellement urbain. 

Le SCoT du Pays de Ploërmel �t ���ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�������}�]�š�����]�v�•�]���}�(�(�Œ�]�Œ���µ�v���������Œ�����•�š�Œ���š� �P�]�‹�µ�������š���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o��
�‰�}�µ�Œ���������}�u�‰���P�v���Œ�������•�����u���]�š�]�}�v�•�U�����v�����•�•�µ�Œ���v�š���o�������}�Z� �Œ���v�����������•�����}���µ�u���v�š�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u�����o�}�����µ�Æ�����À������
les objectifs de mobilité durable et en encourageant la mis�������v���ˆ�µ�À�Œ�����������‰�Œ�}�i���š�•�����}�v���Œ���š�•���������‰�š� �•�����µ�Æ��
besoins de la population. 

 

5. Développer les modes actifs 
Pour le Pays de Ploërmel �t ���ˆ�µ�Œ�� ������ ���Œ���š���P�v���U�� �o���� �u���Œ���Z���� ���š�� �o���� �À� �o�}�����}�v�•�š�]�š�µ���v�š�� �����•�� �o���À�]���Œ�•�� �u���i���µ�Œ�•��
���[�µ�v�����u�}���]�o�]�š� �����µ�Œ�����o���U���]�v���o�µ�•�]�À�������š����� �v� �(�]�‹�µ�����‰�}�µ�Œ���o�����•���v�š� ���������š�}�µ�•�X���Z���v�(�}�Œ�����Œ���o�[�µ�•���P�����‹�µ�}�š�]���]���v�������•��
modes actifs répond à plusieurs objectifs : simplifier les déplacements de proximité, améliorer la 
�‹�µ���o�]�š� ���������À�]���U���•�}�µ�š���v�]�Œ���o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� ���š�}�µ�Œ�]�•�š�]�‹�µ�������š�����}�v�š�Œ�]���µ���Œ�������o�����š�Œ���v�•�]�š�]�}�v��� ���}�o�}�P�]�‹�µ�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X 
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Au-delà de la seule pratique de loisir, le vélo doit devenir une réelle alternative pour les trajets du 
�‹�µ�}�š�]���]���v�X���>�����•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���š�]�}�v�����[�µ�v���Œ� �•�����µ�����Ç���o�����o�������}�v�š�]�v�µ���À�]�•�������]�v�•�]���W 

�x des déplacements utilitaires (trajets domicile-travail, accès aux établissements scolaires, zones 
���[�����š�]�À�]�š� �•�U��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•���������‰�Œ�}�Æ�]�u�]�š� �•�U 

�x des liaisons interterritoriales pour connecter efficacement les communes du Pays de Ploërmel 
���v�š�Œ�������o�o���•�����š�����À�������o���•���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���•���À�}�]�•�]�v�•���~�����v�š�Œ�������Œ���š���P�v���U�����Œ�}��� �o�]���v�����U���D�}�Œ���]�Z���v���]�v�š� �Œ�]���µ�Œ�Y�•�U 

�x une mise en valeur des itinéraires à vocation touristique, vecteurs de retombées économiques 
���š�����[�]�u���P���X 

La mise en place de ce réseau cyclable suppose : 

�x des aménagements sécurisés dans les centres-bourgs et leurs entrées (voies partagées, bandes 
ou pistes cyclables), 

�x une priorité donnée aux liaisons vers les équipements majeurs (gares routières, pôles de santé, 
�Ì�}�v���•�����[�����š�]�À�]�š� �•�U��� �š�����o�]�•�•���u���v�š�•���•���}�o���]�Œ���•�•�U 

�x �µ�v�������}�Z� �Œ���v���������[���v�•���u���o�������À�������o���•���•���Z� �u���•�����Ç���o�����o���•�����}�u�u�µ�v���µ�Æ�����š���]�v�š���Œ���}�u�u�µ�v���µ�Æ�U���š�}�µ�š��
���v���•�[�]�v�•���Œ�]�À���v�š�������v�•���µ�v�������Ç�v���u�]�‹�µ������� �‰���Œ�š���u���v�š���o�����}�µ���Œ� �P�]�}�v���o���U 

�x un accompagnement financier mobilisant les partenaires publics. 

En parallèle, la marche doit rester un mode de déplacement pratique et attractif, notamment dans les 
centralités, grâce à des cheminements directs, sûrs et confortables reliant efficacement les pôles de 
vie et les services. La qualité des espaces publics, la continuité des trottoirs, la visibilité des traversées 
piétonnes et un mobilier urbain adapté constituent des facteurs déterminants. 

Le SCoT du Pays de Ploërmel �t ���ˆ�µ�Œ�� ������ ���Œ���š���P�v���� ���}�]�š�� ���]�v�•�]�� �}�(�(�Œ�]�Œ�� �µ�v�� �������Œ���� ���}�Z� �Œ���v�š�� ���š�� �]�v���]�š���š�]�(�U��
�P���Œ���v�š�]�•�•���v�š���o�����‰�Œ�]�•�������v�����}�u�‰�š���������������•�����u���]�š�]�}�v�•���������u�}���]�o�]�š� �������š�]�À���������v�•���o���•�����}���µ�u���v�š�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u����
et soutenant la réalisation de projets adaptés aux besoins du territoire et de ses habitants. 

RECOMMANDATION n°42 : Maintenir les continuités cyclables 
���:�2�\�e���e�j�ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�ô�\�Ù���:�2�è�����X�ô�\�Ù�î�õ�î���õ�ô�\�Ù�Í�j�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�î�
�j�2�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�Ù�è�…�è�+�Í�æ�+�ô�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�à�Ù
en priorisant les connexions entre centres-�æ�:�j�X���\�à�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�à�Ù�õ�e�Í�æ�+���\�\�ô�1�ô�2�e�\�Ù�\�è�:�+�Í���X�ô�\�à�Ù
équipements publics et points de liaison avec les territoires voisins. Assurer une continuité 
fonctionnelle des itinéraires piétons et cyclables dans les secteurs à urbaniser, en garantissant 
leur raccord efficace aux voiries et réseaux existants. Intégrer systématiquement les enjeux de 
mobilité active dans les orientatio�2�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�à�Ù�ô�2�Ù�U�Í�X�e���è�j�+���ô�X�Ù�Í�j�„�Ù�ô�2�e�X�õ�ô�\�Ù�î�ô�Ù�æ�:�j�X���à�Ù�î�Í�2�\�Ù
�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�ô�e�Ù�Í�j�e�:�j�X�Ù�î�ô�\�Ù�U�=�+�ô�\�Ù�î�
�õ�è���Í�2���ô�\�ß 

RECOMMANDATION n°43 : �‡�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�Ùdes équipements et services 
Prévoir des stationnements vélos sécurisés à proximité des équipements publics tels que les 
�õ�è�:�+�ô�\�à�Ù �+�ô�\�Ù �õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �\�U�:�X�e�����\�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �è�j�+�e�j�X�ô�+�\�à�Ù �Í���2�\���Ù �W�j�
�Í�j�„�Ù �Í�æ�:�X�î�\�Ù �î�ô�\�Ù �•�:�2�ô�\�Ù
�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�\�à�Ù�î�ô�\�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�„���1���e�õ�à�Ù�î�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�à�Ù�î�ô�\�Ù�Í�X�X�ø�e�\�Ùde transport collectif 
et des pôles multimodaux. Garantir des aménagements piétons offrant des cheminements 
confortables et continus, des traversées bien identifiées, et un traitement qualitatif des espaces 
publics, afin de rendre les déplacements à pied plus sûrs et attractifs pour tous les habitants. 
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6. Développer les solutions de mobilités décarbonées 
�"�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�+�:�����W�j�ô�Ù�î�ô�Ù�e�X�Í�2�\���e���:�2�Ù�õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�Ù�ô�e�Ù�î�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�Ù�\�j�X�Ù�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�î�j�Ù
territoire, le Pays de �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô doit encourager le développement des mobilités 
partagées et soutenir le recours aux énergies décarbonées. Deux leviers prioritaires peuvent être 
activés : le covoiturage et les infrastructures pour véhicules propres. 

 

RECOMMANDATION n°44 : Structurer et valoriser le covoiturage comme mode de 
déplacement du quotidien 
Accompagner le développement du covoiturage, solution complémentaire aux transports 
collectifs pour les trajets domicile-travail ou domicile-services, notamment dans les secteurs 
peu ou pas desservis par les réseaux réguliers. Renforcer le maillage territorial des aires de 
covoiturage en créant ou en consolidant des espaces adaptés, visibles et bien situés, en lien 
�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�\�Ù�U�=�+�ô�\�Ù�î�ô�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�à�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�Í�„�ô�\�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�\�à�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù���Í�X�Í�2�e���\�\�Í�2�e�Ù
leur accessibilité par des modes actifs tels que le stationnement vélo et les cheminements 
�U���õ�e�:�2�\�ß�Ù �i�X���Í�2���\�ô�X�Ù �+�Í�Ù �U�X�Í�e���W�j�ô�Ù �î�j�Ù �è�:�}�:���e�j�X�Í���ô�Ù �Ý�Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �+�:�è�Í�+�ô�Ù �ô�2�Ù �1�ô�e�e�Í�2�e�Ù �ô�2�Ù �U�+�Í�è�ô�Ù �j�2�ô�Ù
signalétique dédiée, un fléchage clair, une information en temps réel, ainsi que la désignation 
�î�ô�Ù�U�:���2�e�\�Ù�î�
�Í�X�X�ø�e�Ù���Í�è���+�ô�1ent identifiables. 
 

RECOMMANDATION n°45 : �"�õ�U�+�:�…�ô�X�Ù�j�2�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�Ù�è�:���õ�X�ô�2�e�Ù�î�
���2���X�Í�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�\�Ù
véhicules à faibles émissions  
���è�è�:�1�U�Í���2�ô�X�Ù �+�
�õ�}�:�+�j�e���:�2�Ù �î�j�Ù �U�Í�X�è�Ù �Í�j�e�:�1�:�æ���+�ô�Ù �}�ô�X�\�Ù �î�ô�\�Ù �1�:�e�:�X���\�Í�e���:�2�\�Ù �î�õ�è�Í�X�æ�:�2�õ�ô�\�Ù �ô�2�Ù
���Í�X�Í�2�e���\�\�Í�2�e�Ù�+�
�Í�è�è���\�Ù �Ý�Ù�î�ô�\�Ù �õ�2�ô�X�����ô�\�Ù �U�X�:�U�X�ô�\�à�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�ô�\�Ù �Í�j�„�Ù �æ�ô�\�:���2�\�Ù �î�ô�\�Ù �j�\�Í���ô�X�\�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß�Ù
Poursuivre en priorité le maillage territorial en bornes de recharge pour véhicules électriques, 
en tenant compte des infrastructures publiques et privées accessibles au public, telles que les 
�è�ô�2�e�X�ô�\�Ù �è�:�1�1�ô�X�è���Í�j�„�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �U�Í�X�'���2���\�Ù �î�
�ô�2�e�X�ô�U�X���\�ô�\�à�Ù �î�ô�Ù �+�Í�Ù �î���}�ô�X�\���e�õ�Ù �î�ô�\�Ù �j�\�Í���ô�\�Ù ���2�è�+�j�Í�2�e�Ù �+�ô�\�Ù
usagers quotidiens, les touristes et les flottes professionnelles, ainsi que des capacités du 
�X�õ�\�ô�Í�j�Ù�õ�+�ô�è�e�X���W�j�ô�Ù�+�:�è�Í�+�Ù�Í�����2�Ù�î�
�Í�2�e���è���U�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�õ�}�ô�2�e�j�ô�+�\�Ù�ô�2�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�1�ô�2�e�ß 
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�^�[���‰�‰�µ�Ç���Œ���•�µ�Œ���o�����‰�}�š���v�š�]���o�����Æ�]�•�š���v�š�� 
 

�>�����^���}�d�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�����•�[���‰�‰�µ�]�����•�µ�Œ���µ�v���Œ� �•�����µ���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ� �����[���•�‰�������•�����[�����š�]�À�]�š� �•��
�‰�}�µ�Œ���}�Œ�P���v�]�•���Œ�����š���Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o�[�������µ���]�o�������•�����v�š�Œ���‰�Œ�]�•���•�����š�������•�������š�]�À�]�š� �•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•���•�µ�Œ���o�[���v�•���u���o�������µ��
�š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X���d�Œ�}�]�•�������š� �P�}�Œ�]���•�����}�u�‰�o� �u���v�š���]�Œ���•�����[���•�‰�������•��à vocation économique sont ainsi identifiées : 
les EVE majeurs, les EVE de proximité et les EVE isolés. Cette organisation permet de clarifier la 
�Œ� �‰���Œ�š�]�š�]�}�v�������•���]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�����š���������P�µ�]�����Œ���o���•�����Z�}�]�Æ�����[���u� �v���P���u���v�š���‰�}�µ�Œ���Œ� �‰�}�v���Œ�������µ�Æ��
besoins des a���š���µ�Œ�•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•���š�}�µ�š�����v���}�‰�š�]�u�]�•���v�š���o�[�µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v�����µ���(�}�v���]���Œ�X 

�>���•�� �o�}�����o�]�•���š�]�}�v�•�� �‰�Œ� �(� �Œ���v�š�]���o�o���•�� �‰�}�µ�Œ�� �o���•�� �����š�]�À�]�š� �•�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�� �v�}�v�� ���}�u�‰���š�]���o���•�� ���À������ �o�[�Z�����]�š���š��
(industries, logistique, artisanat de production) devront se concentrer prioritairement dans ces 
espaces dédiés, afin de garantir leur bon fonctionnement et de limiter les nuisances pour les habitants. 
�����o�[�]�v�À���Œ�•���U���o���•�������š�]�À�]�š� �•�����}�u�‰���š�]���o���•�����À�������o�[�Z�����]�š���š���~���Œ�š�]�•���v���š���������•���Œ�À�]�����•�U�����µ�Œ�����µ�Æ�U�����}�u�u���Œ�����•�U���•���Œ�À�]�����•��
������ �‰�Œ�}�Æ�]�u�]�š� �•�� �‰�}�µ�Œ�Œ�}�v�š�� �•�[�]�u�‰�o���v�š���Œ�� ���µ�� ���ˆ�µ�Œ�� �����•�� �š�]�•�•�µ�•�� ���P�P�o�}�u� �Œ� �•�U�� ���}�v�š�Œ�]���µ���v�š�� ���]�v�•�]�� ���� �o���� �u�]�Æ�]�š� ��
fonctionnel�o���U�������o�[���v�]�u���š�]�}�v�������•�������v�š�Œ���o�]�š� �•�����š�����µ���u���]�v�š�]���v�����[�µ�v�����u�‰�o�}�]���o�}�����o�U�����������•�•�]���o�������š���Œ� �‰���Œ�š�]���•�µ�Œ��
�o�[���v�•���u���o�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X 

Cette organisation vise à concilier attractivité économique, qualité de vie et équilibre territorial, en 
soutenant un développement économique diversifié et durable, au service des habitants et des 
���v�š�Œ���‰�Œ�]�•���•�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v���X 

PRESCRIPTION n°46 �ó Hiérarchiser les espaces à vocation économique  

�����v�•���o�����������Œ�����������o���µ�Œ���•�š�Œ���š� �P�]������������� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�����š�����[���u� �v���P���u���v�š��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���U���o���•�������µ�Æ��
�]�v�š���Œ���}�u�u�µ�v���o�]�š� �•�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v���������À�Œ�}�v�š��� �š�����o�]�Œ���µ�v�����Z�]� �Œ���Œ���Z�]�•���š�]�}�v��
���o���]�Œ���������•���Ì�}�v���•�����[�����š�]�À�]�š� �•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�����Æ�]�•�š���v�š���•�����š���(�µ�š�µ�Œ���•�U�����v�����]�•�š�]�v�P�µ���v�š notamment les 
pôles majeurs à vocation supra-communautaire, les zones de proximité répondant aux besoins 
locaux et les secteurs plus isolés ou à vocation spécifique. 

�����š�š���� �Z�]� �Œ���Œ���Z�]�•���š�]�}�v�� �����À�Œ���� �‰���Œ�u���š�š�Œ���� ���[�������‰�š���Œ�� �o���•�� �‰�Œ�]�}�Œ�]�š� �•�� ���[�]�v�š���Œ�À���v�š�]�}�v�� ���š�� ������
programmation en fonction du rôle et du potentiel de chaque site. Pour chaque zone 
���[�����š�]�À�]�š� �•�U�������•���}���i�����š�]�(�•���‰�Œ� ���]�•�������À�Œ�}�v�š���!�š�Œ������� �(�]�v�]�•�U���]�v���o�µ���v�š���o���������v�•�]�(�]�����š�]�}�v�U���o�����Œ���‹�µalification 
ou la redynamisation, en cohérence avec les principes de sobriété foncière, de limitation de 
�o�[� �š���o���u���v�š�� �µ�Œ�����]�v�� ���š�� ������ �À���o�}�Œ�]�•���š�]�}�v�� �����•�� �(�Œ�]���Z���•�� �}�µ�� �����•�� ���•�‰�������•�� �•�}�µ�•-occupés. Parmi ces 
objectifs, les intercommunalités veilleront notamment à optimi�•���Œ�� �o�[�}�����µ�‰���š�]�}�v�� �����•�� �Ì�}�v���•��
���[�����š�]�À�]�š� �•�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�� �~�•�����•�� ���v�� �Œ���‰� �Œ���v�š�� �o���•�� �(�Œ�]���Z���•�� �}�µ�� ���•�‰�������•�� �‰���µ�� �À���o�}�Œ�]�•� �•�� �‰�}�µ�Œ�� �o���•��
�Œ� ���u� �v���P���Œ���}�µ�������v�•�]�(�]���Œ�X�����o�o���•�������À�Œ�}�v�š�����µ�•�•�]�����u� �o�]�}�Œ���Œ���o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �����š���o�����(�}�v���š�]�}�v�v���o�]�š� �������•���•������
�‰���Œ�� �����•�� �š�Œ���À���µ�Æ�� ���[���u� �v���P���u���v�š�U�� �o���� �u�]�•���� ���v��place de services mutualisés ou une meilleure 
�����•�•���Œ�š���X�� �W���Œ�� ���]�o�o���µ�Œ�•�U�� �o���•�� �v�}�µ�À���o�o���•�� �]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�•�� ���[�����š�]�À�]�š� �•�� �����À�Œ�}�v�š�� �!�š�Œ���� ���v�������Œ� ���•�� ���(�]�v��
���[� �À�]�š���Œ�� �o���µ�Œ�� ��� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�� �Z�}�Œ�•�� �����•�� �Ì�}�v���•�� �]�����v�š�]�(�]� ���•�U�� �•���µ�(�� �i�µ�•�š�]�(�]�����š�]�}�v�� �‰���Œ�š�]���µ�o�]���Œ���� �š���o�o����
�‹�µ�[�µ�v���������š�]�À�]�š� �����P�Œ�]���}�o�� ou un artisanat local. Ces orientations devront être intégrées dans les 
���}���µ�u���v�š�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u�����o�}�����µ�Æ�����š���������}�u�‰���P�v� ���•���������u�}�����o�]�š� �•���‰�Œ� ���]�•���•�����[���u� �v���P���u���v�š�U��������
�P���•�š�]�}�v�������•�����������•�����š�������������•�•���Œ�š�����‰�}�µ�Œ���Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �����š���o�����‰���Œ�(�}�Œ�u���v�����������������•���Ì�}�v���•�X���/�o��
est également recommandé ������ �u���š�š�Œ���� ���v�� �‰�o�������� �����•�� �}�µ�š�]�o�•�� ������ �•�µ�]�À�]�� ���š�� ���[� �À���o�µ���š�]�}�v�� ������
�o�[�}�����µ�‰���š�]�}�v�� �(�}�v���]���Œ���� �‰�}�µ�Œ�� �������‰�š���Œ�� �o���•�� �����š�]�}�v�•�� ������ ���}�u�u���Œ���]���o�]�•���š�]�}�v�U�� ���[�������µ���]�o�� ���š�� ������
requalification aux besoins réels des entreprises et aux évolutions économiques. 

Cette démarche vise à favoriser une offre foncière et immobilière diversifiée, de qualité et bien 
insérée dans le territoire, tout en préservant les espaces agricoles et naturels et en limitant les 
impacts environnementaux et paysagers. 
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PRESCRIPTION n°47  - Maintenir les espaces à vocation économique isolé  

Accompagner la pérennité et le développement des sites industriels ou secteurs à vocation 
économique isolés�U���Z� �Œ�]�š� �•���������o�[�Z�]�•�š�}�]�Œ�����]�v���µ�•�š�Œ�]���o�o�����o�}�����o�������š���•�}�µ�À���v�š���]�u�‰�o���v�š� �•�����v���u�]�o�]���µ���Œ�µ�Œ���o�X��
�/�o���•�[���P�]�Œ�����������(���À�}�Œ�]�•���Œ���o���µ�Œ���Œ�����}�u�‰�}�•�]�š�]�}�v�U���o���µ�Œ�������v�•�]�(�]�����š�]�}�v�����š�U���o�}�Œ�•�‹�µ���������o�������•�š���v� �����•�•���]�Œ�������š��
compatible avec les principes de sobriété foncière, de permettre des extensions maîtrisées. À 
�����š�š���� �(�]�v�U�� �Œ�������v�•���Œ�� ���š�� �‹�µ���o�]�(�]���Œ�� �o�[���v�•���u���o���� ������ �����•�� �•�]�š���•�� ���� �o�[� ���Z���o�o���� ���}�u�u�µ�v���o���� �}�µ��
�]�v�š���Œ���}�u�u�µ�v���o�������(�]�v�����[���v�������Œ���Œ���o���µ�Œ��� �À�}�o�µ�š�]�}�v��������manière cohérente, en conciliant les besoins 
économiques avec les enjeux environnementaux et paysagers du territoire. 

 

PRESCRIPTION n°48 - Définir les besoins fonciers adaptés au projet de territoire  

��� �(�]�v�]�Œ�� ���� �o�[� ���Z���o�o���� �]�v�š���Œ���}�u�u�µ�v���o���� �o���•�� �����•�}�]�v�•�� ���v�� �(�}�v���]���Œ�� �‰�}�µ�Œ�� �������µ���]�o�o�]�Œ�� �o���•�� �����š�]�À�]�š� �•��
� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�U�� ���v�� �•�[���‰�‰�µ�Ç���v�š�� �•�µ�Œ�� �µ�v���� ��� �u���Œ���Z���� ���}�v�����Œ�š� ���� ���v�š�Œ���� �o���•�� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���•�X�� �����š�š����
� �À���o�µ���š�]�}�v�������À�Œ�����š���v�]�Œ�����}�u�‰�š���������•���}���i�����š�]�(�•���������Z�]� �Œ���Œ���Z�]�•���š�]�}�v���������o�[�}�(�(�Œ����� ���}�v�}�u�]�‹�µ����selon les 
�Œ�€�o���•�� ���š�� �À�}�����š�]�}�v�•�� �����•�� ���]�(�(� �Œ���v�š���•�� �‰�}�o���Œ�]�š� �•�U�� ������ �o�[�}�‰�š�]�u�]�•���š�]�}�v�� ������ �o�[�µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v�� �����•�� ���•�‰�������•��
existants �v  notamment par la requalification, la densification ou la mutualisation des zones 
���[�����š�]�À�]�š� �•���v ainsi que des principes de sobriété foncière, en conformité avec la démarche Zéro 
���Œ�š�]�(�]���]���o�]�•���š�]�}�v�� �E���š�š���� �~�•���E�•�X�� �>�[�}���i�����š�]�(�� ���•�š�� ���[���•�•�µ�Œ���Œ�� �µ�v���� ����� �‹�µ���š�]�}�v�� �‰�Œ� ���]�•���� ���v�š�Œ���� �o�[�}�(�(�Œ����
foncière et les besoins réels, tout en garantissant une gestion responsable et durable du 
foncier. À ce titre, les intercommunalités et communes devront justifier toute ouverture à 
�o�[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v�� ������ �v�}�µ�À�����µ�Æ�� �•�����š���µ�Œ�•�� ������ �Ì�}�v���•�� ���[�����š�]�À�]�š� �•�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�� ���v�� �•�[���‰�‰�µ�Ç���v�š�� �•�µ�Œ��
�o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�������•�������•�}�]�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•�����v�š�Œ���‰�Œ�]�•���•�����š���o�����v���š�µ�Œ���������•�������š�]�À�]�š� �•��������� �À���o�}�‰�‰���Œ�X 

�����v�•�]�(�]���Œ�����š���}�‰�š�]�u�]�•���Œ���o���•���Ì�}�v���•�����[�����š�]�À�]�š� �•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•���‰�}�µ�Œ���µ�v��
usage plus efficient du foncier  

�����v�•���µ�v�����}�v�š���Æ�š�����������Œ���Œ� �(�����š�]�}�v�������•���Œ���•�•�}�µ�Œ�����•���(�}�v���]���Œ���•�����š�����[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�������•�������•�}�]�v�•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�U���o����
territoire souhaite renforcer les espaces à vocation économique existants en accompagnant leur 
�š�Œ���v�•�(�}�Œ�u���š�]�}�v�X�� �/�o�� �•�[���P�]�š�� ������ �(���À�}�Œ�]�•���Œ�� �o���µ�Œ�� �u�}�����Œ�v�]�•���š�]�}�v�� ���š��leur adaptation aux nouvelles exigences 
�š�����Z�v�]�‹�µ���•�U�� ���v�À�]�Œ�}�v�v���u���v�š���o���•�� ���š�� �(�}�v���š�]�}�v�v���o�o���•�U�� �š�}�µ�š�� ���v�� �}�‰�š�]�u�]�•���v�š�� �o�[�µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v�����µ�� �(�}�v���]���Œ�� ��� �i����
���Œ�š�]�(�]���]���o�]�•� �X�� �h�v���� �����v�•�]�(�]�����š�]�}�v�� �u���`�š�Œ�]�•� ���� �����•�� �]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�•�� ���]�v�•�]�� �‹�µ�[�µ�v���� �u���]�o�o���µ�Œ���� �}�Œ�P���v�]�•���š�]�}�v�� �����•��
espaces permettro�v�š�� ���[���µ�P�u���v�š���Œ�� �o���µ�Œ�� �����‰�����]�š� �� ���[�������µ���]�o�X�� �W���Œ���o�o���o���u���v�š�U�� �o���•�� ���•�‰�������•�� ���� �À�}�����š�]�}�v��
� ���}�v�}�u�]�‹�µ�����‰���µ�������v�•���•���}�µ���À�]���]�o�o�]�•�•���v�š�•���(���Œ�}�v�š���o�[�}���i���š����������� �u���Œ���Z���•���������Œ���‹�µ���o�]�(�]�����š�]�}�v�����(�]�v���������À���o�}�Œ�]�•���Œ��
leur potentiel, attirer de nouvelles activités et prévenir leur déclin. Ce�š�š�����•�š�Œ���š� �P�]�����•�[�]�v�•���Œ�]�š���‰�o���]�v���u���v�š��
�����v�•�� �o���•�� �}���i�����š�]�(�•�� ������ �•�}���Œ�]� �š� �� �(�}�v���]���Œ���U�� ������ ���Ç�v���u�]�•���š�]�}�v�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���� ���š�� ������ �u���`�š�Œ�]�•���� ������ �o�[� �š���o���u���v�š��
urbain. 

PRESCRIPTION n°49  - �I�î�ô�2�e�������ô�X�Ù�+�ô�Ù�U�:�e�ô�2�e���ô�+�Ù�î�ô�Ù�î�ô�2�\�������è�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù
économiques 

�W�}�µ�Œ�•�µ�]�À�Œ���� �o�[�}�‰�š�]�u�]�•���š�]�}�v�� �(�}�v���]���Œ���� �����•�� ���•�‰�������•�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�� ���µ�� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���� ���v�� �Œ� ���o�]�•���v�š�� �µ�v��
�]�v�À���v�š���]�Œ�����‰�Œ� ���]�•�������•���Ì�}�v���•�����[�����š�]�À�]�š� �•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�����Æ�]�•�š���v�š���•�����š�����v���‰�Œ�]�À�]�o� �P�]���v�š���o�[�]�����v�š�]�(�]�����š�]�}�v��
et la mobilisation du foncier disponible au sein des tissus urbains. �/�o�� �•�[���P�]�Œ���� � �P���o���u���v�š�� ������
�(���À�}�Œ�]�•���Œ�� �o���� �����v�•�]�(�]�����š�]�}�v�� �����•�� �Ì�}�v���•�� ���[�����š�]�À�]�š� �•�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�� ��� �i���� �]�u�‰�o���v�š� ���•�U�� ���(�]�v�� ������ �o�]�u�]�š���Œ��
�o�[� �š���o���u���v�š���µ�Œ�����]�v�����š���������Œ� �‰�}�v���Œ�������µ�Æ���}���i�����š�]�(�•���������•�}���Œ�]� �š� ���(�}�v���]���Œ���X Cette démarche pourra 
�•�[���‰�‰�µ�Ç���Œ�� �v�}�š���u�u���v�š�� �•�µ�Œ�� �o���� �Œ� ���o�]�•���š�]�}�v�� ���[�µ�v���� � �š�µ������ �À�]�•���v�š�� ���� � �À���o�µ���Œ�� �o���� �‰�}�š���v�š�]���o�� ������
densification des espaces économiques, ainsi que la faisabilité de reconquérir les dents creuses 
���š���o���•���Ì�}�v���•���‰���µ�������v�•���•�U�������o�[�]�u���P���������•����� �u���Œ���Z���•�����v�P���P� ���•���‰�}�µ�Œ���o�[�Z�����]�š���š�X 
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PRESCRIPTION n°50 - �i�U�e���1���\�ô�X�Ù�U�X���:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�\ 

�K�‰�š�]�u�]�•���Œ���‰�Œ�]�}�Œ�]�š���]�Œ���u���v�š���o���•���Ì�}�v���•�����[�����š�]�À�]�š� �•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�����Æ�]�•�š���v�š���•�����À���v�š�����[���v�À�]�•���P���Œ���š�}�µ�š����
extension ou ouverture de nouveaux espaces identifiés dans le DOO. Cette optimisation devra 
porter sur la valorisation du foncier disponible, la densification maîtrisée, la réhabilitation des 
�(�Œ�]���Z���•�����š���o�[���u� �o�]�}�Œ���š�]�}�v�������•���]�v�(�Œ���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���•�����š���•���Œ�À�]�����•�X�� �&���À�}�Œ�]�•���Œ���µ�v�����µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v��� ���}�v�}�u�������š��
���(�(�]�������������µ���(�}�v���]���Œ�����Æ�]�•�š���v�š���‰���Œ�u���š���������o�]�u�]�š���Œ���o�[� �š���o���u���v�š���µ�Œ�����]�v�����š���������‰�Œ� �•���Œ�À���Œ���o���•�����•�‰�������•��
naturels et agricoles. 

���v�������•�����[�]�u�‰�}�•�•�]���]�o�]�š� �����[�}�‰�š�]�u�]�•���š�]�}�v���•�µ�(�(�]�•���v�š���������•���Ì�}�v���•�����Æ�]�•�š���v�š���•���‰�}�µ�Œ���Œ� �‰�}�v���Œ�������µ�Æ�������•�}�]�v�•��
� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�U�� �i�µ�•�š�]�(�]���Œ�� �����v�•�� �o���� ���}���µ�u���v�š�� ���[�µ�Œ�����v�]�•�u���� �o���� �v� �����•�•�]�š� �� ������ ���Œ� ���Œ�� ������ �v�}�µ�À�����µ�Æ��
���•�‰�������•�X�� �����š�š���� �i�µ�•�š�]�(�]�����š�]�}�v�� �����À�Œ���� �•�[���‰�‰�µ�Ç���Œ�� �•�µ�Œ�� �µ�v���� ���v���o�Ç�•���� �‰�Œ� ���]�•���� �����•�� ��esoins actuels et 
futurs des entreprises, des contraintes techniques et environnementales, ainsi que des 
objectifs de sobriété foncière 

 

 

RECOMMANDATION n°51 �ó Engager des démarches de requalification des espaces à 
vocation économiques   

Engager une démarche de requalification des espaces à vocation économique les plus anciens 
���µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v���U���•�}�µ�À���v�š�������Œ�����š� �Œ�]�•� �•���‰���Œ���µ�v�����}�Œ�P���v�]�•���š�]�}�v���‰���Œ�����o�o���]�Œ����
�‰���µ�����(�(�]���]���v�š���U���µ�v�����(���]���o���������v�•�]�š� �����š���µ�v�����‹�µ���o�]�š� �����[���u� �v���P���u���v�š����� �P�Œ����� ���U afin de maintenir 
leur attractivité sur le long terme. Cette requalification portera une attention particulière à 
�o�[���u� �o�]�}�Œ���š�]�}�v�� ���µ�� �������Œ���� �‰���Ç�•���P���Œ�U�� ���� �o���� �‹�µ���o�]�š� �� ���Œ���Z�]�š�����š�µ�Œ���o���� �����•�� �����š�]�u���v�š�•�U������ �o���� �P���•�š�]�}�v�� �����•��
�u�}���]�o�]�š� �•���]�v�š���Œ�v���•�����]�v�•�]���‹�µ�[���µ����� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�����[espaces communs ou mutualisés favorisant la 
�•�Ç�v���Œ�P�]���� ���v�š�Œ���� �����š���µ�Œ�•�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�X�� �/�o�� �•�[���P�]�Œ���� ���[�]�����v�š�]�(�]���Œ�� �o���•�� �•�����š���µ�Œ�•�� �‰�Œ�]�}�Œ�]�š���]�Œ���•�� ������
�Œ���‹�µ���o�]�(�]�����š�]�}�v�� ���š�� ������ ��� �(�]�v�]�Œ�� �����•�� �}�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�� ���[���u� �v���P���u���v�š�� �‰���Œ�š���P� ���•�U�� ���(�]�v�� ������ �•�}�µ�š���v�]�Œ��
�o�[� �u���Œ�P���v������ ������ �‰�Œ�}�i���š�•�� ���}�Z� �Œ���v�š�•�� ��vec les objectifs de modernisation, de performance 
environnementale et de sobriété foncière propres au territoire. 

 

���u� �o�]�}�Œ���Œ���o�[�]�v�•���Œ�š�]�}�v���‰���Ç�•���P���Œ�������š���µ�Œ�����]�v���������•�����•�‰�������•������
vocation économique 

 

�����v�•���µ�v�����}�v�š���Æ�š�����������Œ���Œ� �(�����š�]�}�v�������•���Œ���•�•�}�µ�Œ�����•���(�}�v���]���Œ���•�����š�����[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�������•�������•�}�]�v�•��� ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�U���o����
territoire souhaite renforcer les espaces à vocation économique existants en accompagnant leur 
�š�Œ���v�•�(�}�Œ�u���š�]�}�v�X���/�o���•�[���P�]�š���������(���À�}�Œ�]�•���Œ���o���µ�Œ���u�}�����Œ�v�]�•���š�]�}�v 

 

RECOMMANDATION n°52 �ó �‹�:�����2�ô�X�Ù�+�
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�U�Í�…�\�Í�����X�ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�(�«�(  

�^�}�]�P�v���Œ���o�[�]�v�š� �P�Œ���š�]�}�v���µ�Œ�����]�v�������š���‰���Ç�•���P���Œ���������•�����•�‰�������•�������À�}�����š�]�}�v��� ���}�v�}�u�]�‹�µ�������š�����u� �o�]�}�Œ���Œ���o����
�š�Œ���]�š���u���v�š�������•�����v�š�Œ� ���•���������À�]�o�o���U�����(�]�v���������Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o�[�]�u���P�����������‹�µ���o�]�š� �����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ��
���������Œ���š���P�v���X���/�o���•�[���P�]�š���������À���]�o�o���Œ�������o�������}�Z� �Œ���v���������Œ���Z�]�š�����š�µ�Œ���o�������š���‰aysagère des aménagements, 
���[���u� �v���P���Œ�� �����•�� �����}�Œ���•�� �•�}�]�P�v� �•�� ���š�� �À� �P� �š���o�]�•� �•�U�� ������ �Œ���‹�µ���o�]�(�]���Œ�� �o���•�� �(�����������•�� ���š�� �o���•�� ���������•�U�� ���š�� ������
�o�]�u�]�š���Œ���o���•���Œ�µ�‰�š�µ�Œ���•���À�]�•�µ���o�o���•�����v�š�Œ�����Ì�}�v���•�����[�����š�]�À�]�š� �•�U���]�v�(�Œ���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���•�����š�����•�‰�������•���µ�Œ�����]�v�•�X�������š�š����
attention particulière doit contribuer à offrir un cadre de vie plus attractif, à valoriser le 
paysage et à affirmer une identité territoriale harmonieuse et accueillante. 

 



      ���}���µ�u���v�š�����[�K�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�����š�����[�K���i�����š�]�(�•���t �^���K�d���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��  
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RECOMMANDATION n°53 �ó Garantir la qualité et la cohérence des implantations  

Garantir la qualité et la cohérence des implantations économiques dans le cadre de toute 
bascule importante ou du remplacement de fonciers économiques. À cette fin, il conviendra 
�������À���]�o�o���Œ�������o�[����� �‹�µ���š�]�}�v�����v�š�Œ�����o�[���Œ�u���š�µ�Œ�����µ�Œ�����]�v�������š���o�[���Œ�u���š�µ�Œ����� ���}�v�}�u�]�‹�µ���U��en recherchant 
�o�����‰�Œ�}�Æ�]�u�]�š� �����v�š�Œ�����o���•���o�]���µ�Æ���������š�Œ���À���]�o�����š���o���•���Ì�}�v���•�����[�Z�����]�š���š�U���P�Œ�������������µ�v�������������•�•�]���]�o�]�š� ���}�‰�š�]�u�]�•� ���U��
des accès hiérarchisés et la création de liaisons douces reliant les espaces à vocation 
économique aux centralités. La desserte devra offrir une connexion directe et efficace au 
réseau routier principal, notamment pour les espaces économiques stratégiques. Les nouvelles 
�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�•�������À�Œ�}�v�š���•�[���‰�‰�µ�Ç���Œ���•�µ�Œ���o�������]�•�‰�}�v�]���]�o�]�š� ���Œ� ���o�o�������µ���(�}�v���]���Œ�����š���o�����‰�Œ� �•���v�������������•���Œ�À�]�����•��
adaptés aux besoins des entreprises. Enfin, toute ouverture ou extension devra être justifiée 
�‰���Œ�� �o�[�����•���v������ ���[���o�š���Œ�v���š�]�À���•�� ������ �Œ� �µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v�� ������ �(�Œ�]���Z���•�� �}�µ�� ������ �Œ���‹�µ���o�]�(�]�����š�]�}�v�� ���[���•�‰�������•��
économiques existants. 
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Développer une offre de formation adaptée 
 

�>�����W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�����•�[���•�š�����}�v�v� ���‰�}�µ�Œ�����u���]�š�]�}�v�����[�������}�u�‰���P�v���Œ���o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v���������o�[�}�(�(�Œ����
���[�������µ���]�o�� �����•�� ���v�š�Œ���‰�Œ�]�•���•�� ���š�� ������ �Œ���v�(�}�Œ�����Œ�� �•�}�v�� ���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���� ���š�� � ���µ�����š�]�À���X���/�o�� �•�}�µ�Z���]�š���� �‰�}�µ�Œ��
cela renforcer la vie étudiante en répondant aux besoins essentiels des étudiants, notamment en 
�u���š�]���Œ�����������o�}�P���u���v�š�U���������u�}���]�o�]�š� �U���������Œ���•�š���µ�Œ���š�]�}�v�����š�����[���������•�����������•�������š�]�À�]�š� �•�����µ�o�š�µ�Œ���o�o���•�����š���•�‰�}�Œ�š�]�À���•�U�����v��
particulier dans le pôle urbain du territoire. Il entend également structurer une offre de formation de 
proximité, en adéquation avec les attentes des acteurs économiques locaux, notamment dans les 
�•�����š���µ�Œ�•�� �]�v���µ�•�š�Œ�]���o�•�� ���š�� ���Œ�š�]�•���v���µ�Æ�X�� �>���� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���� �•�[���v�P���P���� ���� �•�}�µ�š���v�]�Œ�� ���š���À���o�}�Œ�]�•���Œ�� �•�}�v�� �����u�‰�µ�•�� �‰�}�µ�Œ�� �o����
rendre plus visible, plus attractif et mieux intégré au tissu économique et social. Enfin, il ambitionne 
������ �•�}�µ�š���v�]�Œ�� �o�[�]�v�v�}�À���š�]�}�v�U�� �o���� �Œ�����Z���Œ���Z���� ���š�� �o�[���v�š�Œ���‰�Œ���v���µ�Œ�]���š�U�� ���v�� �(���À�}�Œ�]�•���v�š�� �o���•�� �•�Ç�v���Œ�P�]���•�� ���v�š�Œ���� �o���•��
� �š�����o�]�•�•���u���v�š�•�����[���v�•���]�P�v���u���v�š���•�µ�‰� �Œ�]���µ�Œ�����š���o���•�����v�š�Œ���‰�Œ�]�•���•���o�}�����o���•�X 

 

PRESCRIPTION n°54 - Développer une offre de formation diversifiée  

Développer une offre de formation diversifiée pour soutenir les savoir-faire industriels, 
���Œ�š�]�•���v���µ�Æ�U���š�����Z�v�}�o�}�P�]�‹�µ���•�����š�����P�Œ�]���}�o���•�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v���X�������š�š�����}�(�(�Œ�������}�]�š��
répondre aux besoins en main-���[�ˆ�µ�À�Œ�����‹�µ���o�]�(�]� ���U�����v���o�]���v�����À�������o���•���(�]�o�]���Œes économiques locales, 
���š�����}�v�š�Œ�]���µ���Œ�������Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �����š���o�������Ç�v���u�]�‹�µ�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X���K�µ�š�Œ�����o���•���(�}�Œ�u���š�]�}�v�•���o�]� ���•��
���µ�Æ�� �•�����š���µ�Œ�•�� �š�Œ�����]�š�]�}�v�v���o�•�� ���}�u�u���� �o�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���U�� �o�[���Œ�š�]�•���v���š�� �}�µ�� �o�[���P�Œ�}���o�]�u���v�š���]�Œ���U�� ���v���}�µ�Œ���P���Œ�� �o����
développement de cursus dans les domaines des nouvelles technologies, de la santé, du 
médico-social et de secteurs stratégiques pour le territoire, tels que la transition énergétique 
�}�µ�� �o���� �À���o�}�Œ�]�•���š�]�}�v�� �����•�� �Œ���•�•�}�µ�Œ�����•�� �o�}�����o���•�X�� �s���]�o�o���Œ�� � �P���o���u���v�š�� ���� �Œ���v�(�}�Œ�����Œ�� �o�[�}�(�(�Œ���� ������ �(�}�Œ�u���š�]�}�v�•��
tertiaires en gestion, commerce, services à la personne, tourisme, numérique et fonctions 
support, pour accompagner la structuration et le développement des filières économiques du 
territoire. 

Accorder une attention particulière au développement de la formation professionnelle, levier 
���•�•���v�š�]���o���‰�}�µ�Œ���o�[�]�v�•���Œ�š�]�}�v�U���o�����Œ�����}�v�À���Œ�•�]�}�v�����š���o�����u�}�v�š� �������v�����}�u�‰� �š���v�����•�������•�������š�]�(�•�X���>�����š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ����
veillera ainsi à créer des parcours qualifiants et certifiants adaptés aux besoins des entreprises 
�o�}�����o���•�U���v�}�š���u�u���v�š�������v�•���o���•���•�����š���µ�Œ�•�����v���š���v�•�]�}�v���š���o�•���‹�µ�����o�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���U���o���������š�]�u���v�š�U���o�����o�}�P�]�•�š�]�‹�µ���U��
�o�[���Œ�š�]�•���v���š�� �}�µ�� �o���•�� �•���Œ�À�]�����•�� ���� �o���� �‰���Œ�•�}�v�v���X�� �/�o�� �•�[���P�]�Œ���� � �P���o���u���v�š�� ������ �Œ���v�(�}�Œ�����Œ�� �o�[���o�š���Œ�v���v������
(apprentissage et contrat de professionnalisation) en lien avec les CFA, les lycées 
professionnels et les entreprises implantées localement, et de déployer des formations 
�u�}���µ�o���]�Œ���•�����š�����}�v�š�]�v�µ���•�U�����������•�•�]���o���•�����µ�Æ���•���o���Œ�]� �•�U�����µ�Æ�������u���v�����µ�Œ�•�����[���u�‰�o�}�]�����š�����µ�Æ���š�Œ���À���]�o�o���µ�Œ�•��
indépendants, pour accompagner les transitions professionnelles et les mutations 
économiques. 

�>���� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���� �•�[���v�P���P���� ���� ���v���Œ���Œ�� ���µ�Œ�����o���u���v�š�� �o���•�� �}�Œ�P���v�]�•�u���•�� ������ �(�}�Œ�u���š�]�}�v�� �‰�Œ�}�(���•�•�]�}�v�v���o�o���� ���v��
facilitant leur implantation dans les centralités, et en soutenant les partenariats avec les 
�����š���µ�Œ�•�� � ���}�v�}�u�]�‹�µ���•�� �o�}�����µ�Æ�X�� �����•�� �}�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�� �•�[�]�v�•���Œ�]�À���v�š�� �����v�•�� �µ�v���� ��� �u���Œche de Gestion 
�W�Œ� �À�]�•�]�}�v�v���o�o���������•�����u�‰�o�}�]�•�����š�������•�����}�u�‰� �š���v�����•���~�'�W�����•�������o�[� ���Z���o�o�������µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ��
de Bretagne, pour anticiper les évolutions des métiers, adapter les parcours de formation et 
�(���À�}�Œ�]�•���Œ���o�[����� �‹�µ���š�]�}�v�����v�š�Œ�����o�[�}�(�(�Œ�������������}�u�‰� �š���v�����•�����š���o���• besoins des entreprises. 
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�>���� �W���Ç�•�� ������ �W�o�}�#�Œ�u���o�� ���ˆ�µ�Œ�� ������ ���Œ���š���P�v���� ���(�(�]�Œ�u���� �o�[���P�Œ�]���µ�o�š�µ�Œ���� ���}�u�u���� �o�[�µ�v�� �����•�� �‰�]�o�]���Œ�•�� �u���i���µ�Œ�•�� ������ �•�}�v��
identité et de son développement territorial. À la fois secteur économique structurant, source de 
production alimentaire, gestionnaire de paysages et acteur cl� ���������o�������]�}���]�À���Œ�•�]�š� �U���o�[���P�Œ�]���µ�o�š�µ�Œ�����‰���Œ�š�]���]�‰����
�‰�o���]�v���u���v�š�������o�����‹�µ���o�]�š� ���������À�]�������š�������o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� �����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X�������v�•���µ�v�����}�v�š���Æ�š�����u���Œ�‹�µ� ���‰���Œ���o���•���}���i�����š�]�(�•��
de Zéro Artificialisation Nette (ZAN) et par la nécessité de préserver les ressources naturelles, la 
protection du foncier agricole constitue un enjeu stratégique fort. 

���(�]�v�� ������ �Œ� �‰�}�v���Œ���� ���µ�Æ�� ��� �(�]�•�� ���}�v�š���u�‰�}�Œ���]�v�•�U�� �o���� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���� �‰�}�Œ�š���� �µ�v���� ���u���]�š�]�}�v�����o���]�Œ��
®�W�� ���}�v�(�}�Œ�š���Œ�� ���š��
���]�À���Œ�•�]�(�]���Œ���•���•�������š�]�À�]�š� �•�����P�Œ�]���}�o���•�U���•�}�µ�š���v�]�Œ���o�[�]�v�v�}�À���š�]�}�v�����š���‰�Œ�}�u�}�µ�À�}�]�Œ�������•���‰�Œ���š�]�‹�µ���•�����µ�Œ�����o���•�U���š�}�µ�š�����v��
favorisant les complémentarités entre agriculture, espaces naturels, trame verte et bleue et autres 
usages du rural. 

�W�Œ�}�u�}�µ�À�}�]�Œ�� �µ�v���� ���P�Œ�]���µ�o�š�µ�Œ���� ���]�À���Œ�•�]�(�]� ���� ���v�� �š���v�š�� �‹�µ�[� �o� �u���v�š�� ���}�v�•�š�]�š�µ�š�]�(�� ������ �o�[�]�����v�š�]�š� ��
territoriale  

�>�����W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�����•�}�µ�Z���]�š�������v���}�µ�Œ���P���Œ���µ�v�������P�Œ�]���µ�o�š�µ�Œ�������]�À���Œ�•�]�(�]� ���U���(�}�v��� �����•�µ�Œ���o����
�‰�}�o�Ç���µ�o�š�µ�Œ���U�� �o�[� �o���À���P���U�� �o���� �u���Œ���`���Z���P���� �}�µ�� ���v���}�Œ���� �o�[���P�Œ�}�(�}�Œ���•�š���Œ�]���X�� �����•�� �����š�]�À�]�š� �•�� ���}�]�À���v�š���Œ���•�š���Œ��
�Œ���•�‰�����š�µ���µ�•���•�������•�� �Œ���•�•�}�µ�Œ�����•���~�����µ�U�� �•�}�o�U�����]�Œ�•�����š�� �•�[�]�v�•���Œ�]�Œ��������ns une gestion durable du bocage et des 
paysages. Cette diversification contribue à renforcer la résilience économique des exploitations et à 
���}�v�(�}�Œ�š���Œ���o�[�]�����v�š�]�š� �����P�Œ�]���}�o�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X 

Protéger et développer des activités agricoles répondant aux besoins alimentaires 
locaux 

�>���� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���� ���v�š���v���� �•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���Œ�� ���š�� �Œ���v�(�}�Œ�����Œ�� �•���•�� �(�]�o�]���Œ���•�� ���o�]�u���v�š���]�Œ���•�� �o�}�����o���•�� ���(�]�v�� ���[���•�•�µ�Œ���Œ�� �µ�v����
production de proximité, de qualité, au service des habitants. Pour cela, il soutient le développement 
des circuits de production et de distribution locaux, encourage la création de points de vente directe 
et favorise les initiatives permettant de rapprocher producteurs et consommateurs. La mise en valeur 
�����•�� �‰�Œ�}���µ�]�š�•�� �o�}�����µ�Æ�� ���š�� �o���� �‰�Œ� �•���Œ�À���š�]�}�v�� ������ �o���� �‹�µ���o�]�š� �� �����•�� �•�}�o�•�� ���š�� ���µ�� ���}�����P���� �•�}�v�š�� ���µ�� ���ˆ�µ�Œ�� ������ �����š�š����
dynamique. 

�Z���v�(�}�Œ�����Œ�� �o�[� �‹�µ�]�o�]���Œ���� ���v�š�Œ���� �µ�v���� ���P�Œ�]���µ�o�š�µ�Œ���� �}�Œ�]���v�š� ���� �À���Œ�•�� �o���•�� �u���Œ���Z� �•�� �v���š�]�}�v���µ�Æ�� ���š�� �o���•��
circuits courts 

�>�����W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�����Œ� ���(�(�]�Œ�u�����•�����À�}�o�}�v�š� �����������}�v�(�}�Œ�š���Œ���µ�v�������P�Œ�]���µ�o�š�µ�Œ�������}�u�‰� �š�]�š�]�À����
�•�µ�Œ�� �o���•�� �u���Œ���Z� �•�� �v���š�]�}�v���µ�Æ�U�� �v�}�š���u�u���v�š�� ���v�� �•�}�µ�š���v���v�š�� �•���•�� �(�]�o�]���Œ���•�� �‰�Z���Œ���•�� ���}�u�u���� �o�[� �o���À���P���� ���š�� �o����
production laitière. Parallèlement, il accompagne le développement de circuits courts et de nouvelles 
�(�}�Œ�u���•�� ������ ���}�u�u���Œ���]���o�]�•���š�]�}�v�� ������ �‰�Œ�}�Æ�]�u�]�š� �U�� ���(�]�v�� ������ �Œ� �‰�}�v���Œ���� ���µ�Æ�� ���š�š���v�š���•�� �•�}���]� �š���o���•�� ���š�� ���[�}�(�(�Œ�]�Œ�� �����•��
débouchés complémentaires aux exploitations. 

Préserver la ressource foncière et accompagner la transition  

Conformément aux engagements nationaux et régionaux en matière de sobriété foncière et de Zéro 
���Œ�š�]�(�]���]���o�]�•���š�]�}�v�� �E���š�š���� �~�•���E�•�U�� �o���� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���� �u���š�š�Œ���� ���v�� �ˆ�µ�À�Œ���� �����•�� �u���•�µ�Œ���•�� ������ �‰�Œ� �•���Œ�À���š�]�}�v�� ���µ�� �(�}�v���]���Œ��
agricole et encouragera le réinvestissement des friches, le maintien de la trame bocagère et la prise 
���v�����}�u�‰�š���������•�����}�v�š�]�v�µ�]�š� �•��� ���}�o�}�P�]�‹�µ���•�X�������•�������š�]�}�v�•���‰���Œ�u���š�š�Œ�}�v�š���������•� ���µ�Œ�]�•���Œ���o�[�����š�]�À�]�š� �����P�Œ�]���}�o�����•�µ�Œ���o����
�o�}�v�P���š���Œ�u���U���������u���]�v�š���v�]�Œ���o�������]�}���]�À���Œ�•�]�š� �����š�����[�������‰�š���Œ���o�����š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ�������µ�Æ�����(�(���š�•�����µ�����Z���v�P���u���v�š�����o�]�u���š�]�‹�µ���X 
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�>�����‰�Œ� �•���Œ�À���š�]�}�v���������o�[���•�‰�����������P�Œ�]���}�o���� 
�>�[�}���i�����š�]�(�����µ���^���}�d�����µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v�������•�š���������‰�Œ� �•���Œ�À���Œ���o�[���•�‰�����������P�Œ�]���}�o�����‰���Œ���o�����u�]�•����
en application de sa stratégie de sobriété foncière : 

 

PRESCRIPTION n°55 : Réaliser des diagnostics agricoles  

�‡�õ�Í�+���\�ô�X�Ù �î�ô�\�Ù �î���Í���2�:�\�e���è�\�Ù �Í���X���è�:�+�ô�\�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �Í�����2�Ù �î�
���î�ô�2�e�������ô�X�Ù �î�ô�Ù
manière précise les enjeux, les contraintes et les potentialités des exploitations existantes, 
�1�Í���\�Ù �Í�j�\�\���Ù �î�
�Í�2�e���è���U�ô�X�Ù �+�ô�j�X�\�Ù �æ�ô�\�:���2�\�Ù ���j�e�j�X�\�Ù �î�Í�2�\�Ù �j�2�ô�Ù�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù �U�X�:�\�U�ô�è�e���}�ô�ß Ces 
�î���Í���2�:�\�e���è�\�Ù �U�ô�X�1�ô�e�e�X�:�2�e�Ù�î�
�Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù �X�����+�ô�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�U�:�j�X�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�+�ô�Ù�1�Í���2�e���ô�2�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù
�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù �Í�è�e���}���e�õ�\�Ù �Í���X���è�:�+�ô�\�à�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù�è�:�2�è���+���Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù �Í�j�e�X�ô�\�Ù �j�\�Í���ô�\�Ù �î�ô�Ù �+�
�ô�\�U�Í�è�ô�Ù
rural. Ils devront porter une attention particulière à la qualité agronomique des sols, aux 
�è�:�2�e���2�j���e�õ�\�Ù �õ�è�:�+�:�����W�j�ô�\�Ù �ü�æ�:�è�Í���ô�à�Ù ���Í���ô�\�à�Ù �è�:�X�X���î�:�X�\�ý�Ù �ô�e�Ù �Ý�Ù �+�
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù ���+�:�e�\�Ù �Í���X���è�:�+�ô�\�Ù
pour limiter la fragmentation et la perte de potentiel productif. 
�"�Í�2�\�Ù�+�
�ô�\�U�X���e�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�����Í�X�e�ô�Ù�Í���X���è�:�+�ô�Ù�î�j�Ù�a�:�X�æ�����Í�2�à�Ù�è�ô�\�Ù�î���Í���2�:�\�e���è�\�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù�ø�e�X�ô�Ù�õ�+�Í�æ�:�X�õ�\�Ù�ô�2�Ù
concertation avec les acteurs agricoles locaux (exploitants, chambres consulaires, 
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�\�Ù�U�X�:���ô�\�\���:�2�2�ô�+�+�ô�\�ý�Ù�Í�����2�Ù�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�j�2�ô�Ù�}���\���:�2�Ù�U�Í�X�e�Í���õ�ô�Ù�ô�e�Ù�j�2�ô�Ù�U�X���\�ô�Ù�ô�2�Ùcompte 
effective des réalités du terrain. Ils contribueront ainsi à orienter le développement urbain 
de manière compatible avec la vocation agricole des espaces, tout en intégrant les enjeux 
de renouvellement des générations, de diversification des productions et de transitions 
agroécologiques.  

 

PRESCRIPTION n°56 : Identifier et préserver les exploitations agricoles 

�I�î�ô�2�e�������ô�X�Ù�î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�ô�\�Ù �\�������ô�\�Ù�î�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�\�Ù �Í���X���è�:�+�ô�\�Ù �Í���2�\���Ù �W�j�ô�Ù
leurs sites secondaires, en intégrant une approche prospective visant à anticiper les 
évolutions des structures agricoles et leurs besoins futurs. Cette identification doit 
�U�ô�X�1�ô�e�e�X�ô�Ù�î�
�Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�X�����+�ô�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�ô�2�Ù�e�ô�2�Í�2�e�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù
agricoles, de la qualité des sols et des continuités écologiques. 

Par ailleurs, en application du principe de réciprocité, il est essentiel de prévoir un 
�õ�+�:�����2�ô�1�ô�2�e�Ù�\�Í�2���e�Í���X�ô�Ù�ô�e�Ù���:�2�è�e���:�2�2�ô�+�Ù�î�
�Í�j�Ù�1�:���2�\�Ù�P�O�O�Ù�1���e�X�ô�\�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù
les installations agricoles, afin de garantir la bonne coexistence entre les activités agricoles 
et le cadre de vie des habitants. 

Cette démarche vise à assurer une connaissance fine des exploitations et à adapter les 
�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �Í�j�„�Ù �X�õ�Í�+���e�õ�\�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�à�Ù ���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù �Í���2�\���Ù �+�Í�Ù �U�õ�X�ô�2�2���e�õ�Ù �ô�e�Ù �+�Í�Ù
diversification des activités agricoles.  

 

PRESCRIPTION n°57 : Encadrer le développement du bâti agricole  

Encadrer le développement du bâti agricole en privilégiant la réhabilitation et la réutilisation 
�î�j�Ù�æ�Õ�e���Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�à�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�î�ô�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�\�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù�ô�2�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�Í���X���è�:�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù
�U�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�e�ô�X�X�ô�\�Ù�è�j�+�e���}�Í�æ�+�ô�\�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù�î�:���e�Ù�\�
���2�\�è�X���X�ô dans une logique de sobriété 
���:�2�è�����X�ô�à�Ù�è�:�2���:�X�1�õ�1�ô�2�e�Ù�Í�j�„�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�î�ô�Ù�X�õ�î�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�\�Ù�ü�¾���b�ý�ß�Ù Elle 
�U�:�j�X�X�Í�Ù �2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù �\�
�Í�U�U�j�…�ô�X�Ù �\�j�X�Ù �+�
�Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �ô�„�U�+�:���e�Í�2�e�\�Ù �U�:�j�X�Ù �Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù
bâtiments agricoles aux besoins actuels (mise aux normes, modernisation) tout en 
valorisant le patrimoine bâti rural existant. 

 



      ���}���µ�u���v�š�����[�K�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�����š�����[�K���i�����š�]�(�•���t �^���K�d���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��  

59 

�[�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �2�:�j�}�ô�+�+�ô�\�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù �Í���X���è�:�+�ô�\�Ù �î�ô�}�X�Í�Ù�ø�e�X�ô�Ù �$�j�\�e�������õ�ô�à�Ù �Í�î�Í�U�e�õ�ô�Ù �Í�j�„�Ù
contraintes environnementales (préservation des haies, continuité de la trame verte et 
�æ�+�ô�j�ô�ý�Ù�ô�e�Ù���2�e�õ���X�ô�X�Ù�j�2�ô�Ù�è�:�2�è�ô�U�e���:�2�Ù�X�ô�\�U�ô�è�e�j�ô�j�\�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�U�Í�…�\�Í�����X�ô�ß 

 

PRESCRIPTION n°58 : Accompagner les changements de destination et mobilise r le 
bâti existant  

���j�e�:�X���\�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �è���Í�2���ô�1�ô�2�e�\�Ù �î�ô�Ù �î�ô�\�e���2�Í�e���:�2�à�Ù �î�ô�Ù �e�:�j�e�Ù �:�j�Ù�U�Í�X�e���ô�Ù �î�
�j�2�Ù �æ�Õ�e���1�ô�2�e�Ù �:�j�Ù �î�
�j�2�Ù
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�Í���X���è�:�+�ô�Ù�è�:�2�\�e���e�j�Í�2�e�Ù�j�2�ô�Ù�ô�1�U�X���\�ô�Ù���:�2�è�����X�ô�à�Ù�ô�2�Ù�1�Í�e�����X�ô�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�ô�e�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�à en 
prenant en compte les activités agricoles existantes et leurs éventuels périmètres 
�\�Í�2���e�Í���X�ô�\�Ù���2�î�j���e�\�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�è�X�õ�ô�X�Ù�j�2�ô�Ù�:�����X�ô�Ù�î�ô�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�ß�Ù�˜�2�ô�Ù�Í�e�e�ô�2�e���:�2�Ù
�U�Í�X�e���è�j�+�����X�ô�Ù �î�ô�}�X�Í�Ù �ø�e�X�ô�Ù �U�:�X�e�õ�ô�Ù �Í�j�Ù �e�ô�X�X�Í���2�Ù �+���õ�Ù �Ý�Ù �è�ô�\�Ù �U�X�:�$�ô�e�\�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù �ô�e�Ù �î�
�Í�è�e���}���e�õ�Ù �Í�����2�Ù �î�ô�Ù
préserver la ressource foncière agricole. 

�(�2�Ù�1�Í�e�����X�ô�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�e�à�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�X�ô�U���X�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�Ù�U�ô�X�e���2�ô�2�e�\�Ù�U�:�j�X�Ù
un changement de destination en prenant en compte les besoins du territoire et les 
opportunités existantes dans les communes (stratégie territoriale), la présence des 
réseaux et la qualité du bâti. 

�(�2�Ù�1�Í�e�����X�ô�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�\�à�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�X�ô�U���X�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�Ù
�Í���X���è�:�+�ô�\�Ù�2�:�2�Ù�U�Í�e�X���1�:�2���Í�j�„�Ù�U�ô�X�e���2�ô�2�e�\�Ù�U�:�j�X�Ù�j�2�Ù�è���Í�2���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�î�ô�\�e���2�Í�e���:�2�à�Ù�\�
���+�\�Ù�2�
�:�2�e�Ù�U�Í�\�Ù
vocation à être réutilisés pour une nouvelle activité agricole. Une vigilance particulière sera 
�Í�U�U�:�X�e�õ�ô�Ù �Í�j�„�Ù �Í�è�e���}���e�õ�\�Ù �X�ô�è�ô�}�Í�2�e�Ù �î�j�Ù �U�j�æ�+���è�Ù �ô�2�Ù ���:�2�è�e���:�2�Ù �î�ô�Ù�+�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�ß�Ù �[�Í�Ù �î�j�X�õ�ô�Ù �î�ô�Ù
�è�ô�\�\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�è�e���}���e�õ�Ù�Í���X���è�:�+�ô�Ù�ô�\�e�Ù�Ý�Ù�U�X�ô�2�î�X�ô�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è���Í�2���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�î�ô�\�e���2�Í�e���:�2�Ù
des biens non patrimoniaux (au moins 5 ans si présence de foncier lié au bâtiment sinon au 
moins 2 ans).  

 

 

RECOMMANDATION n°59 : Limiter les changements de destinati on à proximité des 
�V�L�q�J�H�V���G�¶�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q�V���H�W���O�H�V���V�L�W�H�V���V�H�F�R�Q�G�D�L�U�H�V 

Afin de pérenniser les exploitations agricoles et de faciliter la transmission, il conviendra de ne 
pas repérer de changement de destination dans les hameaux disposant de sièges 
�î�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�ß�Ù�[�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�U�ô�j�}�ô�2�e�Ù�õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�õ�e�Í�æ�+���X�Ù�î�ô�\�Ù�X�����+�ô�\�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�Í�e���:�2�Ù
des constructions dans ces hameaux.  

 

Développement et diversification des activités agricoles 

�>�����u���]�v�š�]���v�����[�µ�v�������P�Œ�]���µ�o�š�µ�Œ�������š�����[�µ�v�����•�Ç�o�À�]���µ�o�š�µ�Œ�������]�À���Œ�•�]�(�]� ���•�U�����µ�Œ�����o���•�����š���������‹�µ���o�]�š� ���Œ���‰�Œ� �•���v�š�����µ�v��
���š�}�µ�š���u���i���µ�Œ���‰�}�µ�Œ���Œ���v�(�}�Œ�����Œ���o���������‰�����]�š� �����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���������•�[�������‰�š���Œ�����µ�Æ�����(�(���š�•�����µ�����Z���v�P���u���v�š�����o�]�u���š�]�‹�µ���X 
�>�[�����š�]�À�]�š� ���•�Ç�o�À�]���}�o���U���š�}�µ�š�����}�u�u�����o�[���P�Œ�]���µ�o�š�µ�Œ���U���i�}�µ�����µ�v���Œ�€�o�������•�•���v�š�]���o�������v�•���o�[���v�š�Œ���š�]���v�������•�����}�]�•�U���(�}�Œ�!�š�•�����š��
�Z���]���•�� �‹�µ�]�� �(�����}�v�v���v�š�� �o�[�]�����v�š�]�š� �� ���µ�� �W���Ç�•�� ������ �W�o�}�#�Œ�u���o�� ���ˆ�µ�Œ�� ������ ���Œ���š���P�v���X�������•�� ���•�‰�������•�����}�v�š�Œ�]���µ���v�š�� ���� �o����
qualité des paysages, au maintien de la biodiversi�š� �U�� ���� �o�[� �‹�µ�]�o�]���Œ���� ���v�À�]�Œ�}�v�v���u���v�š���o�� ���š�� �‰���Œ�š�]���]�‰���v�š�� �� 
�o�[���š�š�Œ�����š�]�À�]�š� ���š�}�µ�Œ�]�•�š�]�‹�µ�������š�����µ�����]���v-être des habitants. 

�W���Œ�����]�o�o���µ�Œ�•�U���o�����(�]�o�]���Œ�������}�]�•�����}�v�•�š�]�š�µ�����µ�v���o���À�]���Œ��� ���}�v�}�u�]�‹�µ�����v�}�v���v� �P�o�]�P�������o���U�����Œ� ���š�Œ�]���������[���u�‰�o�}�]�•���o�}�����µ�Æ�U��
���š�� ���}�v�š�Œ�]���µ���� ���µ�� ��� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�� ���[�µ�v���� �‰�Œ�}���µ���š�]�}�v�� ���[� �v���Œ�P�]���� �Œ���v�}�µ�À���o�����o���� ���� �o�[� ���Z���o�o���� ���µ�� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X 
Cette activité doit être soutenue, consolidée et bénéficier de mesures de protection spécifiques pour 
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garantir sa pérennité. Les principes et recommandations relatifs à la préservation et à la valorisation 
des espaces agricoles et forestiers sont précisés dans la partie dédiée à la Trame Verte et Bleue du 
DOO. 

 
 

RECOMMANDATION n° 60 Recenser et faciliter les projets de diversification 
agricole  

Soutenir les exploitations agricoles et renforcer leur avenir en : 

�x Recensant régulièrement les projets de diversification (vente directe, tourisme à la 
���ô�X�1�ô�à�Ù �U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù �î�
�õ�2�ô�X�����ô�à�Ù �e�X�Í�2�\���:�X�1�Í�e���:�2�ý�Ù �ô�2�Ù �+���ô�2�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�ô�\�Ù �Í���X���è�j�+�e�ô�j�X�\�à�Ù �+�Í�Ù
�è���Í�1�æ�X�ô�Ù�î�
�Í���X���è�j�+�e�j�X�ô�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�+�+�ô�è�e���}���e�õ�\�à 

�x �I�2�e�õ���X�Í�2�e�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �î�ô�\�Ù �X�����+�ô�\�Ù �è�+�Í���X�ô�\�Ù �U�:�j�X�Ù �Í�j�e�:�X���\�ô�X�Ù �+�Í�Ù
�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù�:�j�Ù�+�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�î�ô�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�Ù�+���õ�\�Ù�Ý�Ù�è�ô�\�Ù�Í�è�e���}���e�õ�\�à�Ù�Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�Í���ô�\�Ù�ô�e�Ù
offrir une souplesse réglementaire, 

�x Organisant un dialogue régulier avec les exploitants et les habitants pour anticiper 
les besoins, limiter les conflits et préserver la qualité du cadre de vie. 

�x Cette démarche contribue à une agriculture plus diversifiée et dynamique, au 
service du territoire et de ses habitants. 

 

RECOMMANDATION n°61 �)�D�Y�R�U�L�V�H�U�� �O�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �D�J�U�L�F�R�O�H�V��
�F�R�Q�W�U�L�E�X�D�Q�W���j���O�D���S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q���G�¶�p�Q�H�U�J�L�H�V���U�H�Q�R�X�Y�H�O�D�E�O�H�V���� 

�>�Í�}�:�X���\�ô�X�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù �Í���X���è�:�+�ô�\�Ù �è�:�2�e�X���æ�j�Í�2�e�Ù �Ý�Ù �+�Í�Ù �U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù �î�
�õ�2�ô�X�����ô�\�Ù
renouvelables, tout en veillant à leur bonne intégration paysagère, notamment : 

�x �+�Í�Ù�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�U�X�:�î�j���e�\�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�Ù�è���Í�j�����Í���ô�Ù�î�ô�\�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�Ù�ü�U�Í���+�+�ô�à�Ù
bois, etc.) ; 

�x la production de biomasse à partir des végétaux, effluents, déchets ou résidus 
agricoles ; 

�x �+�
���2�\�e�Í�+�+�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�U�Í�2�2�ô�Í�j�„�Ù�U���:�e�:�}�:�+�e�Í���W�j�ô�\�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�Ù�Í���X���è�:�+�ô�\�Ù�ü���:�X�\�Ù���ô�X�1�ô�\�Ù
solaires au sol sur terres agricoles) ; 

�x �+�ô�Ù�U�ô�e���e�Ù�õ�:�+���ô�2�à�Ù�\�:�j�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�X�ô�\�U�ô�è�e�j�ô�j�\�ô�Ù�î�j�Ù�è�Í�î�X�ô�Ù�U�Í�…�\�Í���ô�X�ß 

 

RECOMMANDATION n°62 : Maintenir une offre de logement à proximit é des 
exploitations agricoles 

�„�ô�X�1�ô�e�e�X�ô�Ù�+�Í�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�î�
�j�2�Ù�+�:���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù���:�2�è�e���:�2�à�Ù�X�Í�e�e�Í�è���õ�Ù�Í�j�Ù�\�������ô�Ù�î�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�à�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù
exploitations nécessitant la présence en continu du personnel indispensable au 
���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�è�e���}���e�õ 
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Tourisme  

8 
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�[�ô�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�î���\�U�:�\�ô�Ù�î���j�2�Ù�U�Í�e�X���1�:���2�ô�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�à�Ù�è�j�+�e�j�X�ô�+�Ù�ô�e�Ù�����\�e�:�X���W�j�ô�Ù
riche, véritable atout pour son développement touristique. Afin de renforcer son attractivité, le 
territoire souhaite capitaliser sur ses atouts, tout en diversifiant et enrichissant son offre 
touristique. L'objectif est de répondre aux attentes variées des visiteurs tout en préservant 
l'environnement et le cadre de vie unique du territoire. 

Une stratégie touristique en cohérence avec la Destination B rocéliande  

�[�Í�Ù �\�e�X�Í�e�õ�����ô�Ù�î�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �e�:�j�X���\�e���W�j�ô�Ù�î�j�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�\�����2�\�è�X���e�Ù�ô�2�Ù
écho avec la stratégie de la Destination Brocéliande et ses quatre univers structurants : 

�x Voyage dans le temps en Brocéliande , valorisant le patrimoine bâti et l'histoire locale à 
travers des sites emblématiques comme la cité médiévale de Josselin et son imposant 
château, les moulins de l'Oust, témoins de l'histoire industrielle, ou encore le musée de la 
Résistance en Bretagne ; 

�x Bain de nature en Brocéliande , mettant en valeur la diversité des espaces naturels du 
territoire, des sites emblématiques comme le Lac au Duc, propice aux activités nautiques 
et aux randonnées, à la Forêt de Brocéliande, lieu mythique empreint de légendes, en 
passant par les nombreux parcs naturels locaux et le canal de Nantes à Brest ; 

�x Contes et légendes en Brocéliande , s'appuyant sur l'imaginaire et la richesse narrative 
du territoire, notamment à travers les communes reconnues comme Concoret, Cruguel et 
Tréhorenteuc ; 

�x Esprits créatifs de Brocéliande , valorisant l'ensemble des savoir-faire locaux, les 
produits du terroir et les initiatives innovantes comme le festival photo en plein air de La 
Gacilly, qui constitue un pôle d'attractivité majeur pour les visiteurs en quête de 
découvertes artistiques, culturelles et environnementales. 

 

Cette démarche s'inscrit dans le prolongement et en cohérence avec les politiques touristiques 
développées à l'échelle des deux intercommunalités, Ploërmel Communauté et Oust à 
Brocéliande Communauté, garantissant ainsi une approche coordonnée et complémentaire du 
développement touristique territorial. 

�x Valoriser les patrimoines et le cadre de vie  : Le territoire peut s'appuyer sur des labels 
patrimoniaux structurants : Josselin et Malestroit bénéficient du label Petite Cité de 
Caractère, tandis que Concoret, Cruguel et Tréhorenteuc sont reconnues Communes du 
patrimoine rural de Bretagne, illustrant la richesse et la diversité du bâti traditionnel. Le 
territoire s'inscrit par ailleurs dans une dynamique de reconnaissance plus large, à travers 
la démarche d'intégration au Pays d'art et d'histoire « Pays de Rohan ». 

�x Accompagner le développement de l'offre touristique : Pour diversifier et enrichir l'offre, 
le territoire poursuivra le développement de circuits pédestres et cyclables. Le soutien aux 
événements locaux viendra compléter cette offre. L'enrichissement de l'offre avec des 
expériences centrées sur les produits locaux et le développement d'un tourisme 
respectueux de l'environnement seront également des priorités. 

L'élargissement de la promotion touristique aux habitants vise à renforcer leur 
appropriation des richesses culturelles, patrimoniales et naturelles du territoire. Cette 
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démarche s'appuie sur le développement d'offres de loisirs de proximité, l'organisation 
d'événements accessibles à tous et une meilleure diffusion des informations sur les sites 
d'intérêt. En impliquant les habitants comme ambassadeurs de leur territoire, elle 
encourage un tourisme plus durable, ancré localement, et contribue à renforcer 
l'économie de proximité. 

Cette ambition se traduit notamment par le projet déployé en 2025 dans le cadre de l'appel 
à projets « Révéler les facettes » de la Destination Brocéliande. Deux initiatives 
emblématiques illustrent cette dynamique : le camping d'Aleth sur le territoire d'Oust à 
Brocéliande Communauté, et « L'Ordre des Veilleurs » sur Ploërmel Communauté, qui vise 
à mettre en réseau cinq sites patrimoniaux à travers un jeu de rôle et une enquête 
immersive. Ce type de dispositif innovant permet de valoriser le patrimoine de manière 
ludique et participative, en créant du lien entre habitants, visiteurs et territoires. 

�x Renforcer les synergies entre les acteurs touristique s : Le territoire travaillera à la 
coordination entre les acteurs touristiques afin de proposer une offre touristique 
cohérente et complémentaire. Les partenariats entre les offices de tourisme, les 
hébergeurs locaux et les sites touristiques seront renforcés pour faciliter le 
développement de micro-formations en ligne, l'accès à l'information (à travers notamment 
le pass pro à destination des salariés des structures de la destination Brocéliande) et à la 
réservation. 

 

�[�ô�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�ô�2�e�ô�2�î�Ù �e���X�ô�X�Ù�U�Í�X�e���Ù �î�ô�Ù�\�:�2�Ù�U�Í�e�X���1�:���2�ô�Ù�ô�„�è�ô�U�e���:�2�2�ô�+�Ù�U�:�j�X�Ù
renforcer son attractivité touristique tout en préservant son environnement et son cadre de vie. En 
diversifiant et en coordonnant son offre en cohérence avec les quatre univers de la Destination 
Brocéliande, le territoire offrira une expérience unique qui met en valeur ses spécificités et répond 
aux attentes des visiteurs. 

 

�&���]�Œ�������µ���‰���š�Œ�]�u�}�]�v�����µ�v���•�µ�‰�‰�}�Œ�š����������� �À���o�}�‰�‰���u���v�š���������o�[�}�(�(�Œ�� 
�>�����Œ�]���Z���•�•�����‰���š�Œ�]�u�}�v�]���o�������µ���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v���U���š���v�š���u���š� �Œ�]���o�o�����‹�µ�–�]�u�u���š� �Œ�]���o�o���U�����š���•����
remarquable diversité constituent l'un des piliers fondamentaux de sa stratégie de développement 
touristique. Cette richesse irrigue particulièrement deux des quatre univers portés par la Destination 
Brocéliande : « Voyage dans le temps en Brocéliande », qui met en lumière le patrimoine bâti, 
architectural et historique du territoire, et « Contes et légendes en Brocéliande », qui valorise 
l'imaginaire collectif, les récits mythologiques et le patrimoine immatériel ancré dans l'identité locale. 

Pour renforcer cette dynamique patrimoniale et accroître l'attractivité touristique du territoire, le SCOT 
entend amplifier les actions de valorisation du patrimoine sous toutes ses formes. Cela passe 
notamment par : 

�x La mise en valeur et la restauration du patrimoine bâti remarquable (châteaux, édifices 
religieux, architecture vernaculaire, patrimoine industriel) ; 

�x La préservation et la transmission du patrimoine immatériel (légendes arthuriennes, traditions 
orales, savoir-faire ancestraux) ; 

�x La création d'itinéraires de découverte thématiques reliant les sites patrimoniaux entre eux ; 
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Par ailleurs, le territoire entend encourager activement les communes et les intercommunalités à 
s'engager dans des démarches de reconnaissance et de labellisation patrimoniale. Au-delà des labels 
déjà obtenus, le SCOT soutient la démarche de labélisation du territoire « Au Pays d'art et d'histoire » 
et encourage l'émergence de nouvelles candidatures. Ces démarches de labellisation constituent à la 
fois un gage de qualité pour les visiteurs, un outil de valorisation territoriale et un levier de 
développement économique pour les communes concernées. 

PRESCRIPTION n°63 - Poursuivre la démarche de labellisation �„�Í�…�\�Ù�î�
���X�e�Ù�ô�e�Ù�î�
�F���\�e�:���X�ô 

Le territoire du SCOT accompagne et soutient la démarche de candidature au label Pays 
�î�����X�e�Ù �ô�e�Ù �î���F���\�e�:���X�ô�Ù �î�j�Ù �„�Í�…�\�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù ���T�j�X�Ù �î�ô�Ù ���X�ô�e�Í���2�ô�ß�Ù �[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �+�:�è�Í�j�„�Ù
d'urbanisme veilleront à prendre en compte les enjeux de valorisation et de protection du 
patrimoine portés par cette démarche de labellisation. 

RECOMMANDATION n°64 : Encourager les démarches de labellisation patrimoniale 

Le territoire du SCOT encourage les communes et intercommunalités à s'engager dans des 
démarches de reconnaissance et de labellisation patrimoniale (Petites Cités de Caractère, 
Communes du patrimoine rural de Bretagne, Villages Patrimoine, etc.). Les documents locaux 
d'urbanisme veilleront à prendre en compte les enjeux de valorisation et de protection du 
patrimoine portés par ces démarches de labellisation et à favoriser leur obtention ou leur 
renouvellement. 

Les collectivités sont encouragées à participer activement à la démarche de candidature et à 
associer les acteurs de la valorisation patrimoniale dans l'élaboration et la révision de leurs 
documents d'urbanisme, ainsi que dans l'instruction des projets situés dans les secteurs à 
enjeux patrimoniaux. 

 

 

PRESCRIPTION n°65  - Identifier et protéger le patrimoine bâti et vernaculaire 

�[�
���2�}�ô�2�e�Í���X�ô�Ù�î�j�Ù�U�Í�e�X���1�:���2�ô�Ù�ô�2���Í���õ�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�Í�î�X�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�è�Í�2�î���î�Í�e�j�X�ô�Ù�Í�j�Ù�+�Í�æ�ô�+�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�
���X�e�Ù�ô�e�Ù
�î�
�F���\�e�:���X�ô �è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù �j�2�ô�Ù �X�õ���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �U�:�j�X�Ù �+�
�Í�è�e���:�2�Ù �ô�2�Ù �1�Í�e�����X�ô�Ù �î�ô�Ù �U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù
�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�ß�Ù �[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �+�:�è�Í�j�„�Ù �î�ô�}�X�:�2�e�Ù ���î�ô�2�e�������ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �õ�+�õ�1�ô�2�e�\�Ù �î�ô�Ù
patrimoine recensés et proposer, pour chacun, un niveau de protection adapté à leur 
valeur (classement ou inscription au titre du patrimoine, protection aux documents 
�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô, inscription en emplacements réservés, prescriptions architecturales 
spécifiques, �ô�e�è�ß�ý�à�Ù�Í�����2�Ù�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�+�ô�j�X�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�ô�j�X�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�}�Í�+�ô�j�X�ß 

 

RECOMMANDATION n°66 : Inventorier et protéger le patrimoine naturel et immatériel 

Il est recommandé de réaliser un inventaire détaillé du patrimoine naturel (espaces protégés, 
paysages remarquables, écosystèmes locaux) et du patrimoine immatériel (savoir-faire, 
�e�X�Í�î���e���:�2�\�à�Ù�U�X�Í�e���W�j�ô�\�Ù�è�j�+�e�j�X�ô�+�+�ô�\�ý�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß�Ù�[�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ùet les stratégies de 
�U�+�Í�2�������è�Í�e���:�2�Ù �î�ô�}�X�:�2�e�Ù �\�
�Í�U�U�j�…�ô�X�Ù �\�j�X�Ù �è�ô�e�Ù ���2�}�ô�2�e�Í���X�ô�Ù �U�:�j�X�Ù ���î�ô�2�e�������ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �õ�+�õ�1�ô�2�e�\�Ù �Ý�Ù �U�X�:�e�õ���ô�X�Ù �ô�e�Ù
définir des mesures adaptées à leur conservation et à leur mise en valeur. Cette démarche 
permettra de préserver les ressources naturelles et culturelles tout en intégrant leur valorisation 
�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�e�:�j�X���\�e���W�j�ô�à�Ù�X�ô�2���:�X�ë�Í�2�e�Ù�Í���2�\���Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù
�ô�e�Ù�+�
���î�ô�2�e���e�õ�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 
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RECOMMANDATION n°67 : �0�H�W�W�U�H���H�Q���W�R�X�U�L�V�P�H���O�H���S�D�W�U�L�P�R�L�Q�H���H�W���G�L�Y�H�U�V�L�I�L�H�U���O�¶�R�I�I�U�H 

Une attention particulière sera portée à la mise en tourisme du patrimoine (bâti, naturel, 
�U�Í�…�\�Í���ô�X�à�Ù ���1�1�Í�e�õ�X���ô�+�ý�à�Ù �U�Í�X�Ù �+�Í�Ù �}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �\���e�ô�\�Ù �ô�e�Ù �î�
�õ�+�õ�1�ô�2�e�\�Ù ���î�ô�2�e���e�Í���X�ô�\�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�à�Ù �+�Í�Ù
�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�U�Í�X�è�:�j�X�\�Ù�î�ô�Ù�î�õ�è�:�j�}�ô�X�e�ô�à�Ù�+�
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�î�
�õ�}�õ�2�ô�1�ô�2�e�\�Ù�è�j�+�eurels et la mise en réseau 
�î�ô�\�Ù �Í�è�e�ô�j�X�\�Ù �+�:�è�Í�j�„�ß�Ù ���ô�e�e�ô�Ù �î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù �î�:���e�Ù �è�:�2�e�X���æ�j�ô�X�Ù �Ý�Ù �X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù �+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù �e�:�j�X���\�e���W�j�ô�à�Ù �Ý�Ù
allonger la durée des séjours et à offrir une expérience renouvelée et qualitative aux visiteurs, 
�e�:�j�e�Ù �ô�2�Ù �X�ô�\�U�ô�è�e�Í�2�e�Ù �+�
�Í�j�e���ô�2�e���è���e�õ�Ù �ô�e�Ù �+�Í�Ù �è�Í�U�Í�è���e�õ�Ù �î�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß�Ù �(�+�+�ô�Ù �\�ô�Ù �e�X�Í�î�j���X�Í�Ù
�è�:�2�è�X���e�ô�1�ô�2�e�Ù �U�Í�X�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�
�j�2�ô�Ù �:�����X�ô�Ù �e�:�j�X���\�e���W�j�ô�Ù �\�e�X�j�è�e�j�X�õ�ô�Ù �ô�e�Ù �è�:�:�X�î�:�2�2�õ�ô�Ù �U�Í�X�Ù �+�ô�Ù
biais de STECAL. 

 

Des prescriptions et recommandations  développées dans les chapitres précédents définissent 
�+�ô�\�Ù �è�:�2�î���e���:�2�\�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�ß�Ù�[�
�Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�Ù�+�
�õ�}�:�+�j�e���:�2�Ù�î�j�Ù �æ�Õ�e���Ù �ô�e�Ù�+�ô�Ù�1�Í���2�e���ô�2�Ù�î�
�j�2�ô�Ù
�W�j�Í�+���e�õ�Ù�Í�X�è�����e�ô�è�e�j�X�Í�+�ô�Ù�î�:���}�ô�2�e�Ù�U�ô�X�1�ô�e�e�X�ô�Ù�î�ô�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù�+�
���î�ô�2�e���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß�Ù���Ù�è�ô�Ù
titre, il sera porté une attention particulière à : 

�x Préserver et mettre en valeur le patrimoine bâti remarq uable et vernaculaire  du 
territoire ; 

�x Intégrer les enjeux de protection et de valorisation patrimoniale  dans les projets de 
renouvellement urbain et de développement ; 

�x Favoriser la qualité architecturale des constructions neuves, en veillant à leur insertion 
harmonieuse dans le tissu bâti existant et à leur compatibilité avec le caractère 
patrimonial des sites ; 

�x Accompagner les projets de restauration et de réhabilit ation du patrimoine , dans le 
respect des caractéristiques architecturales et urbaines locales. 

 

Conforter les itinéaires et mobilités touristiques sur le territoire  
�[�ô�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�Ù�î���\�U�:�\�ô�Ù�î�
���2���X�Í�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�
���e���2�õ�X�Í���X�ô�\�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�\�Ù�W�j���Ù
constituent de véritables atouts pour le développement touristique. Le Canal de Nantes à Brest, 
traversant le territoire, offre un axe majeur pour la navigation de loisirs et les activités nautiques, 
�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�U�Í�X�è�:�j�X�\�Ù�î�ô�Ù�î�õ�è�:�j�}�ô�X�e�ô�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�1�ô�2�Í�î�ô�\�Ù�Í�j�Ù�����+�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�ß�Ù�[�ô�\�Ù�}�õ�+�:�X�:�j�e�ô�\�Ù�ô�e�Ù
�}�:���ô�\�Ù�}�ô�X�e�ô�\�à�Ù�e�ô�+�+�ô�\�Ù�W�j�ô�Ù�+�
�(�j�X�:�«�ô�+�:�Ù�U�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù���e���2�õ�X�Í���X�ô�\�Ù�è�…�è�+�Í�æ�+�ô�\�Ù�î�õ�U�Í�X�e�ô�1�ô�2�e�Í�j�„�à�Ù�U�ô�X�1�ô�e�e�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù
relier les communes, les sites patrimoniaux et les espaces naturels, offrant des mobilités douces 
adaptées à tous les publics. 

�„�ô�2�\�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�1�:�æ���+���e�õ�\�Ù�e�:�j�X���\�e���W�j�ô�\�Ù���1�U�+���W�j�ô�Ù�õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù���Í�}�:�X���\�ô�X�Ù�+�
���2�e�ô�X�1�:�î�Í�+���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�+���ô�2�\�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù
les différentes solutions de transport, en assurant des correspondances efficaces. Conforter ces 
���e���2�õ�X�Í���X�ô�\�Ù �U�Í�\�\�ô�Ù �U�Í�X�Ù �+�Í�Ù �}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �+�Í�Ù �\�õ�è�j�X���\�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �Í�„�ô�\�Ù �ô�„���\�e�Í�2�e�\�à�Ù �+�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�Í�Ù
�\�����2�Í�+�õ�e���W�j�ô�Ù �ô�e�Ù �î�ô�\�Ù �\�ô�X�}���è�ô�\�Ù �Í�\�\�:�è���õ�\�Ù �ü�Í���X�ô�\�Ù �î�ô�Ù �X�ô�U�:�\�à�Ù �U�:���2�e�\�Ù �î�
�Í�è�è�j�ô���+�à�Ù �\�e�Í�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�\�ý�Ù �ô�e�Ù
�+�
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�è�ô�\�Ù�U�Í�X�è�:�j�X�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�\�e�X�Í�e�õ�����ô�Ù�e�:�jristique globale. Cette approche vise à enrichir 
�+�
�ô�„�U�õ�X���ô�2�è�ô�Ù�î�ô�\�Ù�}���\���e�ô�j�X�\�à�Ù�U�X�:�+�:�2���ô�X�Ù�+�Í�Ù�î�j�X�õ�ô�Ù�î�ô�\�Ù�\�õ�$�:�j�X�\�Ù�ô�e�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�à�Ù
tout en préservant ses paysages, son patrimoine naturel et culturel. 
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PRESCRIPTION n°68  - Intégrer et valoriser les itinéraires touristiques, chemins 
�X�j�X�Í�j�„�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô 

Pour renforcer la cohérence des itinéraires touristiques sur le territoire, il est essentiel de 
�\�:�j�e�ô�2���X�Ù�+�ô�j�X�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�U�Í�X�Ù�+�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù���2���X�Í�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�\�Ù
�î�ô�Ù�1�:�æ���+���e�õ�Ù�î�:�j�è�ô�ß�Ù�[�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�ü�„�[�˜�à�Ù�„�[�˜���ý�Ù�î�:���}�ô�2�e�Ù���î�ô�2�e������er et inscrire 
�+�ô�\�Ù�æ�:�j�è�+�ô�\�à�Ù�U�Í�X�è�:�j�X�\�Ù�ô�e�Ù�è���X�è�j���e�\�Ù�è�:�2�e�X���æ�j�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�X�Ù�+�
�Í�X�1�Í�e�j�X�ô�Ù�e�:�j�X���\�e���W�j�ô�Ù�+�:�è�Í�+�ô�à�Ù�ô�2�Ù
�}�ô���+�+�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�+�ô�j�X�Ù�Í�X�e���è�j�+�Í�e���:�2�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�\�Ù�\���e�ô�\�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�\�à�Ù�U�Í�e�X���1�:�2���Í�j�„�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�U�=�+�ô�\�Ù�î�
���2�e�õ�X�ø�e�ß 

Une attention particulière doit être portée aux chemins ruraux et aux chemins creux, qui 
constituent à la fois des voies de mobilité douce et des éléments du patrimoine paysager 
�ô�e�Ù�è�j�+�e�j�X�ô�+�ß�Ù�[�ô�j�X�Ù���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�î�:���e�Ù�U�ô�X�1�ô�e�e�X�ô�Ù�î�ô : 

�x préserver leur tracé et leur usage ; 

�x les mobiliser dans les projets de connectivité douce, en lien avec les itinéraires 
cyclables, pédestres et le Canal de Nantes à Brest ; 

�x favoriser leur réhabilitation ou leur remise en valeur dans le respect de leur 
caractère patrimonial. 

���ô�\�Ù���e���2�õ�X�Í���X�ô�\�Ù�U�:�j�X�X�:�2�e�à�Ù�\���Ù�2�õ�è�ô�\�\�Í���X�ô�à�Ù���Í���X�ô�Ù�+�
�:�æ�$�ô�e�Ù�î�ô�Ù�1�ô�\�j�X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�\�U�õ�è�������W�j�ô�\�Ù
(zonages, emplacements réservés, prescriptions particulières) pour garantir leur 
pérennité et leur contribution à une stratégie de mobilité durable, à la valorisation du 
�è�Í�î�X�ô�Ù�î�ô�Ù�}���ô�Ù�ô�e�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�è�:���õ�\���:�2�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�ß�Ù�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù�è�:�2�\�e���e�j�ô�X�Ù�j�2�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�õ�Ù
et accessible, favorisant la découverte du territoire, la mise en valeur des paysages et du 
patrimoine, et le lien entre les différentes formes de mobilité. 

 

RECOMMANDATION n°69 : �)�D�F�L�O�L�W�H�U���O�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W���G�¶�X�Q�H���R�I�I�U�H���W�R�X�U�L�V�W�L�T�X�H���O�H���O�R�Q�J��
des itinéraires structurants  

�>�Í�è���+���e�ô�X�Ù�+�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�:�����X�ô�Ù�e�:�j�X���\�e���W�j�ô�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�Ù�Ý�Ù�U�X�:�„���1���e�õ�Ù�:�j�Ù�+�ô�Ù�+�:�2���Ù�î�ô�\�Ù���e���2�õ�X�Í���X�ô�\�Ù
touristiques structurants du territoire (Canal de Nantes à Brest, véloroutes, voies vertes, 
�æ�:�j�è�+�ô�\�Ù�U�õ�î�ô�\�e�X�ô�\�Ù�ô�e�Ù�è�…�è�+�Í�æ�+�ô�\�ý�Ù �Í�����2�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ùet la diversité des expériences 
proposées aux visiteurs. Cette démarche pourra se traduire par : 

�x �+�Í�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�:�j�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�Ù�ô�e�Ù�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù�ü�U�:���2�e�\�Ù
�î�
���2���:�X�1�Í�e���:�2�à�Ù���õ�æ�ô�X���ô�1�ô�2�e�\�à�Ù�Í���X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�X�ô�U�:�\�à�Ù�X�ô�\�e�Í�j�X�Í�e���:�2�à�Ù�+�:�è�Í�e���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�}�õ�+�:�\�à�Ù�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù
de loisirs) ; 

�x �+�
�Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�Í�è�e�ô�j�X�\�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�Í�Ù�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\���e�ô�\�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù
réseau des offres touristiques existantes et nouvelles ; 

�x �+�Í�Ù�è�:�:�X�î���2�Í�e���:�2�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�U�:�j�X�Ù
garantir une insertion harmonieuse et durable dans les paysages, les espaces naturels 
et le patrimoine bâti. 

�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù���Í�}�:�X���\�ô�X�Ù�j�2�ô�Ù�ô�„�U�õ�X���ô�2�è�ô�Ù�e�:�j�X���\�e���W�j�ô�Ù�è�:���õ�X�ô�2�e�ô�à�Ù�Í�è�è�ô�\�\���æ�+�ô�Ù�ô�e�Ù�î���}�ô�X�\�������õ�ô�à�Ù�e�:�j�e�Ù
en contribuant au développement économique local et à la valorisation des itinéraires 
�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�\�Ù�î�j�Ù�„�Í�…�\�Ù�î�ô�Ù�„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù���T�j�X�Ù�î�ô�Ù���X�ô�e�Í���2�ô�ß 

Le SCoT soutient l�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e de port fluvial le long du canal de Nantes à Brest et notamment 
le projet de port fluvial sur la commune de Guégon, en lien avec la région Bretagne. 

 

  



      ���}���µ�u���v�š�����[�K�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�����š�����[�K���i�����š�]�(�•���t �^���K�d���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��  

67 

 

�������}�u�‰���P�v���Œ���o������� �À���o�}�‰�‰���u���v�š���������o�[�}�(�(�Œ�����š�}�µ�Œ�]�•�š�]�‹�µ�� 
 

Parallèlement à ses autres ambitions, le SCOT reconnaît le tourisme comme un levier 
économique et d'attractivité majeur pour le territoire. Dans un contexte de concurrence 
territoriale accrue et d'évolution rapide des pratiques touristiques, il apparaît essentiel d'adopter 
une vision prospective.  

 

RECOMMANDATION n° 70 : Elaborer un inventaire des potentiels de développement 
touristique 

Les documents d'urbanisme locaux pourront identifier et h iérarchiser les sites présentant 
un potentiel de développement touristique.  Cette identification s'appuiera sur une analyse 
multicritère prenant en compte le potentiel d'attractivité, les spécificités locales et la 
complémentarité avec l'offre existante. Les secteurs ainsi identifiés feront l'objet d'orientations 
d'aménagement permettant d'encadrer les projets et de garantir leur insertion harmonieuse 
dans le territoire. 

,  

 

RECOMMANDATION n°71 : Préserver une enveloppe foncière pour les projets 
touristiques structurants 

Il est recommandé aux communes de préserver une enveloppe foncière suffisante pour 
l'accueil de projets touristiques structurants. Ces réserves foncières, identifiées dans les 
documents d'urbanisme locaux, permettront au territoire de saisir les opportunités de 
développement et de répondre aux évolutions de la demande touristique, tout en garantissant 
la disponibilité de sites adaptés aux projets d'envergure.,  
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Commerce  
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 Le SCoT et le commerce 
Le volet commerce du SCOT se structure et répartit ses recommandations et prescriptions entre : 

�x �[�ô�Ù �"�i�i�Ù �W�j���Ù �î�õ�����2���e�Ù �+�ô�\�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �+�:�è�Í�+���\�Í�e���:�2�\�Ù �U�X�õ���õ�X�ô�2�e���ô�+�+�ô�\�Ù �î�j�Ù
commerce 

�x �[�ô�Ù�"�:�è�j�1�ô�2�e�Ù�î�
���1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù���X�e���\�Í�2�Í�+�Ù���:�1�1�ô�X�è���Í�+�Ù�ô�e�Ù�[�:�����\�e���W�j�ô�Ù�ü�"�������[�ý�Ù�ó chapitre 9 - 
�W�j���Ù �U�X�õ�è���\�ô�Ù �+�ô�\�Ù �è�:�2�î���e���:�2�\�Ù �î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù �î�j�Ù �è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �+�:�è�Í�+���\�Í�e���:�2�\�Ù
préférentielles du commerce et localise les centralités urbaines et les secteurs 
�î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�U�õ�X���U���õ�X���W�j�ô�Ù�ü�‹�I�„�ý�ß 

 

Les activités concernées par le volet commerce du SCoT 
�[�ô�Ù�}�:�+�ô�e�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�î�j�Ù�"�i�i�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù�"�������[�Ù�è�:�j�}�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�î�ô�Ù�î�õ�e�Í���+�Ù�è�
�ô�\�e-à-dire 
�e�:�j�e�ô�Ù�U�X�ô�\�e�Í�e���:�2�Ù�Í�}�ô�è�Ù�j�2�Ù�Í�è�e�ô�Ù�����2�Í�+�Ù�î�
�Í�è���Í�e�Ù�î�
�j�2�Ù�\�ô�X�}���è�ô�Ù�:�j�Ù�î�
�j�2�Ù�æ���ô�2�Ù���1�U�+���W�j�Í�2�e�Ù�j�2�ô�Ù�e�X�Í�2�\�Í�è�e���:�2�Ù
financière en direct ou dématérialisée (incluant les drives). Sans �è�Í�X�Í�è�e���X�ô�Ù�î�
�ô�„���Í�j�\�e���}���e�õ�à�Ù���+�Ù�ô�\�e�Ù
�U�:�\�\���æ�+�ô�Ù�î�ô�Ù�î���\�e���2���j�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�����+�����X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�
�Í�X�e���\�Í�2�Í�e�Ù�\�j���}�Í�2�e�ô�\ : 

Alimentaire  �á�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù�î�
�Í�+���1�ô�2�e�Í�e���:�2�Ù���õ�2�õ�X�Í�+�ô�à�Ù�õ�U���è�ô�X���ô�à�Ù���X�j���e�\�Ù�ô�e�Ù�+�õ���j�1�ô�\�à�Ù�}���2�\�Ù�ô�e�Ù�\�U���X���e�j�ô�j�„�à�Ù
crémerie, fromagerie, cafés, bonbons, les poissonneries, les boucheries, charcuteries, traiteurs, 
les boulangeries. 

Culture-loisirs : fleurs, tabac, presse, librairie, photographe, jardinerie, informatique, sport. 

Hygiène-santé-beauté : coiffeur, institut de beauté, parfumerie, opticien, pharmacie et 
parapharmacie. 

Equipement de la maison : électroménager, tv-hifi, décoration, art de la table, linge de maison, 
bricolage, quincaillerie, meubles, brocantes. 

Equipement de la personne : vêtements, chaussures, bijouterie, maroquinerie, horlogerie, 
mercerie, dépôt vente. 

Les services aux particuliers  : pompes funèbres, pressing, cordonnerie, toilettage pour chien, 
tatouage, agence immobilière, banque, assurance, auto-école, location et réparations diverses. 

Les cinémas  

�������2�Ù �î�
�Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�\�Ù �ô�e�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�j�Ù �‹���:�“�Ù �Í�j�Ù�„�[�˜�à�Ù �+�ô�\�Ù �U�X���2�è���U�ô�\�Ù �î�ô�Ù �+�:�è�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù
préférentielle sont applicables à la destination commerce et activités de services et plus 
précisément aux sous-�î�ô�\�e���2�Í�e���:�2�\�Ù �î�ô�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù �U�X�õ�}�j�ô�\�Ù �Ý�Ù �+�
�Í�X�e���è�+�ô�Ù �‡�Ù �P�T1-28 du code de 
�+�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�è�
�ô�\�e-à-dire : 

�x ���Ù�[�
�Í�X�e���\�Í�2�Í�e�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�î�ô�Ù�î�õ�e�Í���+�Ù���à�Ù 

�x ���Ù �[�ô�\�Ù �Í�è�e���}���e�õ�\�Ù �î�ô�Ù �\�ô�X�}���è�ô�\�Ù �:�p�Ù �\�
�ô�����ô�è�e�j�ô�Ù �+�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù �î�
�j�2�ô�Ù �è�+���ô�2�e���+�ô�Ù ���Ù �ü���:�X�\�Ù �U�X�:���ô�\�\���:�2�\�Ù
libérales et médicales)  

�x « Les cinémas ».  

Sont également concernées par le DOO et son DAACL les activités soumises aux demandes 
�î�
�Í�j�e�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù�ü���(���ý�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�õ�����2���\�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�X�e���è�+�ô�\�Ù�[�ß�V�T�Q-1 du 
code du commerce. Le SCoT devient ainsi un des documents de référence concernant les 
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�î�õ�è���\���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù���:�1�1���\�\���:�2�Ù�"�õ�U�Í�X�e�ô�1�ô�2�e�Í�+�ô�Ù�î�
���1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù���:�1�1�ô�X�è���Í�+�Ù�ü���"�����ý�Ù�W�j���Ù���2�\�e�X�j���e�Ù
�+�ô�\�Ù�î�ô�1�Í�2�î�ô�\�Ù�î�
�Í�j�e�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�ß 

 

 Les activités non concernées 
�‹�:�2�e�Ù�ô�„�è�+�j�ô�\�Ù�î�j�Ù�è���Í�1�U�Ù�î�
�Í�U�U�+���è�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�X�����+�ô�\�Ù�î�j�Ù�}�:�+�ô�e�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�î�j�Ù�‹���:�“�Ù�ô�e�Ù�î�j�Ù�"�������[�Ù
les activités suivantes (par ailleurs non soumises aux AEC) : 

�‡ Les café-hôtel-restaurant y compris les campings 

�‡ Le commerce de gros ayant principalement comme clientèle des professionnels 

�‡ La vente directe de produits agricoles domiciliée sur le lieu de production 

�‡ Les stations de distribution de carburants  

�‡ Les concessionnaires automobiles, camping-car, garages, nautisme, accastillage, 
motocycles et motoculture de plaisance 

�‡ Les bowling, parc de loisirs, salle de fitness 

�‡ Les pépinières avec espace de production 

�[�
�ô�„�è�+�j�\���:�2�Ù �î�ô�Ù �è�ô�\�Ù �Í�è�e���}���e�õ�\�Ù �ô�\�e�Ù �$�j�\�e�������õ�ô�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�Í�Ù �1�ô�\�j�X�ô�Ù�:�p�Ù �ô�+�+�ô�\�Ù �X�õ�U�:�2�î�ô�2�e�Ù �Ý�Ù �î�ô�\�Ù �+�:�����W�j�ô�\�Ù
�î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�������õ�X�ô�2�e�ô�\�Ù �ô�e�Ù�è�:�2�\���î�õ�X�õ�ô�\�Ù �è�:�1�1�ô�Ù�Í�…�Í�2�e�Ù�1�:���2�\�Ù �î�
���1�U�Í�è�e�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù �è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�Ù �ô�2�Ù
�e�ô�X�1�ô�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 

 

Le cas particulier des activités de logistique commerciale 
�[�ô�Ù�}�:�+�ô�e�Ù�+�:�����\�e���W�j�ô�Ù�î�j�Ù�"�������[�Ù�è�:�2�è�ô�X�2�ô�Ù�+�Í�Ù�+�:�����\�e���W�j�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù�è�
�ô�\�e�Ù�Ý�Ù�î���X�ô�Ùles équipements 
de stockage qui permettent la livraison des commerces et/ou la livraison des 
consommateurs finaux du territoire.  �[�ô�j�X�Ù�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�\�U�Í�e���Í�+�ô�Ù�ô�\�e�Ù�2�õ�è�ô�\�\�Í���X�ô�Ù�Í�����2�Ù�î�
�:�U�e���1���\�ô�X�Ù
�+�ô�\�Ù���+�j�„�Ù�î�ô�Ù�}�õ�����è�j�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�2�\�õ�W�j�ô�2�è�ô�\�Ù�\�j�X�Ù�+�
�ô�\�U�Í�è�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�à�Ù�+�
�Í���X�Ù�ô�e�Ù�+�
�ô�2�}���X�:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�W�j���Ù�U�ô�j�}�ô�2�e�Ù
en résulter.  
�‹�ô�+�:�2�Ù �+�ô�Ù ���:�î�ô�Ù �î�ô�Ù �+�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù �+�ô�Ù �"�������[�Ù �î�õ�e�ô�X�1���2�ô�Ù �+�ô�\�Ùlocalisations préférentielles des 
entrepôts dédiés à la logistique commerciale �ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�e�ô�X�1���2�:�+�:�����ô�Ù�2�
�ô�2���+�:�æ�ô�Ù�U�Í�\�Ù�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù
des entrepôts mais seulement les entrepôts dont la fonction est de stocker des produi ts, en 
vue de leur livraison directement vers les points de vente  du territoire et ou les particuliers.  
Le SCoT distingue deux formes de logistique commerciale, qui font état de prescriptions 
distinctes : 

�x La logistique émissive : �ô�+�+�ô�Ù�è�:�2�è�ô�X�2�ô�Ù�+�ô�\�Ù�ô�2�e�X�ô�U�=�e�\�Ù�î�
�:�p�Ù�U�Í�X�e�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�+���}�X�Í���\�:�2�\�ß 

�x La logistique réceptive : elle concerne les lieux de réception des livraisons dans les 
formes de casiers ou de Drive. 
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�W�}�µ�Œ�•�µ�]�À�Œ�����o�����•�š�Œ���š� �P�]�����������‰�Œ� �•���Œ�À���š�]�}�v�����µ�����}�u�u���Œ���������v�����ˆ�µ�Œ��������
ville au plus près des habitants 

La stratégie de développement commercial repose sur le confortement du commerce en 
centralité urbaine : le commerce de proximité maintient la vitalité des centres-bourgs et des 
�è�ô�2�e�X�ô�\�Ù �}���+�+�ô�\�Ù �ô�e�Ù �j�2�Ù �\�ô�X�}���è�ô�Ù �î�ô�Ù �U�X�:�„���1���e�õ�Ù �Í�j�Ù �U�+�j�\�Ù �U�X���\�Ù�î�ô�Ù �+�
���Í�æ���e�Í�e�ß�Ù �������2�Ù �î�ô�Ù �U�õrenniser ce 
dynamisme local, toute évolution commerciale amoindrissant la diversité du tissu commercial 
�ô�e�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�\�Ù�î�ô�Ù�W�j�Í�X�e���ô�X�à�Ù�î�ô�Ù�}���+�+�ô�à�Ù�î�ô�Ù�æ�:�j�X���Ù�î�ô�}�X�Í�Ù�ø�e�X�ô�Ù�õ�}���e�õ�ô�ß�Ù�„�:�j�X�Ù�è�ô�+�Í�à�Ù
�+�
�:�����X�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù�î�:���e�Ù�U�X���:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�\�
���2�\�èrire dans des centres villes, centres de quartiers et 
centres-bourgs valorisés et attrayants, combinant attractivité urbaine et commerciale. 

Définition du terme centralité urbaine  

�[�Í�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�Ù�è�:�X�X�ô�\�U�:�2�î�Ù�Í�j�„�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�è�:�1�1�j�2�ô�Ù�ü�è�ô�2�e�X�ô-ville, centre-�æ�:�j�X���à�Ù�è�T�j�X�Ù
de quartier) caractérisés de façon cumulative par une certaine densité bâtie (plus forte densité 
�î�ô�Ù �+�Í�Ù �è�:�1�1�j�2�ô�ý�à�Ù �+�Í�Ù �U�X�õ�\�ô�2�è�ô�Ù �î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �U�j�æ�+���è�\�Ù �ô�e�Ù �1�õ�î���è�Í�j�„�à�Ù �+�
�ô�„���\�e�ô�2�è�ô�Ù �î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�ô�Ù
�\�:�è���Í�æ���+���\�Í�e���:�2�Ù�U�j�æ�+���è�\�Ù�ü�+���ô�j�Ù�î�ô�Ù�è�j�+�e�ô�à�Ù�U�+�Í�è�ô�à�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�Ù�U�j�æ�+���è�à�Ù�ã�ý�à�Ù�+�Í�Ù�1���„���e�õ�Ù�î�ô�Ù���:�2�è�e���:�2�\�Ù�ü���Í�æ���e�Í�e�à�Ù
commerces, équipements). Chaque �î�:�è�j�1�ô�2�e�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô définit spatialement avec précision 
(tracé à la parcelle) le(s) périmètre(s) de centralité(s). La limite de la centralité urbaine est définie 
selon les caractéristiques morphologiques de chaque ville, bourg ou quartier et doit 
correspondre à une emprise propice aux déplacements à pied. Certaines communes ont ainsi la 
capacité à définir plusieurs centralités urbaines. Pour les bourgs les plus modestes, la centralité 
urbaine pourra se résumer à la tache urbaine. 

PRESCRIPTION n°72  - �>�Í�è���+���e�ô�X�Ù�+�
���2�\�e�Í�+�+�Í�e���:�2�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù�ô�2�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�Ù�j�X�æ�Í���2�ô 

Les centralités urbaines ont vocation à recevoir tous les formats de commerces sous 
�X�õ�\�ô�X�}�ô�Ù�î�j�Ù�X�ô�\�U�ô�è�e�Ù�î�j�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�ß�Ù�[�ô�Ù�‹���:�“�Ù�2�ô�Ù�î�õ�����2���e�Ù�2���Ù�\�ô�j���+�Ù�U�+�Í�2�è���ô�X�à�Ù�2���Ù�\�ô�j���+�Ù
�U�+�Í���:�2�î�Ù�U�:�j�X�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�\�Ù�Í�����2�Ù�î�
�Í�+�+éger les 
contraintes d'implantation des commerces. Des seuils maximums de surface de vente 
�U�Í�X�Ù �j�2���e�õ�Ù �è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù �ü�\�:���e�Ù �+�
�ô�\�U�Í�è�ô�Ù �æ�Õ�e���Ù �î�õ�î���õ�Ù �Ý�Ù �j�2�ô�Ù �Í�è�e���}���e�õ�Ù �è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�ý�Ù �U�:�j�X�X�:�2�e�Ù
toutefois être définis dans les PLU au regard des enjeux spécifiques à chaque commune. 

 

RECOMMANDATION n°73 : �&�R�Q�I�R�U�W�H�U���O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p���F�R�P�P�H�U�F�L�D�O�H���F�R�P�P�H���I�D�F�W�H�X�U���G�H���Y�L�W�D�O�L�W�p��
des centres-villes et centres-bourgs en intervenant sur tous les  facteurs de 
commercialité 

La stratégie de confortement du commerce en centralité urbaine est indissociable du 
confortement des 4 fonctions qui constituent le socle de son attractivité. De fait, la préservation 
des centralités urbaines ne se résume pas seulement à la protection du commerce mais 
également au renforcement de leur mixité fonctionnelle. Au sein de ces centralités urbaines, le 
�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�è�e���}���e�õ�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù�\�:�2�e�Ù�Í���2�\���Ù�+���õ�\�Ù�Í�j�Ù�è�:�2���:�X�e�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù
�S�Ù���:�2�è�e���:�2�\�Ù�î�
�j�2�Ù�è�ô�2�e�X�ô-ville : 

�‡ économie et commerce,  

�‡ service ou équipement public et de santé,  

�‡ habitat dense et renouvelé,  

�‡ �ô�e�Ù�ô�2�����2�Ù���î�ô�2�e���e�õ�à�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�U�j�æ�+���è�\�Ù�ô�e�Ù�Í�1�æ���Í�2�è�ô�Ù�î�
�Í�è���Í�e�ß 
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Pour concourir à cet objectif de multifonctionnalité des centralités urbaines, il conviendra de 
respecter des conditions suivantes : 

�‡ �"�õ�����2���X�Ù�j�2�Ù�U�X�:�$�ô�e�Ù�j�X�æ�Í���2�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�U�õ�X���1���e�X�ô�Ù�î�ô�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�Ù�W�j���Ù�U�ô�X�1�ô�e�e�ô�Ù�î�
�Í�j���1�ô�2�e�ô�X�Ù
�+�ô�Ù�}�:�+�j�1�ô�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�2�e�\�Ù�U�X���:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�\�j�X�Ù�è�ô�Ù�U�õ�X���1���e�X�ô�à�Ù�X�ô�2���:�X�ë�Í�2�e�Ù�Í���2�\���Ù�+�ô�Ù�U�:�e�ô�2�e���ô�+�Ù�î�j�Ù
commerce accessible à pied ; 

�‡ Créer, le cas échéant, des aménagements spécifiques dans les parties des centres à 
vocation commerciale, pour la valorisation du patrimoine local, la sécurisation de la 
�U�+�Í�è�ô�Ù �î�j�Ù �U���õ�e�:�2�à�Ù �ô�e�Ù �U�:�j�X�Ù �+�Í�Ù �è�X�õ�Í�e���:�2�Ù �î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�ô�Ù �\�:�è���Í�æ���+���e�õ�à�Ù �î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù
structuran�e�\�à�Ù �ô�e�Ù �î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�õ�î���õ�\�Ù �Í�j�Ù �\�e�Í�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù �U�:�j�X�Ù �+�ô�\�Ù �1�:�æ���+���e�õ�\�Ù �î�:�j�è�ô�\�Ù �ô�e�Ù
actives ; 

�‡ Favoriser la concentration et la polarisation du commerce de proximité, afin de favoriser 
�+�ô�\�Ù�ô�����ô�e�\�Ù�î�
�ô�2�e�X�Í���2�ô�1�ô�2�e�à�Ù�ô�e�Ù�ô�2�Ù�õ�}���e�ô�X�Ù�+�Í�Ù�î���+�j�e���:�2 ; 

�‡ �„�X�:�e�õ���ô�X�Ù�+�
�Í�����ô�è�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�U���ô�î�\�Ù�î�
���1�1�ô�j�æ�+�ô�Ù�\�j�X�Ù�î�ô�\�Ù �+���2�õ�Í���X�ô�\�Ù�è���æ�+�õ�\�Ù�ô�e�Ù�U�ô�X�e���2�ô�2�e�\�Ù�Í�����2�Ù
�î�
�õ�}���e�ô�X�Ù�+�Í�Ù�e�X�Í�2�\���:�X�1�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù�ô�2�Ù���Í�æ���e�Í�e ; 

�‡ �>�Í�}�:�X���\�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù �è�:�2�î���e���:�2�\�Ù �î�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù�î�ô�\�Ù �2�:�j�}�ô�Í�j�„�Ù �è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù �ü�\�j�X���Í�è�ô�\�Ù �è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�\�Ù
minimum au travers de remembrement, stationnement de proximité). 

PRESCRIPTION n°74 - Encadrer le développement commercial en dehors des  
centralités urbaines 

A�����2�Ù�î�
�õ�}���e�ô�X�Ù�+�Í�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù�î�j�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�Í�j�e�:�j�X�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�\�ô�j�+�ô�Ù�+�:�����W�j�ô�Ù�Í�j�e�:�1�:�æ���+�ô�à�Ù���+�Ù�2�ô�Ù
pourra être construit de nouveaux locaux commerciaux hors centralité. Cette prescription 
���õ�2�õ�X�Í�+�ô�Ù�\�
�Í�U�U�+���W�j�ô�Ù�Ý�Ù�+�
�ô�„�è�ô�U�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\���e�j�Í�e���:�2�\�Ù�\�j���}�Í�2�e�ô�\�Ù�á 

�‡ �‹���Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�\�ô�Ù�\���e�j�ô�Ù�ô�2�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�Ù�î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�U�õ�X���U���õ�X���W�j�ô�Ù�ü�‹�I�„�ý�Ù�\�ô�+�:�2�Ù�+�ô�\�Ù
conditions définies ci-après. Les SIP sont des secteurs localisés dans le 
�U�X�:�+�:�2���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�ß�Ù���ô�\�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�\�ô�Ù�è�Í�2�e�:�2�2�ô�2�e�Ù�j�2���W�j�ô�1�ô�2�e�Ù
�:�j�Ù�1�Í�$�:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�ètivité commerciale. Leur localisation est précisée dans 
le DAACL. 

�‡ �‹���Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�\�ô�Ù�\���e�j�ô�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�Ù�U�õ�X���1���e�X�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�Ù�Í���X���è�:�+�ô�Ù�ô�e�Ù�U�ô�X�1�ô�e�Ù�+�Í�Ù
vente de produits locaux. 

�‡ �‹�
���+�Ù �\�
�Í�����e�Ù �î�
�j�2�Ù �\���:�•�X�:�:�11 �î�
�j�2�Ù �Í�X�e���\�Í�2�Ù �Í�}�ô�è�Ù �Í�e�ô�+���ô�X�Ù �î�ô�Ù �U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù �:�j�Ù
�î�
�Í�\�\�ô�1�æ�+�Í���ô�Ù�:�j�Ù�î�
�j�2�Ù�1�Í���Í�\���2�Ù�î�
�j�\���2�ô2 �W�j���Ù�\�
�Í�U�U�j���ô�Ù�\�j�X�Ù�j�2�ô�Ù�Í�è�e���}���e�õ�Ù���2�î�j�\�e�X���ô�+�+�ô�ß�Ù
Dans ce cas, la surface de vente �î�õ�î���õ�ô�Ù�Í�j�Ù�\���:�•�X�:�:�1�Ù�:�j�Ù�Í�j�Ù�1�Í���Í�\���2�Ù�î�
�j�\���2�ô�Ù�2�ô�Ù
pourra dépasser 300 m². 

�‡ �‹���Ù�+�ô�Ù�U�X�:�$�ô�e�Ù�\�
���2�\�è�X���e�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�Ù�ô�2�Ù�è�:�2�e���2�j���e�õ�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�Ù
et si le pétitionnaire a fait la démonstration que son projet ne pouvait pas 
�\�
���1�U�+�Í�2�e�ô�X�Ù�î�Í�2�\�Ù �+�ô�Ù�U�õ�X���1���e�X�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù �è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�ß�Ù�"�Í�2�\�Ù �è�ô�e�e�ô�Ù���…�U�:�e�����\�ô�Ù�+�Í�Ù
surface de v�ô�2�e�ô�Ù �î�ô�Ù �+�
�j�2���e�õ�Ù �è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù �2�ô�Ù �U�:�j�X�X�Í�Ù �î�õ�U�Í�\�\�ô�X�Ù �R�O�O�Ù �1�Æ�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù
�1�:�î�Í�+���e�õ�\�Ù�î�ô�Ù�\�e�Í�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�+���}�X�Í���\�:�2�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù�ø�e�X�ô�Ù�U�X�õ�}�j�ô�\�Ù�Í�j�Ù�\�ô���2�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�2���e�õ�Ù
foncière. 

 

Afin de permettre le bon fonctionnement des activités commerciales existantes, la 
�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+���e�õ�Ù �î�
�j�2�Ù �+�:�è�Í�+�Ù �\���e�j�õ�Ù ���:�X�\�Ù �+�:�è�Í�+���\�Í�e���:�2�\�Ù �U�X�õ���õ�X�ô�2�e���ô�+�+�ô�\�Ù �î�ô�Ù �è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù �X�ô�\�e�ô�Ù
acquise. Leur cession avec continuité commerciale est autorisée mais sans possibilité 
�î�
�Ígrandissement. Seules les extensions mesurées pour mise aux normes fixées par la 
législation peuvent être autorisées. Les changements d'activités commerciales seront 
�U�:�\�\���æ�+�ô�\�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�Í�Ù �1�ô�\�j�X�ô�Ù �:�p�Ù ���+�\�Ù �2�
���2�î�j���\�ô�2�e�Ù �U�Í�\�Ù �î�ô�Ù �1�:�î�������è�Í�e���:�2�Ù �\�����2�������è�Í�e���}�ô�Ù �î�ô�\�Ù ���+�j�„�Ù
routiers et de personnes.  
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Maitriser le développement du commerce en périphérie et 
���v�P���P���Œ���µ�v�����•�š�Œ���š� �P�]�������[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v���‰�o�µ�•���À���Œ�š�µ���µ�•�� 

En complémentarité des centralités urbaines, �+�ô�\�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�U�õ�X���U���õ�X���W�j�ô�Ù�ü�‹�I�„�ý�Ù
ont vocation à accueillir uniquement des activités commerciales dont le fonctionnement et la 
dimension sont incompatibles avec les centralités urbaines. Afin de répondre au développement 
de ces concepts marchands sans déstabiliser les centralités, le SCoT définit des modalités de 
développement spécifiques. 

�[�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�ô�2�Ù�‹�I�„�Ù�ô�\�e�Ù�j�2���W�j�ô�1�ô�2�e�Ù�X�õ�\�ô�X�}�õ�ô�Ù�Ý�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�î�:�2�e�Ù�+�ô�Ù���:�X�1�Í�e�Ù�:�j�Ù
les conditions de fonctionnement seraient incompatibles, du fait de sa taille, avec les 
implantations en centralité urbaine. Un seuil minimum de surface est précisé au sein du DAACL. 

�(�2�Ù�è�:�2�\�õ�W�j�ô�2�è�ô�à�Ù�U�ô�j�}�ô�2�e�Ù�\�
���1�U�+�Í�2�e�ô�X�Ù�ô�2�Ù�‹�I�„�à�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù�î�:�2�e�Ù�+�Í�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�ô�\�e�Ù�\�j�U�õ�X���ô�j�X�ô�Ù�Ý�Ù
�è�ô�+�+�ô�Ù�î�õ�����2���ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�"�������[�ß�Ù�[�
�j�2���e�õ�Ù�î�ô�Ù�1�ô�\�j�X�ô�Ù�X�ô�\�e�ô�Ù�+�Í�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�U�+�Í�2�è���ô�X�Ù���2�î���}���î�j�ô�+�+�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù
unité commerciale3. Ainsi, pour une galerie marchande, la surface prise en compte sera la 
�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�è���Í�W�j�ô�Ù�è�ô�+�+�j�+�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù�è�:�1�U�:�\�Í�2�e�Ù�+�
���1�1�:�æ���+���ô�X�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ß 

�������2�Ù�î�
�õ�}���e�ô�X�Ù�Í�j�Ù�\�ô���2�Ù�î�ô�\�Ù�‹�I�„�Ù�î�ô�\�Ù�e�X�Í�2�\���:�X�1�Í�e���:�2�\�Ù�î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�2�:�2�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�j�„�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô4, 
ces seuils sont applicables à toutes les nouvelles constructions ou transformation de bâti 
existant. 

Afin de réduire la dépendance à la voiture dans les déplacements commerciaux, le SCoT introduit 
�e�X�:���\�Ù�e�…�U�ô�\�Ù�î�ô�Ù�‹�I�„�Ù�ô�2�Ù���:�2�è�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�ô�j�X�Ù�U�:�\���e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�Ù�á 

�‡ �[�ô�\�Ù�‹�I�„�Ù���2�e�õ���X�õ�\�Ù�Í�j�„�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�è�
�ô�\�e-à-�î���X�ô�Ù�ô�2�e�:�j�X�õ�Ù�î�
�j�2�Ù�U�:�e�ô�2�e���ô�+�Ù�\�����2�������è�Í�e�����Ù
�î�
���Í�æ���e�Í�2�e�\�ß�Ù�I�+�\�Ù�\�ô�X�:�2�e�Ù�U�X���}���+�õ�����õ�\�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ß 

�‡ �[�ô�\�Ù �‹�I�„�Ù �è�:�2�2�ô�è�e�õ�\�Ù �Í�j�„�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�è�
�ô�\�e-à-dire en continuité des quartiers 
résidentiels. Leur développement commercial sera modéré. 

�‡ �[�ô�\�Ù �‹�I�„�Ù �î�õ�è�:�2�2�ô�è�e�õ�\�Ù �î�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�Ùobligent à des déplacements plus 
contraignants, leur développement commercial sera plus limité. 

En fonction de ces trois types de SIP, le DAACL précise les modalités spécifiques de 
�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�ô�2�Ù�U�X���}���+�õ�����Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�‹�I�„�Ù�+�ô�\�Ù�U�+�j�\�Ù�U�X�:�è���ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�+���ô�j�„�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�e���:�2�ß  

�������2�Ù�î�ô�Ù�1�Í���2�e�ô�2���X�Ù�+�ô�\�Ù�õ�W�j���+���æ�X�ô�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�\�à�Ù�+�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�î�ô�}�X�Í�Ù
�ø�e�X�ô�Ù �U�X�õ�}�j�Ù �j�2���W�j�ô�1�ô�2�e�Ù �\�j�X�Ù �+�ô�\�Ù �U�õ�X���1���e�X�ô�\�Ù �Í�è�e�j�ô�+�\�Ù �î�ô�\�Ù �‹�I�„�Ù �ô�e�Ù �Í�j�Ù �\�ô���2�Ù �î�ô�Ù �+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù ���:�2�è�����X�ô�Ù
définie dans le DAACL. 

���ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�}�X�Í�Ù�\�
�Í�U�U�j�…�ô�X�Ù�U�X���:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù�\�j�X�Ù�î�ô�\�Ù�:�U�õ�X�Í�e���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù
�j�X�æ�Í���2�Ù�ô�e�Ù�1�Í�„���1���\�ô�X�Ù�+�Í�Ù�î�ô�2�\���e�õ�Ù�æ�Õ�e���ô�Ù�\�j�X�Ù�è���Í�W�j�ô�Ù�‹�I�„�Ù�\�Í�2�\�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù�î�
�(�b���>�Ùexcepté sur 
�+�Í�Ù �U�:�+�Í�X���e�õ�Ù �î�ô�Ù �„�+�:�þ�X�1�ô�+�Ù �î�:�2�e�Ù �+�Í�Ù �}�:�è�Í�e���:�2�Ù �ô�\�e�Ù �î�ô�Ù �X�Í�…�:�2�2�ô�X�Ù �Ý�Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �î�j�Ù �‹���:�“�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �X�õ�U�:�2�î�X�ô�Ù
�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�Í�j�„�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�ô�2�Ù�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�1�Í���\�:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô.  

 

 

3 �>�[�µ�v�]�š� �����}�u�u���Œ���]���o������� �(�]�v�]�š���µ�v�����•�‰���������������À���v�š�������]�•�‰�}�•���v�š�����[�µ�v���(�}�v���š�]�}�v�v���u���v�š�����µ�š�}�v�}�u�������v���š���Œ�u���•�����[���v�š�Œ� ����
et de sortie de clientèle. 
4 �W�}�µ�Œ�������•�������š�]�À�]�š� �•���‹�µ�]���v�����•���Œ���]���v�š���‰���•���•�}�µ�u�]�•���•�����µ�����Z���u�‰�����[���‰�‰�o�]�����š�]�}�v�����µ�����������> 
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Le DAACL détaille les possibilités de développement de chaque SIP en privilégiant les plus 
�}�ô�X�e�j�ô�j�„�Ù�ô�2�Ù�e�ô�X�1�ô�\�Ù�î�
�:�U�e���1���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�î�õ�U�+�Í�è�ô�1�ô�2�e�\�Ù�Í�j�Ù�\�ô���2�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�Ù�ü�1�:�æ���+���e�õ�Ù
douce et transport en commun). 

Carte des localisations préférentielles de commerce

 

 

  

Réhel 

SIP Intégré 

SIP connecté 

SIP déconnecté 

Centralité 
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Liste des SIP 

Commune �E�}�u���������o�[���•�‰������ Type de SIP 

Carentoir Chêne Heleuc SIP connecté  

Guer La Dabonnière SIP connecté 

Guer La Croix Logée SIP connecté 

Guer Les Tilleuls SIP connecté 

Josselin / Forges de Lanouée Oxygène SIP connecté 

La Gacilly Les Landelles SIP déconnecté 

La Gacilly Le Rahun SIP déconnecté 

Malestroit Ouest / Rue de la Gare SIP connecté 

Malestroit La Gamanière SIP connecté 

Mauron Grand Moulin SIP connecté 

Ploërmel Saint-Antoine SIP intégré 

Ploërmel PA de Brocéliande SIP connecté 

Ploërmel Saint-Denis/Bois Vert SIP connecté 

Ploërmel Morhannais Laënnec SIP intégré 

Ploërmel Zone du Lac SIP connecté 

Saint-Marcel Tirpen La Paviotaie SIP connecté 
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�"�Í�2�\�Ù �+�Í�Ù �è�:�2�e���2�j���e�õ�Ù �î�ô�\�Ù �U�X�ô�\�è�X���U�e���:�2�\�Ù �î�j�Ù �"�i�i�à�Ù �+�ô�Ù �"�������[�Ù �î�õ�����2���e�Ù �+�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù
préférentielle du commerce afin de répondre aux objectifs fixés : 

�‡ Les centralités urbaines , destinées à recevoir tous les formats de commerces sous 
�X�õ�\�ô�X�}�ô�Ù�î�j�Ù�X�ô�\�U�ô�è�e�Ù�î�j�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�Í�U�U�+���è�Í�æ�+�ô�ß�Ù 

�‡ �[�ô�\�Ù�‹�I�„�Ù�ü�\�ô�è�e�ô�j�X�Ù�î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�U�õ�X���U���õ�X���W�j�ô�ý�à�Ù�U�X���}���+�õ�����õ�\�Ù�U�:�j�X�Ù�+�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù�î�ô�\�Ù�U�+�j�\�Ù���X�Í�2�î�\�Ù
commerces, dont le fonctionnement et la dimension peuvent être incompatibles avec les 
centralités urbaines. Le SCoT différencie : 

�ƒ �[�ô�\�Ù �‹�I�„�Ù ���2�e�õ���X�õ�\�Ù �Í�j�„�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�è�
�ô�\�e-à-�î���X�ô�Ù �ô�2�e�:�j�X�õ�Ù �î�
�j�2�Ù �U�:�e�ô�2�e���ô�+�Ù
�\�����2�������è�Í�e�����Ù�î�
���Í�æ���e�Í�2�e�\�ß 

�ƒ �[�ô�\�Ù �‹�I�„�Ù �è�:�2�2�ô�è�e�õ�\�Ù �Í�j�„�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�
���Í�æ���e�Í�e�Ùen continuité des quartiers 
résidentiels. 

�ƒ �[�ô�\�Ù�‹�I�„�Ù�î�õ�è�:�2�2�ô�è�e�õ�\�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�î�
���Í�æ���e�Í�e�Ùobligent à des déplacements plus 
contraignants et quasi exclusivement en voiture. 

�"�ô�\�Ù�X�����+�ô�\�Ù�\�:�2�e�Ù�î�õ�����2���ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�}�:�+�ô�e�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�î�j�Ù�"�i�i�Ù�U�:�j�X�Ù�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�ô�2�Ù
dehors de ces espaces. 

 

Carte des localisations préférentielles de commerce
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Liste des SIP 

Commune �E�}�u���������o�[���•�‰������ Type de SIP 

Carentoir Chêne Heleuc SIP connecté  

Guer La Dabonnière SIP connecté 

Guer La Croix Logée SIP connecté 

Guer Les Tilleuls SIP connecté 

Josselin / Forges de Lanouée Oxygène SIP connecté 

La Gacilly Les Landelles SIP déconnecté 

La Gacilly Le Rahun SIP déconnecté 

Malestroit Ouest / Rue de la Gare SIP connecté 

Malestroit La Gamanière SIP connecté 

Mauron Grand Moulin SIP connecté 

Ploërmel Saint-Antoine SIP intégré 

Ploërmel PA de Brocéliande SIP connecté 

Ploërmel Saint-Denis/Bois Vert SIP connecté 

Ploërmel Morhannais Laënnec SIP intégré 

Ploërmel Zone du Lac SIP connecté 

Saint-Marcel Tirpen La Paviotaie SIP connecté 

 

Liste des centralités urbaines 

Commune Type de centralité urbaine Dénomination spécifique 

Augan Centre-ville / centre-bourg - 

Beignon Centre-ville / centre-bourg - 

Bohal Centre-ville / centre-bourg - 

Brignac Centre-ville / centre-bourg - 

Campénéac Centre-ville / centre-bourg - 

Carentoir Centre-ville / centre-bourg Carentoir 

Carentoir Centre-ville / centre-bourg délégué Quelneuc 

Caro Centre-ville / centre-bourg - 

Concoret Centre-ville / centre-bourg - 

Cournon Centre-ville / centre-bourg - 

Cruguel Centre-ville / centre-bourg - 

Évriguet Centre-ville / centre-bourg - 

Forges de Lanouée Centre-ville / centre-bourg  Lanouée 

Forges de Lanouée Centre-ville / centre-bourg déléguée Les Forges 
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Commune Type de centralité urbaine Dénomination spécifique 

Gourhel Centre-ville / centre-bourg - 

Guégon Centre-ville / centre-bourg - 

Guer Centre-ville / centre-bourg Guer 

Guer ���ˆ�µ�Œ���������‹uartier Bellevue-Coëtquidan 

Guillac Centre-ville / centre-bourg - 

Guilliers Centre-ville / centre-bourg - 

Helléan Centre-ville / centre-bourg - 

Josselin Centre-ville / centre-bourg - 

La Croix-Helléan Centre-ville / centre-bourg - 

La Gacilly Centre-ville / centre-bourg délégué Glénac 

La Gacilly Centre-ville / centre-bourg La Gacilly 

La Gacilly Centre-ville / centre-bourg délégué La Chapelle-Gaceline 

La Grée-Saint-Laurent Centre-ville / centre-bourg - 

La Trinité-Porhoët Centre-ville / centre-bourg La Trinité-Porhoët 

Lantillac Centre-ville / centre-bourg - 

Lizio Centre-ville / centre-bourg - 

Loyat Centre-ville / centre-bourg - 

Malestroit Centre-ville / centre-bourg Malestroit 

Malestroit ���ˆ�µ�Œ���������‹uartier Faubourg de la Madeleine 

Mauron Centre-ville / centre-bourg - 

Ménéac Centre-ville / centre-bourg - 

Missiriac Centre-ville / centre-bourg - 

Mohon Centre-ville / centre-bourg - 

Monteneuf Centre-ville / centre-bourg - 

Montertelot Centre-ville / centre-bourg - 

Néant-sur-Yvel Centre-ville / centre-bourg - 

Pleucadeuc Centre-ville / centre-bourg - 

Ploërmel Centre-ville / centre-bourg Ploërmel 

Ploërmel Centre-ville / centre-bourg délégué Monterrein 

Ploërmel ���ˆ�µ�Œ��Quartier Gare 

Ploërmel ���ˆ�µ�Œ���������Y�µ���Œ�š�]���Œ Réhel 

Porcaro Centre-ville / centre-bourg - 

Réminiac Centre-ville / centre-bourg - 

Ruffiac Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Abraham Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Brieuc-de-Mauron Centre-ville / centre-bourg - 
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Commune Type de centralité urbaine Dénomination spécifique 

Saint-Congard Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Guyomard Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Laurent-sur-Oust Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Léry Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Malo-de-Beignon Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Malo-des-Trois-Fontaines Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Marcel Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Martin-sur-Oust Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Nicolas-du-Tertre Centre-ville / centre-bourg - 

Saint-Servant Centre-ville / centre-bourg - 

Sérent Centre-ville / centre-bourg - 

Taupont Centre-ville / centre-bourg - 

Tréal Centre-ville / centre-bourg - 

Tréhorenteuc Centre-ville / centre-bourg - 

Val d'Oust Centre-ville / centre-bourg délégué La Chapelle-Caro 

Val d'Oust Centre-ville / centre-bourg Le Roc-Saint-André 

Val d'Oust Centre-ville / centre-bourg délégué Quily 
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Les prescriptions générales pour les SIP 

�‡ Les périmètres des SIP identifiés dans le SCoT sont délimités dans les PLU. 

�‡ Afin de conforter les activités de proximité dans les centralités, la surface de vente minimum 
par cellule, à destination du commerce, sera fixée à 300 m² surface de vente. �[�:�X�\�Ù�î�
�j�2�ô�Ù
�î���}���\���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�:�è�Í�j�„�Ù �:�j�Ù �j�2�ô�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù �î�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù �è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�Ù �ô�2�Ù �‹�I�„�à�Ù �è���Í�W�j�ô�Ù �j�2���e�õ�Ù
�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�ô�Ù�ü�Í�j�Ù�\�ô�2�\�Ù�î�
�Í�è�è���\�Ù�î�������õ�X�ô�2�è���õ�ý�Ù�î�:���e�Ù�X�ô�\�U�ô�è�e�ô�X�Ù�è�ô�Ù�\�ô�j���+�ß 

�‡ �[�Í�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù�î�
�(�b���>�Ù�ô�2�Ù�‹�I�„�Ù�2�
�ô�\�e�Ù�U�Í�\�Ù�\�:�j���Í���e�õ�ô�Ù�ô�„�è�ô�U�e�õ�ô�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�Ù�‹�I�„�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù���X�:�è�õ�+���Í�2�î�ô�Ù
à Ploërmel. Pour tous les autres SIP, les implantations des équipements commerciaux 
�î�:���}�ô�2�e�Ù �ø�e�X�ô�Ù �X�õ�Í�+���\�õ�ô�\�Ù �\�Í�2�\�Ù �è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�Ù �î�
�(�b���>�ß�Ù �[�ô�Ù �‹���:�“�Ù �U�X�õ�è�:�2���\�ô�Ù �î�ô�Ùfavoriser 
�U�X���:�X���e�Í���X�ô�1�ô�2�e�Ù �+�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù ���X���è���ô�\�Ù �ô�„���\�e�Í�2�e�ô�\ (réhabilitation, 
�î�ô�\�e�X�j�è�e���:�2�ï�X�ô�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�ý�Ù �Í�}�Í�2�e�Ù �î�
�Í�j�e�:�X���\�ô�X�Ù �î�ô�\�Ù �U�X�:�$�ô�e�\�Ù�\�j�U�U�:�\�Í�2�e�Ù �j�2�ô�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù �:�j�Ù
une extension de surfaces.  

�‡ �“�:�j�e�Ù �U�X�:�$�ô�e�Ù �î�ô�Ù �è�X�õ�Í�e���:�2�Ù �:�j�Ù �î�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù �î�ô�Ù �\�j�X���Í�è�ô�Ù �î�ô�Ù �}�ô�2�e�ô�Ù �ô�\�e�Ùconditionné à la des-
���1�U�ô�X�1�õ�Í�æ���+���\�Í�e���:�2�Ù �î�
�j�2�ô�Ù �U�Í�X�e���ô�Ù �î�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�ô�Ù �\�e�Í�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e dont la proportion 
minimale est précisée dans les PLU. 

�‡ �[�ô�\�Ù�Í�j�e�X�ô�\�Ù�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�\�Ù�ü�2�:�2�Ù�\�:�j�1���\�ô�\�Ù�Í�j�Ù�è���Í�1�U�Ù�î�
�Í�U�U�+���è�Í�e���:�2�Ù�î�j�Ù�"�������[�ý�Ù�\�:�2�e�Ù
autorisées au sein des SIP mais devront respecter les règles définies pour les activités 
commerciales. 

 

 

Les prescriptions pour les SIP intégrés 

�‡ �(�2�Ù�‹�I�„�Ù���2�e�õ���X�õ�\�Ù�+�ô�\�Ù�:�U�õ�X�Í�e�ô�j�X�\�Ù�æ�õ�2�õ�����è���ô�2�e�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�+���æ�ô�X�e�õ�Ù�î�ô�Ù�X�õ�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�ô�j�X�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�Ý�Ù
�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�ô�j�X�Ù�j�2���e�õ�Ù���:�2�è�����X�ô�Ù�î�õ�$�Ý�Ù�j�X�æ�Í�2���\�õ�ô�Ù�U�:�j�X�Ù�è�:�2�\�e�X�j���X�ô�Ù�î�ô�Ù�2�:�j�}�ô�Í�j�„�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù�:�j�Ù
accroitre leur surface de vente par densification en respectant les règles urbaines du PLU. 
���ô�e�e�ô�Ù �î�ô�2�\�������è�Í�e���:�2�Ù �U�ô�j�e�Ù �\�
�ô�����ô�è�e�j�ô�X�Ù �U�:�j�X�Ù �è�X�õ�ô�X�Ù �î�ô�\�Ù �æ�j�X�ô�Í�j�„�Ù �è�:�1�U�Í�e���æ�+�ô�\�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�
�Í�è�e���}���e�õ�Ù
commerciale du site. En cas de création en rez-de-chaussée, ces activités de bureau devront 
respecter le seuil minimum de surface de 300 m². Les activités de santé sont exclues de 
cette capacité de diversification en SIP. Cette exclusion ne concerne par les pharmacies. 

�‡ �[�Í�Ù �è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�}�ô�2�e�ô�Ù�U�:�j�X�X�Í�Ù �õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�\�
�ô�����ô�è�e�j�ô�X�Ù�U�Í�X�Ù�+�Í�Ù �1�j�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù
bâtiments non commerciaux au sein du périmètre du SIP. 

 

Les prescriptions pour les SIP connectés 

�‡ �[�
�Í���X�Í�2�î���\�\�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�
�j�2�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�Ù�\�ô�X�Í�Ù�U�+�Í���:�2�2�õ�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù
limite précisée dans chaque PLU mais ne pouvant dépasser 30% de la surface de vente 
existante.  

�‡ La création de nouveaux concepts de vente par démolition / reconstruction de commerce 
�ô�„���\�e�Í�2�e�Ù�ô�\�e�Ù�Í�j�e�:�X���\�õ�ô�Ù�Í�}�ô�è�Ù�j�2�ô�Ù�è�Í�U�Í�è���e�õ�Ù�î�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�U�+�Í���:�2�2�õ�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�+���1���e�ô�Ù�U�X�õ�è���\�õ�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù
chaque PLU mais ne pouvant dépasser 30% de la surface de vente d'origine.  

�‡ La création de surfaces de vente par densification sur le périmètre du SIP est possible dans 
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�+�Í�Ù�+���1���e�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�}�ô�2�e�ô�Ù�2�ô�Ù�î�õ�U�Í�\�\�Í�2�e�Ù�U�Í�\�Ù�T�O�O�Ù�1�Æ�Ù�U�Í�X�Ù�j�2���e�õ�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô5.  
�‡ La création de surfaces de vente par transformation de bâtiment non commercial en 

�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�ô�\�e�Ù�Ý�Ù�õ�}���e�ô�X�à�Ù�ô�„�è�ô�U�e�õ�Ù�U�:�j�X�Ù�+�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù���X���è���ô�Ù�:�j�Ù �î�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù �}�Í�è�Í�2�e�\�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�Í�Ù
�+���1���e�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�}�ô�2�e�ô�Ù�2�ô�Ù�î�õ�U�Í�\�\�Í�2�e�Ù�U�Í�\�Ù�T�O�O�Ù�1�Æ�Ù�U�Í�X�Ù�j�2���e�õ�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�ß 

 

Les prescriptions pour les SIP déconnectés 
�‡ �[�
�Í���X�Í�2�î���\�\�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù �\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�
�j�2�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�Ù�è�:�1�1�ô�X�è���Í�+�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�Ù�ô�\�e�Ù�U�+�Í���:�2�2�õ�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù

limite précisée dans chaque PLU mais ne pouvant dépasser 10% de la surface de vente et 
forcément inférieure à celle définie pour les SIP connectés.  

�‡ La création de nouveaux concepts de vente par démolition / reconstruction de commerce 
�ô�„���\�e�Í�2�e�Ù�ô�\�e�Ù�Í�j�e�:�X���\�õ�ô�Ù�\�Í�2�\�Ù�î�õ�U�Í�\�\�ô�X�Ù�+�Í�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�}�ô�2�e�ô�Ù�î�
�:�X�������2�ô�ß 

�‡ La création de surfaces de vente par transformation de bâtiment non commercial en 
�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�ô�\�e�Ù�Ý�Ù�õ�}���e�ô�X�à�Ù�ô�„�è�ô�U�e�õ�Ù�U�:�j�X�Ù�+�
�ô�„�U�+�:���e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù���X���è���ô�Ù�:�j�Ù �î�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù �}�Í�è�Í�2�e�\�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�Í�Ù
�+���1���e�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�}�ô�2�e�ô�Ù�2�ô�Ù�î�õ�U�Í�\�\�Í�2�e�Ù�U�Í�\�Ù�T�O�O�Ù�1�Æ�Ù�U�Í�X�Ù�j�2���e�õ�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�ß 

 

 

Bilan des prescriptions pour les SIP 
 

�d�Ç�‰�������[���•�‰������ Seuil à 
respecter 

Création 
/agrandissement 
par consomma-
�š�]�}�v�����[���E���& 

Création 
par 
densifica-
tion 

Création par 
transforma-
tion de 
bâtiment non 
commercial 

Création par 
déconstruc-
tion de 
bâtiment 
commercial 

Agrandis-
sement de 
surface 
commerciale 
existante 

Autres 
destinations 
autorisées 

SIP  

Intégré 

Surface 
supérieure 
à 300 m² 
de surface 
de 
plancher 

Non 
Oui sans 
plafond de 
surface 

Oui Oui 
Oui sans 
plafond de 
surface 

Bureau (hors 
santé) et 
activité 
économique 

Connecté 
Non sauf PA de 
Brocéliande à 
Ploërmel 

Oui 
plafonné à 
500 m² 
(2000m² 
pour le SIP 
de 
Brocéliande) 

Oui 
uniquement 
sur des friches 
et locaux 
vacants 
plafonné à 
500m² de 
surface de 
vente 

Oui plafonné à +30% de la 
�•�µ�Œ�(�����������[�}�Œ�]�P�]�v�����^���W 

Activités 
économiques 

Déconnecté Non Non 

Oui 
plafonné à 
la surface 
���[�}�Œ�]�P�]�v�� 

Oui plafonné 
à +10% de la 
surface 
actuelle SDP 

Activités 
économiques 

Pour toutes les références à une surface en m², celle-���]�����•�š�����Æ�‰�Œ�]�u� �������v���^�•�µ�Œ�(���������������À���v�š���_ 

  

 

 

5 �>�[�µ�v�]�š� �����}�u�u���Œ���]���o������� �(�]�v�]�š���µ�v�����•�‰���������������À���v�š�������]�•�‰�}�•���v�š�����[�µ�v���(�}�v���š�]�}�v�v���u���v�š�����µ�š�}�v�}�u�������v���š���Œ�u���•��
���[���v�š�Œ� �������š���������•�}�Œ�š�]�������������o�]���v�š���o���X 
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Volet qualité environnementale, architecturale et paysagère 
�[�
�õ�è�:�2�:�1���ô�Ù�î�ô�Ù���:�2�è���ô�X 

�[�ô�\�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�\�Ù�Í�j�Ù�\�ô���2�Ù�î�ô�\�Ù�‹�I�„�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù�è�:�2�è�:�j�X���X�Ù�î�ô�Ù�1�Í�2�����X�ô�Ù���õ�2�õ�X�Í�+�ô�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è�:�2�:�1���ô�Ù
�î�ô�Ù���:�2�è���ô�X�à�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�ô�2�e�X�õ�ô�\�Ù�î�ô�Ù�}���+�+�ô�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ�\�Ù�U�:�j�X�Ù�j�2�Ù�j�\�Í���ô�Ù
�U�+�j�\�Ù �1�:�î�õ�X�õ�Ù �î�ô�Ù �+�Í�Ù �}�:���e�j�X�ô�Ù �ô�e�Ù �U�:�j�X�Ù �\�e���1�j�+�ô�X�Ù �+�
�Í�è�è���\�Ù �U���õ�e�:�2�Ù �ô�e�Ùdeux roues. Toute construction 
nouvelle ou projet de requalification devra prioritairement proposer des solutions de 
�1�j�e�j�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �ô�„�e�õ�X���ô�j�X�\�Ù �ü�\�e�Í�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�à�Ù�•�:�2�ô�Ù �î�ô�Ù �+���}�X�Í���\�:�2�à�Ù �Í�è�è���\�ã�ý�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�ô�\�Ù
espaces commerciaux en limite de terrain. 

�[�
�Í�è�è�ô�\�\���æ���+���e�õ 

Les constructions nouvelles au sein des SIP devront participer à un projet global qui développe : 

�‡ Des liaisons sécurisées et continues pour les modes actifs (cheminements piétons, 
itinéraires cyclables), depuis les lieux de vie (habitat, emploi) et les centralités les plus 
proches ainsi que, le cas échéant, depuis les arrêts de transports en commun mais aussi 
sur la zone elle-même et depuis les autres commerces. 

�‡ Le stationnement intégré au bâti (en sous-�\�:�+�à�Ù�e�:���e�j�X�ô�à�Ù�\���+�:�ã�ý�Ù �:�j�Ù �Ý�Ù�î�õ���Í�j�e�à�Ù�+�ô�\�Ù �Í���X�ô�\�Ù �î�ô�Ù
stationnement, pourront intégrer une production EnR, des revêtements de surface, des 
aménagements hydrauliques ou des dispositifs végétalisés favorisant la perméabilité et 
�+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �ô�Í�j�„�Ù �U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù �:�j�Ù �+�ô�j�X�Ù �õ�}�Í�U�:�X�Í�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �U�X�õ�\�ô�X�}�Í�2�e�Ù �+�ô�\�Ù ���:�2�è�e���:�2�\�Ù
écologiques des sols. 

�‡ �[�
���2�\�ô�X�e���:�2�Ù ���Í�X�1�:�2���ô�j�\�ô�Ù �î�
�ô�2�\�ô�����2�ô�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �U�X�õ-enseignes positionnées en bordure de 
route sans dénaturer la qualité paysagère. 

�[�
�õ�è�:�2�:�1���ô�Ù�î�
�õ�2�ô�X�����ô 

Les constructions nouvelles au sein des SIP devront participer à un projet global qui : 

�‡ �„�X�ô�2�î�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�+�Í�Ù�U�X�:�æ�+�õ�1�Í�e���W�j�ô�Ù�õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�Ù�ô�2�Ù�U�X�õ�}�:�…�Í�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�î���\�U�:�\���e�����\�Ù�î�
�õ�è�:�2�:�1���ô�Ù
�î�
�õ�2�ô�X�����ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�\�Ù�î�
�õ�2�ô�X�����ô�\�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�Í�æ�+�ô�\�Ù�U�:�j�X�Ù�e�:�j�e�ô�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�ß 

�‡ �«�Í�+�:�X���\�ô�Ù�+�ô�\�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�æ���:�è�+���1�Í�e���W�j�ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�Ù�ô�e�Ù�ô�2�Ù�:�U�e���1���\�Í�2�e�Ù�+�ô�Ù�è�:�2���:�X�e�Ù�î�
�����}�ô�X�Ù�ô�e�Ù
�î�
�õ�e�õ�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�ô�2�Ù�è���Í�j�����Í���ô�Ù�ô�e�Ù�ô�2�Ù�è�+���1�Í�e���\�Í�e���:�2�Ù 

�‡ �������e�Ù �\�j�X�Ù �+�Í�Ù �è�:�2�è�ô�U�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �+�
�ô�2�}�ô�+�:�U�U�ô�Ù �î�j�Ù �æ�Õ�e���1�ô�2�e�Ù �ü���\�:�+�Í�e���:�2�à�Ù �e�:���e�j�X�ô�Ù �}�õ���õ�e�Í�+���\�õ�ô�à�Ù
casquette en toiture, double-�}���e�X�Í���ô�Ù�U�ô�j�Ù�õ�1���\�\�����ã�ý�ß 

�‡ �i�U�e���1���\�ô�Ù �+�ô�Ù �X�ô�2�î�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �î���\�U�:�\���e�����\�Ù �î�
�õ�è�+�Í���X�Í���ô�à�Ù �î�ô�Ù �X�ô���X�:���î���\�\�ô�1�ô�2�e�à�Ù �î�ô�Ù �è���Í�j�����Í���ô�à�Ù
�î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù���X�����:�X�������W�j�ô�\�à�Ù�ô�e�è�ß 

�‡ Optimise les apports de lumière naturelle (puit de lumière, toiture type shed, etc.) et en 
�U�X���}���+�õ�����Í�2�e�Ù�j�2�Ù�\�…�\�e���1�ô�Ù�î�
�õ�è�+�Í���X�Í���ô�Ù�U�ô�j�Ù�õ�2�ô�X�����}�:�X�ô�ß 

�‡ �„�X�õ�}�:���e�Ù�î�ô�\�Ù�î���\�U�:�\���e�����\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù�î�
�õ�2�ô�X�����ô�\�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�Í�æ�+�ô�\�Ù�U�:�j�X�Ù�e�:�j�e�ô�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù
�2�:�j�}�ô�+�+�ô�Ù �U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù �î�ô�Ù �U�X�:�î�j���X�ô�Ù �Í�j�e�Í�2�e�Ù �:�j�Ù �U�+�j�\�Ù �W�j�ô�Ù �+�
�õ�2�ô�X�����ô�Ù �è�:�2�\�:�1�1�õ�ô�Ù
(photovoltaïque, petit éolien, micro-�è�:���õ�2�õ�X�Í�e���:�2�à�Ù �U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù �î�
���…�î�X�:�����2�ô�Ù �:�j�Ù �î�ô�Ù
méthane réinjecté �\�j�X�Ù�+�ô�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�ã�ý�ß 

 

La protection de la ressource en eau et amélioration de la diver sité écologique  

Le développement de tout équipement commercial en SIP devra être en adéquation avec la 
ressource en eau disponible et contribuer à la préservation de la ressource en eau par : 
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�‡ La gestion des eaux de pluie en diminuant les surfaces imperméabilisées et en favorisant 
�+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�X�õ�e�ô�2�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�ô�Í�j�„�Ù�U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù�\�j�X�Ù�+�Í�Ù �•�:�2�ô�Ù�ü�2�:�j�ô�à�Ù�æ�Í�\�\���2�\�Ù�ô�2�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�:�j�Ù
�ô�2�e�ô�X�X�õ�\�à�Ù�e�:���e�j�X�ô�Ù�}�õ���õ�e�Í�+���\�õ�ô�à�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�U�+�ô���2�ô�Ù�e�ô�X�X�ô�ã�ý�ß 

�‡ �[�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�ô�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�:�j�Ù�î�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\�j�X���Í�è�ô�\�Ù�î�ô�Ù�}�ô�2�e�ô�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù�ø�e�X�ô�Ù�è�:�2�î���e���:�2�2�õ�\�Ù�Ý�Ù
�+�Í�Ù�U�:�\�\���æ���+���e�õ�Ù�î�ô�Ù�e�X�Í���e�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�ô�Í�j�„�Ù�j�\�õ�ô�\�Ù�U�Í�X�Ù�j�2�Ù�\�…�\�e���1�ô�Ù�î�
�Í�\�\�Í���2���\�\�ô�1�ô�2�e�Ù�U�ô�X���:�X�1�Í�2�e�ß�Ù
La capacité du milieu à recevoir les rejets après épuration sans porter atteinte au 
maintien ou à la restauration de son bon état doit être également pris en compte. 

�‡ La réutilisation des eaux pluviales. 

�‡ �>�Í�}�:�X���\�ô�X�Ù�+�
�ô�2���ô�X�æ�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�}�õ���õ�e�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�æ�Í�\�\���2�\�Ù�î�ô�Ù�X�õ�e�ô�2�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�ô�Í�j�„�Ù�U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù
pour une meilleure intégration paysagère et une préservation de la biodiversité. 

�‡ Diversifier la palette végétale en lien avec les continuités écologiques sur les franges sites 
et avec des essences locales. 

Pour rappel, �e�:�j�e�Ù�U�X�:�$�ô�e�Ù�î�ô�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�:�j�Ù�î�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�î�ô�Ù�\�j�X���Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�}�ô�2�e�ô�Ù�ô�2�Ù�‹�I�„�Ù�ô�\�e�Ùconditionné à 
la des-���1�U�ô�X�1�õ�Í�æ���+���\�Í�e���:�2�Ù �î�
�j�2�ô�Ù �U�Í�X�e���ô�Ù �î�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�ô�Ù �\�e�Í�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e dont la proportion 
minimale est précisée dans les PLU. 

 

Accompagner le développement de la logistique commerciale : 
���v�š�]���]�‰���Œ���o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�������•���v�}�µ�À�����µ�Æ���(�}�Œ�u���š�•�����������}�u�u���Œ���� 

La logistique commerciale concerne les équipements de stockage qui permettent la livraison des 
commerces et/ou la livraison des consommateurs finaux du territoire. Leur organisation spatiale 
�ô�\�e�Ù�2�õ�è�ô�\�\�Í���X�ô�Ù�Í�����2�Ù�î�
�:�U�e���1���\�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù���+�j�„�Ù�î�ô�Ù�}�õ�����è�j�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�2�\�õ�W�j�ô�2�è�ô�\�Ù�\�j�X�Ù�+�
�ô�\�U�Í�è�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�à�Ù�+�
�Í���X�Ù
�ô�e�Ù�+�
�ô�2�}���X�:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�W�j���Ù�U�ô�j�}�ô�2�e�Ù�ô�2�Ù�X�õ�\�j�+�e�ô�X�ß�Ù 

Le SCoT distingue deux formes de logistique commerciale, qui font état de prescriptions 
distinctes : 

�x La logistique émissive : �ô�+�+�ô�Ù �è�:�2�è�ô�X�2�ô�Ù �+�ô�\�Ù �ô�2�e�X�ô�U�=�e�\�Ù �î�
�:�p�Ù �U�Í�X�e�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �+���}�X�Í���\�:�2�\�ß Les 
entrepôts liés au e-commerce doivent ainsi répondre pleinement aux objectifs 
poursuivis. En particulier, leur implantation ne doit pas perturber la circulation et ne doit 
pas générer de flux significatifs. Leur implantation sera autorisée au regard des 
�è�:�2�î���e���:�2�\�Ù �î�
�Í�è�è���\�Ù �2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù �U�:�j�X�Ù �+�ô�\�Ù �è�Í�1���:�2�\�Ù �î�ô�Ù �+���}�X�Í���\�:�2�ß�Ù �[�ô�Ù �‹���:�“�Ù �U�X���}���+�õ�����ô�Ù
�+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ùactivités logistiques à dimension locale. �(�+�+�ô�\�Ù�U�ô�j�}�ô�2�e�Ù�\�
���1�U�+�Í�2�e�ô�X�Ù
au sein �î�ô�\�Ù �‹�I�„�Ù �1�Í���\�Ù �î�ô�}�X�:�2�e�Ù �U�X���}���+�õ�����ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �•�:�2�ô�\�Ù �î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù ���î�ô�2�e�������õ�ô�\�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�Ù �}�:�+�ô�e�Ù
économique du DOO. 

 
�x La logistique réceptive : elle concerne les lieux de réception des livraisons qui peuvent 

prendre plusieurs formes : 

�‡ Les lieux de retrait de type drive se définissent comme des points de retrait de 
produits achetés par voie dématérialisée. Ces lieux qui reçoivent du public sont 
autorisés sur les localisations préférentielles de commerces. 

�‡ Les casiers sont définis comme des consignes automatiques permettant aux clients 
�+�Í�Ù�X�õ�è�j�U�õ�X�Í�e���:�2�Ù�î�
�Í�è���Í�e�\�ß�Ù�I�+�\�Ù�:�2�e�Ù�}�:�è�Í�e���:�2�Ù�Ý�Ù�\�
���1�U�+�Í�2�e�ô�X�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�+���ô�j�„�Ù�æ�õ�2�õ�����è���Í�2�e�Ù�î�
�j�2�Ù
accès automobile et de stationnement. Ils devront accompagner la dynamique des 
localisations préfé�X�ô�2�e���ô�+�+�ô�\�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�ô�e�Ù�î�:�2�è�Ù�\�
���1�U�+�Í�2�e�ô�X�Ù�Í�j�Ù�\�ô���2�Ù�î�ô�\�Ù�î�ô�j�„�Ù�e�…�U�ô�\�Ù
�î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�î�ô�Ù�+�:�è�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�U�X�õ���õ�X�ô�2�e���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�Ù�W�j�ô�Ù�\�:�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�è�ô�2�e�X�Í�+���e�õ�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù
SIP. 
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�‡ Les distributeurs automatiques (ou magasin autonome) sont des automates 
�U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù�+�Í�Ù�}�ô�2�e�ô�Ù�î�
�j�2�Ù�U�X�:�î�j���e�Ù�\�Í�2�\�Ù���2�e�ô�X�}�ô�2�e���:�2�Ù�î�
�j�2�Ù�}�ô�2�î�ô�j�X�ß�Ù�[�ô�j�X�Ù���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù
�î�ô�}�X�Í�Ù�U�Í�X�e���è���U�ô�X�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�î�…�2�Í�1���W�j�ô�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�1�1�ô�X�è�ô�\�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�Ù�ô�e�Ù�\�
���1�U�+�Í�2�e�ô�X�Ù�j�2���W�j�ô�1�ô�2�e�Ù
au sein des périmètres de localisation préférentielle de commerce. 

�‡ Les « dark store » ou centre de stockage de proximité du commerce rapide (« quick 
commerce ») ont vocation à alimenter un service de livraison à domicile.  Ils ne 
�U�:�j�X�X�Í���ô�2�e�Ù �U�Í�\�Ù �\�
���2�\�e�Í�+�+�ô�X�Ù �Í�j�Ù �\�ô���2�Ù �î�ô�\�Ù �U�õ�X���1���e�X�ô�\�Ù �î�ô�Ù �\�Í�j�}�ô���Í�X�î�ô�Ù �î�ô�\�Ù �+���2�õ�Í���X�ô�\�Ù
commerciaux définis dans le PLU. �I�+�\�Ù�U�ô�j�}�ô�2�e�Ù�ô�2�Ù�X�ô�}�Í�2�è���ô�Ù�\�
���1�U�+�Í�2�e�ô�X�Ù�ô�2�Ù�î�ô���:�X�\�Ù�î�ô�\�Ù
localisations préférentielles en respectant les dispositions du PLU. Ainsi le PLU peut 
règlementer plus strictement ces lieux en interdisant ou en soumettant « à conditions 
particulières » la sous-destination « entrepôt » dans un secteur délimité par le PLU (R. 
151-33). 

�(�2�Ù�X�õ�\�j�1�õ�à�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�\���e�ô�\�Ù�è�:�2�è�ô�X�2�õ�\�à�Ù�+�
�Í�j�e�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+���ô�j�„�Ù�î�ô�Ù�X�ô�e�X�Í���e�Ù�î�
�Í�è���Í�e�\�Ù
dématérialisés sera soumise aux mêmes règles que les autres activités commerciales du 
�è���Í�1�U�Ù�î�
�Í�U�U�+���è�Í�e���:�2�ß 
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�>�}�����o�]�•���š�]�}�v�������•���•�����š���µ�Œ�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v���‰� �Œ�]�‰�Z� �Œ�]�‹�µ�����~�^�/�W�• 

Carentoir �t Chêne Heleuc 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Guer �t La Dabonnière 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Guer �t La Croix Logée 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Guer �t Les Tilleuls 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 

 

 

  



      ���}���µ�u���v�š�����[�K�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�����š�����[�K���i�����š�]�(�•���t �^���K�d���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��  

92 

Josselin / Forges de Lanouée �tOxygène 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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La Gacilly �t Les Landelles 

SIP déconnecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Non 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +10% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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La Gacilly �t Le Rahun 

SIP déconnecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Non 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +10% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Malestroit �t Ouest - Rue de la Gare 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Malestroit �t La Gamanière 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Mauron �t Grand Moulin 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Ploërmel �t Saint Antoine 

SIP intégré 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui sans plafond de surface 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui sans plafond de surface 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui sans plafond de surface 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui sans plafond de surface 

Autres destinations autorisées Bureau et activités économiques 
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Ploërmel �t Brocéliande 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Oui 

Création par densification Oui, plafonné à 2000m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Ploërmel �t Saint Denis / Bois Vert 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Ploërmel �t Morhannais Laënnec 

SIP intégré 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui sans plafond de surface 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui sans plafond de surface 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui sans plafond de surface 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui sans plafond de surface 

Autres destinations autorisées Bureau et activités économiques 
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Ploërmel �t Zone du Lac 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Oui 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Saint Marcel �t Tirpen La Paviotaie 

SIP connecté 

�Z���‰�‰���o�������•�����}�v���]�š�]�}�v�•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�������•��� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ 

Seuil à respecter Surface supérieure à 300 m² de surface de vente 

Création /agrandissement par 
���}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�����[���E���& 

Non 

Création par densification Oui plafonné à 500 m² de surface de vente 

Création par transformation de bâtiment 
non commercial 

Oui, uniquement sur des friches et locaux vacants, 
plafonnée à 500m² 

Création par déconstruction de bâtiment 
commercial 

Oui plafonné à la surface de vente ���[�}�Œ�]�P�]�v�����=�ï�ì�9�� 

Agrandissement de surface commerciale 
existante 

Oui plafonné à +30% de la surface de vente actuelle 

Autres destinations autorisées Activités économiques 
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Préserver la ress�}�µ�Œ�������‹�µ���v�š�]�š���š�]�À�������[���o�]�u���v�š���š�]�}�v�����v�������µ 
 

La préservation de la ressource en eau constitue un enjeu majeur pour garantir un 
�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�õ�W�j���+���æ�X�õ�Ù�ô�e�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß�Ù�[�
�ô�Í�j�à�Ù�W�j�
���+�Ù�\�
�Í�����\�\�ô�Ù�î�ô�Ù�\�:�2�Ù�Í�U�U�X�:�}���\���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù
en quantité suffisante ou de sa gestion après usage, doit être envisagée comme un facteur 
�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�Ù �î�ô�Ù �+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�ß�Ù �[�ô�Ù �‹���:�“�Ù �Í�������X�1�ô�Ù �Í���2�\���Ù �+�Í�Ù �2�õ�è�ô�\�\���e�õ�Ù �î�ô�Ù �è�:�2�è���+���ô�X�Ù �è�X�:���\�\�Í�2�è�ô�Ù
démographique, activités économiques et protection des milieux naturels en veillant à ce que 
�+�
�Í�+���1�ô�2�e�Í�e���:�2�Ù�ô�2�Ù�ô�Í�j�Ù�U�:�e�Í�æ�+�ô�Ù�ô�e�Ù�+�
�Í�\�\�Í���2���\�\�ô�1�ô�2�e�Ù�\�:���ô�2�e�Ù�Í�î�Í�Utés aux besoins présents et futurs. 
Cette démarche repose à la fois sur la maîtrise des consommations, la modernisation des 
�X�õ�\�ô�Í�j�„�à�Ù �+�
�Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �Í�è�e�ô�j�X�\�Ù �}�ô�X�\�Ù �j�2�ô�Ù �j�e���+���\�Í�e���:�2�Ù �õ�è�:�2�:�1�ô�Ù �ô�e�Ù �X�ô�\�U�:�2�\�Í�æ�+�ô�Ù �ô�e�Ù �+�ô�Ù
respect des capacités des milieux récepteurs afin de maintenir leur bon état écologique. 

 

�^�[���•�•�µ�Œ���Œ�������•�������‰�����]�š� �•���•�µ�(�(�]�•���v�š���•���������o�����Œ���•�•�}�µ�Œ���������v�������µ���‰�}�µ�Œ���o����
développement du territoire 

 
�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù �ô�\�e�Ù �î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù �W�j�ô�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù �\�ô�Ù ���Í�\�\�ô�Ù �ô�2�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�ô�\�Ù
�è�Í�U�Í�è���e�õ�\�Ù�Í�è�e�j�ô�+�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù���j�e�j�X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�X�ô�\�\�:�j�X�è�ô�Ù�ô�2�Ù�ô�Í�j�ß�Ù�I�+�Ù�\�
�Í�����e�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù���:���\�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�ô�\�\���:�2�\�Ù�ô�2�Ù
�è�:�2�î���e���:�2�2�Í�2�e�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�Í�j�„�Ù�è�Í�U�Í�è���e�õ�\�Ù�î���\�U�:�2���æ�+�ô�\�à�Ù�ô�2�Ù�1�Í��trisant les usages et en favorisant 
�+�ô�\�Ù�õ�è�:�2�:�1���ô�\�Ù�î�
�ô�Í�j�à�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù�Í�1�õ�+���:�X�Í�2�e�Ù�ô�e�Ù�1�:�î�ô�X�2���\�Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�„�Ù�U�:�j�X�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�ô�Ù���ô�\�e���:�2�Ù
�î�j�X�Í�æ�+�ô�à�Ù�U�ô�X���:�X�1�Í�2�e�ô�Ù�ô�e�Ù�è�:���õ�X�ô�2�e�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�+���1�ô�2�e�Í�e���:�2�Ù�ô�2�Ù�ô�Í�j�Ù�U�:�e�Í�æ�+�ô�ß 

 

PRESCRIPTION n°75 : Ne pas engendrer des pressions supplémentaires sur  la 
ressource en eau 

�x ���:�2�î���e���:�2�2�ô�X�Ù�e�:�j�e�ô�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�Ù �:�j�}�ô�X�e�j�X�ô�Ù�Ý�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�Í�j�Ù �X�ô���Í�X�î�Ù �î�ô�\�Ù �è�Í�U�Í�è���e�õ�\�Ù
�\�j�������\�Í�2�e�ô�\�Ù�ô�2�Ù�ô�Í�j�Ù�U�:�e�Í�æ�+�ô�Ù�e�Í�2�e�Ù�U�:�j�X�Ù�+�
�Í�è�e���}���e�õ�Ù�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�Ù�ü�e�:�j�X���\�e���W�j�ô�Ù�è�:�1�U�X���\�ý�Ù
�W�j�ô�Ù�+�ô�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�+�
���Í�æ���e�Í�e�ß 

�x �)�}���e�ô�X�Ù �+�Í�Ù �è�:�2�è�ô�2�e�X�Í�e���:�2�Ù �î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù ���:�X�e�ô�1�ô�2�e�Ù �è�:�2�\�:�1�1�Í�e�X���è�ô�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �U�:�e�Í�æ�+�ô�Ù
�ü���2�î�j�\�e�X���ô�à�Ù �e�:�j�X���\�1�ô�ã�ý�Ù �î�Í�2�\�Ù �j�2�Ù �\�ô�è�e�ô�j�X�Ù �î�õ�$�Ý�Ù �\�:�j�\�Ù �e�ô�2�\���:�2�Ù �W�j�Í�+���e�Í�e���}�ô�Ù �ô�e�Ù
quantitative 

�x Accompagner le secteur économique, industriels, artisanal et agricoles dans une 
�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù �}�ô�X�e�j�ô�j�\�ô�Ù �î�
�õ�è�:�2�:�1���ô�Ù �î�ô�Ùla ressource en eau. Les collectivités et le 
monde économique étudient, parmi les actions �î�ô�\�e���2�õ�ô�\�Ù�Ý�Ù�õ�è�:�2�:�1���\�ô�X�Ù�+�
�ô�Í�j�à�Ù�+�ô�\�Ù
possibilités de réutilisation des eaux usées épurées selon la règlementation en 
vigueur, en tenant compte notamment des enjeux sanitaires et 
�ô�2�}���X�:�2�2�ô�1�ô�2�e�Í�j�„�ß�Ù �I�+�Ù �è�:�2�}���ô�2�î�X�Í�Ù �î�ô�Ù �\�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù �U�X�õ�Í�+�Í�æ�+�ô�1�ô�2�e�Ù �W�j�ô�Ù �+�Í�Ù �æ�Í���\�\�ô�Ù �î�ô�Ù
�î�õ�æ���e�Ù�ô�2���ô�2�î�X�õ�ô�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�X�õ�è�ô�U�e�ô�j�X�Ù�î�j�Ù�X�ô�$�ô�e�Ù�ô�\�e�Ù�è�:�1�U�Í�e���æ�+�ô�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�Ù�æ�:�2 
�(�}�v���š�]�}�v�v���u���v�š�� �����•�� �u�]�o�]���µ�Æ�� ���‹�µ���š�]�‹�µ���•�X�� �/�o�� �•�[���P�]�Œ���� ������ �(���À�}�Œ�]�•���Œ�� �o���•�� �•�}�o�µ�š�]�}�v�•�� �•�]�u�‰�o���•�U��
techniquement faisables et réglementairement autorisées (récupération de pluie pour 
���Œ�Œ�}�•���P���U���v���š�š�}�Ç���P���Y�•�X 

�x �/�v���]�š���Œ�������o�����u�]�•�������v���‰�o�����������[� �‹�µ�]�‰���u���v�š�•���(���À�}�Œ�]�•���v�š���o���•��� ���}�v�}�u�]���•�����[�����µ  
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Améliorer les réseaux 
 

Les objectifs chiffrés en matière de préservation quantitative de la ressource en eau sont de 
�\�
���2�e�õ���X�ô�X�Ù�î�Í�2�\�Ù �+�Í�Ù�‹�e�X�Í�e�õ�����ô�Ù�b�Í�e���:�2�Í�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�(�Í�j�Ù�U�Í�X�Ù�j�2�ô�Ù�X�õ�î�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�Ù-10 % des consommation 
�î�
�ô�Í�j�Ù�î�
���è���Ù�Q�O�R�O. �I�+�Ù�\�
�Í�����X�Í�Ù�õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�:�U�e���1���\�ô�X�à�Ù�î�ô�Ù�X�õ�2�:�}�ô�X�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�1�:�î�ô�X�2���\�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�„�Ù�Í�}�ô�è�Ù
notamment un meilleur rendement des réseaux qui devra tendre vers un minimum 85 % dans la 
prochaine décennie. 

PRESCRIPTION n°76 : A�P�p�O�L�R�U�H�U���O�H�V���U�p�V�H�D�X�[���G�¶�H�D�X 

�������2�Ù�î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�j�2�ô�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�Ù�ô�e�Ù�ô�������è�Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù�U�:�e�Í�æ�+�ô�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�à�Ùil convient 
�î�
�Í�î�:�U�e�ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�1�ô�\�j�X�ô�\�Ù���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù�+�ô�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�„�à�Ù�+�Í�Ù�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù
infrastructures existantes et la maîtrise des consommations . 

�x Intégrer et permettre le renouvellement des réseaux 
�x �„�X���:�X���\�ô�X�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�Í�j�Ù�î�X�:���e�Ù�î�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�„�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�\�Ù�:�j�Ù�Ý�Ù�U�X�:�„���1���e�õ�Ù���1�1�õ�î���Í�e�ô�Ù

de ces derniers dans une optique de revalorisation  
�x Prendre en compte le renouvellement, la modernisation et éventuellement 

�+�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�+���õ�\�Ù�Í�j�Ù�e�X�Í���e�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�î���\�e�X���æ�j�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù
potable 

�x �"�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�Í�è�e���:�2�\�Ù�Í�j�Ù�e�X�Í�}�ô�X�\�Ù�î�ô�\�Ù�„�����(�“�Ù�ô�2�Ù���Í�}�ô�j�X�Ù�î�ô�\�Ù�õ�è�:�2�:�1���ô�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù
pour tous les usages 

 

RECOMMANDATION n °77 ���� �5�p�D�O�L�V�H�U�� �X�Q�� �V�F�K�p�P�D�� �G�L�U�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�D�O�L�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �H�Q�� �H�D�X��
potable  

Il est recommandé de �1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�U�+�Í�è�ô�Ù�j�2�Ù�\�è���õ�1�Í�Ù�î���X�ô�è�e�ô�j�X�Ù�î�
�Í�+���1�ô�2�e�Í�e���:�2�Ù�ô�2�Ù�ô�Í�j�Ù�U�:�e�Í�æ�+�ô à 
�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù���2�e�ô�X�è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�à�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�ô�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�Ù�ô�e�Ù�\�õ�è�j�X���\�õ�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�X�ô�\�\�:�j�X�è�ô�ß�Ù�Ù���ô�Ù
schéma devrait permettre de :   

�x �Z� ���o�]�•���Œ���µ�v���•���Z� �u�������]�Œ�����š���µ�Œ�����[���o�]�u���v�š���š�]�}�v�����v�������µ���‰�}�š�����o�� 
�x Prendre en compte le schéma départemental d'interconnexions et de sécurisation d'eau 

potable 
 

�^�[���•�•�µ�Œ���Œ�������•�������‰�����]�š� �•�����[���•�•���]�v�]�•�•���u���v�š���‰�}�µ�Œ���o������� �À���o�}�‰�‰���u���v�š��
du territoire 

 

Le SCoT entend garantir un développement du territoire compatible avec les capacités 
�î�
�Í�\�\�Í���2���\�\�ô�1�ô�2�e�à�Ù�ô�2�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�2�e�Ù�+�Í�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�X�õ�è�ô�U�e�ô�j�X�\�ß�Ù���ô�+�Í�Ù���1�U�+���W�j�ô�Ù�î�ô�Ù�è�:�2�î���e���:�2�2�ô�X�Ù
�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�Í�j�„�Ù�è�Í�U�Í�è���e�õ�\�Ù�î���\�U�:�2���æ�+�ô�\�à�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�ô�X�Ù�ô�e�Ù�Í�1�õ�+���:�X�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�Xéseaux de collecte, de 
�è�:�X�X�����ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �î�…�\���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�\�Ù �ô�„���\�e�Í�2�e�\�Ù �ô�e�Ù �î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù�+�Í�Ù �è�:�2���:�X�1���e�õ�Ù �î�j�X�Í�æ�+�ô�Ù �î�ô�\�Ù �X�ô�$�ô�e�\�Ù �î�ô�\�Ù
�\�e�Í�e���:�2�\�Ù�î�
�õ�U�j�X�Í�e���:�2�à�Ù�…�Ù�è�:�1�U�X���\�Ù�ô�2�Ù�U�õ�X���:�î�ô�Ù�î�ô�Ù���:�X�e�ô�Ù�U�X�ô�\�\���:�2�ß 
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PRESCRIPTION n°78 : Etre compatible avec les capacités en assainissement  

P�:�j�X�Ù ���Í�X�Í�2�e���X�Ù �+�Í�Ù �U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �1���+���ô�j�„�Ù �Í�W�j�Í�e���W�j�ô�\�Ù �ô�e�Ù �+�
�Í�î�Í�U�e�Í�e���:�2�Ù �Í�j�Ù �è���Í�2���ô�1�ô�2�e�Ù
climatique, �e�:�j�e�ô�Ù�Í�è�e���:�2�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�ô�Í�j�„�Ù�î�:���e�Ù�ø�e�X�ô�Ù�è�:�2�î���e���:�2�2�õ�ô�Ù
�U�Í�X�Ù�+�ô�\�Ù�è�Í�U�Í�è���e�õ�\�Ù�î�
�Í�è�è�j�ô���+�Ù�î�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�X�õ�è�ô�U�e�ô�j�X�\�Ù�ô�e�Ù�U�Í�X�Ù�+�Í�Ù�U�ô�X���:�X�1�Í�2�è�ô�Ù�î�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�„�Ù
�ô�e�Ù�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�Í�\�\�Í���2���\�\�ô�1�ô�2�e, en cohérence avec les prescriptions du SAGE et les 
�ô�„�����ô�2�è�ô�\�Ù�î�ô�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�ß 

�x ���:�2�î���e���:�2�2�ô�X�Ù�e�:�j�e�ô�Ù�2�:�j�}�ô�+�+�ô�Ù �:�j�}�ô�X�e�j�X�ô�Ù�Ý�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�Í�j�Ù �X�ô���Í�X�î�Ù �î�ô�\�Ù �è�Í�U�Í�è���e�õ�\�Ù
�î�
�Í�è�è�ô�U�e�Í�æ���+���e�õ�Ù �î�j�Ù �1���+���ô�j�Ù �X�õ�è�ô�U�e�ô�j�X�Ù �ô�2�Ù �U�X�ô�2�Í�2�e�Ù �ô�2�Ù �è�:�1�U�e�ô�Ù �+�ô�Ù �è���Í�2���ô�1�ô�2�e�Ù
�è�+���1�Í�e���W�j�ô�à�Ù�è�:�1�1�ô�Ù�U�X�õ�è���\�õ�Ù�U�Í�X�Ù�+�ô�Ù�‹���@�(�Ù�ô�e�Ù�ô�2�Ù�Í�î�õ�W�j�Í�e���:�2�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�
�Í�e�e�ô���2�e�ô�Ù�î�j�Ù�æ�:�2�Ù
�õ�e�Í�e�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
eau  

�x Continuer le renouvellement du réseau de collecte des eaux usées et des eaux 
�U�+�j�}���Í�+�ô�\�ß�Ù�I�+�Ù�\�
�Í�����e�Ù�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�î�ô : 

o �‡�õ�î�j���X�ô�Ù�ô�e�Ù�+�j�e�e�ô�X�Ù�è�:�2�e�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�ô�2�e�X�õ�ô�\�Ù�î�
�ô�Í�j�„�Ù�è�+�Í���X�ô�\�Ù�U�Í�X�Í�\���e�ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�Ù
�î�
�ô�Í�j�„�Ù�j�\�õ�ô�\ ; 

o �"�
�Í�1�õ�+���:�X�ô�X�Ù�+�Í�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�j�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�Ù�î�
�ô�Í�j�„�Ù�U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�
�Í�\�\�Í���2���\�\�ô�1�ô�2�e 
o De résorber les branchements inadaptés  

�x Assurer durablement la conformité de la qualité des rejets traités par les stations 
�î�
�õ�U�j�X�Í�e���:�2�à�Ù�ô�2�Ù�e�ô�2�Í�2�e�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�+���è���e�Í�e���:�2�\�Ù�\�j�U�U�+�õ�1�ô�2�e�Í���X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�+�ô�j�X�Ù�è�Í�U�Í�è���e�õ�Ù
en période estivale (notamment au regard de leurs impacts admissibles sur les 
milieux aquatiques qui reçoivent les effluents, les eaux de baignades). 

�x �[�Í�Ù �U�X�:���X�Í�1�1�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �è�:�+�+�ô�è�e���}���e�õ�\�Ù �\�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Í�Ù �î�ô�Ù �+�Í�Ù �è�:�1�U�e�Í�æ���+���e�õ�Ù �î�j�Ù
développement résidentiel et économique avec les capacités des stations 
�î�
�õ�U�j�X�Í�e���:�2�Ù�Í���2�\���Ù�W�j�
�Í�}�ô�è�Ù�j�2�Ù�2���}�ô�Í�j�Ù�î�ô�Ù�e�X�Í���e�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�X�ô�$�ô�e�\�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�\�ô�2�\���æ���+���e�õ�Ù
des milieux qui reçoivent les effluents.  

 

���•�•�µ�Œ���Œ���µ�v�����P���•�š�]�}�v�����µ�Œ�����o�����������o�[�����µ�� 
�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù �ô�\�e�Ù �î�ô�Ù �è�:�2�è���+���ô�X�Ù �j�\�Í���ô�\�Ù ���j�1�Í���2�\�à�Ù �U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù �1���+���ô�j�„�Ù �2�Í�e�j�X�ô�+�\�Ù �ô�e�Ù �õ�W�j���+���æ�X�ô�Ù
���…�î�X�:�+�:�����W�j�ô�à�Ù�ô�2�Ù�\�
�Í�U�U�j�…�Í�2�e�Ù�\�j�X�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�j�e���:�2�\�Ù�\�:�æ�X�ô�\�à�Ù���2�e�õ���X�õ�ô�\�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù���:�2�î�õ�ô�\�Ù�\�j�X�Ù
la nature. 

 

���•�•�µ�Œ���Œ���o�����•�š�}���l���P�����������o�[�����µ���•���v�•�����}�u�‰�Œ�}�u���š�š�Œ�����o�����‹�µ���o�]�š� �������•��
milieux aquatique et naturels 

 

La mobilisation raisonnée de la ressource en eau par stockage hors période de basses eaux 
constitue une solution pour substituer des prélèvements réalisés en période de basses eaux ou 
pour développer de nouveaux usages, y compris dans les bassins en déficit quantitatif lorsque 
les conditions le permettent, tout en respectant les équilibres hydrologiques, biologiques et 
morphologiques.  
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PRESCRIPTION n°79 : Pallier la fragilité de la ressource en eau dans le temps et dans 
�+�
�ô�\�U�Í�è�ô�Ù�U�Í�X�Ù�+�ô�Ù�\�e�:�è�'�Í���ô�Ù�:�U�e���1���\�õ�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù 

�[�Í�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�U�+�Í�è�ô�Ù�î�ô�Ù�2�:�j�}�ô�Í�j�„�Ù�U�+�Í�2�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�� de loisirs et agricoles ���Ù�2�
�ô�\�e�Ù�U�:�\�\���æ�+�ô�Ù�W�j�
�ô�2�Ù
dehors des zones suivantes : 

�x les bassins versants classés en zone de répartition pour les eaux superficielles, 
�x �+�ô�\�Ù �æ�Í�\�\���2�\�Ù �}�ô�X�\�Í�2�e�\�Ù �î�ô�\�Ù �1�Í�\�\�ô�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �\�j�U�ô�X�����è���ô�+�+�ô�\�Ù �è�:�2�e�ô�2�Í�2�e�Ù �e�:�j�e�Ù �:�j�Ù �U�Í�X�e���ô�Ù

�î�
�j�2�Ù�X�õ�\�ô�X�}�:���X�Ù�æ���:�+�:�����W�j�ô�à�Ù�Ý�Ù�+�
�ô�„�è�ô�U�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�U�Í�X�e���ô�\�Ù�î�ô�Ù�è�ô�\�Ù�æ�Í�\�\���2�\�Ù�}�ô�X�\�Í�2�e�\�Ù�î�:�2�e�Ù
�+�ô�\�Ù�ô�„�j�e�:���X�ô�\�Ù�\�:�2�e�Ù�\���e�j�õ�\�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�}�Í�+�Ù�î�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�:���X�\�Ù�æ���:�+�:�����W�j�ô�\�Ù�è�:�2�\���î�õ�X�õ�\ 

�x �+�ô�\�Ù �æ�Í�\�\���2�\�Ù �}�ô�X�\�Í�2�e�\�Ù �î�ô�\�Ù �1�Í�\�\�ô�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �\�j�U�ô�X�����è���ô�+�+�ô�\�Ù �\���e�j�õ�ô�\�Ù ���1�1�õ�î���Í�e�ô�1�ô�2�e�Ù�Ý�Ù
�+�
�Í�1�:�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
���2�e�ô�X�î���è�e���:�2�Ù�î�õ�����2���ô�\�Ù�Í�j�Ù�î�ô�j�„�����1�ô�Ù�Í�+���2�õ�Í�Ù�U�X�õ�è�õ�î�ô�2�e 

�x �+�ô�\�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�:�p�Ù�+�Í�Ù�î�ô�2�\���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�U�+�Í�2�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�ô�\�e�Ù�î�õ�$�Ý�Ù���1�U�:�X�e�Í�2�e�ô�à�Ù�\�j�X�Ù�+�Í�Ù�æ�Í�\�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù
cartographie élaborée par le préfet, en concertation avec la commission locale de 
�+�
�ô�Í�j�Ù �\���Ù �ô�+�+�ô�Ù �ô�„���\�e�ô�Ù �ô�e�Ù �}�Í�+�:�X���\�Í�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �î�:�2�2�õ�ô�\�Ù �î�õ�$�Ý�Ù �î���\�U�:�2���æ�+�ô�\�à�Ù �2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù �+�ô�\�Ù
bassins versa�2�e�\�Ù �î�ô�Ù �1�Í�\�\�ô�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �\�j�X�Ù �+�ô�\�W�j�ô�+�+�ô�\�Ù �ô�\�e�Ù ���î�ô�2�e�������õ�ô�Ù �j�2�ô�Ù �U�X�ô�\�\���:�2�Ù
�\�����2�������è�Í�e���}�ô�Ù�î�
���2�e�ô�X�è�ô�U�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù���+�j�„�Ù�U�Í�X�Ù�+�ô�\�Ù�U�+�Í�2�\�Ù�î�
�ô�Í�j�ß 

�x �[�Í�Ù�î�ô�2�\���e�õ�Ù���1�U�:�X�e�Í�2�e�ô�Ù�î�ô�\�Ù�U�+�Í�2�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�\�j�X�Ù�j�2�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�Ù�ô�\�e�Ù�è�Í�X�Í�è�e�õ�X���\�õ�ô�Ù�U�Í�X�Ù�e�:�j�\�Ù
�è�X���e���X�ô�\�Ù �+�:�è�Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù �U�ô�X�e���2�ô�2�e�\�à�Ù �è�:�1�1�ô�Ù �+�Í�Ù �\�j�U�ô�X�����è���ô�Ù �è�j�1�j�+�õ�ô�Ù �î�ô�\�Ù �U�+�Í�2�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù
�X�Í�U�U�:�X�e�õ�ô�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�\�j�U�ô�X�����è���ô�Ù�î�j�Ù�æ�Í�\�\���2�Ù�}�ô�X�\�Í�2�e�à�Ù�:�j�Ù�+�ô�Ù�2�:�1�æ�X�ô�Ù�î�ô�Ù�U�+�Í�2�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�U�Í�X�Ù�'�1�Æ 

 

�[�Í�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�2�:�j�}�ô�Í�j�„�Ù�U�+�Í�2�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�î�ô�Ù�+�:���\���X�\�Ù�\�:�j�1���\�Ù�Ý�Ù�î�õ�è�+�Í�X�Í�e���:�2�Ù�:�j�Ù�Ý�Ù�Í�j�e�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�ô�2�Ù
application des articles L.214-1 à L.214-�U�Ù�î�j�Ù ���:�î�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�2�}���X�:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù�2�
�ô�\�e�Ù�Í�j�e�:�X���\�õ�ô�Ù
�W�j�
�ô�2�Ù�î�ô���:�X�\�Ù�î�ô�\�Ù�æ�Í�\�\���2�\�Ù���î�ô�2�e�������õ�\�Ù�U�Í�X�Ù�+�ô�Ù�‹���@�(�Ù�«���+�Í���2�ô�ß�Ù�Ù�[�ô�\�Ù�è�X���e���X�ô�\�Ù�î�
�ô�„�è�+�j�\���:n sont :  

�x les réservoirs biologiques listés par le SDAGE Loire-Bretagne 
�x les bassins versants classés en « contexte salmonicole » ou en « contexte 

intermédiaire »  
�x �+�ô�\�Ù �æ�Í�\�\���2�\�Ù �}�ô�X�\�Í�2�e�\�Ù �î�ô�\�Ù �1�Í�\�\�ô�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �Í�…�Í�2�e�Ù �j�2�ô�Ù �î�ô�2�\���e�õ�Ù�\�j�U�õ�X���ô�j�X�ô�Ù �Ý�Ù �P�Ù �U�+�Í�2�Ù

�î�
�ô�Í�j�Ù�Í�j�Ù�'�1�Ù�Q�Ù 
 

���ô�\�ß �î���\�U�:�\���e���:�2�\�ß �2�ô�ß �è�:�2�è�ô�X�2�ô�2�e�ß �U�Í�\�ß �+�ô�\�ß �X�õ�\�ô�X�}�ô�\�ß �î�ô�ß �\�j�æ�\�e���e�j�e���:�2�ß �U�:�j�X�ß �+�����X�X�����Í�e���:�2�ß �Ý�ß
�X�ô�1�U�+���\�\�Í���ô�ß �����}�ô�X�2�Í�+�æ�ß �+�ô�\�ß �X�ô�e�ô�2�j�ô�\�ß �è�:�+�+���2�Í���X�ô�\�æ�ß �+�ô�\�ß�U�+�Í�2�\�ß �î���ô�Í�j�ß �î�ô�ß �æ�Í�X�X�Í���ô�\�ß �î�ô�\�e���2�õ�\�ß �Ý�ß
�+���Í�+���1�ô�2�e�Í�e���:�2�ß �ô�2�ß �ô�Í�j�ß �U�:�e�Í�æ�+�ô�æ�ß �+�ô�\�ß �:�j�}�X�Í���ô�\�ß �î�ô�ß �î�õ���ô�2�\�ô�ß �è�:�2�e�X�ô�ß �+�����2�è�ô�2�î���ô�æ�ß �+�ô�\�ß �X�ô�e�ô�2�j�ôs 
sèches de ralentissement dynamique des crues, les lagunes de traitement des eaux 
�j�\�õ�ô�\�æ�ß�+�ô�\�ß�U�+�Í�2�\�ß�î���ô�Í�j�ß�î�ô�ß�X�õ�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�ß�î�ô�ß�è�Í�X�X�����X�ô�\�ß�:�j�ß�î�ô�ß���X�Í�}�����X�ô�\�æ�ß�ô�e�ß�+�ô�\�ß�U�+�Í�2�\ 

 

�D���]�š�Œ�]�•���Œ���o���•�������µ�Æ���‰�o�µ�À�]���o���•���‰���Œ���o�����u�]�•�������v���‰�o�����������[�µ�v�����P���•�š�]�}�v��
�]�v�š� �P�Œ� ���������o�[�µ�Œ�����v�]�•�u���� 

 

La gestion des eaux pluviales constitue un enjeu essentiel pour prévenir le ruissellement, limiter 
�+�ô�\�Ù �X���\�W�j�ô�\�Ù �î�
���2�:�2�î�Í�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �X�õ�î�j���X�ô�Ù �+�ô�\�Ù �U�:�+�+�j�e���:�2�\�Ù �Í�\�\�:�è���õ�ô�\�ß�Ù �[�ô�Ù �‹���:�“�Ù �U�X�:�1�ô�j�e�Ù �j�2�ô�Ù �Í�U�U�X�:�è���ô�Ù
���2�e�õ���X�õ�ô�Ù�W�j���Ù�Í�X�e���è�j�+�ô�Ù�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�ô�e�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�à�Ù�ô�2�Ù�U�X���}���+�õ�����Í�2�e�Ù�+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�U�Í�X�è�ô�+�+�ô�à�Ù�+�Í�Ù
réutilisation et le stockage temporaire, ainsi que le recours aux solutions fondées sur la nature.  
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PRESCRIPTION n°80 : Prévenir et réduire le ruissellement et la pollution des  eaux 
pluviales  

Afin de favoriser une gestion durable et résiliente des eaux pluviales, les aménagements 
�ô�e�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù �î�:���}�ô�2�e�Ù �+���1���e�ô�X�Ù �+�
���1�U�ô�X�1�õ�Í�æ���+���\�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �\�:�+�\�à�Ù �U�X���}���+�õ�����ô�X�Ù
�+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù �ô�e�Ù �+�ô�Ù �\�e�:�è�'�Í���ô�Ù �Ý�Ù �+�Í�Ù �U�Í�X�è�ô�+�+�ô�à�Ù �ô�e�Ù �X�ô�è�:�j�X���X�Ù�Ý�Ù �î�ô�\�Ù �\�:�+�j�e���:�2�\�Ù �Í�+�e�ô�X�2�Í�e���}�ô�\�Ù
fondées sur la nature , tout en encourageant la réutilisation des eaux de ruissellement 
lorsque cela est possible. 

�x �[���1���e�ô�X�Ù�+�
���1�U�ô�X�1�õ�Í�æ���+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�\�à 
�x Privilégier le stockage des eaux pluviales à la parcelle et recourir à leur infiltration 

sauf interdiction réglementaire, 
�x Faire appel aux techniques alternatives au « tout tuyau » (espaces verts infiltrants, 

�2�:�j�ô�\�Ù �ô�2���ô�X�æ�õ�ô�\�à�Ù �è���Í�j�\�\�õ�ô�\�Ù �î�X�Í���2�Í�2�e�ô�\�à�Ù �æ�Í�\�\���2�\�Ù �î�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�à�Ù �e�:���e�j�X�ô�\�Ù
�}�õ���õ�e�Í�+���\�õ�ô�\�Ù �\�e�:�è�'�Í�2�e�ô�\�à�Ù �U�j���e�\�Ù �ô�e�Ù �e�X�Í�2�è���õ�ô�\�Ù �î�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�ã�ý�Ù �ô�2�Ù �U�X���}���+�õ�����Í�2�e�Ù �+�ô�\�Ù
solutions fondées sur la nature, 

�x Réutiliser les eaux de ruissellement pour certaines activités domestiques ou 
industrielles.  

 

RECOMMANDATION n °81 : Réaliser un schéma directeur des eaux pluviales 
concomitamment au zonage pluvial 

Il est recommandé de réaliser un schéma directeur des eaux pluviales en parallèle avec 
�+�
�õ�+�Í�æ�:�X�Í�e���:�2�Ù �î�j�Ù �•�:�2�Í���ô�Ù �U�+�j�}���Í�+�à�Ù �Í�����2�Ù �î�ô�Ù �è�:�:�X�î�:�2�2�ô�X�Ù �+�Í�Ù���ô�\�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �ô�Í�j�„�Ù �U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù �Í�}�ô�è�Ù
�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �U�X�õ�}�ô�2���X�Ù �+�ô�\�Ù �X���\�W�j�ô�\�Ù �î�
���2�:�2�î�Í�e���:�2�Ù �e�:�j�e�Ù �ô�2�Ù ���Í�}�:�X��sant 
�+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�X�õ�j�e���+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�ô�Í�j�„�ß 

 

RECOMMANDATION n °82 : Réaliser �G�H�V���V�F�K�p�P�D�V���G�L�U�H�F�W�H�X�U�V���G�¶assainissement 

La réalisation de �\�è���õ�1�Í�\�Ù �î���X�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù �î�
�Í�\�\�Í���2���\�\�ô�1�ô�2�e constitue un outil essentiel pour 
�U�+�Í�2�������ô�X�Ù �ô�e�Ù �:�X���Í�2���\�ô�X�Ù �+�Í�Ù ���ô�\�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �ô�Í�j�„�Ù �j�\�õ�ô�\�Ù �ô�e�Ù �U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù �Ý�Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �î�j�Ù �e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß�Ù ���ô�\�Ù
�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �U�ô�X�1�ô�e�e�ô�2�e�Ù �î�
�Í�2�e���è���U�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �æ�ô�\�:���2�\�Ù ���j�e�j�X�\�Ù �+���õ�\�Ù �Í�j�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �j�X�æ�Í���2�Ù �ô�e�Ù
�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�à�Ù �î�
�:�U�e���1���\�ô�X�Ù �+�ô�Ù ���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù �ô�e la modernisation des réseaux, de garantir la 
conformité aux normes sanitaires et environnementales, et de protéger la qualité des milieux 
récepteurs. Ils servent également de référence pour coordonner les investissements des 
collectivités et prioriser les �Í�è�e���:�2�\�Ù �î�ô�Ù �X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�à�Ù �î�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù �:�j�Ù �î�ô�Ù �X�ô�2���:�X�è�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù
infrastructures.  
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PRESCRIPTION n°83: �[���1���e�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �Í�U�U�:�X�e�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �î�ô�Ù �X�j���\�\�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �X�õ�\�ô�Í�j�„�Ù
�î�
�ô�Í�j�„�Ù�U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù�1���+���ô�j�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�Í�î�X�ô�Ù�î�ô�\�Ù�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�\  

La gestion des eaux pluviales doit être intégrée dès la conception des projets, en 
�U�X���}���+�õ�����Í�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �\�:�+�j�e���:�2�\�Ù �Ý�Ù �+�Í�Ù �U�Í�X�è�ô�+�+�ô�Ù ���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù �+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�à�Ù �+�ô�Ù �\�e�:�è�'�Í���ô�Ù �:�j�Ù �+�Í�Ù
réutilisation, et en veillant à ce que les rejets vers le réseau ou le milieu naturel ne 
�è�:�1�U�X�:�1�ô�e�e�ô�2�e�Ù�U�Í�\�Ù�+�
�õ�e�Í�e�Ù�î�ô�\�Ù�õ�è�:�j�+�ô�1�ô�2�e�\�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�\�ß�Ù�[�
�j�\�Í���ô�Ù�î�ô�Ù�î���\�U�:�\���e�����\�Ù���:�2�î�õ�\�Ù�\�j�X�Ù�+�Í�Ù
nature est encouragé, tant pour les nouveaux projets que pour les opérations de 
renouvellement urbain. 

�x Les projets doivent gérer les eaux pluviales à la parcelle en privilégiant 
successivement�×: 

o �+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù�î���X�ô�è�e�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�\�:�+�×; 
o la réutilisation ou le stockage temporaire pour des usages de proximité�×; 
o �Ý�Ù�î�õ���Í�j�e�à�Ù�j�2�Ù�X�ô�$�ô�e�Ù�+���1���e�õ�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�„�Ù�\�õ�U�Í�X�Í�e�����\�Ù�î�
�ô�Í�j�„�Ù�U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù�U�j���\�Ù

dans le milieu naturel. 
�x �(�2�Ù�+�
�Í�æ�\�ô�2�è�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�õ�e�j�î�ô�Ù���…�î�X�:�+�:�����W�j�ô�Ù�\�U�õ�è�������W�j�ô�Ù�$�j�\�e�������Í�2�e�Ù�j�2�ô�Ù�}�Í�+�ô�j�X�Ù�î�������õ�X�ô�2�e�ô�à�Ù

le débit de fuite maximal autorisé est fixé à 3�×litres�×par�×seconde�×et�×par�×hectare 
(3�×l/s/ha), calculé pour une pluie de période de retour décennale (10�×ans). 

�x Le dimensionnement des dispositifs de régulation (bassins, toitures végétalisées, 
ouvrages filtrants, etc.) doit garantir que le débit rejeté vers le réseau ou le milieu 
�2�Í�e�j�X�ô�+�Ù�2�
�Í�����X�Í�}�ô�Ù�U�Í�\�Ù�+�
�õ�e�Í�e�Ùdes écoulements existant avant aménagement. 

�x �[�ô�\�Ù �1�Í���e�X�ô�\�Ù �î�
�:�j�}�X�Í���ô�Ù �\ont encouragés à recourir aux solutions fondées sur la 
nature (noues, tranchées drainantes, revêtements perméables, toitures 
végétalisées) sur les nouveaux projets mais également en cas de 
�X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù�j�X�æ�Í���2�à�Ù�e�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�U�Í�X�è�ô�+�+�ô�Ù�W�j�
�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�U�+�j�\�Ù�+�Í�X���ô�Ù
�î�
�j�2�Ù�W�j�Í�X�e���ô�X�ß 
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Améliorer, restaurer et préserver la qualité des milieux aquatiques 
 

�[�Í�Ù �e�X�Í�1�ô�Ù �æ�+�ô�j�ô�Ù �X�ô���X�:�j�U�ô�Ù �+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù �î�ô�\�Ù �1���+���ô�j�„�Ù �Í�W�j�Í�e���W�j�ô�\�Ù �ô�e�Ù ���j�1���î�ô�\�Ù �W�j���Ù �Í�\�\�j�X�ô�2�e�Ù �+�Í�Ù
�è���X�è�j�+�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß�Ù�(�+�+�ô�Ù�$�:�j�ô�Ù�j�2�Ù�X�=�+�ô�Ù�ô�\�\�ô�2�e���ô�+�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�Í�Ù
régulation des débits, la prévention des inondations, la qualité des eaux et le maintien des 
équilibres écologiques.  

�[�ô�Ù�‹���:�“�Ù�1�ô�e�Ù�+�
�Í�è�è�ô�2�e�Ù�\�j�X�Ù�+�Í�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�e�ø�e�ô�\�Ù�î�ô�Ù�æ�Í�\�\���2�Ù�}�ô�X�\�Í�2�e�à�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù
�î�
�ô�Í�j�à�Ù�î�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�è�Í�U�e�Í���ô�\�Ù�î�
�Í�+���1�ô�2�e�Í�e���:�2�Ù�ô�2�Ù�ô�Í�j�Ù�U�:�e�Í�æ�+�ô�ß�Ù 

�„�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù�ô�e�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�è�ô�e�e�ô�Ù�e�X�Í�1�ô�à�Ù�è�
�ô�\�e�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�+�Í�Ù�î�j�X�Í�æ���+���e�õ�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�X�ô�\�\�:�j�X�è�ô�à�Ù�+�
�Í�î�Í�U�e�Í�e���:�2�Ù���Í�è�ô�Ù
�Í�j�Ù�è���Í�2���ô�1�ô�2�e�Ù�è�+���1�Í�e���W�j�ô�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù�è�Í�î�X�ô�Ù�î�ô�Ù�}���ô�à�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù�è�:�2�è���+���Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�Í�}�ô�è�Ù
la protection des milieux naturels. 

Trame bleue 

 

Protéger les têtes de bassin versant 
La protection des têtes de bassin versant est un enjeu majeur car elles constituent les zones de 
�2�Í���\�\�Í�2�è�ô�Ù �î�ô�\�Ù �è�:�j�X�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �ô�e�Ù �Í�\�\�j�X�ô�2�e�Ù �+�ô�j�X�Ù �æ�:�2�Ù ���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù �õ�è�:�+�:�����W�j�ô�à�Ù ���…�î�X�Í�j�+���W�j�ô�Ù �ô�e�Ù
morphologique. Ces espaces, souvent fragiles, jouent un rôle essentiel dans la régulation des 
�î�õ�æ���e�\�à�Ù�+�Í�Ù�U�X�õ�}�ô�2�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù���2�:�2�î�Í�e���:�2�\�à�Ù�+�Í�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù�ô�2�Ù
�Í�}�Í�+�ß�Ù�[�ô�j�X�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù�ô�\�e�Ù�î�:�2�è�Ù���2�î���\�U�ô�2�\�Í�æ�+�ô�Ù�U�:�j�X�Ù�1�Í���2�e�ô�2���X�Ù�+�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�Ù�î�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�Í�W�j�Í�e���W�j�ô�\�Ù
et garantir la durabilité de la res�\�:�j�X�è�ô�Ù�ô�2�Ù�ô�Í�j�Ù�\�j�X�Ù�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 
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PRESCRIPTION n°84 : Préserver les têtes de bassins versants  

La gestion des eaux pluviales doit être planifiée de manière intégrée et durable, en limitant 
�+�ô�\�Ù���1�U�Í�è�e�\�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�Ù�X�õ�\�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�\�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù�+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�à�Ù�+�ô�Ù�\�e�:�è�'�Í���ô�Ù
�ô�e�Ù�+�Í�Ù�X�õ�j�e���+���\�Í�e���:�2�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�ô�\�Ù�U�Í�X�è�ô�+�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�W�j�Í�X�e���ô�X�\�ß 

�x Sur la base du SDAGE et du SAGE, identifier localement et finement les têtes de 
bassins versants et les éléments qui lui assure la pérennité de leur bon 
fonctionnement biologique, hydraulique, morphologique et écologique : cours 
�î�
�ô�Í�j�à�Ù���Í���ô�\�à�Ù�X���U���\�…�+�}�ô�\�à�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�à�Ù�U�X�Í���X���ô�\�à�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù���:�X�ô�\�e���ô�X�à�Ù�e�Í�+�j�\�Ù�ü�ã�ô�e�è�ý�Ù 

�x Protéger les têtes de bassins versant par�×une protection spécifique et 
adaptée�×(zone�×N, bande de recul, zone tampon élargie sur secteur à forte pente, 
servitude TVB, interdiction de construction, remblai, déblai, etc.). 

�x Dans le lit majeur des ruisseaux de tête, seuls sont autorisés�×les travaux de 
restauration, projets d�
utilité publique ou mesures de sécurité/salubrité. 

 

 

�W�Œ�}�š� �P���Œ���o���•�����}�µ�Œ�•�����[�����µ 
 

�[�Í�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�X�ô�U�X�õ�\�ô�2�e�ô�Ù�j�2�Ù�ô�2�$�ô�j�Ù�ô�\�\�ô�2�e���ô�+�Ù�U�:�j�X�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù�+�Í�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�à�Ù�+�Í�Ù
biodiversité et le fonctionnement naturel des milieux aquatiques. Ces espaces assurent des 
fonctions écologiques, hydrauliques et paysagères indispensables, tout en participant à la 
régulation des crues et à la recharge des nappes. Leur préservation et leur mise en valeur sont 
donc nécessaires.  
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PRESCRIPTION n°85 �á�Ù�„�X�:�e�õ���ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�à�Ù�+�ô�j�X�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�ô�j�X�Ù���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e  

�x �I�î�ô�2�e�������ô�X�Ù�ô�e�Ù�è�+�Í�\�\�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�Í�æ�:�X�î�\�Ù�ô�e�Ù�X���U���\�…�+�}�ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�+�ô�Ù�æ�:�2�Ù
���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �è�:�j�X�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �+���1���e�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �U�X�ô�\�\���:�2�\�Ù �Í�\�\�:�è���õ�ô�\�Ù �U�Í�X�Ù
�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �Í�æ�:�X�î�\�à�Ù �ô�2�Ù �X�ô�\�U�ô�è�e�Í�2�e�Ù �+�Í�Ù �X�����+�ô�1�ô�2�e�Í�e���:�2�Ù �ô�2�Ù �}�����j�ô�j�X�ß�Ù �[�Í�Ù
distance minimale de pr�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�Í�æ�:�X�î�\�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�æ�Í�2�î�ô�Ù�î�ô�Ù�P�O�Ù
�1���e�X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�U�Í�X�e�Ù�ô�e�Ù�î�
�Í�j�e�X�ô�Ù�î�ô�\�Ù�æ�ô�X���ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�î�ô�Ù�e�ø�e�ô�\�Ù�î�ô�Ù
�æ�Í�\�\���2�Ù�}�ô�X�\�Í�2�e�Ù�ô�e�Ù�j�2�ô�Ù�æ�Í�2�î�ô�Ù�î�ô�Ù�Q�O�Ù�1���e�X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�U�Í�X�e�Ù�ô�e�Ù�î�
�Í�j�e�X�ô�Ù�î�ô�\�Ù�æ�ô�X���ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù
�î�
�ô�Í�j�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�\���e�j�õ�\�Ù���:�X�\�Ù�e�ø�e�ôs de bassin versant. 

�x �„�X�:�e�õ���ô�X�à�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�Í�Ù�e�X�Í�1�ô�Ù�æ�+�ô�j�ô�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�+�ô�à�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�\�Ù
de débordement 

�x �„�X�:�e�õ���ô�X�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�1�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù �è�:�j�X�\�Ù �î�
�ô�Í�j�Ù �Ý�Ù�e�X�Í�}�ô�X�\�Ù �î�ô�\�Ù �X�����+�ô�\�Ù �î�
�:�è�è�j�U�Í�e���:�2�Ù�î�j�Ù �\�:�+�Ù
compatibles et veiller à maintenir les espaces et accès nécessaires à leur 
�ô�2�e�X�ô�e���ô�2�Ù �ü�è�:�j�X�\�Ù �î�
�ô�Í�j�„�Ù �æ�j�\�õ�\�Ù �:�j�Ù �2�:�2�Ù �ó �\�ô�X�}���e�j�î�ô�Ù �ô�2�Ù �è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�
�Í�X�e���è�+�ô�Ù
L.215-�P�W�Ù�î�j�Ù���:�î�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�2�}��ronnement).  

�x Préserver ou faciliter la restauration des continuités végétales le long des cours 
�î�
�ô�Í�j�Ù �W�j���Ù �\�:�2�e�Ù �2�õ�è�ô�\�\�Í���X�ô�\�Ù �Ý�Ù �+�ô�j�X�Ù �æ�:�2�Ù ���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù �ô�e�Ù �Ý�Ù �+�Í�Ù �X�ô�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù
écologique (berges végétalisées, ripisylves, zones humides alluviales, ...). 

�x �)�e�j�î���ô�X�Ù�ô�e�Ù�}�Í�+�:�X���\�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�:�U�U�:�X�e�j�2���e�õ�\�Ù�î�ô�Ù�X�ô�1���\�ô�Ù�Ý�Ù�+�
�Í���X�Ù�+���æ�X�ô�Ù�î�ô�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�è�Í�2�Í�+���\�õ�\�Ù
lors de projets de renouvellement urbain. 

�x Dans une logique de valorisation environnementale et du cadre de vie, permettre 
les pratiques de plein air aux abords (sportives, culturelles et réactives) dès lors 
�W�j�
�ô�+�+�ô�\�Ù�\�:�2�e�Ù�è�:�1�U�Í�e���æ�+�ô�\�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�Ù�2���}�ô�Í�j�Ù�î�ô�Ù�X���\�W�j�ô�Ù�õ�}�ô�2�e�j�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù�U�X�õ�\�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù
sensibilité écologique des lieux. 

�x �˜�e���+���\�ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�\�ô�2�è�ô�\�Ù�+�:�è�Í�+�ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�Í�\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù�:�j�Ù�è�X�õ�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù
�+�Í�Ù�X���U���\�…�+�}�ô�Ù�ü�æ�:���\�ô�1�ô�2�e�\�Ù�ô�e�Ù���:�X�1�Í�e���:�2�\�Ù�Í�X�æ�j�\�e���}�ô�\�Ù�W�j���Ù�æ�:�X�î�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�ý�ß 

 

Préserver les zones humides et leur fonctionnalité 
 

�[�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù�$�:�j�ô�2�e�Ù�j�2�Ù�X�=�+�ô�Ù���:�2�î�Í�1�ô�2�e�Í�+�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�
�õ�W�j���+���æ�X�ô�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�ô�e�Ù���…�î�X�Í�j�+���W�j�ô�Ù�î�ô�\�Ù
territoires. Elles assurent la régulation des écoulements, participent à la prévention des 
inondations, filtrent les pollutions et constituent des réservoirs de biodiversité. Leur préservation 
�ô�\�e�Ù�î�:�2�è�Ù�j�2�Ù�ô�2�$�ô�j�Ù�1�Í�$�ô�j�X�Ù���Í�è�ô�Ù�Í�j�„�Ù�U�X�ô�\�\���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�Í�j�„�Ù�X���\�W�j�ô�\�Ù�î�ô�Ù�î�õ���X�Í�î�Í�e���:�2�ß�Ù�[�ô�Ù
�‹���:�“�Ù�Í�������X�1�ô�Ù�Í���2�\���Ù�+�Í�Ù�2�õ�è�ô�\�\���e�õ�Ù�î�
���î�ô�2�e�������ô�X�à�Ù�U�X�:�e�õ���ô�X�Ù�ô�e�Ù���õ�X�ô�X�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�1�ô�2�e�Ù�è�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�\�ô�2�\���æ�+�ô�\�Ù
en intégrant leur fonctionnalité �î�Í�2�\�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�à�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�+�ô�j�X�Ù�U�õ�X�ô�2�2���e�õ�Ù
�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�\�ô�X�}���è�ô�\�Ù�ô�\�\�ô�2�e���ô�+�\�Ù�W�j�
�ô�+�+�ô�\�Ù�X�ô�2�î�ô�2�e�Ù�Í�j�„�Ù�õ�è�:�\�…�\�e���1�ô�\�Ù�è�:�1�1�ô�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�U�:�U�j�+�Í�e���:�2�ß 
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PRESCRIPTION n°86 : Protéger les zones humides  

�[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �+�:�è�Í�j�„�Ù ���î�ô�2�e�������ô�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù �ô�����ô�è�e���}�ô�\�Ù �ô�e�Ù
���:�2�è�e���:�2�2�ô�+�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�U�X�õ�è���\�ô�2�e�Ù�+�ô�j�X�Ù�î�õ�+���1���e�Í�e���:�2�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�+�:�è�Í�+�ô�ß�Ù 

�x A leur niveau, ils complèteront la connaissance de ces milieux dans le cadre 
�î�
���2�}�ô�2�e�Í���X�ô�Ù �U�:�j�X�\�j���}�Í�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�ô�\�Ù �‹�"���@�(�Ù �ô�e�Ù �‹���@�(�Ù �ô�2�Ù�}�����j�ô�j�X�Ù �\�j�X�Ù �+�ô�Ù
territoire du SCoT. Ces compléments peuvent concerner des sites extérieurs aux 
espaces de bon fonctionne�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�X�õ�\�ô�X�}�:���X�\�Ù�î�ô�Ù�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�Ù�î�j�Ù
SCoT, au minimum sur des zones identifiées comme potentiellement 
urbanisables. 

�x ���j�Ù�\�ô���2�Ù�î�j�Ù�e���\�\�j�Ù�j�X�æ�Í���2�à�Ù���+�Ù�\�ô�X�Í�Ù�2�õ�è�ô�\�\�Í���X�ô�Ù�î�ô�Ù�U�X�ô�2�î�X�ô�Ù�ô�2�Ù�è�:�1�U�e�ô�Ù�+�
�����\�e�:���X�ô�Ù�î�j�Ù�e���\�\�j�Ù
voire la dégradation de fonctionnalité (ex : perte de fonctionnalité liée à des 
�\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù�X�ô�1�æ�+�Í�…�õ�\�à�Ù�ã�Ù�ý�Ù�Í�����2�Ù�î�
�:�U�e���1���\�ô�X�Ù�+�Í�Ù�•�:�2�ô�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�\�U�ô�è�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�î�
���2�}�ô�2�e�Í���X�ô�Ù�î�ô�\�Ù
zones humides.  

�[�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù���2�e�����X�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�j�X�Ù�e�X�Í�1�ô�Ù�æ�+�ô�j�ô�Ù�+�:�è�Í�+�ô�Ù�ô�e�Ù
prévoient un dispositif réglementaire adapté aux enjeux de préservation pérenne des 
�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�ß�Ù�I�+�Ù�\�
�Í�����X�Í�Ù�ô�2�Ù�U�Í�X�e���è�j�+���ô�X�Ù�î�ô�Ù�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�õ�+�õ�1�ô�2�e�\�Ù�\�j���}�Í�2�e�\ :  

�x �[�
�õ�}���e�ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù���1�U�Í�è�e�\�Ù�Í�1�ô�2�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�+�ô�j�X�Ù
�î�õ���X�Í�î�Í�e���:�2�Ù�:�j�Ù�+�ô�j�X�Ù�î�ô�\�e�X�j�è�e���:�2�à�Ù�ô�\�e�Ù�j�2�ô�Ù�U�X���:�X���e�õ�Ù�ü�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�à�Ù�X�ô�1�æ�+�Í���ô�1�ô�2�e�à�Ù�ã�ý�ß�Ù 

�x Les caractéristiques fonctionnelles des zones humides sont précisées afin de 
�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�+�Í�Ù�\�õ�W�j�ô�2�è�ô�Ù�)�}���e�ô�X�Ù�ï�Ù�‡�õ�î�j���X�ô�Ù�ï�Ù���:�1�U�ô�2�\�ô�X�ß 

�x �“�:�j�e�Ù �U�X�:�$�ô�e�Ù �\�j�\�è�ô�U�e���æ�+�ô�Ù �î�
�ø�e�X�ô�Ù ���1�U�+�Í�2�e�õ�Ù �î�Í�2�\�Ù �è�ô�\�Ù �•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù �ô�e�Ù �î�
���1�U�Í�è�e�ô�X�Ù
�2�õ���Í�e���}�ô�1�ô�2�e�Ù �+�ô�j�X�Ù �æ�:�2�Ù ���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�à�Ù �X�ô�+���}�ô�Ù �î�
�ô�„�è�ô�U�e���:�2�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �è�:�2�î���e���:�2�\�Ù
�î�
�Í�è�è�ô�U�e�Í�æ���+���e�õ�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�X�ô�\�U�ô�è�e�Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�ô�„�����ô�2�è�ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�‹�"���@�(�Ù�ô�e�Ù�‹���@�(�Ù
en vigueur dans le territoire du SCoT (mesure de réduction, etc.). 

 
�"�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�Í�î�X�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�à�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�X�õ�}�:���ô�2�e�Ù
les principes de gestion suivants :  
 

�x �[�
���2�e�ô�X�î���è�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù�ô�2�Ù�U�+�Í�2�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�:�j�Ù�ô�2�Ù�:�j�}�X�Í���ô�Ù
de gestion des eaux pluviales urbaines ; 

o �Ý�Ù �+�
�ô�„�è�ô�U�e���:�2�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�\�Ù �Í�j�e�:�X���\�õ�\�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�Ù �è�Í�î�X�ô�Ù �î�ô�\�Ù �U�X�:�è�õ�î�j�X�ô�\�Ù
�Í�î�1���2���\�e�X�Í�e���}�ô�\�Ù �\�j�X�Ù �+�
�ô�Í�j�Ù �:�j�Ù �î�ô�Ù �U�X�:���X�Í�1�1�ô�\�Ù �î�
�Í�è�e���:�2�\�Ù �î�ô�Ù
réaménagements écologiques des sites (travaux de renaturation de zones 
���j�1���î�ô�\�à�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�à�Ù�ã�ý�à�Ù 

�x La hiérarchisation des zones humides et de leurs sensibilités spécifiques afin de 
�U�X�õ�}�:���X�Ù�+�ô�\�Ù�1�ô�\�j�X�ô�\�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�ô�\�Ù�î�
���2�e�ô�X�î���è�e���:�2�Ù�:�j�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�Í�����:�j���+�+�ô�1�ô�2�e�\�à�Ù
�î�
�ô�„���Í�j�\�\�ô�1�ô�2�e�\�Ù�:�j�Ù�î�
���1�U�ô�X�1�õ�Í�æ���+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�\�à�Ù 

�x �[�ô�Ù �1�Í���2�e���ô�2�Ù �î�ô�\�Ù �õ�}�ô�2�e�j�ô�+�\�Ù �õ�+�õ�1�ô�2�e�\�Ù �\�e�X�j�è�e�j�X�Í�2�e�Ù �î�j�Ù �U�Í�…�\�Í���ô�Ù �ü���:�\�\�õ�\�à�Ù �e�Í�+�j�\�à�Ù �ã�ý�Ù
�+�:�X�\�W�j�
���+�\�Ù�U�Í�X�e���è���U�ô�2�e�Ù�î�j�Ù���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù���Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�Ù���Ù�î�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù�ô�e�ï�:�j�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù
maitrise des ruissellements, 

�x La préservation des haies et bois en ceinture des zones humides et connectant au 
�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�à 

�x �[�ô�Ù�1�Í���2�e���ô�2�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�è�:�2�e���2�j���e�õ�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�ô�e�Ù���…�î�X�Í�j�+���W�j�ô�\�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù
�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�Í�j�„�W�j�ô�+�+�ô�\�Ù�ô�+�+�ô�\�Ù�\�:�2�e�Ù�Í�\�\�:�è���õ�ô�\�à 

�x �[�Í�Ù �1���\�ô�Ù �ô�2�Ù �U�+�Í�è�ô�Ù �î�
�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù ���Ù �e�Í�1�U�:�2�\�Ù ���à�Ù �Ý�Ù �î�:�1���2�Í�2�e�ô�Ù �2�Í�e�j�X�ô�+�+�ô�à�Ù �Í���X���è�:�+�ô�Ù �:�j�Ù
���:�X�ô�\�e�����X�ô�à�Ù�ô�2�e�X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�j�X�æ�Í���2�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù�Í�����2�Ù�î�
�õ�}���e�ô�X�Ù�+�Í�Ù�U�:�+�+�j�e���:�2�Ù
directe des eaux et limiter les perturbations des écoulements superficiels et 
souterrains.  
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�(�2�Ù �1���+���ô�j�Ù �j�X�æ�Í���2�à�Ù �è�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù ���Ù �e�Í�1�U�:�2�\�Ù ���Ù �U�ô�j�}�ô�2�e�Ù �ø�e�X�ô�Ù�1���\�Ù �ô�2�Ù �T�j�}�X�ô�Ù �Ý�Ù �e�X�Í�}�ô�X�\�Ù �î�ô�\�Ù
solutions adaptées au contexte local : définition de zones non aedificandi, gestion de la 
�î�ô�2�\���e�õ�à�Ù�ô�1�U�+�:���Ù�î�
�ô�\�\�ô�2�è�ô�\�Ù�}�õ���õ�e�Í�+�ô�\�Ù�U�Í�X�e���è�j�+�����X�ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�\�Ù�X���}�ô�X�Í���2�ô�\�à�Ù�ã 

 

�����‰�š���P�������[���o�]�u���v�š���š�]�}�v�����v�������µ���‰�}�š�����o�� 
 

De nombreux captages sont déjà protégés par des périmètres de protection (immédiat, 
rapproché, éloigné), définis par arrêté préfectoral. La protection des captages est donc déjà 
encadrée par la réglementation, avec des effets concrets sur les usages (habitat, agriculture, 
activités, etc.). La révision en cours du SAGE introduit une volonté de renforcer la protection des 
captages, avec un périmètre de protection prioritaire à définir (problématique vis-à-vis des 
pratiques agricoles).  

 

PRESCRIPTION n°87 : �W�Œ���v���Œ�������v�����}�u�‰�š�������š���‰�Œ�}�š� �P���Œ���o���•�������‰�š���P���•�����[���o�]�u���v�š���š�]�}�v��  

�[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�î�:���}�ô�2�e�Ù���2�e�õ���X�ô�X�Ù�+�
�õ�}�:�+�j�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�U�õ�X���1���e�X�ô�\�Ù �è�:�2�è�ô�X�2�õ�\�à�Ù �ô�2�Ù
tenant compte des modifications possibles liées aux enjeux environnementaux, 
hydrologiques ou sanitaires. Ils doivent définir des niveaux de protection adaptés à 
chaque périmètre, en fonction de la sensibilité des milieux et des risques associés, afin 
de garantir la préservation des ressources, la sécurité des populations et la conformité 
�Í�j�„�Ù �U�X�ô�\�è�X���U�e���:�2�\�Ù �X�õ���+�ô�1�ô�2�e�Í���X�ô�\�ß�Ù���ô�e�e�ô�Ù�Í�U�U�X�:�è���ô�Ù�U�ô�X�1�ô�e�Ù�î�
�Í�2�e���è���U�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù �õ�}�:�+�j�e���:�2�\�Ù �î�j�Ù
territoire tout en assurant une cohérence entre aménagement, protection des milieux et 
développement urbain. 

 

Protéger la fonctionnalité des sols 
 

�[�Í�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�}�Í�+�ô�j�X�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�\�Ù�\�
�Í�U�U�j���ô�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�j�X�Ù�X�=�+�ô�Ù�ô�\�\�ô�2�e���ô�+�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù���:�2�è�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�Ù
�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�ô�e�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�Ù�á�Ù�è�Í�U�Í�è���e�õ�Ù�Ý�Ù�\�e�:�è�'�ô�X�Ù�î�j�Ù�è�Í�X�æ�:�2�ô�à�Ù�1�Í���2�e�ô�2���X�Ù�+�Í�Ù�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�à�Ù�X�õ���j�+�ô�X�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù
�U�X�õ�}�ô�2���X�Ù�+�ô�\�Ù�X���\�W�j�ô�\�ß�Ù�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�ô�j�X�Ù�Í�X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�î�
���2�e�õ���X�ô�X�Ù�+�ô�j�X�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù
�è�:�1�1�ô�Ù�j�2�Ù�U�X���2�è���U�ô�Ù�e�X�Í�2�\�}�ô�X�\�Í�+�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�ß 

 

Favoriser la protection à haute multifonctionnalité 
 

La protection des sols multifonctionnels constitue un enjeu majeur car ils assurent 
simultanément plusieurs rôles essentiels : production agricole, stockage du carbone, régulation 
�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�à�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�ô�e�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�X���\�W�j�ô�\�Ù�2�Í�e�jrels. Préserver ces sols, 
�è�
�ô�\�e�Ù ���Í�X�Í�2�e���X�Ù �+�ô�j�X�Ù �è�:�2�e�X���æ�j�e���:�2�Ù �Ý�Ù �+�Í�Ù �\�õ�è�j�X���e�õ�Ù �Í�+���1�ô�2�e�Í���X�ô�à�Ù �Ý�Ù �+�Í�Ù �+�j�e�e�ô�Ù �è�:�2�e�X�ô�Ù �+�ô�Ù �è���Í�2���ô�1�ô�2�e�Ù



      ���}���µ�u���v�š�����[�K�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�����š�����[�K���i�����š�]�(�•���t �^���K�d���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��  

116 

climatique, à la préservation de la biodiversité et à la résilience du territoire face aux aléas. Le 
SCoT engage ainsi à identifier, protéger et prioriser ces espaces dans les documents 
�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù�ô�2�Ù�+���1���e�Í�2�e�Ù�+�ô�j�X�Ù�Í�X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�ô�2�Ù���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù�+�ô�j�X�Ùrenaturation lorsque cela est 
nécessaire. 

 

PRESCRIPTION n°88 : Protéger la multifonctionnalité des sols  

�[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù ���î�ô�2�e�������ô�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �\�ô�è�e�ô�j�X�\�Ù �î�ô�\�Ù�\�:�+�\�Ù �+�ô�\�Ù �U�+�j�\�Ù ���:�2�è�e���:�2�2�ô�+�\�Ù �ô�e�Ù
appliquent les prescriptions par sols multifonctionnelles suivantes : 

 

Fonctionnalité du 
sol 

Stock de carbone 
Haute valeur 
écologique 

Haute valeur 
nourricière 

Gestion des risques 

Prescriptions 
principales par 
fonction de sols 

PS1 : Préserver 
les sols aux 
pouvoirs de 
stockages de 
carbone les plus 
importants : 
éviter la 
destruction des 
milieux 
humides, 
espaces 
arborés, haies, 
espaces agri 
naturels, 
espaces cultivés 

PS2 : Préservation 
des espaces à 
enjeux 
écologiques, 
réservoirs de 
biodiversité, 
corridor 
écologique, haute 
perméabilité à 
maintenir, 
évitement de 
l'artificialisation 

PS3 : Réduire la 
consommation 
d'espace  

Éviter les zones 
à forts enjeux 
agronomiques 

PS4 : Gestion des eaux 
de ruissellement 

Maintien de la 
couverture naturelle 

Ne pas augmenter les 
aléas liés aux risques 
des sols (érosion, 
retrait gonflement des 
argiles, risques 
d'inondation, risque 
de sécheresse) 

 

Les sols présentant le plus grand nombre de fonctions cumulées (soit un sol 
multifonctionnel) sont à éviter en priorité pour les nouveaux secteurs 
�î�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�ß�ÙCes mêmes secteurs �U�ô�j�}�ô�2�e�Ù �U�Í�X�Ù �Í���+�+�ô�j�X�\�Ù ���Í���X�ô�Ù �+�
�:�æ�$�ô�e�Ù �î�ô�Ù
renaturation prioritaires pour retrouver la multifonctionnalité. Selon le cumul de 
���:�2�è�e���:�2�2�Í�+���e�õ�\�à�Ù�+�ô�\�Ù�U�X�ô�\�è�X���U�e���:�2�\�Ù�Ý�Ù�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�\�:�2�e�Ù�Ý�Ù�è�j�1�j�+�ô�X�Ù�Í�����2�Ù�î�ô�Ù�e�X�:�j�}�ô�X�Ù
des co-bénéfices durables dans la protection des sols. 
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�&�D�U�D�F�W�p�U�L�V�D�W�L�R�Q���G�X���V�R�O���G�¶�X�Q���H�V�S�D�F�H���j���X�U�E�D�Q�L�V�H�U 

�3�U�p�V�H�Q�F�H���G�¶�X�Q�H������
fonction 

Présence de 2 
fonctions cumulées 

Présence de 3 
fonctions cumulées 

Présence de 4 
fonctions cumulées 

 

Niveau de priorisation de la démarche ���[� �À�]�š���u���v�š��-> Aide au choix de décisions des zones à 
urbaniser  

 A éviter  A éviter 
prioritairement 

A éviter strictement 

�0�L�V�H���H�Q���°�X�Y�U�H���G�H���O�D��
démarche Eviter 

Réduire Compenser 

 

Cumul des prescriptions à appliquer PS1 à PS4 au regard de la fonctionnalité du sol  

+ ++  +++ ++++ 

 

�����š�]�š�Œ�������[���Æ���u�‰�o�� : Un sol présentant un fort pouvoir de stock de carbone et une haute valeur écologique 
devra appliquer les principes suivants : 

�x PS1 : Préserver les sols aux pouvoirs de stockages de carbone les plus importants : milieux 
humides, espaces arborés, haies, espaces agri naturels, espaces cultivés 

�x ET PS2 : Préservation des espaces à enjeux écologiques, réservoirs de biodiversité, corridor 
écologique, haute perméabilité à maintenir, évitement de l'artificialisation 
 

La carte du PAS permet de pré-identifier les secteurs aux potentiels les plus forts, �����o�[� ���Z���o�o�������µ��
SCoT. �/�o���•�[���P�]�Œ���������v�•���o���•�����}���µ�u���v�š�•���o�}�����µ�Æ�����[���(�(�]�v���Œ���‰�o�µ�•���‰�Œ� ���]�•� �u���v�š�������š�š�������‰�‰�Œ�}���Z���X 

Nota �á�Ù�i�j�e���+�\�Ù�î�
�Í���î�ô�Ù�Ý�Ù�+�Í�Ù�î�õ�����2���e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù���:�2�è�e���:�2�2�Í�+���e�õ�Ù�î�j�Ù�\�:�+�Ù�ü�:�j�e���+�\�Ù�2�:�2�Ù�U�X�ô�\�è�X���U�e�����ý 
 
�[�
�ô�\�e���1�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù���:�2�è�e���:�2�\ des sols selon la méthodologie MUSE permet aux collectivités de définir leur stratégie 
territoriale en prenant en compte la qualité des sols.   
Les 4 fonctions des sols  considérées sont les suivantes : 

�x �+�Í�Ù�X�õ���j�+�Í�e���:�2�Ù�î�j�Ù�è�…�è�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�à 
�x la production de biomasse, 
�x le réservoir de carbone 
�x le réservoir de biodiversité. 

Ces fonctions sont spatialisées grâce au calcul des 4 indicateurs  correspondants : infiltrabilité, aptitude 
�Í���X�:�2�:�1���W�j�ô�à�Ù �\�e�:�è�'�Ù �î�ô�Ù �è�Í�X�æ�:�2�ô�Ù �:�X���Í�2���W�j�ô�à�Ù �Í�æ�:�2�î�Í�2�è�ô�Ù �ô�e�Ù �î���}�ô�X�\���e�õ�Ù �+�:�1�æ�X���è���ô�2�2�ô�\�ß�Ù �"�
�Í�j�e�X�ô�\�Ù ���2�î���è�Í�e�ô�j�X�\�Ù �\�:�2�e�Ù
également proposés pour répondre à des enjeux particuliers tels que la réserve utile ou le pouvoir épurateur des 
sols. Ces indicateurs sont calculés à partir de bases de données telles que les Référentiels Régionaux Pédologiques, 
Corine Land Cover et ALDO (outil ADEME). Des cartes présentant les contraintes pente et salinité, pouvant impacter 
certaines de ces fonctions, sont également produites pour compléter la caractérisation des sols. 
Les fonctions sont ensuite agrégées en une carte de multifonctionnalité des sols . Cette carte de multifonctionnalité 
ainsi que les 4 cartes de fonctions des sols sont directement intégrables au diagnostic territorial. 
Ces éléments peuvent également être utilisés pour construire le projet de territoire. De manière globale, ils peuvent 
aider à : 

�x identifier les zones de sols les plus multifonctionnels importantes à préserver ; 
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�x localiser les zones où les sols présentent les fonctions les plus à même de répondre à un enjeu spécifique, 
�e�ô�+�Ù�+�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�à�Ù�U�Í�X�Ù�ô�„�ô�1�U�+�ô�ß 

 
�[�
�Í�U�U�X�:�è���ô�Ù�a�˜�‹�(�Ù�U�ô�X�1�ô�e�Ù�î�
���î�ô�2�e�������ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�è�Í�X�Í�è�e�õ�X���\�e���W�j�ô�\�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�\�Ù�Ý�Ù�1�ô�\�j�X�ô�X�Ù�+�:�X�\�Ù�î�ô�\�Ù�î���Í���2�:�\�e���è�\�Ù�Ý�Ùéchelle plus fine 
en particulier dans les zones à enjeux nécessitant une meilleure résolution notamment dans les OAP. 

Préserver la Trame Verte et Bleue 
�[�Í�Ù�“�X�Í�1�ô�Ù�«�ô�X�e�ô�Ù�ô�e�Ù���+�ô�j�ô�Ù�è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù�+�
�:�\�\�Í�e�j�X�ô�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�ô�2�Ù�X�ô�+���Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�:���X�\�Ù�î�ô�Ù
biodiversité, les corridors écologiques et les milieux aquatiques. Elle permet de préserver la 
diversité biologique, de maintenir les continuités écologiques et de renforcer la résilience des 
�õ�è�:�\�…�\�e���1�ô�\�Ù���Í�è�ô�Ù�Í�j�„�Ù�U�X�ô�\�\���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�:�2�e�ô�„�e�ô�Ù�î�j�Ù�è���Í�2���ô�1�ô�2�e�Ù�è�+���1�Í�e���W�j�ô�ß�Ù
Le SCoT affirme la nécessité de protéger et de gérer durablement ces espaces en conciliant la 
préservation des milieux naturels, le maintien de leurs fonctionnalités écologiques et la 
compatibilité avec les usages. La trame noire vient compléter cette démarche en limitant les 
impacts de la pollution lumineuse sur la faune nocturne et en garantissant la continuité des 
cycles naturels. 

7. Les réservoirs 
 

PRESCRIPTION n°89: Protéger les réservoirs de biodiversité  

�‡ Préciser la délimitation des réservoirs de biodiversité identifiés par le SCoT. Cette 
délimitation peut être ajustée à partir d'une analyse à plus fine échelle et, si 
nécessaire, complétée par des espaces supplémentaires répondant à des enjeux 
de fonctionnement écologique de ces réservoirs, ou à des enjeux conservatoires 
du patrimoine naturel.  

�‡ Attribuer à ces réservoirs une protection forte adaptée au maintien ou à 
�+�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�ô�j�X�\�Ù �è�Í�X�Í�è�e�õ�X���\�e���W�j�ô�\�Ù �2�Í�e�j�X�ô�+�+�ô�\�à�Ù �õ�è�:�+�:�����W�j�ô�\�à�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �+�ô�j�X�Ù
intégrité, tout en prenant en compte le fonctionnement des activités et usages en 
lien direct avec ces espaces  

�‡ Ces réservoirs sont ainsi préservés strictement de tout nouveau développement 
�î�ô�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�ß�Ù�“�:�j�e�ô���:���\�à�Ù�\�:�j�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�ô�Ù�î�ô�Ù�è�:�1�U�Í�e���æ���+���e�õ�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�Í�Ù�\�ô�2�\���æ���+���e�õ�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù
�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù�î�ô�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�ü�b�Í�e�j�X�Í�Ù�Q�O�O�O�à�Ù�ã�ý�Ù�è�ô�X�e�Í���2�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�U�ô�j�}�ô�2�e�Ù�…�Ù
être admis�×:  

�‡ �[�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�+���1���e�õ�ô�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù�Í���2�\���Ù�W�j�ô�Ù�+�Í�Ù�î�ô�2�\�������è�Í�e���:�2�Ù�+���1���e�õ�ô�Ù�î�ô�\�Ù
espaces bâtis compris dans ces réservoirs  

�‡ Les constructions, installations et ouvrages nécessaires �Ý leur valorisation 
économique, y compris agricole ou forestière�× 

�‡ Les aménagements légers �Ý vocation touristiques/loisirs permettant de 
�X�õ���j�+�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �U�X�ô�\�\���:�2�\�Ù �î�
�:�X�������2�ô�Ù ���j�1�Í���2�ô�Ù �+���õ�ô�\�Ù �Ý la fréquentation de ces 
espaces.   

 

Le SCoT rappelle que les projets, aménagements ou activités impliquant des sites Natura 
2000 doivent être compatibles avec les objectifs de conservation des espèces et habitats 
�î�
���2�e�õ�X�ø�e�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�j�e�Í���X�ô�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�1�:�î�Í�+���e�õ�\�Ù�î�ô�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�è�ô�\�Ù�\���e�ô�\�Ù�ü�"�:�è�:�æ�à�Ù�ã�ý�ß    
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La Trame verte 



      ���}���µ�u���v�š�����[�K�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�����š�����[�K���i�����š�]�(�•���t �^���K�d���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��  

120 

 

La Trame bleue 
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PRESCRIPTION n°90 : Gérer qualitativement les abords des réservoirs de b iodiversité  

La gestion des lisières urbaines en contact avec des réservoirs de biodiversité doit viser à 
préserver et renforcer les continuités écologiques et  hydrauliques , en limitant les 
���1�U�Í�è�e�\�Ù�î�ô�\�Ù�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�\�Ù�\�j�X�Ù�+�Í�Ù�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�à�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�à�Ù�e�:�j�e�Ù
�ô�2�Ù���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù�+�
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�e�X�Í�1�ô�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�ô�e�Ù�U�Í�…�\�Í�����X�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�1���+���ô�j�Ù�j�X�æ�Í���2�ß 

�‡ Gérer les lisières urbaines au contact de réservoirs de biodiversité en ayant pour 
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù �î�
�õ�}���e�ô�X�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �+���1���e�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �U�ô�X�e�j�X�æ�Í�e���:�2�\�Ù �\�j�X�Ù �+�Í�Ù �æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù
�õ�è�:�j�+�ô�1�ô�2�e�\�Ù�U�+�j�}���Í�j�„�ß�Ù�I�+�Ù�\�
�Í�����X�Í�Ù�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�á    

o �î�
�õ�}���e�ô�X�Ù�+�ô�Ù�X�Í�U�U�X�:�è���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�Í�Ù�+���1���e�ô�Ù�î�j�Ù�X�õ�\�ô�X�}�:���X�Ù�î�ô�Ù
biodiversité concerné, au moyen par exemple de zones protégées ou avec 
un aménagement écologiques spécifiques permettant de jouer son rôle de 
transition ;  

o de proposer des formes urbaines favorables au prolongement de la trame 
écologique et paysagère dans le milieu urbain.  

�‡ Maintenir des continuités avec des milieux naturels de qualités écologiques 
similaires relevant de la nature ordinaire quand ces continuités existent. Les 
�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�+�:�è�Í�j�„�Ù�ô�e�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�+�+�ô�è�e���}���e�õ�\�Ù�\�:�2�e�Ù�U�Í�X�e���è�j�+�����X�ô�1�ô�2�e�Ù
attentifs aux continuités locales de milieux naturels contribuant à améliorer la 
qualité du réseau hydrographique et la gestion hydraulique des zones aquatiques 
ou humides en aval :  

o Préserver les ceintures bocagères ou boisées autour des prairies, des 
�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�•�:�2�ô�\�Ù���j�1���î�ô�\�Ù 

o �>�Í�}�:�X���\�ô�X�Ù�+�Í�Ù�è�:�2�e���2�j���e�õ�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�X���U���\�…�+�}�ô�Ù�î�ô�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�ü�}�õ���õ�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�æ�:�X�î�\�Ù�î�ô�Ù
�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�ý 

o �‡�ô�è���ô�X�è���ô�X�à�Ù�+�:�X�\�Ù�î�
�:�U�õ�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù�j�X�æ�Í���2�à�Ù�+�ô�\�Ù�U�:�\�\���æ���+���e�õ�\�Ù�î�ô�Ù
�X�ô�\�e�Í�j�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�W�j�Í�+���e�õ�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�j�X�\�Ù�î�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�+�ô�j�X�\�Ù�æ�ô�X���ô�\�ß  
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8. Les corridors 
 

PRESCRIPTION n°91: Préserver la fonctionnalité des corridors écologiques  

�‡ Préciser les espaces composant les corridors identifiés par le SCoT et leur niveau 
de fonctionnalité écologique, en identifiant les points de ruptures et les pressions 
pouvant remettre en cause leur fonctionnalité.   Ils peuvent prévoir des corridors 
supplémentaires à ceux du SCoT en veillant notamment à leur cohérence avec les 
corridors des communes limitrophes.  

�‡ Adopter pour ces corridors un zonage et un règlement adaptés aux enjeux de 
ruptures et de pression afin de garantir leur bon fonctionnement�×:  

�‡ Si le corridor est situé dans un espace associé à une zone naturelle, 
�Í���X���è�:�+�ô�Ù�:�j�Ù���:�X�ô�\�e�����X�ô�à�Ù���+�Ù�\�
�Í�����e�Ù�î�ô�Ù�1�Í���2�e�ô�2���X�Ù�+�Í�Ù�}�:�è�Í�e���:�2�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�+�ô�à�Ù�Í���X���è�:�+�ô�Ù
�:�j�Ù ���:�X�ô�\�e�����X�ô�Ù �ô�e�Ù �+�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�\�Ù �U�:�j�X�Ù�+�ô�\�Ù �Í�è�e���}���e�õ�\�Ù
�U�X���1�Í���X�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�î�
���2�e�õ�X�ø�e�Ù���õnéral peut y être autorisée.   

�‡ �“�:�j�e�ô���:���\�à�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�Í�\�Ù�î�
�j�2�Ù�è�:�X�X���î�:�X�Ù�õ�e�X�:���e�à�Ù�è�ô�e�e�ô�Ù���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�2�
�ô�\�e�Ù�U�Í�\�Ù
�Í�î�1���\�ô�Ù�î���\�Ù�+�:�X�\�Ù�W�j�
�ô�+�+�ô�Ù�X�ô�1�ô�e�Ù�ô�2�Ù�è�Í�j�\�ô�Ù�+�Í�Ù���:�2�è�e���:�2�2�Í�+���e�õ�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�î�ô�Ù
�è�ô�Ù �è�:�X�X���î�:�X�Ù �ô�e�Ù �W�j�
���+�Ù �2�
�ô�„���\�e�ô�Ù �U�Í�\�Ù �î�
�Í�j�e�X�ô�Ù �Í�+�e�ô�X�2�Í�e���}�ô�Ù �U�:�j�X�Ù �1�Í���2�e�ô�2���X�Ù �j�2�ô�Ù
continuité écologique fonctionnelle entre les réservoirs de biodiversité 
(et espaces de perméabilité bocagère) que ce corridor a pour objectif de 
relier.  

�‡ �‹���Ù�+�ô�Ù�è�:�X�X���î�:�X�Ù�ô�\�e�Ù�\���e�j�õ�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�•�:�2�ô�Ù�j�X�æ�Í���2�ô�Ù�:�j�Ù�î�:�2�e�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�ô�\�e�Ù
�U�X�:���X�Í�1�1�õ�ô�à�Ù �+�ô�\�Ù �U�X�:�$�ô�e�\�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �U�:�j�X�X�:�2�e�Ù �ø�e�X�ô�Ù�Í�j�e�:�X���\�õ�\�Ù �\�
���+�\�Ù
���2�e�����X�ô�2�e�Ù �+�ô�Ù �1�Í���2�e���ô�2�Ù �:�j�Ù �+�
�:�X���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù �î�
�j�2�ô�Ù �è�:�2�e���2�j���e�õ�Ù �õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù
fonctionnelle.  

 

9. La trame noire 
 

PRESCRIPTION n°92 : Eviter les pressions sur la faune nocturne  

�‡ Identifier et affiner une trame noire au niveau communal dont les secteurs les plus 
vulnérables à la pollution lumineuse 

�‡ Eviter les nouveaux secteurs à urbaniser proche des espaces écologiques les plus 
vulnérables à la pollution lumineuse 

�‡ Préserver voir développer les habitats favorables au cycle de vie (notamment 
alimentation et déplacement) des espèces nocturnes telles que les chiroptères, 
�o�[���À�]�(���µ�v��, les insectes �}�µ�� �����Œ�š���]�v�•�� ���u�‰�Z�]���]���v�•�� �š���v�š�� ���v�� �u�]�o�]���µ�� �µ�Œ�����]�v�� �‹�µ�[���v�� �u�]�o�]���µ��
naturels 

�‡ Délimiter et restaurer des espaces tampons au droit des secteurs les plus vulnérables 
à la pollution lumineuse 
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RECOMMANDATION n°93 : �a�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�j�2�ô�Ù�U�:�+���e���W�j�ô�Ù�î�
�õ�è�+�Í���X�Í���ô�Ù�U�j�æ�+���è�Ù�ô�2�Ù�+���ô�2�Ù�Í�}�ô�è�Ù
la préservation de la trame noire   

Il est recommandé de �1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�j�2�ô�Ù�U�:�+���e���W�j�ô�Ù�î�
�õ�è�+�Í���X�Í���ô�Ù�U�j�æ�+���è visant à concilier les 
besoins de sécurité et de confort des usagers avec la préservation de la trame noire et la 
réduction de la pollution lumineuse. Cette politique devra : 

�‡ �+���1���e�ô�X�Ù �+�
�õ�è�+�Í���X�Í���ô�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �•�:�2�ô�\�Ù �\�ô�2�\���æ�+�ô�\�Ù �U�:�j�X�Ù �+�Í�Ù���Í�j�2�ô�Ù �2�:�è�e�j�X�2�ô�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �è�:�X�X���î�:�X�\�Ù
écologiques ; 

�‡ �ó favoriser des dispositifs techniques adaptés (orientation des luminaires, intensité 
modulable, temporisation, lampes à spectre limité) ; 

�‡ �ó ���2�e�õ���X�ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�j�e���:�2�\�Ù�Í�+�e�ô�X�2�Í�e���}�ô�\�Ù�è�:�1�1�ô�Ù�+�
�õ�è�+�Í���X�Í���ô�Ù�U�:�2�è�e�j�ô�+�Ù�:�j�Ù�\�j�X�Ù�î�õ�e�ô�è�e���:�2�à�Ù�Í�����2�Ù
�î�ô�Ù�X�õ�î�j���X�ô�Ù�+�
���1�U�Í�è�e�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù���Í�æ���e�Í�e�\�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�Ù�â 

�‡ �ó �è�:�:�X�î�:�2�2�ô�X�Ù�+�Í�Ù�U�+�Í�2�������è�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�õ�è�+�Í���X�Í���ô�Ù�U�j�æ�+���è�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�ô�e�Ù
les stratégies locales de préservation de la nature, pour garantir une cohérence à 
�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 

 

Caractéristiques des 
luminaires 

Organisation spatiale des 
points lumineux 

Dimension temporelle 

1- Éviter ou supprimer les 
lampadaires inutiles 
2- ���2���+�ô�Ù �î�
�:�X���ô�2�e�Í�e���:�2�Ù �á�Ù �2�ô�Ù
diffuser aucune lumière au-
�î�ô�\�\�j�\�Ù�î�ô�Ù�+�
���:�X���•�:�2�e�Í�+�ô 
3- Hauteur des mâts : les plus 
bas possible pour diminuer 
leur repérage de loin par la 
faune 
4- Éclairer strictement la 
surface utile au sol 
5- Lumière émise : émettre 
une quantité de lumière la 
plus faible possible, au 
spectre le plus restreint 
possible et située dans 
�+�
�Í�1�æ�X�ô�à�Ù�X�õ�î�j���X�ô�Ù�Í�j�Ù�1�Í�„���1�j�1�Ù
�+�
�õ�æ�+�:�j���\�\�ô�1�ô�2�e�Ù �U�:�j�X�Ù �+�Í�Ù
faune 

6- Ne pas éclairer les cours 
�î�
�ô�Í�j 
7- Ne pas éclairer les espaces 
naturels adjacents 
8- Distance entre les 
lampadaires : maintenir des 
espaces interstitiels sombres 
pour les traversées de la 
faune 
9- Revêtement du sol avec un 
faible coefficient de réflexion 
sous les éclairages 

10- Détecteurs de présence 
Temporalité réduite au minimum : 
���ô�j�X�ô�Ù �î�
�Í�+�+�j�1�Í���ô�à�Ù ���ô�j�X�ô�Ù
�î�
�ô�„�e���2�è�e���:�2�à�Ù �î�j�X�õ�ô�Ù �î�
�Í�+�+�j�1�Í���ô�à�Ù
�}�Í�X���Í�e���:�2�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�
�Í�2�2�õ�ô 

 

Préserver les espaces naturels identitaire du territoire 
 

Les espaces naturels identitaires du territoire �ó landes, prairies, haies, forêts, milieux humides 
ou encore espaces de nature en ville �ó constituent un patrimoine écologique, paysager et culturel 
majeur. Ils assurent de multiples fonctions : maintien de l�Í�Ù �æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�à�Ù �X�õ���j�+�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�
�ô�Í�j�à�Ù
stockage du carbone, protection contre les risques naturels et amélioration du cadre de vie. Leur 
préservation et leur valorisation apparaissent essentielles pour renforcer la résilience du 
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territoire face au changement climatique tout en préservant son identité et son attractivité. Le 
�‹���:�“�Ù�ô�2���Í���ô�Ù�Í���2�\���Ù�Ý�Ù�U�X�:�e�õ���ô�X�à�Ù���õ�X�ô�X�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù���2�e�õ���X�ô�X�Ù�è�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�à�Ù�ô�2�Ù
�è�:�2�è���+���Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�æ�ô�\�:���2�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù�Í�}�ô�è�Ù�+�Í�Ù�\�Í�j�}�ô���Í�X�î�ô�Ù�î�ô�Ù�+�ô�j�Xs fonctionnalités écologiques et 
paysagères. 

10. La trame agri-naturelle 
 

PRESCRIPTION n°94 : Protéger les landes sèches  

La préservation des landes sèches constitue un enjeu majeur de biodiversité et de qualité 
�î�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�ß�Ù�I�+�Ù�è�:�2�}���ô�2�e�Ù�î�
���î�ô�2�e�������ô�X�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�W�j�Í�+�������ô�X�Ù�è�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�à�Ù�î�
�ô�2�Ù�1�Í���2�e�ô�2���X�Ù�+�
�:�j�}�ô�X�e�j�X�ô�à�Ù
�ô�e�Ù�î�ô�Ù�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�U�+�Í�è�ô�Ù�î�ô�\�Ù�1�ô�\�j�X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�Í�î�Í�U�e�õ�ô�\�Ù�Í�����2�Ù�î�
�õ�}���e�ô�X�Ùleur destruction, 
le boisement ou tout épandage, y compris dans le cadre des OAP thématiques ou 
sectorielles. 

�‡ Identifier clairement (cartographie, inventaire ou trame verte/bleue locale) et 
qualifier les landes sèches  

�‡ �a�Í���2�e�ô�2���X�Ù�+�
�:�j�}�ô�X�e�j�X�ô�Ù�î�ô�Ù�è�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù 

�‡ Eviter la destruction des landes sèches notamment celles en milieux forestiers et 
�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�j�2�Ù�2���}�ô�Í�j�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�Í�\�\�:�è���õ�ô�à�Ù�…�Ù�è�:�1�U�X���\�Ù�Í�j�Ù
sein des OAP (thématique ou sectorielle).  

�‡ Eviter tout projet de boisement au sein des landes sèches 

�‡ Eviter tout épandage au sein des landes sèches 
 

RECOMMANDATION n °95 Mettre en valeur les landes sèches pa r une coopération 
avec le monde agricole 

�a�ô�e�e�X�ô�Ù �ô�2�Ù �T�j�}�X�ô�Ù �j�2�ô�Ù �è�:�:�U�õ�X�Í�e���:�2�Ù �U�:�j�X�Ù �+�Í�Ù ���ô�\�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �+�Í�2�î�ô�\�Ù �\���è���ô�\�Ù �Í�}�ô�è�Ù �+�Í�Ù �����Í�1�æ�X�ô�Ù
�î�
�����X���è�j�+�e�j�X�ô�Ù�ô�e�Ù�+�ô�Ù�1���+���ô�j�Ù�Í���X���è�:�+�ô�ß�Ù���j�Ù�\�ô���2�Ù�î�ô�\�Ù�1�Í�\�\�����\�Ù���:�X�ô�\�e���ô�X�\�à�Ù�+�ô�\�Ù�+�Í�2�î�ô�\�Ù�\�:�2�e�Ù�è�:�2�\���î�õ�X�õ�ô�\�Ù
�è�:�1�1�ô�Ù�î�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�Í�2�2�ô�„�ô�\�à�Ù�W�j�
�ô�+�+�ô�\�Ù�\�:���ô�2�e�Ù�\���e�j�õ�ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�î�ô�\�Ù�è�+�Í���X�����X�ô�\�Ù�:�j�Ù�ô�2�Ùcontact direct 
avec les massifs boisés. En fonction de leur localisation, elles peuvent être incluses à la 
surface aménagée des parcelles, assurant ainsi un rôle de diversification du milieu, de 
�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�U�Í�…�\�Í�����X�ô�Ù�:�j�Ù�î�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù�è�…�2�õ���õ�e���W�j�ô�ß 

Leur localisation dans les documents de gestion durable est donc vivement recommandée. 
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PRESCRIPTION n°96 : Protéger les prairies  

�‡ Identifier clairement (cartographie, inventaire ou trame verte/bleue locale) et 
qualifier les prairies (notamment celles naturelles et permanentes) 

�‡ �a�Í���2�e�ô�2���X�Ù�+�Í�Ù�U�õ�X�ô�2�2���e�õ�Ù�î�ô�Ù�è�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�Í�j�Ù�e�X�Í�}�ô�X�\�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�è�e���}���e�õ�Ù�Í���X���è�:�+�ô�Ù�Ù 

�‡ �(�}���e�ô�X�Ù�+�Í�Ù�î�ô�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�U�X�Í���X���ô�\�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù
un niveau de protection associée, y compris au sein des OAP (thématique ou 
sectorielle).  

�‡ Eviter tout projet de boisement  

�‡ Protéger les espaces arborés et les haies associées à ces prairies 
 

 

RECOMMANDATION n °97 : Inscrire la gestion de ces milieux en lien Stratégie 
nationale bas carbone et en lien avec le Plan de reconquête de la  souveraineté de 
�O�¶�p�O�H�Y�D�J�H���F�R�Q�G�X�L�W���S�D�U���O�H���P�L�Q�L�V�W�q�U�H���H�Q���F�K�D�U�J�H���G�H���O�¶�$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�H�� 

Développer des mesures agro-environnementales (MAEC) telle que préserver ou restaurer les 
�Z�����]�š���š�•�� �‰�Œ���]�Œ�]���µ�Æ�� �Œ�]���Z���•�� ���v�� ���]�}���]�À���Œ�•�]�š� �� �~�‰�Œ���]�Œ�]���•�� �Z�µ�u�]�����•�U�� �•�����Z���•�U�� �}�o�]�P�}�š�Œ�}�‰�Z���•�Y�•�X�U�� �u���]�v�š���v�]�Œ�� �µ�v��
équilibre pastoral extensif, favoriser la reproduction d'espèces patrimoniales (oiseaux, papillons, 
�‰�o���v�š���•�� �Œ���Œ���•�Y�•�U�� �Œ� ���µ�]�Œ���� �o���•�� �‰�Œ���•�•�]�}�v�•�� ���P�Œ�]���}�o���•�� �~���v�P�Œ���]�•�U�� �Z���Œ���]���]�����•�U�� �(���µ���Z���� �‰�Œ� ���}�����U��
�•�µ�Œ�‰���š�µ�Œ���P���Y�•�X�X�X�����š�� 

 

11. La trame arborée et bocagère 
 

PRESCRIPTION n°98: Protéger la fonctionnalité des habitats bocager 

�‡ Identifier clairement (cartographie, inventaire ou trame verte/bleue locale) et qualifier 
les haies selon leur intérêt (écologique, corridor, structuration paysagère), tant en 
�u�]�o�]���µ���µ�Œ�����]�v�U���‰� �Œ�]�µ�Œ�����]�v���‹�µ�[���P�Œ�]���}�o�� 

�‡ ���À�]�š���Œ���o���������•�š�Œ�µ���š�]�}�v�������•���Z���]���•�����š���u���š�š�Œ�������v���ˆ�µ�À�Œ�����µ�v���v�]�À�����µ���������‰�Œ�}�š�����š�]�}�v�����•�•�}���]� ���U���Ç��
���}�u�‰�Œ�]�•�����µ���•���]�v�������•���K���W���~�š�Z� �u���š�]�‹�µ�����}�µ���•�����š�}�Œ�]���o�o���•�X���>�}�Œ�•�‹�µ�[���µ�v�����Z���]�����(�}�v���š�]�}�v�v���o�o�����v����
�‰���µ�š�� �!�š�Œ���� � �À�]�š� ���� �����v�•�� �o���� �������Œ���� ���[�µ�v�� �‰�Œ�}�i���š�� ���[���u� �v���P���u���v�š�U�� �]�o�� �•�[���P�]�Œ���� ������ ���}�u�‰���v�•���Œ��
cette perte en recherchant à minima le même niveau de fonctionnalité au sein de 
�o�[���•�‰�����������}�v�����Œ�v� �X 

 

RECOMMANDATION n °99 : Identifier les haies �G�D�Q�V���O�H�V���G�R�F�X�P�H�Q�W�V���G�¶�X�U�E�D�Q�L�V�P�H���H�W��
définir un niveau de protection adapté.  

�[�ô�Ù�‹���:�“�Ù�X�ô�è�:�1�1�Í�2�î�ô�Ù�î�
���î�ô�2�e�������ô�X�Ù�+�ô�\�Ù���Í���ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�è�:�1�1�j�2�Í�j�„�Ù�ô�e�Ù
���2�e�ô�X�è�:�1�1�j�2�Í�j�„�Ù �ü�è�Í�X�e�:���X�Í�U�����ô�\�à�Ù �•�:�2�Í���ô�\�à�Ù ���2�}�ô�2�e�Í���X�ô�\�ý�Ù �Í�����2�Ù �î�
�ô�2�Ù �Í�\�\�j�X�ô�X�Ù �j�2�ô�Ù �1�ô���+�+�ô�j�X�ô�Ù
�è�:�2�2�Í���\�\�Í�2�è�ô�Ù �ô�e�Ù �j�2�ô�Ù �U�X���\�ô�Ù �ô�2�Ù �è�:�1�U�e�ô�Ù �ô�����ô�è�e���}�ô�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �U�X�:�$�ô�e�\�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�ß 
Sur la base de cet inventaire, il convient de définir un niveau de protection adapté à leur rôle 
�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�à�Ù�U�Í�…�\�Í���ô�X�Ù�ô�e�Ù���:�2�è�e���:�2�2�ô�+�Ù�ü�+�j�e�e�ô�Ù�è�:�2�e�X�ô�Ù�+�
�õ�X�:�\���:�2�à�Ù�1�Í���2�e���ô�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�à�Ù���ô�\�e���:�2�Ù
�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�à�Ù�\�e�X�j�è�e�j�X�Í�e���:�2�Ù�î�j�Ù�æ�:�è�Í���ô�ý�ß 
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PRESCRIPTION n°100 : Protéger la fonctionnalité des habitats forestiers 

�‡ �W�Œ�}�š� �P���Œ�� �o���•�� �Z�����]�š���š�•�� ���[�]�v�š� �Œ�!�š�� ���}�u�u�µ�v���µ�š���]�Œ���� ���}�u�u���� �‰���Œ�� ���Æ���u�‰�o���� �o���•�� �u�]�o�]���µ�Æ��
forestiers atlantiques anciens, notamment des hêtraies-chênaies 

�‡ �/�����v�š�]�(�]���Œ�� �o���•�� ���Œ���Œ���•�� �Œ���u���Œ�‹�µ�����o���•�� ���š�� �u���š�š�Œ���� ���v�� �ˆ�µ�À�Œ���� �µ�v�� �v�]�À�����µ�� ������ �‰�Œ�}�š�����š�]�}�v��
associée, y compris au sein des OAP (thématique ou sectorielle) 

�‡ Eviter toute ouverture de voies nouvelles ou de clairières permanentes dans les 
secteurs boisés identifiés à haute valeur écologique comme les hêtraies ou chênaies à 
haute naturalité  

�‡ Eviter toute construction susceptible de fragmenter les habitats  

�‡ Les clôtures implantées dans les espaces naturels ou forestiers permettent la libre 
circulation des animaux sauvages : Elles sont posées 30 centimètres au-dessus de la 
surface du sol, leur hauteur est limitée à 1,20 mètre et elles ne peuvent ni être 
vulnérantes ni constituer des pièges pour la faune. Ces clôtures sont en matériaux 
�v���š�µ�Œ���o�•�� �}�µ�� �š�Œ�����]�š�]�}�v�v���o�•�X�� �����•�� ���]�•�‰�}�•�]�š�]�}�v�•�� �v���� �•�[���‰�‰�o�]�‹�µ���•�� �‰���•�� ���µ�Æ�� ���o�€�š�µ�Œ���•�� �o�]�•�š� ���•�� ����
�o�[���Œ�š�]���o�����>�ï�ó�î-�í�����µ�����}�������������o�[���v�À�]�Œ�}�v�v���u���v�š 

�‡ Instaurer un recul de protection autour des zones de reproduction (par exemple, 
�E
®�ñ�ì
®�u�� �•���o�}�v�� ���}�v�š���Æ�š���•�� �‰�}�µ�Œ�� �o�]�u�]�š���Œ�� ��� �Œ���v�P���u���v�š�� �����•�� ���•�‰�������•�� �v�]���Z���µ�•���•�� �~���µ�•���Œ���U��
���v�P�}�µ�o���À���v�š�U���‰�]���•�Y�•���š���v�š���‰�}�µ�Œ���o���•���v�µ�]�•���v�����•���•�}�v�}�Œ���•���‹�µ�����o�����‰�}�o�o�µ�š�]�}�v���o�µ�u�]�v���µ�•���X 

 

12. Les milieux humides 
 

PRESCRIPTION n°101 : Protéger des habitats spécifiques des milieux humides 

Au-delà des prescriptions détaillées dans le point visant à protéger les zones 
���j�1���î�ô�\�à�Ù�+�ô�\�Ù�1���+���ô�j�„�Ù�\�j���}�Í�2�e�\�Ù���:�2�e�Ù�+�
�:�æ�$�ô�e�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù�\�j�U�U�+�õ�1�ô�2�e�Í���X�ô�Ù�\�e�X���è�e�ô�Ù�Ý�Ù
�î�õ�è�+���2�ô�X�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô : 

�x Landes humides à tourbeuses  
�x Groupements de tourbières   
�x �[�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�î�
�ô�Í�j�„�Ù�î�:�X�1�Í�2�e�ô�\�Ù�ô�2�Ù�1�Í�X�ô�\�Ù�ô�e�Ù�U�ô�e���e�\�Ù�õ�e�Í�2���\�Ù�:�+�����:�e�X�:�U���ô�\�Ù�Ý�Ù

mésotrophes 
�x Prairies hygrophiles 

�b�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�Í�j�Ù�î�X�:���e�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�Ý�Ù�j�X�æ�Í�2���\�ô�X�à�Ù���+�Ù�\�
�Í�����X�Í�Ù�î�
���2�}�ô�2�e�:�X���ô�X�Ù�+�Í�Ù�+�:�è�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù
ces espaces et de réaliser une étude d'incidence large. Des espaces tampon > 20m 
�Í�j�Ù�î�X�:���e�Ù�î�ô�Ù�è�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�\�:�2�e�Ù�Ý�Ù�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�õ�}���e�Í�2�e�Ù�e�:�j�e�Ù�U�X�:�$�ô�e�Ù�î�ô�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�ß 
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13. La nature en ville 
 

PRESCRIPTION n°102�W�� ��� �À���o�}�‰�‰���Œ�� �o���� �v���š�µ�Œ���� ���v�� �À�]�o�o���� �•�µ�Œ�� �o�[���‰�‰�Œ�}���Z���� �����•���•���Œ�À�]�����•��
écosystétmiques et les co-bénéfices environnementaux 

�x �D���š�š�Œ���� ���v�� �ˆ�µ�À�Œ���� �µ�v���� ���‰�‰�Œ�}���Z���� �P�o�}�����o���� ������ ���]�}���]�À���Œ�•�]�š� �� �‰�}�•�]�š�]�À���� �����v�•�� �o���•��
���u� �v���P���u���v�š�•���µ�Œ�����]�v�•�U���v�}�µ�À�����µ�Æ�����}�u�u�������Æ�]�•�š���v�š�U���������‰�š� ���������o�[���Œ���Z�]�š�����š�µ�Œ�����o�}�����o���X�� 

�x �'� �Œ���Œ�� �o���•�� �Œ�]�•�‹�µ���•�� ���[�]�v�}�v�����š�]�}�v�� ���š�� �o�]� �� ���µ�� �•�}�o�� ���v�� �•���� �����•���v�š�� �•�µ�Œ�� �o���� ��� �À���o�}�‰�‰���u���v�š�� �����•��
solutions fondées sur la nature en réponse à ces risques 

�x Désimperméabiliser les espaces publics et de stationnements 
�x �W�Œ� �•���Œ�À���Œ�����š���Œ���•�š���µ�Œ���Œ���������(�����}�v���(�}�v���š�]�}�v�v���o�o�����o���•�����o�]�P�v���u���v�š�•�����[���Œ���Œ���•�����š�����}�u�‰�}�•�]�š�]�}�v�•��

arborées » 
�x �^�[���‰�‰�µ�Ç���Œ�� �•�µ�Œ�� �o���•�� �Œ� �•�����µ�Æ�� ���}�µ�Æ�� ���š�� �����š�]�(�•�� �‰�}�µ�Œ�� ��� �À���o�}�‰�‰���Œ�� �����•�� ���}�Œ�Œ�]���}�Œ�•��� ���}�o�}�P�]�‹�µ���•��

urbains 
�x Renforcer la place du végétal en milieu urbain 
�x �^�[���‰�‰�µ�Ç���Œ���•�µ�Œ���o���•���Ì�}�v���•���Z�µ�u�]�����•�����}�u�u�������•�‰���������������P���•�š�]�}�v�������•�������µ�Æ�U�����������]���v-être et 

de valorisation paysagère des espaces urbains 
�x ��� �À���o�}�‰�‰���Œ�� �µ�v���� ���‰�‰�Œ�}���Z���� �u�µ�o�š�]�(�}�v���š�]�}�v�v���o�o���� �����•�� �����}�Œ���•�� �����•�� ���}�µ�Œ�•�� ���[�����µ�� ���v�� �o���•��

�‰�Œ�}�š� �P�����v�š�� ���š�� ���v�� �o���•�� �À���o�}�Œ�]�•���v�š�� �u���š�š���v�š�� ���]�v�•�]�� ���v�� �ˆ�µ�À�Œ���� �o���•�� ���}-bénéfices tant sur la 
santé, le bien-être que la gestion des inondations, la trame bleue dans son ensemble 

 
 

Schéma de principe de la nature en ville (crédit E.A.U) 

 

Espaces	de	fraicheurs
Promotion de lieux agr� ables de bien�!tre,
valorisation des zones humides comme lieu
de d� tente, espaces paysagers et
d� veloppement d�[hydraulique douce
Valorisation de la trame d�[eau en milieu
urbain

Trame	bleue
Support	de	la	trame	bleue	comme	lieu	de	

convivialit� ,	de	supports	paysagers,	de	gestion	des	
abords	comme	espace	d�[expension des	crues,	

gestion	doux	des	ruissellements
Am� nagement	l� ger	de	loisir	et	de	d � tente
Support	de	cheminement	pi� ton	et	cyclable

D� simperm� abilisation	des	abords

Trame	noire
Limitation	des	pollutions	lumineuses	aux	abords	des	
espaces	les	plus	sensibles	

Trame	brune
D� simperm� abilisation
Enherbement des espaces

Trame	verte
Continuit� 	de	la	trame	p � riurbaine	et	agricole	dans	

le	tissu	urbain
Pr� servation,	restauration	d�[espaces	v� g� talis� s	:	

alignement,	pas	japonais,	espaces	verts,	
capitalisation	sur	les	fonds	de	jardin,	mise	en	 �ˆ uvre	

de	�hceinture	verte �i	en	zone	de	transition	urbain-
v� g� tal

D� velopper	les	solutions	fond� es	sur	la	nature

V� g� talisation	diversifi � e	et	adapt � e
D� veloppement	de	plusieurs	strates	v� g� tales

Chartes	des	v� g� taux	dans	les	documents	
d�[urbanisme

Adaptation	au	changement	climatique	et	��	la	
ressource	en	eau	

Credit :	E.A.U
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Anticiper les risques naturels  
 

�[�
�Í�2�e���è���U�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�X���\�W�j�ô�\�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�\�Ù�è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù�j�2�Ù�ô�2�$�ô�j�Ù�1�Í�$�ô�j�X�Ù�U�:�j�X�Ù�+�Í�Ù�\�õ�è�j�X���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù���Í�æ���e�Í�2�e�\�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù
�î�j�X�Í�æ���+���e�õ�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß�Ù�[�ô�Ù�‹���:�“�Ù�Í�������X�1�ô�Ù�+�Í�Ù�2�õ�è�ô�\�\���e�õ�Ù�î�
�Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù�+�
�j�X�æ�Í�2���\�Í�e���:�2�Ù
�Í�j�„�Ù�U�õ�X���1���e�X�ô�\�Ù�Ý�Ù�X���\�W�j�ô�à�Ù�W�j�
���+�Ù�\�
�Í�����\�\�ô�Ù�î�ô�\�Ù���2�:�2�î�Í�e���:�2�\�à�Ù�î�ô�\ mouvements de terrain, du radon ou 
encore des feux de forêt, tout en intégrant les effets du changement climatique. La prévention 
passe par une meilleure prise en compte des caractéristiques naturelles des sols et des cours 
�î�
�ô�Í�j�à�Ù �+�ô�Ù �X�ô�è�:�j�X�\�Ù �Ý�Ù �î�ô�\�Ù �\�:�+�j�e���:�2�\�Ù ���:�2�î�õ�ô�\�Ù �\�j�X�Ù �+�Í�Ù �2�Í�e�j�X�ô�Ù �ô�e�Ù �+�Í�Ù �+���1���e�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�
�ô�„�U�:�\���e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù
personnes et des biens. Cette démarche vise à réduire la vulnérabilité du territoire en conciliant 
développement urbain, préservation des écosystèmes et gestion durable des aléas. 

PRESCRIPTION n°103 �W���������‰�š���Œ���o�[���u� �v���P���u���v�š�������o�����‰�Œ� �•���v���������µ���Œ�]�•�‹�µ�� 

Adapter les aménagements et les développements urbains aux périmètres de risques définis 
dans les Plans de Prévention des Risques (PPR), tout en prenant en considération les autres 
documents de référence pour garantir la réduction de la vulnérabilité des personnes et des 
���]���v�•�X���>�[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v�������À�Œ�����!�š�Œ�����‰�Œ�]�}�Œ�]�š���]�Œ���u���v�š���}�Œ�]���v�š� �����À���Œ�•�������•���•�����š���µ�Œ�•��� �o�}�]�P�v� �•�������•���Ì�}�v���•��
identifiées comme à risque. 

PRESCRIPTION n°104 : Anticiper les risques liés aux mouvements de terrain (retrait-
gonflement des argiles, glissements de terrains, coulées de boues, cavités, etc.) 

�x Autoriser les moyens techniques de consolidation, de stabilisation ou de comblement 
�•�}�µ�•�� �Œ� �•���Œ�À���� �‹�µ���� �o���•�� �u���•�µ�Œ���•�� �u�]�•���•�� ���v�� �ˆ�µ�À�Œ���� �•�}�]���v�š�� �‰�Œ�}�‰�}�Œ�š�]�}�v�v� ���•�� ���µ�� �Œ�]�•�‹�µ����
identifié, évalué et qualifié. En l'absence de telles mesures, les conditions de 
densification o�µ�� ���[���Æ�š���v�•�]�}�v�� ������ �o�[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v�� �����À�Œ�}�v�š�� �!�š�Œ���� ��� �(�]�v�]���•�� ������ �u���v�]���Œ���� ����
�P���Œ���v�š�]�Œ���‹�µ�[���o�o���•���v�[�������Œ�}�]�•�•���v�š���‰���•���o�[���Æ�‰�}�•�]�š�]�}�v�������•���‰���Œ�•�}�v�v���•�����š�������•�����]���v�•�����µ�Æ���Œ�]�•�‹�µ���•��
identifiés. 

�x �D���š�š�Œ�������v���ˆ�µ�À�Œ���������•���u���•�µ�Œ���•�����[���À�]�š���u���v�š�U���������Z� ���µ���š�]�}�v�����š�����������}�u�‰���v�•���š�]�}�v�������v�•���o���•��
�Ì�}�v���•���}�¶���o�����‰�Œ� �•���v���������[���Œ�P�]�o���•���•�µ�•�����‰�š�]���o���•���������Œ���š�Œ���]�š���}�µ���������P�}�v�(�o���u���v�š������� �š� ���]�����v�š�]�(�]� �� 

�x Prendre en compte le périmètre de danger pour les communes exposées au risque lié 
���µ�Æ�� �����À�]�š� �•�U�� �‰�}�µ�Œ�� �o���•�� ���}�v�•�š�Œ�µ���š�]�}�v�•�� �v�}�µ�À���o�o���•�� ���]�v�•�]�� �‹�µ���� �‰�}�µ�Œ�� �o�[���Æ�š���v�•�]�}�v�� �����•��
aménagements existants.  

�x �W�Œ� �À�}�]�Œ�������•�����]�•�‰�}�•�]�š�]�(�•���À�]�•���v�š�������‰�Œ� �•���Œ�À���Œ���o�[� �‹�µ�]�o�]���Œ�����Z�Ç���Œ�]�‹�µ���������•���•�}�o�•�U���v�}�š���u�u���v�š���‰���Œ��
la désimperméabilisation des surfaces, le maintien des flux hydrogéologiques naturels, 
et la promotion de solutions écologiques telles que les couverts végétalisés et les 
strates arborées. 

�x ���v���}�µ�Œ���P���Œ�� �o�[�]�v�š� �P�Œ���š�]�}�v�� ���[���u� �v���P���u���v�š�•�� �•�‰� ���]�(�]�‹�µ���•�� �‰�}�µ�Œ�� �P� �Œ���Œ�� �o���•�� �����µ�Æ�� ������
�Œ�µ�]�•�•���o�o���u���v�š�U�� ���}�u�u���� �o�[�]�v�•�š���o�o���š�]�}�v�� ���[�]�v�(�Œ���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���•�� �‰���Œ�u� �����o���•�� �}�µ�� �����•�� �•�Ç�•�š���u���•��
�(���À�}�Œ�]�•���v�š���o�[�]�v�(�]�o�š�Œ���š�]�}�v�������•�������µ�Æ���‰�o�µ�À�]���o���•�X 
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PRESCRIPTION n°105 �W���'� �Œ���Œ���o�����Œ�]�•�‹�µ�������[�]�v�}�v�����š�]�}�v�����v�������‰�]�š���o�]�•���v�š���•�µ�Œ���o���•���•�}�o�•�� 

�>�����P���•�š�]�}�v�����µ���Œ�]�•�‹�µ�������[�]�v�}�v�����š�]�}�v���•�[���‰�‰�Œ� ���]�������µ���Œ���P���Œ�� : 

�x �����•�����}�µ�Œ�•�����[�����µ�U�� 

�x De leurs espaces de fonctionnement aux abords qui peuvent être déterminés lors des 
� �š�µ�����•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u�����o�}�����o���•�����v���o�]���v���v�}�š���u�u���v�š�����À�������o���•�����Æ���•�����������}�v�����v�š�Œ���š�]�}�v�������•�������µ�Æ��
������ �‰�o�µ�]���•�U�� �����•�� �Ì�}�v���•�� ������ �•�}�µ�Œ�����•�� ���š�� ���[�������µ�u�µ�o���š�]�}�v�� ���µ�� �Œ�µ�]�•�•���o�o���u���v�š�U�� �����•�� �Ì�}�v���•��
humides, d���•�� �Ì�}�v���•�� ������ ��� ���}�Œ�����u���v�š�� �v���š�µ�Œ���o�� ������ ���}�µ�Œ�•�� ���[�����µ�� �~���µ�� �o�]�š�� �u�]�v���µ�Œ�� ���µ�� �o�]�š��
�u���i���µ�Œ�•�U�Y�U�� 

�x �����•�����•�‰�������•���]�v�}�v�������o���•�����À���������]�(�(� �Œ���v�š�•���v�]�À�����µ�����[���o� ���•�� 

�x �����•��� �š�µ�����•���‹�µ�]���‰���Œ�u���š�š���v�š�����[���v�š�]���]�‰���Œ���o���•��� �À�}�o�µ�š�]�}�v�•���o�]� ���•�����µ�����Z���v�P���u���v�š�����o�]�u���š�]�‹�µ�� 

�/�o���•�[���P�]�Œ�����������•�[���‰�‰�µ�Ç���Œ���•�µ�Œ���o���•���(�}�v���š�]�}�v�•���‰� ���}�o�}�P�]�‹�µ���•�����•�•�}���]� ���•�����µ�Æ�����}�µ�Œ�•�����[�����µ :  

�x �/�v�š� �P�Œ���Œ�U�������v�•���o�����š�Œ���u�������o���µ�������}�u�u�µ�v���o���U���o���•�����}�µ�Œ�•�����[�����µ�����š���o���•�����•�‰�������•���v���š�µ�Œ���o�•��������
débordement 

�x �W�Œ�}�š� �P���Œ�� ���µ�Œ�����o���u���v�š�� �o���� �(�}�v���š�]�}�v�v���u���v�š�� �����•�� ���}�µ�Œ�•�� ���[�����µ�� ���� �š�Œ���À���Œ�•�� �����•�� �Œ���P�o���•��
���[�}�����µ�‰���š�]�}�v�����µ���•�}�o�����}�u�‰���š�]���o���•�����š���À���]�o�o���Œ�������u���]�v�š���v�]�Œ���o���•�����•�‰�������•���� 

�x �W�Œ� �•���Œ�À���Œ���}�µ���(�����]�o�]�š���Œ���o�����Œ���•�š���µ�Œ���š�]�}�v�������•�����}�v�š�]�v�µ�]�š� �•���À� �P� �š���o���•���o�����o�}�v�P�������•�����}�µ�Œ�•�����[�����µ��
qui sont nécessaires à leur bon fonctionnement et à la reconstruction écologique 
(berges végétalisées, ripisylves, zones humides alluviales, ...). 

�x ���š�µ���]���Œ�����š���À���o�}�Œ�]�•���Œ���o���•���}�‰�‰�}�Œ�š�µ�v�]�š� �•���������Œ���u�]�•���������o�[���]�Œ���o�]���Œ�������������}�µ�Œ�•�����[�����µ�������v���o�]�•� �•���o�}�Œ�•��
de projets de renouvellement urbain. 

�x Dans une logique de valorisation environnementale et du cadre de vie, permettre les 
�‰�Œ���š�]�‹�µ���•���������‰�o���]�v�����]�Œ�����µ�Æ�������}�Œ���•���~�•�‰�}�Œ�š�]�À���•�U�����µ�o�š�µ�Œ���o�o���•�����š���Œ� �����š�]�À���•�•�������•���o�}�Œ�•���‹�µ�[���o�o���•��
sont compatibles avec le niveau de risque éventuellement présent et la sensibilité 
écologique des lieux 

�x �/�����v�š�]�(�]���Œ���o���•���Ì�}�v���•���������•�}�µ�Œ�����•�����(�(�����š�]�À���•�����š���o���µ�Œ�����Æ�������[� ���}�µ�o���u���v�š�����š���•�[���•�•�µ�Œ���Œ���‹�µ�����o���•��
�š�Œ���À���µ�Æ�� ���[���u� �v���P���u���v�š�•�� �v���� �•�µ�‰�‰�Œ�]�u���v�š�� �‰���•�� �����•�� �Ì�}�v���•�� �v�]�� �v���� �o���•�� ��� ���}�v�v�����š���v�š�� �����•��
���}�µ�Œ�•�����[�����µ  

�x �/�����v�š�]�(�]���Œ���o���•���Ì�}�v���•�����[� ���Œ�!�š���u���v�š�������•�����Œ�µ���•�����š���‰�Œ�}�š� �P���Œ�������•�����•�‰�������•�����v���•�[���‰�‰�µ�Ç���v�š���•�µ�Œ��
les services écosystémiques 

�x Rouvrir certains espaces permettant une amélioration du fonctionnement lié aux crues 
���v���•�[���‰�‰�µ�Ç���v�š���•�µ�Œ���o���•���•�}�o�µ�š�]�}�v�•���(�}�v��� ���•���•�µ�Œ���o�����v���š�µ�Œ��. 

 

PRESCRIPTION n°106 : Anticiper les risques liés au radon 

Les communes concernées par le risque Radon évalue ce risque et prennent les dispositions 
�•���v�]�š���]�Œ���•���‰�}�µ�Œ��� �À�]�š���Œ���o�[���Æ�‰�}�•�]�š�]�}�v�������•���‰���Œ�•�}�v�v���•���v�}�š���u�u���v�š���À�]�•-à-vis des ERP. La gestion de 
ce risque relève de mesures sanitaires locales 

 

PRESCRIPTION n°107: Anticiper les risques liés au feu de forêt 

Les feux de forêts sont relativement limités sur le territoire �V���v� ���v�u�}�]�v�•�����v���Œ���]�•�}�v�����[���•�‰�������•��
�(�}�Œ���•�š�]���Œ�•�������v�•���µ�v�����}�v�š���Æ�š�������������Z���v�P���u���v�š�����o�]�u���š�]�‹�µ���U���]�o���•�[���P�]�Œ�����‰�o�µ�•���‰�Œ� ���]�•� �u���v�š : 

�x ���[���•�•�µ�Œ���Œ���o�������]�•�‰�}�v�]���]�o�]�š� �����v�������µ���‰�}�µ�Œ�����o�]�u���v�š���Œ���o���•���Œ� �•�����µ�Æ����������� �(���v�•�����]�v�����v���]�� 

�x ���À�]�š���Œ���o�[�µ�Œ�����v�]�•���š�]�}�v�����v���(�Œ���v�P�������[���•�‰���������(�}�Œ���•�š�]���Œ 

�x Prévoir des espaces tampons de gestion des franges forestières 

�x �������‰���Œ�u���š�š�Œ�����o������� ���Œ�}�µ�]�•�•���]�o�o���u���v�š�����[���•�‰�������•���������v�i���µ�Æ 
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PRESCRIPTION n°108 �W���^�[���‰�‰�µ�Ç���Œ���•�µ�Œ���o�������Z���u�]�v���v���š�µ�Œ���o���������o�[�����µ�� 

���µ���•���]�v�������•���}�‰� �Œ���š�]�}�v�•�����[���u� �v���P���u���v�š���µ�Œ�����]�v�U���]�v�š� �P�Œ���Œ���o���•�����Z���u�]�v�•���������o�[�����µ�����š���u���Æ�]�u�]�•���Œ���o���•��
�‰�}�•�•�]���]�o�]�š� �•�����[�]�v�(�]�o�š�Œ���š�]�}�v�������•�������µ�Æ���������‰�o�µ�]���•�������v�•���o���•���•�}�o�•�������š�Œ���À���Œ�•�������•�����]�•�‰�}�•�]�š�]�}�v�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u����
et compositions urbaines adaptées aux contextes et enjeux locaux :  

�x �d�Œ���v�•�‰���Œ���v�������Z�Ç���Œ���µ�o�]�‹�µ�����W���‰�Œ�]�•�������v�����}�u�‰�š���������•�����Æ���•�����[� ���}�µ�o���u���v�š�•�����š�������•���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ���•��
naturelles du paysage importants pour lutter contre les ruissellements (haie de qualité, 
�Y�•�U���Œ���P�o���•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�����µ�������š�]���o�]�u�]�š���v�š���o���•���‰�}�]�v�š�•�����[�������µ�u�µ�o���š�]�}�v�����[�����µ�U���Y�V 

�x Surfaces non-imperméabilisées ou éco-aménageables adaptées : coefficient de 
���]�}�š�}�‰���U�����}���(�(�]���]���v�š���������‰�o���]�v�����š���Œ�Œ���U���Œ���P�o���•�����[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�����µ�������š�]�U���‰�Œ�}�P�Œ���u�u���š�]�}�v��������
plantations et, le cas échéant, des espaces libres de constructions sur les parcelles 
�‰�Œ�]�À� ���•�Y ;  

�x �Z� �P�µ�o���š�]�}�v�l�]�v�(�]�o�š�Œ���š�]�}�v�� ���� �o���� �‰���Œ�����o�o���� ���š�l�}�µ�� ������ �u���v�]���Œ���� �u�µ�š�µ���o�]�•� ���� ���� �o�[� ���Z���o�o���� ������
�o�[�}�‰� �Œ���š�]�}�v�����[���u� �v���P���u���v�š�����[���v�•���u���o�������(�]�v�����[�}�‰�š�]�u�]�•���Œ���o�����P���•�š�]�}�v�������•�������µ�Æ���������‰�o�µ�]���•��
; 

�x �������‰�š���š�]�}�v�� ���[���•�‰�������•�� �‰�µ���o�]���•�� ���}�v�š�Œ�]���µ���v�š�� ���� �o�[�]�v�(�]�o�š�Œ���š�]�}�v�� �}�µ�� ���� �o���� �Œ� �P�µ�o���š�]�}�v�������•�� �(�o�µ�Æ��
�‰�o�µ�À�]���µ�Æ�� �W�� �À� �P� �š���o�]�•���š�]�}�v�U�� ��� �•�]�u�‰���Œ�u� �����]�o�]�•���š�]�}�v�U�� �š�}�‰�}�P�Œ���‰�Z�]���� �‰�o�µ�•�� �����•�•���� ���[���•�‰�������•��
�À���Œ�š�•���‰�}�µ�À���v�š���i�}�µ���Œ���o�����Œ�€�o�������������}�o�o�����š���µ�Œ�•�����š�����[�]�v�(�]�o�š�Œ���š�]�}�v�������•�������µ�Æ���������‰�o�µ�]���U���������‰�š���šion 
���µ���Œ� �•�����µ���À�]���]�Œ����� �À�]�š���v�š���o�[������� �o� �Œ���š�]�}�v�������•���(�o�µ�Æ�Y 

���P���o���u���v�š�U���]�o���•�[���P�]�Œ�� : 

�x Renforcer les possibilités de désimperméabilisation dans le cadre de réaménagements 
des espaces publics ou de rénovation urbaine 

�x �'� �Œ���Œ�� �‰�Œ�]�}�Œ�]�š���]�Œ���u���v�š�� �o���•�� �����µ�Æ�� �‰�o�µ�À�]���o���•�� ���� �o�[�µ�v�]�š� �� �(�}�v���]���Œ���X�� �>���� �‰�Œ�]�v���]�‰���� ���[�����•���v������ ������
�v�}�µ�À�����µ�Æ�� �Œ���i���š�•�� �À���Œ�•�� �o���� �Œ� �•�����µ�� ���[�����µ�Æ�� �‰�o�µ�À�]���o���•�� ���š�� �o���� ���}�u���]�v���� �‰�µ���o�]���� ���}�v�•�š�]�š�µ���� �µ�v����
�‰�Œ�]�}�Œ�]�š� �� ���š�� �•���Œ���� �u�]�•�� ���v�� �ˆ�µ�À�Œ���� ���v�� �š���v���v�š�� ���}�u�‰�š���� �š�}�µ�š���(�}�]�•�� �����•�� �����•�� �i�µ�•�š�]�(�]� �•��
���[�]�u�‰�}�•�•�]���]�oité technique à un coût raisonnable. 

�x �>�}�Œ�•�‹�µ�[�µ�v�� �Œ���i���š�� �À���Œ�•�� �o���� ���}�u���]�v���� �‰�µ���o�]���� �v���� �‰���µ�š�� �!�š�Œ���� � �À�]�š� �U�� �o���•�� �����µ�Æ�� �•���Œ�}�v�š�� �Œ� �P�µ�o� ���•��
selon les objectifs fixés localement, en cohérence avec les SDAGE, SAGE en vigueur.  

�x ���v�š�]���]�‰���Œ���o���������•�}�]�v���������Œ� ���o�]�•���š�]�}�v�����[�}�µ�À�Œ���P���•�����š�����]�•�‰�}�•�]�š�]�(�•���������Œ� �P�µ�o���š�]�}�v�l�]�v�(�]�o�š�Œ���š�]�}�v�������•��
�����µ�Æ�� �‰�o�µ�À�]���o���•�� ���(�]�v�� ���[���•�•�µ�Œ���Œ�� �o���µ�Œ�� ���}�v�v���� �]�v�•���Œ�š�]�}�v�� �����v�•�� �o���� �‰�Œ�}�i���š�� ���š�� ���[�}�‰�š�]�u�]�•���Œ�� �o����
�P���•�š�]�}�v���������o�[���•�‰�������X 

�x Dans ce cadre, les dispositifs de régulation/infiltration recourant aux techniques 
���[�Z�Ç���Œ���µ�o�]�‹�µ���� ���}�µ������ ���š�� �����•�•�]�v�•�� �‰���Ç�•���P���Œ�•�� �����À�Œ�}�v�š�� �!�š�Œ���� �‰�Œ�]�À�]�o� �P�]� �•�� �~�v�}�µ����
���[�]�v�(�]�o�š�Œ���š�]�}�v�l�š���u�‰�}�v�v���u���v�š�U���u���Œ���•�U���Y�•�U���š�}�µ�š�����v���‰�Œ���v���v�š�����v�����}�u�‰�š�����o���•���‰�}�š���v�š�]���o�•�����[�Ç��
favoriser une vraie vie biologique. 

�x Dans les cas de concentrations et niveau des pollutions avérés des eaux pluviales, des 
équipements de dépollutions seront prévus.  

 

RECOMMANDATION n ° 109 : Permettre la gestion des espaces vis-à-vis de la lutte  
contre les espèces invasives  

Le SCoT recommande de prendre en compte la lutte contre les espèces végétales et animales 
���2�}�Í�\���}�ô�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�Í�Ù���ô�\�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�\�à�Ù�Í���X���è�:�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�j�X�æ�Í���2�\�ß 

���ô�e�e�ô�Ù �U�X���\�ô�Ù �ô�2�Ù �è�:�1�U�e�ô�Ù ���1�U�+���W�j�ô�Ù �î�
�Í�î�Í�U�e�ô�X�Ù �+�ô�\�Ù �U�X�Í�e���W�j�ô�\�Ù �î�ô�Ù ���ô�\�e���:�2�à�Ù �î�
�ô�2�e�X�ô�e���ô�2�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù
restauration des milieux afin de prévenir leur installation ou leur propagation. 
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Porter les enjeux de la transition climatique bas carbone 
 

�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�ô�\�e�Ù�î�
�ô�2���Í���ô�X�Ù�+�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù�e�X�Í�2�\���e���:�2�Ù�õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�Ù�ô�e�Ù�è�+���1�Í�e���W�j�ô�Ù�ô�2�Ù�X�õ�î�j���\�Í�2�e�Ù
�+�ô�\�Ù �è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�\�Ù �î�
�õ�2�ô�X�����ô�à�Ù �ô�2�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�Í�2�e�Ù �1�Í�\�\���}�ô�1�ô�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �õ�2�ô�X�����ô�\�Ù �X�ô�2�:�j�}�ô�+�Í�æ�+�ô�\�Ù �ô�e�Ù �ô�2�Ù
adaptant les réseaux pour assurer leur raccordement.  

���ô�e�e�ô�Ù�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù�\�
�Í�è�è�:�1�U�Í���2�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�1�Í�e�õ�X���Í�j�„�Ù�Ý�Ù���Í���æ�+�ô�Ù�ô�1�U�X�ô���2�e�ô�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�Ù�ô�e�Ù
�î�j�Ù �X�ô�è�…�è�+�Í���ô�à�Ù �Í�����2�Ù �î�ô�Ù �+���1���e�ô�X�Ù �+�
���1�U�Í�è�e�Ù �î�ô�Ù �+�Í�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù�\�j�X�Ù �+�ô�\�Ù �X�ô�\�\�:�j�X�è�ô�\�Ù �2�Í�e�j�X�ô�+�+�ô�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù
favoriser une économie circulaire.  

�[�Í�Ù�����2�Í�+���e�õ�Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù�e�ô�2�î�X�ô�Ù�}�ô�X�\�Ù�+�Í�Ù�2�ô�j�e�X�Í�+���e�õ�Ù�è�Í�X�æ�:�2�ô�à�Ù�X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù�+�
�Í�j�e�:�2�:�1���ô�Ù�õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�à�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù
la qualité du cadre de vie et valoriser les ressources locales dans une logique durable et 
résiliente. 

�Z� ���µ�]�Œ�����o���•�����}�v�•�}�u�u���š�]�}�v�•�����[� �v���Œ�P�]�� 
 

�[�Í�Ù�X�õ�î�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�\�Ù�î�
�õ�2�ô�X�����ô�Ù�ô�\�e�Ù�j�2�Ù�+�ô�}���ô�X�Ù�ô�\�\�ô�2�e���ô�+�Ù�U�:�j�X�Ù�X�õ�U�:�2�î�X�ô�Ù�Í�j�„�Ù�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù
climatiques et renforcer la sobriété énergétique du territoire. Elle passe par la rénovation du bâti 
existant, la généralisation des constructions neuves performan�e�ô�\�à�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�
�j�2�Ù
urbanisme bioclimatique adapté aux contextes locaux et la lutte contre les îlots de chaleur. Le 
�‹���:�“�Ù�ô�2�è�:�j�X�Í���ô�Ù�õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�+�
�õ�è�:�+�:�����ô�Ù���2�î�j�\�e�X���ô�+�+�ô�Ù�ô�e�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�à�Ù���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù �\�…�2�ô�X�����ô�\�Ù �ô�2�e�X�ô�Ù
�Í�è�e�ô�j�X�\�Ù�õ�è�:�2�:�1���W�j�ô�\�Ù�ô�e�Ù�+�
�õ�è�:-concept���:�2�à�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù���1�U�+���W�j�Í�2�e�Ù�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�î�ô�\�Ù���Í�æ���e�Í�2�e�\�Ù�î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù
stratégie énergétique collective.  

 

PRESCRIPTION n°110 : Permettre la rénovation �î�ô�Ù�+�
�ô�„���\�e�Í�2�e 

�[�ô�\�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�ô�Ù �X�õ�î�j�è�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�\�Ù �î�
�õ�2�ô�X�����ô�Ù �\�:�2�e�Ù �î�
�Í�j�Ù �1���2���1�Í�Ù �î�ô�Ù �R�T�Ù �‡�Ý�Ù
�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �î�ô�\�Ù �î�ô�j�„�Ù �(�„���I�Ù �Í�}�ô�è�Ù �j�2�Ù �:�æ�$�ô�è�e�����Ù �î�ô�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù �î�ô�Ù �+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù �î�ô�\�Ù �2�:�j�}�ô�Í�j�„�Ù
logements au niveau BBC à minima, ce qui correspond au niveau de performance attendu 
dans le cadre de la RE 2020 (réglementation environnementale du bâtiment neuf 
remplaçant la RT 2012) 

 

PRESCRIPTION n°111 : Développer �+�
�Í�U�U�X�:�è���ô du bioclimatisme 

�[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �e�Í�è���ô�2�e de ���Í�è���+���e�ô�X�Ù �+�Í�Ù �1���\�ô�Ù �ô�2�Ù �U�+�Í�è�ô�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�\�Ù
���2�e�õ���X�Í�2�e�Ù�+�Í�Ù�1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�î�j�Ù�æ���:�è�+���1�Í�e���\�1�ô�à�Ù�ô�2�Ù�U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù�U�Í�X�Ù�ô�„�ô�1�U�+�ô�Ù�î�ô�Ù�$�:�j�ô�X�Ù�\�j�X�Ù�+�ô�\�Ù
���Í�j�e�ô�j�X�\�à�Ù�+�ô�\�Ù���Í�æ�Í�X���e�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�\�Ù�Í�j�Ù�X�ô���Í�X�î�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�„�U�:�\���e���:�2�Ù�Í�j�Ù�}�ô�2�e�à�Ù�Í�j�Ù�\�:�+�ô���+�à de 
la mise en place de végétations et de lutte contre les ilots de chaleur. 

�[�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù �æ���:�è�+���1�Í�e���W�j�ô�Ù �\�
�Í�U�U�X�õ�è���ô�Ù �Ý�Ù �+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù �î�
�j�2�ô�Ù �i���„�à�Ù�î�
�j�2�ô�Ù �U�Í�X�è�ô�+�+�ô�Ù �1�Í���\�Ù
�õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�î�
�j�2�Ù�W�j�Í�X�e���ô�X�ß�Ù 

�[�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù�æ���:�è�+���1�Í�e���W�j�ô�Ù�ô�\�e�Ù�Ý�Ù�1�ô�e�e�X�ô�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�Í�\�Ù�î�
�ô�„�e�ô�2�\���:�2�Ù�1�Í���\�Ù�õ���Í�+�ô�1�ô�2�e�Ù
�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�è�Í�\�Ù�î�ô�Ù�X�õ�2�:�}�Í�e���:�2�à�Ù�î�ô�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�+�ô�1�ô�2�e�Ù�j�X�æ�Í���2�Ù�:�j�Ù�î�
�:�U�õ�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�X�õ���Í�æ���+���e�Í�e���:�2�Ù�î�
�j�2�Ù
espace public. 
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RECOMMANDATION n°112 : Sensibiliser et impliquer tous les résidents dans la str atégie 
énergétique 

La �\�ô�2�\���æ���+���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�+�
���1�U�+���è�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù�î�ô�\�Ù�X�õ�\���î�ô�2�e�\ dans la stratégie énergétique 
locale, notamment dans le cadre du PCAET, constitue un levier essentiel pour atteindre les 
�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�ô�Ù �e�X�Í�2�\���e���:�2�Ù �õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �\�:�æ�X���õ�e�õ�ß�Ù�I�+�Ù �\�
�Í�����e�Ù �î�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�X�Ù �î�ô�\�Ù �Í�è�e���:�2�\�Ù
�î�
���2���:�X�1�Í�e���:�2�à�Ù�î�ô�Ù���:�X�1�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�1�:�æ���+���\�Í�e���:�2 citoyenne afin que chaque résident comprenne 
les enjeux énergétiques, adopte des comportements économes en énergie, participe à la 
�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù�+�:�è�Í�+�ô�Ù�î�
�õ�2�ô�X�����ô�\�Ù�X�ô�2�:�j�}�ô�+�Í�æ�+�ô�\�Ù�+�:�X�\�W�j�ô�Ù�è�ô�+�Í�Ù�ô�\�e�Ù�U�:�\�\ible, et soutienne les initiatives 
�è�:�+�+�ô�è�e���}�ô�\�Ù�}���\�Í�2�e�Ù�Ý�Ù�X�õ�î�j���X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�õ�1���\�\���:�2�\�Ù�î�ô�Ù���Í�•�Ù�Ý�Ù�ô�����ô�e�Ù�î�ô�Ù�\�ô�X�X�ô�ß�Ù�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù
�ô�\�e�Ù �î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù �+�
�Í�î���õ�\���:�2�Ù �ô�e�Ù �+�
�ô�2���Í���ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�Ù100�×% des habitants , garantissant ainsi la 
�è�:���õ�X�ô�2�è�ô�Ù�ô�e�Ù�+�
�ô�������è�Í�è���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�Í�è�e���:�2�\�Ù�1���\�ô�\�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�Ù�Ý�Ù�+�
�õ�è���ô�+�+�ô�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô�ß  

 

PRESCRIPTION n°113 : �"�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�X�Ù�+�
�õ�è�:�+�:�����ô�Ù���2�î�j�\�e�X���ô�+�+�ô�Ù�ô�e�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô 

La �1���\�ô�Ù�ô�2�Ù�U�+�Í�è�ô�Ù�î�
�j�2�ô�Ù�î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù�î�
�õ�è�:-�è�:�2�è�ô�U�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�î�
�õ�è�:�+�:�����ô�Ù���2�î�j�\�e�X���ô�+�+�ô�Ù�ô�e�Ù�e�ô�X�X���e�:�X���Í�+�ô 
�è�:�2�\�e���e�j�ô�Ù�j�2�Ù�+�ô�}���ô�X�Ù�1�Í�$�ô�j�X�Ù�U�:�j�X�Ù�X�õ�î�j���X�ô�Ù�+�
�ô�1�U�X�ô���2�e�ô�Ù�ô�2�}���X�:�2�2�ô�1�ô�2�e�Í�+�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�ô�e�Ù�Í�1�õ�+���:�X�ô�X�Ù
son efficacité économique. Cette démarche peut se traduire par : 

�x �+�
�Í�1�õ�+���:�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�U�ô�X���:�X�1�Í�2�è�ô�Ù�õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�Ù�î�ô�\�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�à�Ù�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�U�Í�X�Ù�+�
���\�:�+�Í�e���:�2�à�Ù
la rénovation et la modernisation des installations ; 

�x �+�Í�Ù�1�Í���2�e�ô�2�Í�2�è�ô�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�1�:�î�ô�X�2���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�à�Ù�Í�����2�Ù�î�
�:�U�e���1���\�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù
�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�\�Ù�î�
�õ�2�ô�X�����ô�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�X�ô�\�\�:�j�X�è�ô�\�Ù�â 

�x �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�
���2�e�ô�X�Í�è�e���:�2�\�Ù �ô�2�e�X�ô�Ù �ô�2�e�X�ô�U�X���\�ô�\�à�Ù ���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �õ�è���Í�2���ô�\�Ù �î�ô�Ù ���+�j�„�Ù
matériels et énergétiques (réemploi des déchets, valorisation des coproduits, 
�1�j�e�j�Í�+���\�Í�e���:�2�Ù �î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �:�j�Ù �î�
���2���X�Í�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�ý�à�Ù �î�Í�2�\�Ù�j�2�ô�Ù �+�:�����W�j�ô�Ù �î�
�õ�è�:�2�:�1���ô�Ù
circulaire et de cohérence territoriale. 

Cette approche vise à concilier performance économique, réduction des impacts 
environnementaux et renforcement de la résilience industrielle du territoire. 

 

Développer le recours aux énergies renouvelables 
 

Le développement des énergies renouvelables est un enjeu central de la transition énergétique et un 
�}���i�����š�]�(���•�š�Œ���š� �P�]�‹�µ�����‰�}�µ�Œ���š���v���Œ�����À���Œ�•���o�[���µ�š�}�v�}�u�]�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���X�� 

�>���� �^���}�d�� �(�]�Æ���� �����•�� ���]���o���•�� �š�}�µ�š�� ���v�� �À���]�o�o���v�š�� ���� ���}�v���]�o�]���Œ�� �‰�Œ�}���µ���š�]�}�v�����[� �v���Œ�P�]���U�� �]�v�š� �P�Œ���š�]�}�v�� �‰���Ç�•���P���Œ���U��
préservation de la biodiversité et maintien des fonctions agricoles. Ces cibles pourront être adaptées 
au niveau local au regard des PCAET en vigueur et à venir.  

�>���•�� ���}���µ�u���v�š�•�� ���[�µ�Œ�����v�]�•�u���� ���}�]�À���v�š�� ���]�v�•�]�� �]�����v�š�]�(�]���Œ�� �o���•�� �Ì�}�v���•�� �������‰�š� ���•�U�� �‰�Œ�]�À�]�o� �P�]���Œ�� �o���•�� ���•�‰�������•�� ��� �i����
artificialisés et encourager des solutions locales, durables et compatibles avec le cadre de vie.  
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PRESCRIPTION n°114 Objectifs de production  

�[�ô�\�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�\�Ù�e�ô�2�î�ô�2�e�Ù�}�ô�X�\�Ù�j�2�ô�Ù�Í�j�e�:�2�:�1���ô�Ù�õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�Ù�î�ô�Ù�R�U�‡�Ù�Ý�Ù�+�
���:�X���•�:�2�Ù�Q�O�R�O�Ù�ô�e�Ù�X�O�‡�Ù�Ý�Ù
horizon 2050 

�"�ô�Ù�1�Í�2�����X�ô�Ù���õ�2�õ�X�Í�+�ô�Ù�+�ô�\�Ù�î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù�î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô ���2�e�����X�ô�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
�Í�è�è�õ�+�õ�X�Í�e���:�2�Ù�Í�j�„�Ù
ENR dans leur zonage avec un règlement approprié. 

Les espaces n�õ�è�ô�\�\�Í���X�ô�\�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�\�Ù���2�\�e�Í�+�+�Í�e���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�Ù�î�
�õnergie renouvelable et 
de r�õcup�õration (photovolta��que, g�õothermie, m�õthaniseurs, �õolien, ...) doivent être 
réservés : 

o En privil�õgiant les espaces d�õj�Ý artificialis�õs, 

o En pr�õservant les milieux naturels et agricoles ainsi que leur 
fonctionnalit �õ, les continuit�õs �õcologiques, 

o En favorisant une bonne int�õgration paysag��re des installations d�õdi�ões, 

Pour les territoires de franges, en tenant compte des projets des territoires voisins 

 

PRESCRIPTION n°115 :   Bois énergie  

�x Développer le bois énergie en préservant les réservoirs de biodiversité, les habitats 
���[���•�‰�������•���‰�Œ�}�š� �P� ���•�����š���o���•�����•�‰�������•�����[�]�v�š� �Œ�!�š�����}�u�u�µ�v���µ�š���]�Œ���• 

�x �W�Œ�}���µ�]�Œ�����o�[�]�v�š� �P�Œ���o�]�š� �����µ�����}�]�•�����}�v�•�}�u�u� �����•�µ�Œ���o�����š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ�����������u���v�]���Œ�����o�}�����o�������š�����µ�Œ�����o���X��
La ressource locale est privilégiée pour le développement de la solution énergétique  

 

PRESCRIPTION n°116 :  Solaire Photovoltaïque  

�x �>���•�����}���µ�u���v�š�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u�����‰�Œ�]�}�Œ�]�•���v�š���o�[�]�v�•�š���o�o���š�]�}�v���������‰���v�v�����µ�Æ���‰�Z�}�š�}�À�}�o�š���b�‹�µ���•���•�µ�Œ��
les toitures des bâtiments publics, des entrepôts logistiques, des parkings (ombri��res), 
�����•�� �•�µ�‰���Œ�u���Œ���Z� �•�� ���š�� �����•�� ��� �o���]�•�•� �•�� �Œ�}�µ�š�]���Œ�•�� �������‰�š� �•�� ���� �o�[�]�v�•�š���o�o���š�]�}�v�� �����•�� �‰���v�v�����µ�Æ��
solaires. 

�x Vis  à vis du photovoltaïque au sol, il est permis sous les conditions suivantes : 

o �"�ô�Ù�2�ô�Ù�U�Í�\�Ù���2�î�j���X�ô�Ù�î�
�Í�X�e�������è���Í�+���\�Í�e���:�2�Ù�Í�j�Ù�e���e�X�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�[�:���Ù���+���1�Í�e�Ù�ô�e�Ù�‡�õ�\���+���ô�2�è�ô�ß 

o Ne pas porter atteinte à la pérennité de la production agricole  

o �b�ô�Ù�U�Í�\�Ù�U�:�X�e�ô�X�Ù�Í�e�e�ô���2�e�ô�Ù�Ý�Ù�+�
���2�e�õ���X���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�2�Í�e�j�X�ô�+�\�à�Ù�Í�j�„�Ù�1�:�î�ô�\�Ù�î�ô�Ù�}���ô�Ù
des espèces animales et à la pérennité des espèces végétales de façon 
directe et indirecte  

o Ne pas induire de nuisances paysagères  
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PRESCRIPTION n°117 :  Solaire thermique  

�x Favoriser le déploiement des panneaux solaires thermiques sur les toitures 

 

PRESCRIPTION n°118 :  Eolien  

�x Développer les énergies éoliennes en préservant les réservoirs de biodiversité, les 
�è�:�X�X���î�:�X�\�Ù�õ�è�:�+�:�����W�j�ô�\�Ù�2�:�e�Í�1�1�ô�2�e�Ù�è�ô�j�„�Ù���2���õ�:�î�õ�\�Ù�Ý�Ù�+�
�Í�}�����Í�j�2�ô�Ù�ô�e�Ù�Í�j�„�Ù�è�����X�:�U�e���X�ô�\ 

�x Concilier le développement éolien et la préservation du patrimoine paysager, 
architectural et patrimonial 

�x �‡�õ�õ�W�j���U�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�U�Í�X�è�\�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�\�Ù�Í�����2�Ù�î�
�Í�j���1�ô�2�e�ô�X�Ù�+�ô�j�X�Ù�U�X�:�î�j�è�e���:�2�ß 

 

 

PRESCRIPTION n°119 :  M� thanisation  

�x �"�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�X�Ù �+�Í�Ù �1�õ�e���Í�2���\�Í�e���:�2�Ù �ô�2�Ù �\�
�Í�U�U�j�…�Í�2�e�Ù �\�j�X�Ù �j�2�Ù �X�õ�\�ô�Í�j�Ù �X�:�j�e���ô�X�Ù �U�ô�X���:�X�1�Í�2�e�Ù
�è�Í�U�Í�æ�+�ô�Ù�î�
�Í�æ�\�:�X�æ�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù���+�j�„�Ù���2�î�j���e�\�à�Ù�ô�2�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�Í�2�e�Ù�+�ô�\�Ù�X�õ�\�ô�X�}�:���X�\�Ù�î�ô�Ù�æ���:�î���}�ô�X�\���e�õ�à�Ù
�+�ô�\�Ù ���Í�æ���e�Í�e�\�Ù �î�
�ô�\�U���è�ô�\�Ù �U�X�:�e�õ���õ�ô�\�Ù �ô�e�Ù �+�ô�\�Ù �ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù �î�
���2�e�õ�X�ø�e�Ù �è�:�1�1�j�2�Í�j�e�Í���X�ô�\�à�Ù �ô�2�Ù
préservant les paysages agricoles, en étant suffisamment éloignés des zones 
�î�
���Í�æ���e�Í�e���:�2�\�Ù�Í�����2�Ù�î�
�õ�}���e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�2�j���\�Í�2�è�ô�\�Ù�:�+���Í�è�e���}�ô�\�Ù�ô�e�Ù�+�ô�\�Ù�2�j���\�Í�2�è�ô�\�Ù�+���õ�ô�\�Ù�Í�j�Ù�e�X�Í�����è 

�x �a�:�æ���+���\�ô�X�Ù �+�
�ô�2�\�ô�1�æ�+�ô�Ù �î�j�Ù �����\�ô�1�ô�2�e�Ù �1�õthanisable disponible, principalement 
agricole. 

�x Alimenter les futures station GNV du territoire  

�x Ne pas être en concurrence avec les terres servant pour la production alimentaire 

 

RECOMMANDATION n° 1 20 : Travailler avec les industriels du territoire pour 
développer la récupération de chaleur fatale. 

La récupération de chaleur fatale issue des industries du territoire constitue une opportunité 
�1�Í�$�ô�j�X�ô�Ù�U�:�j�X�Ù�X�õ�î�j���X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�è�:�2�\�:�1�1�Í�e���:�2�\�Ù�î�
�õ�2�ô�X�����ô�à�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�ô�\�Ù�õ�1���\�\���:�2�\�Ù�î�ô�Ù���Í�•�Ù�Ý�Ù�ô�����ô�e�Ù�î�ô�Ù�\�ô�X�X�ô�Ù
et favoriser des synergies énergétiques entre entreprises et collectivités. La mise en place de 
réseaux de chaleur, la valorisation des flux thermiques résiduels et la mutualisation 
�î�
�õ�W�j���U�ô�1�ô�2�e�\�Ù �U�ô�X�1�ô�e�e�ô�2�e�Ù �î�
���2�\�è�X���X�ô�Ù �è�ô�e�e�ô�Ù �î�õ�1�Í�X�è���ô�Ù �î�Í�2�\�Ù �j�2�ô�Ù �+�:�����W�j�ô�Ù �î�ô�Ù �e�X�Í�2�\���e���:�2�Ù
�õ�2�ô�X���õ�e���W�j�ô�Ù�ô�e�Ù�î�
�õ�è�:�2�:�1���ô�Ù�è���X�è�j�+�Í���X�ô�ß 

 

�W�Œ���v���Œ�������v�����}�u�‰�š�����o���•���Œ� �•�����µ�Æ�����[� �v���Œ�P�]���������v�•���o������� �À���o�}�‰�‰���u���v�š��
des ENR 

 

�[�
�ô�2�$�ô�j�Ù �ô�\�e�Ù �î�
�Í�\�\�j�X�ô�X�Ù �W�j�ô�Ù �+�ô�Ù �î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �õ�2�ô�X�����ô�\�Ù �X�ô�2�:�j�}�ô�+�Í�æ�+�ô�\�Ù �\�:���e�Ù �e�ô�è���2���W�j�ô�1�ô�2�e�Ù
possible en garantissant leur raccordement aux réseaux, grâce à une planification adaptée des 
projets et des infrastructures. 
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PRESCRIPTION n°121   Assurer le raccordement des énergies renouvelables  

Le Schéma Régional de Raccordement au Réseau des Énergies Renouvelables de 
Bretagne souligne des capacités limitées pour le raccordement des énergies 
renouvelables. Pour cette raison :  

�x �[�ô�\�Ù �î�:�è�j�1�ô�2�e�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�Ù ���2�e�����X�ô�2�e�Ù �+�ô�\�Ù �e�X�Í�}�Í�j�„�Ù �Ý�Ù �ô�2�}���\�Í���ô�X�Ù �U�ô�X�1�ô�e�e�Í�2�e�Ù �î�ô�Ù
mettre à disposition des capacités supplémentaires (notamment vis-à-vis de 
créations de nouveaux postes sources), en plus des capacités résiduelles et 
�î�
�:�U�e���1���\�Í�e���:�2�Ù�}���Í�Ù�+�ô�\�Ù�\�:�+�j�e���:�2s flexibles. 

�x Le positionnement des espaces accueillant des ENR doit être étudiés au regard 
de la localisation des postes sources. 

 

�W���Œ�u���š�š�Œ�����o�[�µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v�������•���u���š� �Œ�]���µ�Æ�������(���]���o�������u�‰�Œ���]�v�š���������v�•���o����
respect du patrimoine local 

 

�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù�X�õ�î�j���X�ô�Ù�+�
�ô�1�U�X�ô���2�e�ô�Ù�ô�2�}���X�:�2�2�ô�1�ô�2�e�Í�+�ô�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù�}�Í�+�:�X���\�Í�2�e�Ù�+�ô�Ù
�U�Í�e�X���1�:���2�ô�Ù �+�:�è�Í�+�à�Ù �ô�2�Ù ���Í�}�:�X���\�Í�2�e�Ù �+�
�j�\�Í���ô�Ù �î�ô�Ù �1�Í�e�õ�X���Í�j�„�Ù �î�j�X�Í�æ�+�ô�\�à�Ù �+�:�è�Í�j�„�Ù �ô�e�Ù �è�:�1�U�Í�e���æ�+�ô�\�Ù �Í�}�ô�è�Ù
�+�
���î�ô�2�e���e�õ�Ù�Í�X�è�����e�ô�è�e�j�X�Í�+�ô�Ù�ô�e�Ù�U�Í�…�\�Í�����X�ô�Ù�î�j�Ù�e�ô�X�X���e�:���X�ô�ß 

 

PRESCRIPTION n°122 :   �„�ô�X�1�ô�e�e�X�ô�Ù�+�
�j�e���+���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�1�Í�e�õ�X���Í�j�„�Ù�Ý�Ù���Í���æ�+�ô�Ù�ô�1�U�X�ô���2�e�ô�Ù�î�Í�2�\�Ù
le respect du patrimoine local  

Afin de concilier performance environnementale et valorisation du patrimoine, les projets 
���[���u� �v���P���u���v�š�U�����������}�v�•�š�Œ�µ���š�]�}�v�����š���������Œ� �Z�����]�o�]�š���š�]�}�v�������À�Œ�}�v�š���W 

�x �&���À�}�Œ�]�•���Œ���o�[���u�‰�o�}�]���������u���š� �Œ�]���µ�Æ�������(���]���o�������u�‰�Œ���]�v�š����� ���}�o�}�P�]�‹�µ���U���v�}�š���u�u���v�š�����]�}�•�}�µ�Œ��� �•�U��
géosourcés, recyclés ou issus de filières locales, 

�x Privilégier les ressources disponibles localement afin de limiter les transports et de 
soutenir les filières artisanales et industrielles de proximité, 

�x Veiller à la compatibilité des matériaux et procédés utilisés avec les caractéristiques 
���Œ���Z�]�š�����š�µ�Œ���o���•�U�� �‰���š�Œ�]�u�}�v�]���o���•�� ���š�� �‰���Ç�•���P���Œ���•�� �o�}�����o���•�U�� ���(�]�v�� ���[���•�•�µ�Œ���Œ�� �o�[�]�v�š� �P�Œ���š�]�}�v��
harmonieuse des constructions nouvelles ou rénovées dans leur environnement, 

�x ���v���}�µ�Œ���P���Œ���o�[�]�v�v�}�À���š�]�}�v�����}�v�•�š�Œ�µ���š�]�À�����‰���Œ�u���š�š���v�š���������Œ� ���µ�]�Œ�����o�[���u�‰�Œ���]�v�š���������Œ���}�v���U���š�}�µ�š��
en respectant les formes et savoir-faire traditionnels. 

 

Favoriser le recyclage des matériaux  
 

�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù �ô�\�e�Ù �î�
���2�e�õ���X�ô�X�Ù �+�ô�Ù �X�ô�è�…�è�+�Í���ô�Ù �ô�e�Ù �+�ô�Ù �X�õ�ô�1�U�+�:���Ù �î�ô�\�Ù�1�Í�e�õ�X���Í�j�„�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �ô�e�Ù �+�Í�Ù
�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�à�Ù�ô�2�Ù�X�õ�\�ô�X�}�Í�2�e�Ù�î�ô�\�Ù�ô�\�U�Í�è�ô�\�Ù�U�:�j�X�Ù�+�ô�Ù�e�X���Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�ô�2�Ù�\�:�j�e�ô�2�Í�2�e�Ù�+�
�õ�1�ô�X���ô�2�è�ô�Ù
�î�ô�Ù�����+�����X�ô�\�Ù���2�2�:�}�Í�2�e�ô�\�ß�Ù�[�Í�Ù�����2�Í�+���e�õ�Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�
���1�U�Í�è�e�Ù�ô�2�}���Xonnemental du secteur, de réduire 
la consommation de ressources naturelles et de promouvoir une économie circulaire locale. 
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PRESCRIPTION n°123 : Favoriser le recyclage des matériaux  

�x �>���•�����}���µ�u���v�š�•�����[�µ�Œ�����v�]�•�u�����]�����v�š�]�(�]���v�š�����š���Œ� �•���Œ�À���v�š�������•�����u�‰�o�������u���v�š�•���������‰�š� �•���‰�}�µ�Œ��
accueillir des plateformes de tri, de valorisation et de recyclage des déchets, y compris 
en lien avec les sites de carrières existants. 

�x �>���•�� ���}���µ�u���v�š�•�� ���[�µ�Œ�����v�]�•�u���� �‰���Œ�u���š�š���v�š�� ���š�� �(�����]�o�]�š���v�š�� �o�[���Æ�‰� �Œ�]�u���v�š���š�]�}�v�� ������ �v�}�µ�À���o�o���•��
filières de matériaux alternatifs (bois, biosourcés, sédiments de dragage, etc.)  

 

RECOMMANDATION n° 124 : �)�D�Y�R�U�L�V�H�U���O�¶�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���P�D�W�p�U�L�D�X�[���U�H�F�\�F�O�p�V�����U�p�X�W�L�O�L�V�p�V���R�X��
biosourcés 

La prise en compte des matériaux recyclés, réutilisés ou bi osourcés  doit constituer un 
�U�X���2�è���U�ô�Ù �U�X���:�X���e�Í���X�ô�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�\�Ù �:�U�õ�X�Í�e���:�2�\�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�ß�Ù �[�
���2�e�õ���X�Í�e���:�2�Ù �î�ô�Ù
matériaux issus du réemploi, de la réutilisation ou du recyclage des déchets, y compris ceux 
�U�X�:�}�ô�2�Í�2�e�Ù�î�j�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�Ù�î�j�Ù���“�„�à�Ù�U�ô�X�1�ô�e�Ù�î�ô�Ù�X�õ�î�j���X�ô�Ù�+�
�ô�1preinte environnementale des projets et de 
contribuer à une économie circulaire locale. 

Par ailleurs, les collectivités peuvent inscrire cette exigence directe ment dans les cahiers 
des charges �î�ô�Ù �+�ô�j�X�\�Ù �U�X�:�$�ô�e�\�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�à�Ù �ô�2�Ù �U�X�õ�}�:�…�Í�2�e�Ù �j�2�Ù �U�:�j�X�è�ô�2�e�Í���ô�Ù �1���2���1�Í�+�Ù �î�ô�Ù
matériaux recyclés ou biosourcés. Cette approche favorise le développement de filières locales 
�î�ô�Ù�}�Í�+�:�X���\�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�î�õ�è���ô�e�\�à�Ù�\�e���1�j�+�ô�Ù�+�
���2�2�:�}�Í�e���:�2�Ù�î�Í�2�\�Ù�+�ô�Ù�\�ô�è�e�ô�j�X�Ù�î�ô�Ù�+�Í�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù�ô�e�Ù�èontribue 
à une consommation plus responsable des ressources naturelles. 

 

�/�v�š� �P�Œ���Œ���µ�v�����v�À�]�Œ�}�v�v���u���v�š���•���]�v�������v�•���o�[���u� �v���P���u���v�š 
 

�[�
�:�æ�$�ô�è�e�����Ù�ô�\�e�Ù�î�ô�Ù���Í�X�Í�2�e���X�Ù�j�2�Ù�è�Í�î�X�ô�Ù�î�ô�Ù�}���ô�Ù�\�Í���2�Ù�ô�e�Ù�î�j�X�Í�æ�+�ô�Ù�ô�2�Ù�X�õ�î�j���\�Í�2�e�Ù�+�
�ô�„�U�:�\���e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù���Í�æ���e�Í�2�e�\�Ù
�Í�j�„�Ù�2�j���\�Í�2�è�ô�\�Ù�\�:�2�:�X�ô�\�à�Ù�+�j�1���2�ô�j�\�ô�\�Ù�ô�e�Ù�Í�j�„�Ù�U�:�+�+�j�e���:�2�\�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í���X�à�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�\�ß�Ù�I�2�Ù�����2�ô�Ù���+�Ù�\�
�Í�����e�Ù
�î�ô�Ù �U�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù �+�Í�Ù �\�Í�2�e�õ�Ù �U�j�æ�+���W�j�ô�à�Ù �î�
�Í�1�õ�+���:�X�ô�X�Ù �+�Í�Ù �W�j�Í�+���e�õ�Ù �î�ô�Ù �}���ô�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù �X�ô�2���:�X�è�ô�X�Ù �+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù �î�j�Ù
�e�ô�X�X���e�:���X�ô�Ù�e�:�j�e�Ù�ô�2�Ù�è�:�2�è���+���Í�2�e�Ù�î�õ�}�ô�+�:�U�U�ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�X�ô�\�U�ô�è�e�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�2�}���X�:�2�2�ô�1�ô�2�e�ß 
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PRESCRIPTION n°125 : Ne pas accroitre la vulnérabilité de la population aux 
nuisances et pollutions 

�������2�Ù�î�ô�Ù�U�X�õ�\�ô�X�}�ô�X�Ù�+�Í�Ù �W�j�Í�+���e�õ�Ù�î�ô�Ù�}���ô�Ù�ô�e�Ù�+�Í�Ù �\�Í�2�e�õ�Ù�î�ô�\�Ù ���Í�æ���e�Í�2�e�\�à�Ù�Í���2�\���Ù �W�j�ô�Ù�+�
�Í�e�e�X�Í�è�e���}���e�õ�Ù�î�ô�\�Ù
territoires :  

�x �[�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�è�:�2�\�e�X�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù���2�e�õ���X�ô�X�Ù�î�ô�\�Ù�1�ô�\�j�X�ô�\�Ù�î�ô�Ù
prévention et de réduction des nuisances sonores, en particulier à proximité des 
���2���X�Í�\�e�X�j�è�e�j�X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�e�X�Í�2�\�U�:�X�e�à�Ù�î�ô�\�Ù�•�:�2�ô�\�Ù�î�
�Í�è�e���}���e�õ�\�Ù�:�j�Ù�î�ô�Ù�e�:�j�e�ô�Ù�\�:�j�X�è�ô�Ù���õ�2�õ�X�Í�e�X���è�ô�Ù
de bruit. 

�x �[�ô�\�Ù ���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�\�Ù �î�ô�}�X�:�2�e�Ù �U�X���}���+�õ�����ô�X�Ù �î�ô�\�Ù �î���\�U�:�\���e���:�2�\�Ù �î�
�j�X�æ�Í�2���\�1�ô�à�Ù
architecturales et paysagères (implantation des bâtiments, écrans végétalisés, 
organisation des voiries, orientation des façades) permettant de limiter 
�+�
�ô�„�U�:�\���e���:�2�Ù�Í�j�Ù�æ�X�j���e�ß 

�x �[�ô�\�Ù �:�U�õ�X�Í�e���:�2�\�Ù �î�ô�}�X�:�2�e�Ù �1�ô�e�e�X�ô�Ù �ô�2�Ù �T�j�}�X�ô�Ù �î�ô�\�Ù �e�ô�è���2���W�j�ô�\�Ù �è�:�2�\�e�X�j�è�e���}�ô�\�Ù �ô�e�Ù
matériaux adaptés garantissant une isolation acoustique conforme aux 
réglementations en vigueur et visant un confort renforcé. 

�x  �[�ô�\�Ù�U�X�:�$�ô�e�\�Ù�î�ô�}�X�:�2�e�Ù�X�õ�î�j���X�ô�Ù�+�ô�\�Ù�\�:�j�X�è�ô�\�Ù�î�ô�Ù�U�:�+�+�j�e���:�2�Ù�î�ô�Ù�+�
�Í���X�à�Ù�î�ô�Ù�+�
�ô�Í�j�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�\�:�+�\�à�Ù
notamment par la maîtrise des rejets, la gestion durable des eaux pluviales, la 
limitation des surfaces imperméabilisées et le recours à des mobilités 
décarbonées. 

�x �“�:�j�e�ô�Ù �2�:�j�}�ô�+�+�ô�Ù �•�:�2�ô�Ù �î�
�Í�1�õ�2�Í���ô�1�ô�2�e�Ù �î�ô�}�X�Í�Ù �ø�e�X�ô�Ù �è�:�2�ë�j�ô�Ù �î�Í�2�\�Ù �+�ô�Ù �X�ô�\�U�ô�è�e�Ù �î�ô�\�Ù
�:�æ�$�ô�è�e�����\�Ù �î�ô�Ù �W�j�Í�+���e�õ�Ù �î�ô�Ù �+�
�Í���X�à�Ù �î�ô�Ù �+���1���e�Í�e���:�2�Ù �î�ô�\�Ù �2�j���\�Í�2�è�ô�\�Ù �+�j�1���2�ô�j�\�ô�\�Ù �ô�e�Ù �î�ô�Ù
réduction des émissions polluantes. 

 

Vis-à-vis des zones commerciales de périphérie : 

�x Afin de garantir la qualité du cadre de vie des habitants et de prévenir les 
nuisances générées par les zones commerciales, les projets de densification, les 
éventuelles extensions et le réaménagement de zones commerciales devront être 
implantées de manière à préserver une distance minimale avec les secteurs 
�î�
���Í�æ���e�Í�e�Ù�ô�„���\�e�Í�2�e�\�Ù�:�j�Ù�U�X�:�$�ô�e�õ�\�à�Ù�\�Í�j���Ù�\���Ù�î�ô�\�Ù�1�ô�\�j�X�ô�\�Ù�è�:�1�U�ô�2�\�Í�e�:���X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�U�X�:�e�ô�è�e���:�2�Ù
�U���:�2���W�j�ô�Ù�ô�e�Ù�ô�2�}���X�:�2�2�ô�1�ô�2�e�Í�+�ô�Ù�\�:�2�e�Ù�1���\�ô�\�Ù�ô�2�Ù�T�j�}�X�ô�ß 

�x �[�
���1�U�+�Í�2�e�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�æ�Õ�e���1�ô�2�e�\�à�Ù�î�ô�\�Ù�Í���X�ô�\�Ù�î�ô�Ù�+���}�X�Í���\�:�2�Ù�ô�e�Ù�î�ô�\�Ù�\�e�Í�e���:�2�2�ô�1�ô�2�e�\�Ù�î�ô�}�X�Í�Ù
�ø�e�X�ô�Ù�:�X���Í�2���\�õ�ô�Ù�î�ô�Ù���Í�ë�:�2�Ù�Ý�Ù�+���1���e�ô�X�Ù�+�
�ô�„�U�:�\���e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�X���}�ô�X�Í���2�\�Ù�Í�j�„�Ù�2�j���\�Í�2�è�ô�\�Ù�\�:�2�:�X�ô�\�Ù
et lumineuses. 

�x Les aires de livraison et de stockage devront être éloignées des habitations et/ou 
�U�X�:�e�õ���õ�ô�\�Ù �U�Í�X�Ù �î�ô�\�Ù �î���\�U�:�\���e�����\�Ù �î�
���\�:�+�Í�e���:�2�Ù �Í�è�:�j�\�e���W�j�ô�Ù�ü�1�j�X�\�Ù �Í�2�e��-bruit, merlons 
paysagers, haies denses). 

�x �[�ô�\�Ù �U�Í�X�'���2���\�Ù �ô�e�Ù �}�:���ô�\�Ù �î�
�Í�è�è���\�Ù ���2�e�õ���X�ô�X�:�2�e�Ù �î�ô�\�Ù �î���\�U�:�\���e�����\�Ù �î�ô�Ù �}�õ���õ�e�Í�+���\�Í�e���:�2�à�Ù
�î�
���2�����+�e�X�Í�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�ô�Í�j�„�Ù�U�+�j�}���Í�+�ô�\�Ù�ô�e�Ù�î�ô�Ù�X�õ�î�j�è�e���:�2�Ù�î�ô�\�Ù�\�j�X���Í�è�ô�\�Ù���1�U�ô�X�1�õ�Í�æ���+���\�õ�ô�\�ß 

�x �[�
�õ�è�+�Í���X�Í���ô�Ù �ô�„�e�õ�X���ô�j�X�Ù �î�ô�}�X�Í�Ù �ø�e�X�ô�Ù �è�:�2�ë�j�Ù �î�ô�Ù �1�Í�2�����X�ô�Ù �Ý�Ù �X�õ�î�j���X�ô�Ù �+�ô�\�Ù �2�j���\�Í�2�è�ô�\�Ù
lumineuses vers les zones résidentielles  

�x Les zones commerciales devront favoriser les modes de déplacement alternatifs 
à la voiture individuelle (pistes cyclables, cheminements piétons sécurisés, 
connexion aux transports collectifs). 

 



      Document ���[�K�Œ�]���v�š���š�]�}�v�•�����š�����[�K���i�����š�]�(�•���t �^���K�d���W���Ç�•���������W�o�}�#�Œ�u���o�����ˆ�µ�Œ�����������Œ���š���P�v��  

138 

PRESCRIPTION n°126 : Compatibilité avec les sites et sols pollués 

S�[���•�•�µ�Œ���Œ�� ������ �o���� ���}�u�‰���š�]���]�o�]�š� �� �����•�� �(�µ�š�µ�Œ���•�� �}�‰� �Œ���š�]�}�v�• ���[���u� �v���P���u���v�š�� ���À������ �o���� �‰�Œ� �•���v������
éventuelle de sites et sols pollués ou de mettre en place un plan de gestion adapté. 
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